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LVCE

ORBI ERVDITO
COMMENDATA
AB

HerRMANNO vont der SBardey

AcAD, JuL,Pror, ET PREPOS, MaR,

E{@h

HELMSTADD,

ApvDG,W. Hmmm,ﬁcw.’[rroex.
A MDCCXIY,

1

H;dﬁermann von der (1660-1746)

Arabia Graeca in antiquitatis honorem pro optimarum literarum
luce orbi erudito / commendata ab Hermanno von der Hardt ... --
Helmstadii: apud G.W. Hammium, 1714. -- [16], 56, 48, 106 p. ; 8°
(17 cm)

Precede al tit.: Sarat Fatihat Al-Kitab. -- Sign. tip.: )0, A8-D*,
a-f4, a-f8, g°. -- Grab. con decoracion floral al inicio de cap. y final de
la obra. -- Encuadernada con: Syria graeca, jubilaeo Thesei Ambro-
sii ..., 1716 ; Arcanum accentuum graecorum ..., 1715

1. Coran - Lenguaje - Obras anteriores a 1800 2. Lengua griega -
Traduccion - Arabe |.Titulo: Sarat Fatihat Al-Kitab. II. Titulo: Syria
graeca, jubilaeo Thesei Ambrosii. Ill. Titulo: Arcanum accentuum
graecorum

811.14:811.411.21

BIFMP 4R-1280 (1)

A1 LS 5 Ll S 5UA D L g (o Usgins Talos SUSI 138 pe ISy (A

Lgio dalins ole sungo dcgans o Arabia graeca LSS Jai iy
Calll sl g8 mgiog LWy oyl yde Ls wlay bo pane
il L yalls S eyl a h agy Lo L3S0 el e 50,2
Y e s 3 peee S8 (e GLAN o g BSOS a0 By
Bagms o s LolS (64 a8)) lailly Laslall 85w s
A1 a5, LY Sa 12 05,
Jo¥l imagae IS8 e eSS 03y ¥ 85l L‘A.\SM‘Q\_G
asandl s AUy alb s ) A3Ls] A pall paill oy
omesd] ggandl 3 LA daa il conidy a3 u.mﬂ

ol byl Sy Gaslie (e GUSH (g5ias . (Slag, 35l
S e o e S e sk yaa slaglBae wa g el S

SURA PRIMA,

five
CAPUT ALCORANI
PRIMUM.
Allih  Bem
IN nomine DEI h&i’r f":‘"‘f
i is mi
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i:ll_ah Alchimd
Laus DEO, o ..;:;:’l
g iJ alamin rab
Domino univerfi, : ﬂ.jr bt
i ar-rac Ium ar- n:}mun
i Errry
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Otho, Georg

Georgii Othonis, Graecae & Oriental. lingg. ... professor ord. Synopsis
institutionum Samaritanarum, Rabbinicarum, Arabicarum, Aethiopicarum et
Persicarum ...: ex optimis quibusque auctoribus excerpta & ad methodum
Chaldaismi & Syriasmi clarissimi Altingii sic adornata, ut sectio sectioni et
paragraphus paragrapho ... respondeat .... -- Editio tertia. -- Francofurti ad
Moenum: sumptibus Friderici Dan. Knochii, 1735. -- [16], 32, 32, 88, 57-176
p.;8°(19cm)

Fecha de publicacion consignada en nimeros romanos. -- Sign.: ()8,
A-H8, IK8 L4, M-S8, T4 — Incluye reclamos al final de cada pagina. -- Texto en
latin, hebreo, arabe, etiope y persa

1. Lenguas semiticas - Gramatica - Obras anteriores a 1800 2. Lengua
persa - Gramatica - Obras anteriores a 1800 3. Lengua arabe - Gramatica -
Obras anteriores a 1800 I. Titulo: Synopsis institutionum Samaritanarum,
Rabbinicarum, Arabicarum, Aethiopicarum et Persicarum

811.411.21'36".../18”
811.221.31°36".../18”

BIFMP 4R-1233

iy

-

GEORGII OTHONIS,

Grzcz & Oricntal. Lingg. nec nonPoél in
Acad. Marbure. Profeilor Ord

SYNOPSIS

INSTITUTIONUM
SAMARITANARUM,
RABBINICARUM, ARABICA-
RUM, ETHIOPICARUM £ T
PERSICARUM.

Ex optimis quibufque Auctoribus ex-

cerpta 8¢ ad mechodum Chaldaifmi &
Synalini Claniffimi

ALTINGII

fic adernata,

UT SECTIO SECTIONI
ET

PARAGRAPHUS PARAGRAPHO,
QUANTUM PER SINGULARUM
NATURAM LICUIT, RE-
SPONDEAT ,

Sicque fiudiofa Lingg. ?wvmm.f €
parvelabore ¢ mineri pretie, non com-
remnenda in 105 fundamenta ponere queat.
Editio Terra.

FRANCOFURTI AD MOLNU M,
Sumptibus FRIDERICI DAN. KNOCHIL,
ANNO M DCC XX XV.

a5 Ty LU (e Tt Lty il uains gy el 55 GUS (o LGN Lakall a i
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PERSICARUM.

SECTIO L. Geweralis

CANON PRIMUS, Sbal) L

n“ :.

Erfica Lingua ethi planc fui jusis eft

neinfimita vecabula, inprinis No-
mina , Paricipia & Parriculas

per litesas & punda sccepit.
Q’““‘d nodum aurem ex liveris, quas XXXII,

pumetat 5 povem hilce u ] L E.
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ABVLFEDAE

TABVLA SYRIAE N/
EXCERPTO GEOGRAPHICO le Y J_‘:_l o) eladll yi
IBN OL WARDI T(e I,0a0) ~alddl 3
GEOGRAPHIA ET HISTORIA NATVRALL [(u - ) o ‘%‘9&]
ST MR TN Sy, MATAR SRUTY Abulfedae Tabula Syriae. Cum excerpto geographico ex Ibn ol
“10. BERNHARDVS KOEHLER Wa.l’dii, GEQQFaphia et hIStOI’Ia naturali / Arabice nunc pl’imun edldlt,
TSNS PV e AR LR, i ACTNA. SOk Latine vertit, notis explanavit lo Bernhardus Koehler ; accessere

qras seac mer, TEveMICAS sonas, lo. lacobi Reiskii V.C. Animadversiones ad Abulfedam et Prodidag-
p i mata ad historiam et geographiam Orientalem. -- Lipsiae: litteris
Schoenermarkii, 1766. -- [68], 240 p. ; 4° (25 cm)

ACCESSERE
10. IACOBI REISKII V., C,
ANIMADVERSIONES AD ABEVLFEDAM

. OB EA Sign.: a*b-g?,A-Z42A-2G*. -- Texto a dos columnas paralelo
AD HISTORIAM er GEOGRAPHIAM latin-arabe

ORIENTALEM.

1. Geografia - Obras anteriores a 1800 |. Koehler, lo Bern-
hardus, ed. lit. Il. Ibn al-WardT, Zayn al-DTn ‘Umar ibn al-Muzaffar.
Gartdat al-aga’ib. Seleccion

LIPSIAE

LefTen SCHORNEAMARKIL M DECLEVL

917.../18”

BIFMP 4R-180
Ol e adly S LS Gusaplesu Hilaga L als ady 538550 s 1oL 5e¥l () Slage daglall sia
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Friderico Schnurrer.
1799-1806. -- 1 v. (pag. var.) ; 4° (20 cm)

Schnurrer, Christian Friedrich von (1742-1822)

Bibliothecae Arabicae specimen / praeside, Christiano
-- Tubingae: Litteris Hopfferianis,

Siete voliumenes encuadernados juntos. -- Sign.: A-F4,

G?; A-D%; A-F4,G?; A-F4; A-E*; A-G*; A-E4F?

1. Civilizacién arabe - Colecciones de escritos

016:811.411.21
930.85(=411.21):082.2

BIFMP 4R-929

iy

-

BIBLIOTHECA ARABICAE

SPECIMEN

CHRISTIANO FRIDERICO
” SCHNURRER

PRO OBTINENDIS MAGISTERII PHILOSOPHICT HONORIBUS
DIEBUS AUGUST, MDCCXCIX

PTUBLICE DEFENDENT
CHRISTOPHORUS FRIDER. MAIER Stuttgordianus
JOANNES FRIDER. EHEMANN Oclbronnensis
-J0. FERDINAND. CHRIST. PFAHLER Kircho Tecdnsie
JOANNES GEORGIUS ROESCH Nozingemsis
PHILIPPUS JACOBUS VISCHER J/Finnendenrir
JOANNES FRIDER. TRAUTWEIN Visimontanus
CAROLUS LUDOVICUS LEBRET Stutgardiauus

BEREXISSIMI STIFEXNDIARIT ET MAGISTERIL PHILOSQFHICI CANDIDATI.

™ TUBINGAE rnirreris HOPFFERLANIS,

ey Godiuny S9aY 5oy (ool d @ lwslS) saysid (s Gy Olin I sl Jac 13
Ll 5l el Ll gy cadilly (gl dlee SLasl b
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caaly alae 8 Lol onan 135 1806 ale I
dolaie pelb pansendyy s loala

Edrisii Geographia. .

Auctor, (3 3l Guc Qu=te 3 Qumie A e o
W_,Jiﬁai 3ol natus est, quod ex arabicis scripto-
ribus compertum sibi rcrhibet Casiri, Biblioth. P. II. pag. 13.
Septae in Africa, vulgo Ceuta, ann. Heg. 493. Chr. 109y,
oriundus ex nobili familia Edrisidarum, qui olim in quibus-
dam Africe partibus imperitffn habuerunt. Cordubz in Hi-
spania disciplinis operam_dedit, rEc,:ligione Moslemus. Ro-

.1968 ‘aLc. {;‘J\)L.u.nﬁl U_QCJJ..L:.A EC‘:uA ML@MM da 6l
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-Aegyptus 5
auctore
Sl Gy csansll ol
107 e (s yae Cpall 0y (g8l O
s

Ib n al a ‘ ar dl. Aegyptus / auctore Ibn al-Vardi ; ex apographo Escorialensis
; . una cum lectionibus variis e Codice Dresdensi primus edidit, ver-
= Ian . tit, notulisque illustravit Christianus Martinus Fraehn ... . -- Halae:

u..,._.,;‘,;" ¥ formis lo. Christ. Hendelii, 1804. -- 112 p. ; 8° (21 cm)
& Texto en latin y arabe. -- Fecha de publicacion consignada en

Ex Apographo Esconalens.\ il nGmeros romanos. -- Sign.: A-G8

una cum le@ionibus variis e Codice Dresdensi 1. Egipto - Descripcién - Obras anteriores a 1800 I. Frahn,

Christian Martin (1782-1851), ed. lit.
primus edidit, vertit; notulisque illustravit

908(620)".../18”
CHRISTIANYVS MARTINVS

FRAEHN,

AROSTOCHIENSIS.

BIFMP 4R-694

HALAE,
FORMIS 10. CHRIST. HENDELIIL,

M D CCC I
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Kosegarten, Johann Godofr. Lud.

Joan. Godofr. Lud. Kosegartenii Chrestomathia Arabica: ex codi-
cibus manuscriptis Parisiensibus, Gothanis et Berolinensibus collecta
atque tum adscriptis vocalibus tum additis lexico et adnotationibus

iy

-

JOAN. GODOFR. LUD. KOSEGARTENIL
%, THEOL. BOCT. RIUSHEMQUE ET LITTERAR, ORIENTAL,
ACADEMIA GRTFHISYAL DENST FROF. FUBL. ORDIN., SOCIETATUM
15 ASIATICAE, NEGIAE DRITANNICAE ASIATICAE, FOME-
RANAE ATQUE THURINGICAE ANTIQUITATUM FATRIARUM
SCRUTATORUM BODALIS

CHRESTOMATHIA ARABICA

EX

explanata. -- Lipsiae: Sumtu Frid. Christ. Guil. Vogelii, 1828. -- XXIV,

552 p. ; 8° (21 cm) CODICIBUS MANUSCRIPTIS
PARISIENSIBUS, GOTHANIS =T BEROLINENSIBUS
Texto en arabe y latin. -- Sign.: *8, **4, A-Z8, 2A-2L.8, 2M*

COLLECTA

1. Lengua arabe - Textos I. Titulo: Chrestomathia Arabica
a ATQUE

TUM ADSCRIPTIS YOCALIBUS, TUM ADDITIS LEXICO

821.411.21(082.21)

RLki
BIFMP 4R-352 ’> o
BIFMP 4R-1200 M"'T'_t'_'i ADNOTATIONIBUS EXPLANATA.
BIFMP ARR-305 & 1%
X

LIPSIAE 1828
SUMTU FRID. CHRIST. 6UIL. YOGELIL

A

Lo ning ‘(?J;:;) =23 manthano (ande) =23 chrestos (- calflis, 9_’\‘_’.\95 Leloi € gslagiows S LK
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| IJI_._I
7
HAMASAE CARMINA st o i e
CUM TEBRISII SCHOLLIS INTEGRIS PRIMUM EDIDIT [(:L:."'J’db ;{:‘_\_33)1_“_‘) Lolaadl ‘)La_.l-‘l]

INDICIBUS INSTRUXIT, .
AS‘ar al-hamasat = Hamasae carmina: cum Trebisii scholiis integris

/ primum edidit, indicibus instruxit, versione Latina et commentario illus-
travit Georg. Guil. Freytag. -- Bonnae: typis regiis Arabicis in officina
GEORG. GUIL. FREYTAG Dr. Baadeni, 1828-1851. -- 2 v. ; 28 cm

raarEs: SR LISGUAREN ORIESTALITM 13 ESIVERSITATE FRIDEMICLA GUILIELiA

VERSIONE LATINA ET COMMENTARIO ILLUSTRAVIT

Introduccion en latin y texto en arabe y latin. -- El vol. Il incluye dos
partes, cada una con su propia portada y fecha (1847, 1851). -- Impre-
sién del texto arabe y paginacion inversa

PARS PRLOR oy Contiene: Pars prior: Continens Textum Arabicum et quatuor indi-
T R £ OO SO, o ces -- Pars posterior: Continens Versionem Latinam, commentarium et
e indices -- Pars posterior Il: Continens Versionem Latinam, commenta-
5 BONNAE, rium et indices
rereina Boaawowny , o L. i
MDOCEXXVL 1. Poemas arabes - S.VII-VIII . TibrizT, Yahyaibn ‘AITAI- |I. Freytag,

Georg Wilhelm (1788-1861), ed. lit. Ill. Titulo: Hamasae carmina
IV. Officina Baadeni (Bonn)

821.411.21-1707”
BIFMP 4R-979-980
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253

1;-‘:.; GEORGII WILHELMI FREYTAGII

Freytag, Georg Wilhelm (1788-1861) DA EN E X [ C O N
NO SE '

Georgii Wilhelmi Freitagii Lexicon Arabico-Latinum: prae- FemgTANG <
sertim ex Djeuharii Firuzabadiique et aliorum Arabum operi- ARA BICO - LATIN UM
bus adhibitis Golii quoque et aliorum libris confectum: acce-dit ;
index vocum Latinarum locupletissimus. -- Halis Saxonum:
Apud C.A. Schwetschke et Filium, 1830-1837 (Typis Arabicis
Academiae Regiae Berolinensis). -- 4 v. ; 29 cm

FRAESERTIN
Ex
DJEUHARII FIRUZABADIQUE ET ALIORUM ARABUM
OPERIBUS

. .. , ADHIBITIS GOLII UOQUE I-'.'I'.. Ll I & E:
Fecha de publicacion en nimeros romanos. -- Texto a dos . [,Q\ e LIORUM LIRRTS
. . P ’ L F ECTU N,
col., con margen a la izquierda. -- Texto en &rabe y latin
Contiene: Tomus primus, [Alif]-[ha"] (XVI, 544 p.) -- Tomus INDEX VOCUM LATINARUM LOCUPLETISSIMUS

secundus, [Dal]-[sad] (538 p.) -- Tomus tertius, [Dad]-[Qaf]
(524 p.) -- Tomus quartus, [Kaf]-[Ya"]. Index vocum Latinorum /

auctore Henrico Ernesto Bindseilo (651 p.) e e s
TOMUS PRIMUS

1. Lengua éarabe - Diccionarios - Latin I. Titulo: Lexicon
Arabico-Latinum HALIS SAXONUM

APUD G A SEAWETSEREE ET FILIUM,

MBECCRX Y,

811.411.21(038)=124

BIFMP 4R-121-124
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GEO. HENRICI AUG. EWALD 9

FROFESSOIIS GOTTINGENSIS, SOCIETATIS AS. PARIS, 50CH

Ewald, Georg Heinrich August (1803-1875)
GRAMMATICA CRITICA
Grammatica critica linguae Arabicae: cum brevi metrorum doctrina /

LINGUAE ARABICAE Geo. Henrici Aug. Ewald. -- Lipsiae: sumtibus Librariae Hahnianae, 1831-

= - 1833 (Gottingae: typis expressum Dieterichianis). -- 2 v. ; 22 cm

CUM BREVI METRORUM mﬂ;\,

Contiene: Volumen prius. Elementa et formarum doctrinam complec-
tens (X, 393, [1] h. pleg.) -- Volumen posterius. Syntaxin et metrorum doc-
trinam complectens (VI, 348)

VOLUMEN PRIUS
‘ Texto en latin y arabe
ELEMENTA ET FORMARUM DOCTRINAM COMPLECTENS.

1. Lengua arabe - Gramética 2. Lengua arabe - Versificacion

811.411.21."36
ol . — =z 811.411.21:801.6

CUM TABULA LITHOGRAPHICA,

- = BIFMP 4R-474-475

LIPSIAE, 18351

SUMTIBUS LIBRARIAE HAHNIANAK
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LIBER ARABICUS

10 s bl ppalia Slald gl
. . FRUCTUS IMPERATORUM
dane (8 daa ml.ﬁn.:ur_ L}“l BT
3 Ll 3.<] Al (1 3,<! I0CATIO INGENIOSORUM
[l ha) LeSlaas o Lalall 3gSU] !
) ) . ., _ " ., Ahmede filio Mohammedis
Liber Arabicus Fakihat al-hulafa’ wa-mufakahat al-zurafa’ = seu COGNOMINATO

Fructus Imperatorum et locatio ingeniosorum / auctore Ahmede filio
Mohammedis cognominato Ebn-Arabschah ; quem primum e codi-

‘ Ebn-Arabschah

guEw

FRINEN § GODICINGS EBIMT ET ADEOTATIONEIUS £RFTICHS INSTRCNT

cibus edidit et adnotationibus criticis instruxit Georg. Guil. Freytag. --
Bonnae: typis regiis Arabicis in officina F. Baadeni ; venditur Lip-
siae: apud C. Cnobloch, 1832-1852. -- 1 v. (pag. variada) ; 27 cm

Georg. Guil. Freytag Dr.

Rl55

Port. adicional en arabe. -- Tit. de la portada adicional: Kitab Fa-
kihat al-hulafa’ wa-mufakahat al-zurafa’ -- Fecha de publicacion en PARS FRIOR
ndmeros romanos. -- indices. -- Dos vol. encuadernados juntos. --
Texto en arabe, con introduccioén, notas y aclaraciones en latin —=

BONNAE,

TRANEATIONIN, AEFSTATissEs EF TER

TN W ns G SRR R R,
VESDITUR LIPSIAE APUD € CNOELOCN
MDECCXIXIL

Contiene: Pars prior. Continens praefationem, adnotationes et
textum arabicum (XXXVIII, [2], 67, 252 p.) -- Pars posterior. Conti-
nens locorum difficiliorum explicationem, indices Latinos Arabicos-
que nec non de ornamentis orationis adnotata (I, 183 p.)

1. Educacion de principes - Obras anteriores a 1800 I. Freytag,
Georg Wilhelm (1788-1861), ed. lit. Il. Titulo: Fructus imperatorum
et locatio ingeniosorum

821.411.21-9

BIFMP 4R-401
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CHRESTOMATHIA ARABICA —
Freytag, Georg Wilhelm (1788-1861)

GRAMMATICA HISTORICA Chrestomathia Arabica: grammatica historica in usum schola-
: rum Arabicarum ex codicibus ineditis conscripta / a Georg. Guil.
i Freitag. -- Bonnae ad Rhenum: typis regiis Arabicis in officina F.
Baadeni ; Venditur Lipsiae: apud C. Cnobloch, 1834. -- VI, 182 p. ;
23 cm

USOM SCHOLARUM ARABCARUM EX CODICIDUS INEDITIS

SpRAcHFTA Fecha de publicacion en nimeros romanos. -- Introduccion en
latin y textos en arabe. -- Impresion de texto arabe y paginacion
inversa

Georg. Guil. Freytag Dr. 1. Lengua érabe - Gramética 2. Lengua arabe - Textos

Profess. litterar. Oricotal, publ, ordin,

821.411.21(082.21)

-

BIFMP 4R-283

BONNAE AD RHENUM
TIe mecns’ ananicrs o orncina F, Basoess,
YEXMTUR LIPSIAE APUD €. CNORLOGCH
MDCCCXXXTV.
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@ML) ,9.4.4] |3 u’ﬁ]‘ Ls.o\.a.u“ e '19]]&' | 'gf'S] BIBLIOGRAPILICU M k-:'.l' ENCYCLOPEDICUM

[(i-gﬁjb MUSTAFA BEN ABDALLAN

KATID JELENE wivrw wv sossve 1AL KHALEA <riesaar

Kasf al-zunn ‘an asamT al-kutub wa-al-fundn = Lexicon biblio-
graphicum et encyclopaedicum / a Mustafa ben Abdallah Katib Je-

D CODICUM VINDOBONENSIUM FANISIENSTUN ET IEHOLINENSIS

lebi dicto et nomine Haji Khalfa celebrato compositum ; ad codicum R L LR E
Vindobonensium Parisiensium et Berolinensis fidem primum edidit AT o '. LUEGEL
Latine vertit et commentario indicibusque instruxit Gustavus Flue- T I T B AR P
gel. -- Leipzig: published for The Oriental Translation Fund of Great N oY

Britain and Ireland by Richard Bentley, 1835-1858. -- 4 v. ; 28 cm

Indices. -- 7 t. en 4 v. -- Texto paralelo en arabe y latin e E }

1. Literatura arabe - Bibliografias - Obras anteriores a 1800
I. Fligel, Gustav (1802-1870), ed. lit. II. Titulo: Lexicon bibliogra- LEIPZIG

PUBLISIED FOR TIE ORIENTAL TIANSLATION FUXH
f sn

phicum et encyclopaedicum ) IELA

016:821.4111.21"16”

BIFMP 4R-1157-1160
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ARABUM PROVERBIA

3=/
VOCALIBUS INSTRUXIT, LATINE VERTIT,
COMMENTARIO ILLUSTRAVIT
lmtriare.
Hispane Arabs
TR r—— E T;L:a'“ £
&
G. W. Freyiag.
—a—
TOM. L

Imest

n Meldanlo collestorum proverblorum

pars priur.

LR
Bonnae ad Rhenum .

MBECCXEXNIN,

Veoditur apud &, Mareuwm bidlvp. Boapees

o

Freytag, Georg Wilhelm (1788-1861)

oyl JUe]

Amtal al-‘arab = Arabum proverbia / vocalibus instruxit, Latine
vertit, commentario illustravit et sumtibus edidit G.W. Freytag. --
Bonnae ad Rhenum: venditur apud A. Marcum, 1838-1843. --4 v. ;
23cm

Contiene: T. I. Pars prior. A Meidanio collectorum prover-
biorum. (VIII, 752 p.) -- T. ll. Pars posterior. A Meidanio collectorum
proverbiorum (952 p.) -- T. lll. Pars prior . Proverbia sententiaeque
proverbiales. Dies inter Arabes pugnis celebres. Facete ingenio-
seque dieta. (XXV, 655 p.) -- T. lll. Pars posterior. Commentatio de
proverbiis Arabicis a Meidanio collectis et explicatis. Indices tres.
Addenda et corrigenda (VIII, 520 p.)

1. Refranes y proverbios I. Maydant, Ahmad ibn Muhammad
Al- 1l. Amtal al-‘arab Ill. Marcus, Adolph (Bonn), ed.

398.9(082.2)".../17"

BIFMP 4R-306-309

i Uiy pmiaall adey sga e Jo AT Jac 1ia i

Lol eslSy . JUsed ol p 53l Jaall 138 5 a0l
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Lanas ST gyl oo p o3 JUSSYT S 5 puitoal 03,
SO yd—n0 g 4_!.“3\9 a‘wd&.&a‘.&‘.‘aﬂ

Ly Lady Josy LS

80. Una advenit ex septem pilos non habentibus.

Id est: Una calamitas ex septem non ocoultis cf su-
pervenit,.  De viro dicitur, qui monitus ul ecaveret, eautio-
uem omisit et calomitate obrutus est.

- L
F e
00. Seriptura in lapide.

In secrotis adhib . Luum seri in la-
pide simile est, siquidem lapis secrcium non divulgat. Usor-
patur quoque de re apparcnie. Samachsch.

> . TR ET R
ol Jo T e
91. Ceeidit canis super lupum.
Verba haee Ahcramahus, clicns Ebo-Ahbbasi dixisse
fertor,  Vir quidam alterius opes diripoerat. Post ille alter,
quim faciendi potestatem nactus esset, idem fecit. Ahera-

mahus hac de re interrogatus, ista verba respondit.  Pro-
verbium significat, quendam ab iniusto se vindicasse.

5&331, A ST w

02. Perscverantissimus et tantiss:

g |
optimum in rebus successum habet.
Monemur, ul constantes ol persoveranles in rebus tra-
clandis simus.
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THE
o - BIOGRAPHICAL DICTIONARY
Sl (e ‘g”"'” OF ILLUSTRIOUS MEN -y
[A:JL.’J-”J GLQ-HJY| k_—\-hls:i] OHIEFLY AT THE BEGINNING OF ISLAMISM
ny
The biographical dictionary: of illustrious men chiefly at the beginning ABU ZAKARIYA YAHYA EL - NAWAWL
of Islamism / by Abu Zakariya Yahya El-Nawawi ; now first edited from the
collation of two Mss. at Géttingen and Leiden by Ferdinand. Wistenfeld. --
Goéttingen: printed for the London Society for the Publication of Oriental NOW PINST EDITRD
TeXtS: and Sold by Dieterich, 1842_1 847- _— 878 p ; 24 cm FROM THE COLLATION OF TWO MES. AT GOTTINGEN AND LEIDEN
Texto en arabe y paginacion inversa. -- Port. adicional en arabe. -- Tit. FERDINARD WOSTESFELD,

de la port. adicional: Kitab Tahdib al-asma’

I. Arabes - Biografias - Obras anteriores a 1800 |. Wiistenfeld, Ferdi-

nand (1808-1899), ed. lit.
929706/13”

BIFMP 4R-689

BOCTON OF PEILOSMIT A%D FROFEISON P L
ASSESSOR TO THE BOVAL BOCINTY @F SCEEMES, SICEETART OF TRE BOTAL
LIBRARY I THE CEIVERSITY OF TNGEN, WENER OF TR (E
" BOCIETY, OF TEE ASATIC BOCIETY oF af THE WOTAL SOGOTY oF
NONTHERN ANTIQUAREES AT COFEXRAGEN, OF THE MISTOR THEOLOUR AL
SOCITY OF LERFG.

GOTTINGEN,
FRIATED FOR THE LONDON SOCIETY FOR THE PFUBLICATION
OF ORIENTAL TEXTS,

ARN SQLE BV BIETERICH
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CONCORDANTIAE

CORANI ARABICAE.

Flugel, Gustav (1802-1870)
AN G 3 Al asas

Nugtm al-furqan fT atraf al-Qur'an = Concordantiae Corani
Arabicae / ad literarum ordinem et verborum radices diligenter
disposuit Gustavus Fllgel. -- Editio stereotypa. -- Lipsiae: sumti-
bus et typis Caroli Tauchnitii, 1842. -- X, 219 p. ; 28 cm

A LITERARUM ORDINEM ET VERROREM RBADICES
T AR Texto a cinco col. -- Introduccién en latin y texto en arabe

BUERAYUS PLEGEL. 1. Coran - Concordancias |. Tauchnitz, Karl, ed. (Leipzig)

297.18

BIFMP 4R-637
LIFSTIAE,

(ETEN
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Coranus Arabice: recensionis Fllgelianae: textum recognitum iterum expri-
mi / curavit Gustavus Mauritius Redslob. -- Lipsiae: Typis et Sumtu Caroli Tau-
chnitii, 1855. -- VIII, 529 p. ; 21 cm

Texto en arabe. — Impresion del texto arabe y paginacion inversa

4 - . gty ey lole L, “\*-'f

1. Coran |. Flugel, Gustav (1802-1870) Il. Redslob, Gustav Moritz (1804-
1882), ed. lit. lll. Tauchnitz, Karl, ed. (Leipzig)

pa Il T T o2y
B s s 255 9 oueer as vt
297.18 -a-!-’t'u)*‘rlu*ﬂ(‘a-e-'——i'-‘ .

BIFMP 4R-609
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Ahlwardt, Wilhelm (1828-1909)

UEBER -R:;
POESIE UND POETIK DER ARABER

Ueber poesie und Poetik der Araber / von Wilhelm Ahlwardt. -- Go-
tha: Verlag von Friedrich Andreas Perthes. -- 1856. — 88, 4 p. ; 28 cm

1. Literatura arabe - Hasta S. VII - Historia y critica

D* WILHELM AHLWARDT,

821.411.21-1.09"06”

BIFMP 4R-47

GOTHA.
VENLAG VoM PEIEDRICH AN
1854
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Elfachri: Geschichte der islamischen Reiche vom Anfang bis zum

Ende des Chalifates / von Ibn Etthigthaqa ; herausgegeben nach der
Pariser Handschrift von W. Ahlwardt. -- Gotha: Verlag von F. A. Perthes,

Elfachri.

Geschichte

der islamischen Reiche
vom Anfang bis zum Ende des Chalifates

von

Ibn etthiqthaga.

1860. -- LXVI, 390 p. ; 23 cm

Arabisch.

Port. adicional en arabe. -- Tit. de la port. adicional: Al-fahr1 fT al-

adab al-sultanTya wa-al-duwal al-islamTyat. -- Introduccién en aleman

y texto en arabe

1. Califas - Biografias 2. Islam y politica - S.VII-VIII I. Ahlwardt,

Heransgegeben nach der Pariser Handschrift

W. Ahlwardt,

Wilhelm (1828-1909), ed. lit. Il. Perthes, Friedrich Andreas, ed. (Gotha) Fe il
929°07” Vg 4 \
c %7 maotEct
. HEIV 3417 /
BIFMP 4R-807 e N2,
Yerlag von F. A. Perthes.
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MVTANABBII CARMINA
oM
COMMENTARIO WAHIDII

EX LIBRIS MANY SCRIFTIS GVI VINDOBONAE GOTHAE
LYGDVNT BATAVORVM ATOVE BEROLINI
ASSERVANTVE

19

il (s saa ¢ ol
[ge-m‘ Ol sea]

Mutanabbii Carmina cum commentario Wabhidii: ex libris manu scriptis qui

ez s Vindobonae Gothae Ludguni Batavorum atque Berolini asservantuur / primum
e m———— edidit indicibus instruxit varias lectiones adnotavit Fr. Dieterici = Diwan AbT
al-Tayyib al-MutanabbT: wa-fT atna’ matni-hi $arh al-WahidT wa-arba‘at faharis
/ta’lTf Fridrih DTtTrTsa. -- Berolini: apud E.S. Mittler et Filium Bibliopolas, 1861
(Typis expressit A. W. Schade). -- XIll, 879 p. ; 27 cm

Portadas paralelas arabe y latin contrapuestas. -- Introduccion en latin y
texto en arabe. -- Fecha de publicacién en nUmeros romanos. -- Impresion de
texto arabe y paginacion inversa

BEROLINT

APYD K& MITTLEE ET FILIVM BIBLIOPOLAS,

WBCOCLEL

——— 1. Mutanabbt, Ahmad ibn al-Husayn Al-. Diwan 2. Poemas arabes -
S.X-XIII I. Dieterici, Friedrich (1821-1903), ed. lit. Il. WahidT, ‘AlT ibn Ahmad Al-
Il. Titulo: DTwan AbT al-Tayyib al-MutanabbT

821.411.21-1709”

BIFMP 4R-392
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| Die
sl e Bse
[(Lu,adls LoUYL) o] Gedichte des ‘Urwa ibn Alward

Die Gedichte des ‘Urwa ibn Alward / herausgegeben, tUbersetzt hernusgegeben, bersetat und erliutert
und erlautert von Theodor Noéldeke. -- Géttingen: in der Dieterichs- LS .
chen Buchhandlung, 1863. -- 93 p. ; 29 cm. -- (Abhandlungen der ™ s
Koéniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen ; Bd. 11) Thesder Nilidcke:

1. Poemas éarabes - Hasta S.VII I. Néldeke, Theodor (1836- g
1930), ed. lit. Il. Ibn al-SikkTt, Ya'qub ibn Ishaq e

821.411.21-1706” =

BIFMP 4R-109 e Winhaten  Gisioga.

Cittingen,

in der Disterichachen Bachhandlung
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DIE

LETZTEN ZEITEN

oy
Tatita
Heapans Arabe

GRANADA. {2 =

il

HERAUSGEGEBEN
o

MARC JOS MULLER.

MUNCHEN.
CHRISTIAN KAISER.
1563,

21

Die letzten Zeiten von Granada/ herausgegeben von Marc Jos. Miller. --
Miinchen: Christian Kaiser, 1863. -- VI, 159, [1] p. ; 22 cm

Textos en aleman, arabe y espafiol

Contiene: Kitab Ahbar al-‘asr fT ingida’ dawlat Ban1 Nasr (p. [1]-56) --
Las cosas que pasaron entre los reyes de Granada desde el tiempo
de el rrey don Juan de Castilla segundo de este nonbre, hasta que
los catholicos reyes ganaron el rreyno de Granada / scripto y copilado
por Hernando de Vaeca (p. [58]-101) -- Uebersetzung des arabischen
Texts (p. [101]-159)

1. Nazaries - Historia - S.XIlI-XVI 2. Granada (Reino) - Historia -
S.XV I. Muller, Marcus Joseph (1809-1874), ed. lit. . Baeza, Hernando
de. Las cosas que pasaron entre los reyes de Granada desde el tiem-
po de el rrey don Juan de Castilla segundo de este nombre, hasta que
los catolicos reyes ganaron el rreyno de Granada. Ill. Ahbar al-‘asr fT
inqida’ dawlat Bant Nasr

94(460.357)

BIFMP 4R-691
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1-138r

Muller, Marcus Joseph (1809-1874) Beitriige

wur

Beitrdge zur Geschichte der westlichen Araber / herausge-
geben von Marcus Joseph Mdller. -- Mlinchen: Aus Kosten der > .
k.b. Akademie der Wissenschaften: In Commission bei G. Franz, (eschichte der westlichen Araber
1866. -- 360 p. ; 22 cm

Texto en arabe. -- Impresion de texto arabe y paginacion heransgegeben
inversa.

-----

1. Al-Andalus - Historia - Fuentes 2. Granada (Reino) - Marous Joseph Miller.

Historia
94(460.357)
BIFMP 4R-692
1. Heft.
Minchen.

Aul Kosten der k. b Akademie der Wissenschaften
In Commission bei G. Frane

1864,
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JACUT S 23
GEOGRAPHISCHES /55— o

G ) a8l
WORTERBUCH goaadl 28y

[0l anace]
= s Jacut's Geographisches Woérterbuch: aus den Handschriften zu Ber-
‘ﬁ lin, St. Petersburg und Paris, auf Kosten der Deutschen Morgenléndis-
BERLIN , ST. PETERSBURG vsn PARIS —Jﬁ; chen Gesellschaft / herausgegeben von Ferdinand Wustenfeld. -- Leipzig:
ML in Commission bei F.A. Brockhaus, 1866-1873. -- 6 v. ; 24 cm
AUF KOSTEN
DER DEUTSCHEN WMORGENLINDISCHEN GESELLSCHAPT indices. -- Port. adicional en arabe. -- Tit. de la port. adicional: Kitab

Mu‘gam al-buldan. -- Fecha del volumen VI: 1870. -- Texto mayoritaria-
mente en arabe con fragmentos en aleman

FERDINAND WUSTENFELD. B
Contiene: Erster Band. Alif-Ta" -- Zweiter Band. GTm-za’ -- Dritter
Band. Sin-fa’ -- Vierter Band. Qaf-ya’ -- Funfter Band. Anmerkungen --
ERSTER BAKD Sechster Band. Register

1. Geografia - Obras anteriores a 1800 |. Wistenfeld, Ferdinand
(1808-1899), ed. lit. II. Titulo: Mu‘gam al-buldan

LEIPZIG 910.4713”

IN COMMISSION BEL F. A WWOCKHALS

L BIFMP 4R-583-588
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24 GAWALIKI'S ALMUARRAB.

),AAAJ‘ C):l dano O:l AAAT Q.) UJ-AJA ‘&5—?‘9‘\9%” NACH DER

[aaall cin e cane¥1 DS o pall L]

LEYDENER HANDSCHRIFT

Gawaliki's Aimu‘arrab / nach der Leydener Handschrift mit Er-

lauterungen herausgegeben von Ed. Sachau. -- Leipzig: W. Engel-

mann, 1867. -- X p., [1] h., 70, 185 p. ; 23 cm

MIT ERLAUTERUNGEN

. HERAUSGEGEBEN
Indices. -- Port. adicional en arabe. -- Texto en arabe con in-
troduccién y aclaraciones en aleman. -- Tit. de la port. adicional: o
Kitab Al-mu‘arrab min al-kalam al-a‘gamt ‘ala hurdf al-mu‘gam ED. SACHAU. or. piL
i , DR. .
R.2E40

1. Lengua arabe - Lexicologia |. Sachau, Edward (1845-1930),

ed. lit.
811.411.21°373

BIFMP 4R-482

LEIPZIG,

VERLAG VON W. ENGELMAXNN,

1567,
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GEMALEDDINI IBN HISAMI

COMMENTARIUS
IN CARMEN KA'BI BEN ZOHEIR
BANAT SUAD APPELLATUM,

uuuuuuu

IGNATIUS GUIDI

ROMARUS.

RAFFST
1
o E
&P
Houpans Arabe
l-=--“"-|l-\__
mkv?
-/
XX
LIPSIAE ,
TYPIS F. A, BROUKHAUS,

NO SE DA EN
PRESTAMO

25

Gemaledini Ibn Hisami Commentarius in Carmen Ka'bi Ben Zo-
heir Banat Su’ad appellatum / edidit Ignatius Guidi. -- Lipsiae: Typis
F.A. Brochaus, 1871. -- XXXIV, 230 p. ; 23 cm

Texto en arabe e introducciéy en latin. -- Port. adicional en ara-
be. - Tit. de la port. adicional: Sarh Banat Su‘ad. -- Impresion del

texto arabe y paginacion inversa

1. Poesia &rabe - Historia y critica I. Ka'b ibn Zuhayr. Banat
Su‘ad Il. Guidi, Ignazio (1844-1935), ed. lit.

821.411.21.09

BIFMP 4R-485
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26 KITAB AL-FIHRIST

. N MIT ANMEREUNGEN NERAUSGEGEBEN

[ el U]

Kitab Al-fihrist / mit Anmerkungen herausgegen von Gustav Fligel ;
nach dessen Tode besorgt von Johannes Roediger und August Mue-
ller. -- Leipzig: F.C.W. Vogel, 1871-1872. -- XXII, 43, 361, 278 p. ; 29 cm

GUSTAY FLUGEL,

. . » ERSTER BAND;
Indices. -- 2 t. en 1 v. con portada propia cada uno. -- Introduccion y

notas en aleman, texto en arabe. -- Impresion del texto arabe y pagi-
nacion inversa

DEN TEXT ENTHALTEND

) De JOHANNES ROEDIGER.
Contiene: Erster Band. Den Text enthaltend / von Johannes Roe-

diger -- Zweiter Band. Die Anmerkungen und Indices enthaltend / von
August Mueller
1. Escritores arabes - Biobiliografias - Obras anteriores a 1800 I. Ceriae ”\'m[ A
Fligel, Gustav (1802-1870), ed. lit. Il. Roediger, Johannes, ed. lit. Ill. 17
Mdiller, August (1848-1892), ed. lit. IV. Vogel, F. C. W, ed. (Leipzig)

016:821.411.21

BIFMP 4R-557
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TRAITE 27
CEprT/,H

Traité de versification arabe / par H. Coupry. -- Leipzig: [s.n.],
1875 (Imprimerie W. Drugulin). -- XXVIII, 206 p. ; 22 cm

VERSIFICATION ARABE

1. Lengua arabe - Versificacion |. Drugulin, W., imp. (Leipzig)

24 811.411.21:8001.6
H COUPRY BIFMP 4R-820

LEIPZIG
IMPRIMERIE W. DRUGULIN

1875
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Opslie cpas doan 5l 3(1879-1822) (plsd g8 3l 50) alelss
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MESURE.
kel plets et plets et Gets et el
Chaque pied est composé du sabab léger i, el du
oualad réuni u.lg
Il y a deux Aroudes el quatre darbs.
1% AROUDE.
Elle est compléle el a un darh semblable a elle.

EXEMPLE.
Hlo WL el Ll
aprés les actes dont il avail
été l'auteur.

ze'..n e L-(._,If Leduns
Amer vinté & nous sain el
le caur pur,

2" AROUDE.
Elle est transportée an troisieme pied, esl compléte el
a lrois darbs.
Le 1™ darb est également iransporté au troisiéme pied,
el a un Khabn et un tarfil:
u,.i s pour wJ.gU; & est le Khabn, U‘i est le tarfil:

1" EXEMPLE

o bl IBMe L3N Ui Sud sl
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28

Muller, August (1848-1892)

Dr. C.P. Caspari's Arabische Grammatik / bearbeitet von August
Muller. -- 4e Aufl. -- Halle: Verlag der Buchhandlung des Waisenhau-
ses, 1876. -- X|, 444 p. ; 23 cm

Texto en aleman y arabe

1. Lengua éarabe - Gramatica |. Caspari, C. P. (1814-1892)
1. Titulo: Arabische Grammatik

811.411.21°36

BIFMP 4R-231

D . P. CASPARI'S
n-27

ARABISCHE GRAMMATIK

Tussiess
Rapene i

VIERTE AUFLAGE

HEARBEITEY

AUGUST MULLER

HALLE

i Ligyne lad sl & LS sl Ll oS ) (g lanlS IS 2o (oAl Coaicd) ans
ST 43y e satn B re (roum Climgie Aol 4m gyl Ll (1848-1844) sy o5 LTV sl
Ll cddasasl) ol das  aliae Jae Llba L&.\su&ag_ua\gm aclsd alaey oo ot ol 4l
Led Lam 3 5LaY wie il Gl Sy Ly S0 a8 (o ) el 8 ZusdnY)

= Bi-TA. = ‘Ain-Gim.
= Ti-HA = Fi-1A.
= Gim-HAa. 4 Lim-Ha.
a H4-Gim- Gim. =~ Mim-Ha.
2 Sin-Ha. = Ntn-Ha.
= Sid - HA. =2 Ja-1A.
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g »hpc "ma
R.Z205 29
An-Nahhas YiR-23 ;
Commentar zur Mu‘allaga -
s T 5 . sl sl o
e b Imruul-Qais An-Nahhas' Commentar zur Mu‘allaga des Imruul-Qais. 1. Theil
¢ § L Theil. / Inaugural-Dissertation ... Ernst Frenkel ; Opponenten, F. Giesebre-
iR cht, A. Pasbt. -- Halle: [s.n.], 1876 (Leipzig: Druck von G. Kreysing). --

Xp.,[11h,22,[2] p. ;21 cm

Inaugural-Dissertation,

walche mit Genehmignug Fn
&AL

Fluee T froed-) Introduccion en aleman y texto en arabe. -- Impresion del texto
Hohen philosophischen Facultit L . L
arabe y paginacion inversa.

der vereinigten Friedrichs-Univeraitat

Halle-Wittenberg
tur Erlangung der 1.lmru’al-Qays - Critica e interpretacion . Frenkel, Ernst (n. 1853),
Philosaphischen Doctorwiirde ed. lit. Il. Imru " al-Qays. DTwan
mit den amgehingten Thesen
am B, August 1876 Vormittags 12 Uhr 821.411.21-1705"

Ofentlich verthehligen wird

Ernst Frenkel as Halle,
enmd. theal.

BIFMP 4R-1084

Oppononten: \z
= .
F. Giasutracht, camk. theol, Dr. phil \\1’_' 3
A Pabat, eanil phil

Halle, 1576,

Druck von G Kreysing in Lelpsig
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Waistenfeld, Ferdinand (1808-1899)

Die Familie el-Zubeir: der Tod des Mug’ab ben el-Zubeiru:
aus den Muwaffakijat des Abu Abdallah el-Dimaschki / Ara-
bisch und Deutsch von Wistenfeld. -- Géttingen: Dieterich’sche
Verlasgs-Buchhandlumng, 1878. -- 112 p. 1 h. pleg. ; 27 cm. --
(Abhandlungen der Kéninglichen Gesellschaft der Wissenschaf-
ten zu Géttingen ; Bd.23)

Texto en aleméan y arabe

1. Omeyas - Obras anteriores a 1800 |. Zubayr ibn Bakkar
Al-. Al-muwaffaqryat. Aleman-arabe. Seleccion

929:297707”

BIFMP 4R-86

-
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Die Familie el-Zubeir.
Der Tod des Mug'ab ben el-Zubeir
aus den Mownffakijt des Aba Abdallab el-Dimaschki
Arabisch mnd Deutsch

ND SE DA EN Wistenfeld.

pRi:STAMO
Bemees brie
f¥el]
Eiriced
Aus dem Hande der hand ] der Kiniglehen Gesellchait
der Wissenschatten su Géttisgen,

Giéttingen,
Distarich'achs Verlags-Buchhandiung
1878,
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Muhammed in Medina. 31
= e (o dens (gl
Vakidi’s Kitab alMaghazi [(sU¥t) o]

. . Muhammed in Medina: das ist Vakidi's Kitab al-Maghazi in
in verkiirzter deutscher Wiedergabe .. X

©.2/29 verkurzter deutcher Wiedergabe / herausgegeben von J. Well-

= hausen. -- Berlin: Druck und Verlag von G. Reimer, 1882. -- 472

heransgegeben

p.;23cm
Arabe
o \g 1. Muhammad 2. Medina - Historia I. Wellhausen, J., ed. lit.

q
T el 929 Muhammad
NO SE DA . BIFMP 4R-701
PRESTAMO
Berlin
Drack und Verlag von 0. Reimer.
1852,
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Waistenfeld, Ferdinand (1808-1899)

Jemen im XI (XVII) Jahrhundert: die Kriege der Turken, die
Arabischen Imame und die Gelehrten ; mit einem geographis-
chen Anhange / von F. Wistenfeld. -- Géttingen: Dieterichsche
Verlags-Buchhandlung, 1884. -- 127 p. ; 28 cm. -- (Abhandlungen
der Kéninglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen ;
Bd. 32)

1. Yemen - Historia - S. XVII
94(533/534)"16”

BIFMP 4R-70

G

Jemen im XL (XVIL) Jahrhundert,

dic Arabischen Imime und dic Gelehrien.

A=iré

Die Kriege der Tiirken,

Mit wbness geographischen

Vem

F. Wiistenfeld.
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Gattingen,
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Goldziher, Ignac (1850-1921)

o7 MmN
])l h AA H ] RI l IUN Der Zahiriten, ihr Lehrsystem und ihre Geschichte: Beitrag
zur Geschichte der Muhammedanischen Theologie / von Ignaz

IHR LEHRSYSTEM UND IHRE GESCHICHTE, Goldziher. -- Leipzig: Otto Schulz, 1884. -- X, 232 p. ; 24 cm

Texto en aleman y arabe

BEITIRAG L . .
1. Zahiri-es 2. Islamismo - Doctrinas

P

GESUHIUHTE DER MUHAMMEDANISCHEN THEOLIKIE = 297
BIFMP 4R-669
Dr. IGNAZ GOLDZIHER. BIFMP 4R-1144

LEITFAIG
OTTO SCHULZE
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Fleischer, Heinrich L. (1801-1888)

Kleinere Schriften: gesammelt, durchgesehen und verme-
hrt / von H.L. Fleischer. -- Leipzig: Verlag von S. Hirzel, 1885-
1888.--5v.;23cm

1. Lengua arabe - Gramética 2. Lengua arabe - LingUistica

811.421.11°36

BIFMP 4R-244-248

KLEINERE SCHRIFTEN

YOX lastitwis

D= H. L. FLEISCHER

PROFESSOR DER MONGENLANDISCHEN SPRACILEN AN DEE
UXIFERSITAT LEIFEIO,

GESAMMELT, DURCHGESEHEN UND VERMEHRT,

DES ERSTEN BANDES
EESTER THEIL.

LEIPZIG
VERLAG VON S. HIRZEL
1885,
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ARABIC GRAMMAR Socin, Albert (1844-1899)

EARADIONS, LATTHIATORE, OHRESTOMATIY Arabic grammar: paradigms, litterature, chrestomaty and glos-
sary / by A. Socin. -- 3% ed. -- Carlsruhe ; Leipsic: H. Reuther, 1885
(Leipzig: W. Drugulin, Oriental Printer). -- XVI, 102,191 p. ;19 cm. --
(Porta linguarum Orientalium sive Elementa linguarum. Pars 4,
Arabica)

GLOSSARY

D A, SOCIN, . .
FANPEISON 13 THE EXITEMITE OF FEMBOES: Texto en aleman y arabe

1. Lengua arabe - Gramatica 2. Lengua arabe - Textos |. Reu-
ther, H., ed. (Berlin) 1. Drugulin, W., imp. (Leipzig)

811.411.21°36

BIFMP 4R-342

PARLS
& Cour, MAIBONNEUVE & Cin
m

7988
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Schwarzlose, Friedrich Wilhelm

Die Waffen der alten Araber aus ihren Dichtern dargestellt:
ein Beitrag zur arabischen Alterthumskunde, Synonymik und Lexi-
cographie nebst Registern / von Friedrich Wilhelm Schwarzlose. --
Leipzig: J.C. Hinrichs'sche Buchhandlung, 1886. -- XVI, 391 p. ;

24 cm
Texto en aleman y arabe. -- Precede al tit.: Kitab al-silah
1. Lengua arabe - Lexicologia
811.411.21’373

BIFMP 4R-835

ZMI s

Die Waffen der alten Araber

aos ihren Dichtern dargesielli.

Ein Beitrag

arabischen Alterthumskunde, Synonymik und Lexicographie

nebst Registern

Dr. Friedrich Wilhelm Schwarzlose.

LEIPZIG

J. €. Hinrichs'sche Buchhandlun
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Miha'il Sabbag's: -
trammatik der arabischen Umgangssprache

in Syrien und Aegypten

(1816-1748) axal 1l (s Yo 0y Juilaae ¢ Lo

AU sl 5 alalls Lalall 2S5 Lalal) Do, )]

Miha'il Sabbag's Grammatik der arabischen Umgangssprache
in Syrien und Aegypten: nach der Miinchener Handschrift / heraus-

gegeben von H. Thorbecke. -- Strassburg: Karl J. Triibner, 1886. --
X, 80p.;22cm

Nach der Miinchener Handschrift

heransgegeben von

Texto en arabe y aleman. -- Port. adicional en arabe. -- Tit.
de la port. adicional: Al-risalat al-tammat f7 kalam al-‘ammat wa-al-

manahig fi ahwal al-kalam al-darig. -- Impresion del texto arabe y

H. Thorbecke.

Btrassburg,
Verlag von Karl J. Trabner.
1886.

paginacion inversa. -- Indice
1. Lengua arabe - Gramética |. Thorbecke, H. (1837-1890), ed. lit.
811.421.21°36

BIFMP 4R-203
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Muller, August (1848-1892)

= TURKISCHE GRAMMATIK

MIT PARADIGMEN

Turkische Grammatik: mit paradigmen Litteratur Chrestoma- LITTERATUR CHRESTOMATHIE UND GLOSSAR .
thie und Glossar / von Agust Miiller ; unter Mitwirkung von Her- ow

mann Gies. -- Berlin [etc.]: H. Reuther's Verlagsbuchhandlung
[etc.], 1889. -- XI, 136, 136 p. ; 18 cm. -- (Porta linguarum Orien-

talium ; 11)

Texto en aleman y turco

AUGUST MULLER

UNTER MITWIHKUNG
vox

HERMANN GIES,

.27
1. Lengua turca - Gramatica
811.512.1'36
BIFMP 4R-349
BERLIN,
H REUTHER'S VERLAGERUUCHHANDLUNG.
LOXDON, NEW YORK,
WILLIAME & NORGATE B WESTERMANN & Do
B, MANRIETTA STRRNT, COVENT GAKDEN BRA, REOADWAY
FPARLIS, ’
MAIBONNEUVE 4 CH LECLERC
B, QUAT VOLTAIRE
1889.
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Anm. 4. Die nicht urspriinglich dem arabischen
Alphabet angehorigen Zeichen o - 5 & & werden
in manchen Handschriften und Drucken durch die
arabischen, aus denen sie abgeleitet sind (& 3 )
ersetzt. Inshesondere wird « sehr hiufig, & fast immer
durch einfaches &) bezeichnet.
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DIE SIEBEN MU ALLAKAT 39

TEXT

VOLLSTANDIGES WORTERVERZEIOHNISS Die sieben Mu'allakat: Text, vollstindiges Wortervezeichniss, deuts-

VEUTSCHER USD ARABISCHER COMMENTAT cher und arabischer Commentar / bearbeitet von Ludwig Abel . -- Berlin:
IRy W. Spemann, 1891. -- [4], 185 p. ; 24 cm. -- (Sammlung von Wdrtervezeichniss
L als Vorarbeiten zu einem Woérterbuch der alten arabischen Poesie ; 1)

BEARBEITET

Texto en aleméan y arabe

LUDWIG ABEL
1. Poesia arabe - Hasta S.VII - Historia y critica |. Abel, Ludwig, ed. lit.

821.411.21-1706".09

BIFMP 4R-690
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Noldeke, Theodor (1836-1930) ARABISCHE MARCHEN
VoM
Das Arabische Marchen vom Doctor und Garkoch / herausge- N OV N ~ -
geben, Ubersetzt und in seinem Litterarischen zusammenhange DOCTOR UND GARKOCH.
beleuchtet von Th. Noldeke. -- Berlin: Verlag der Konigl. Akademie HERAUSGEGEREN, CBERSETZT UND IN SEINEM
der Wissesnschaften: in Commission bei Georg Reimer’ 1891.--54 LITTERARISCHEN ZUSAMMENHANGE BELEUCHTET
p.; 26 cm Vo
p.rsll
1. Cuentos arabes - Critica e interpretacion TH. NOLDEKE. .
r3
821.411.21-3 —
BIFMP 4R-73 '
%
BEELIN 1581,
VERLAG DER KONMIL AKADEMIE DER WISSEXSCIAFTEY
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Das aralische Mirchen vom Doctor wnd Garkoch. 17
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THE KAMIL N

OF

..\i)f (3 dano :J\;.}l‘

EL-MUBARRAD, The Kamil / of E-Mubarrad ; edited for the German Oriental Society
from the manuscripts of Leyden, St. Petersburg, Cambridge and Berlin
EDITED FOR THE GERMAN ORIENTAL SOCIETY by W. Wright. -- Leipzig: G. Kreysing,1892. -- 2 v. ; 28 cm
FROM THE MANUSUCRIPTS OF
LEYDEX, ST. PETERSBURG, CAMBRIDGE AND BERLIN, Contiene: 1. Texte -- Vol. Il, Containing the indexes and critical no-

tes, part XII. -- indices
BY
) 1. Adab - Obras anteriores a 1800 2. Lengua arabe - Gramatica -
W. WRIGHT. Obras anteriores a 1800 3. Literatura arabe - Historia y critica -
Obras anteriores a 1800 |. Wright, William (1830-1889), ed. lit.

2 821.411.21708”

LEIPZIG, BIFMP 4R-976-975

PRIXTED BY G KREYSING

1804,
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42

(e1520) w180

Chrestomathia Qorani Arabica / notas adiecit glossa-

rium confecit C. A. Nallino. -- Lipsiae: sumptibus Wolfgang

Gerhard, 1893 (typis Guil Drugulini). -- VI, 68, 74 p. ; 23
cm

Texto en latin y arabe

1. Coran |. Nallino, Carlo Alfonso (1872-1938), comp.
II. Drugulin, W., imp. (Leipzig)

297.18

BIFMP 4R-641

CHRESTOMATHIA QORANI

11308

ARABICA

[3

NOTAS ADIECIT GLOSSARIUM CONFECIT

AL

C. A, NALLINO.

LIPSIAE,
SUMPTIBUS WOLFGANG GERHARIDL
1863

PRESTAMO
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TUNISISCHE 43

iROUE ™ TNTOHTR N
MARCHEN UND GEDICHTE. ¢ rros
Tunisische Marchen und Gedichte: eine Sammlung prosaischer
IM ARARISCHES 1 /R DER SADY TUSIS und poetischer __Sti]cke im arabischen Dialecte der Stadt Tunis / nebst
NEBST EINLEITUNG UND DHERSETZUNG Einleitung und Ubersetzung von Hans Stumme. -- Leipzig: J.C. Hinris-
chs’sche Buchhandlung, 1893. -- 1 v. (pag. var. ; 25 cm

EINE SAMMLUNG PROBAISCHER UND POETISOHER STOCKE

o

D™ HANS STUMME Contiene: Band |, Transcribierte Texte nebst Einleitung — Band I,
Ubersetzung

Dos t. en 1 vol. -- Texto en aleman y arabe

BAXD 1

TRANSCRIBIERTE TEXTE NEBST EINLEITUNG

1. Literatura tunecina - Historia y critica

R.2§F3
e e 821.411.21-3(082.2)
Ef__gifﬁa 821.411.21-1(082.2)
xxI
BIFMP 4R-390

O 0 WINRICHS SCHE RUCHHANDLUSNG,
1803
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44 f-1565
—— Fragmente
[(ebae) ol a5 0l

aus dem Mugrib des Ibn Sa'id.

Y

Fragmente aus dem Mugrib des Ibn Sa‘Td. |. Bericht lber die Herausgegeben gpesmiag
Handschrift und das Leben des Ahmed ibn Tal(n / von lbn Sa‘id Eil_{;ﬁr?:‘;
nach Ibn ed-D&jé ; herausgegeben von K. Vollers. -- Berlin: Emil B VOLLERS, XXIIT
Felber, 1894. -- XXIV, 77 p. ; 24 cm. -- (Semitistische Studien. Er-
géanzungshefte zur Zeitschrift fir Assyriologie ; H. 1) L.

Bericht iiber die Handschrift und das Leben

Introduccion en aleman y texto en arabe des Ahmed ibn Talon

1. Ahmad ibn Talan . Vollers, K., ed. lit. Il. Ibn al-Dayaf, Anmad Tho:Badd oadhy Thw;ed:DAJK.

ibn Yasuf

929Ahmad ibn Talan

BIFMP 4R-492

Berlin
Emil Felber
1804
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ARABISCH-DEUTSCHES

HANDWORTERBUCH
KORAN

UsD

THIER UND MENSCH

VOR DEM KONIG DER GENIEN

vox
Di. FR. DIETERICT, p
PROFESSOR AN DER UNIVERSITAT NENLIN Boapaze Arabe
B 57
XIV

——

< 45 ¥

I —

Dieterici, Friedrich (1821-1903)

Arabisch-deutsches Handwérterbuch zum Koran und Thier und
Mensch vor dem Koénig der Genien / von Fr. Dieterici. -- 2. verm. und
verb. Aufl. -- Leipzig: J.E. Hinrichs'sche Buchhandlung, 1894. -- |V,
183 p.;25¢cm

Texto a dos col.

1. Coran - Diccionarios 2. Lengua arabe - Diccionarios - Aleman

297(038)

BIFMP 4R-567
BIFMP 4R-684

EWEITE YEUMEHETE UND YERRESSERTE AUFLAGE

LEIPZIG.
J. C. HINRICHS'SCHE BUCHHANDLUNG.
1504,

iR Gyt
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;ji, })l Schurz, Schenkelkleid.

;jTﬂ. Vater Abrabams.

\_'?j a. herbei eilen. :12-—‘;1 d. jingste
Gericht.

-Jlj?n! d. Gegeniiber. a!t. gegeniiber.

é!::? pl. v ':.L.;; Gatten.

u.-..;; begriinden. ‘_ii [_:L.:f I ;..L..T
Grundlage, Quelle, Wurzel,
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0..,....?...5 ein Distr. d. Bucharei.
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Benoo ”

le.«u..f Brokat-Seide.
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Jowl p. Sadiwl pers. Lehrer,

Meister,
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H\ & H MUHAMMEDS | 4R
Pautz, Otto (n. 1869) LEHRE 877

Vi DER

Muhammeds Lehre von der Offenbarung: quellenmassig
untersucht/ von Otto Pautz. -- Leipzig: J.C. Hinrichs’sche Buchhand-
lung, 1898. -- VI, 304 p. ; 25 cm (Druck von W. Drugulin) O F F E N B A R U N G

1. Muhammad - Biografias 2. Coran 3. Islamismo I. Drugulin, QUELLENMASSIG UNTERSUCHT
W., imp. (Leipzig)

Vo

297 Dr. OTTO PAUTZ
929 Muhammad

BIFMP 4R-877

ZIG
E BUCHHANDLUNG

oo (a8 3l () wans il e sl s s 3 s30T L a8 (Al Ll pull sda jsas
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Die Unterscheidung zwischen dem Wahren und Falschen, die

Kenntnis der Wahrhcit kann die Offenbarung nur deshalb oglick
weil sie selbcr ..i\.ll al-fabk | die \c\"ihﬂ!ml ist. Gott sagt mu
Muhammed: Ep .;.L.-ﬂf[n.l.-.la) .l..-.ll bl Wir haben zu dir

(aufl dich) das Buch (den Korin) mit dcr W 11:r]\ut herabgesandt"
30, 2. 42; 4, 106. — 17,106 JF ,_.,sdu, .L.!),ﬂ b‘,sd'u, Mit der
Wahrheit haben wir ihn herabgesandt, und mit der Wahrheit ist er
herabgestiegen®, — 23, 72 ,,Sie sprechen: In ihm (Muhammed) ist
e Raserei.  Aber er kam zu ihnen mit der Wahrheit*, Diese
Thatsache hilt er den Ungliubigen entgegen, die ihn fir einen
‘_,;.b.; ﬁLE verriickten Dichter erkliiren 37, 351 — 32,2 ,,Wollen

Begrill A-_.u analogen Pedeutung 12, 111 ,Der Korin ist Au,- J.-»-nu
eime deutiiche Erklirung einer jeden [sich anf die Religion hnlnlnnlen] Sache',
t Den Gegensatz hiersu bildet i..-a‘.:dl aljikilifa der Zestand der Un-

5, 55, ecine Bezei fir dax Hei mit welcher sich der von
Paulas den Atheners gegenlber pebravchte Ausdruck ygévor i d‘\-ulu.. Zelten
der i it Act 17, 30 leichen lisst. Die G sl

JAle Uswissenden® 25, 643 38, 555 39, 643 7, 198 — Saalas ‘j‘_,.i..bﬂ wilie,
welche keine Kenninis (der Wahrbeit) besitsen™ 3, 107, 112 Dagegen erklint
L Gounsines, Mubammedanische Studien. Teil L 11, Halle 1889—ga. 1,8, 221, 235
A.‘.’..\:!L-EJF als Zeit der Basbaseiv, Nach Notnrx, Wiener Zehucheiht for 4. Kande

d. Morgenlandes, 111 Bd. Wien 1580 S 1o1f. st A-L-la- 5o viel wie
der Zestand ohne gittlicke Fibrung, und am besten durch , '.ll“tl'llll!l!"lll Gberseteen.
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Lewardl

THESATRUS!

‘ LINGUARUM ORIENTALIUM

| TURCIC/E.ARABICEPERSICE

Precipass esram oper } Tarch peculiariter ufiirpsca.

NIMERGM

LEXICON

.TURCICO AR ABICOPERSICUM
mﬁ:lﬁmv:‘c::l‘(m fulrphcuunqu.lm conjunétarum copil

% fied etiam inmumeris phirs-
.

.&ft?’m"’-ﬂw_ﬂnﬁﬁ-‘ LATINE , GERMANICE,
mum.suuu Iﬂ.ﬂhmiwmdnu!rw i dibrie tamen

LA

e S .-.-....p..._

47

Meninski, Franciszek Mesgnien (1628-1698)

Thesaurus linguarum orientalium Turcicae, Arabicae, Persicae praecipuas
earum opes a Turcis peculiariter usurpatas continens: continens nimirum lexi-
con Turcico-Arabico-Persicum ... / opera, typis et sumptibus Francisci a Mesg-
nien Meninski. -- Viennae Austriae: typis et sumptibus Francisci a Mesgnien
Meninski, 1680. -- 4 v. ([20] p., 1536; 1537-2904; 2905-5080; 5081-6080 col.,
[2] p.) ; Fol. (35 cm)

GRU&A“\MT;SMI TURCIC AM Textos en latin, turco, arabe, persa, aleman, italiano, francés y polaco. --
ACErT GRAMMATICES ARUEICES FASICE LINGLE Fecha de publicacion consignada en nimeros romanos. -- Texto a dos col. --
wﬂ,wﬂ'“%%_:iﬁ__wdwwm Port. a dos tintas. -- Sign.: []3, )(3, [cruz latina]?, )([cruz latina])(3, A-Z*, 2A-2Z*,
bt i cosginns bk, Toabon vl 1 pasndionen o 3A-3Z¢, 4A-4Z', 5A-5D4s; 5E-5Zp4, 6A-6Z°, 7TA7Z¢, 8A-8X*; 8Y-8Z', 9A-9Z,
""“'“.-::::-‘-%f‘f““iu 10A-10Z, 11A-11Z¢, 12A-12Z°, 13A-13Z‘, 14A-14T* 14V-14Z‘, 15A-15Z',

o, 16A-16Z, 17A-17M*, A'. -- Incluye reclamos al final de pagina

e Operd , typie, & fumpiiboer
FRANCISCLiMESGNIEN ’\II\I\\}\I
Scrﬂp:n .nrdmm s.cwm,mom wc lingaarumm,

CuGaa rn- l wna Ca ..ur, ¥
:—ﬁ_ L&, M. DC. LXXX '

-

1. Lenguas orientales - Diccionarios poliglotas
81'04(038)
BIFMP 4R-129-132
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Meninski, Franciszek Mesgnien (1628-1698)

Complementum Thesauri linguarum orientalium seu Onomasti-
cum Latino-Turcico-Arabico-Persicum: simul idem index verborum lexici
Turcico-Arabico-Persici, quod Latind, Germanica, aliarumque linguarum
adjectd nomenclatione nuper in lucem editum: acceserunt Praecipuis
onomastici Latinis vocibus significationes Germanico-Italicae, tum aequi-
vocationibus evitandis, tum Indici, qui vicem Vocabularii Germanico-aut
Italico-Turcici praestet, facilius concinnando / authore Francisco a Mesg-
nien Meninski. -- Viennae Austriae: [s.n.], 1687. -- [4], 16 p., col. 17-1998 ;
Fol. (35 cm)

Numeracién de paginas de 1 a 16, seguida de numeracion en colum-
nas continuando la secuencia. -- Textos en varias lenguas. -- Suplemento
de: Thesaurus linguarum orientalium Turcicae, Arabicae, Persicae. -- Fe-
cha de publicacién consignada en numeros romanos. -- Sign.: )(3, A-Z°,
2A-27¢, BA-3Z¢, 4A-47¢, 5A-5Z2\4s, 6A-6Kp*, 6L2. -- Portada a dos tintas.
-- Texto a dos col. con reclamos, vifietas y letras capitales ornadas

1. Lenguas orientales - Diccionarios poliglotas I. Thesaurus linguarum
orientalium Turcicae, Arabicae, Persicae Il. Onomasticum Latino-Turci-
co-Arabico-Persicum

81'04(038)

BIFMP 4R-133

Leward)

" COMPLEMENTUM
THESAURI

LINGUARUM ORIENTALIUM,
: SEU

ONOMASTICUM

LATINO-TURCICO-ARABICO-PERSICUM,
SIMUL IDEM

INDEX VERBORUM’

LEXICI TURCICO - ARABICO - PERSICT,

Iat.ma Germanigi aﬁmnqw Lingwarum
W amemﬁww lﬂ,@fr in lucem rduwu.g

ACLLSH?IIUN}
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49

Dombay, Franz Lorenz von (1758-1810)

GRAMMATIC:

LINGUAE

"MAURO - ARABICAE Grammatica linguae Mauro-Arabicae juxta vernaculi idiomatis usum:
; luxTaA accesit vocabularium Latino-Mauro-Arabicum / opera et studio Francisci de
VERNACULL IDIOMATIS USUM. 1 Dombay. -- Vindobonae: apud Camesina, 1800. -- [4], 136 p., [1] h. de grab.

pleg. ; 4° (24 cm)

accEssiT

VOCABULARIUM LATINO - MAURD - ARABICUM, '"_' Incluye (p. 51-136) vocabulario. -- Texto en latin y arabe. -- Sign.: )(%,
P — A-R*. -- Reclamos al final de pagina
FRANCISCI p& DOMBAY ;
CAES. REG. :.ni:'l.l:::::::l ORIENTALIUM 1. Lengua arabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800
i
811.411.21'36"18"
ATED CANEN LN %4 BIFMP 4R-181

0S5 o) 1) Taands . S5 sy am,ill 2088 50 L yall o LalKIl 55 Lo sule s Laiyf dgs sall
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50
DAS KITAB JAMINI
Noldeke, Theodor (1836-1930)
_ Uber das Kitab Jamini das Abl Nasr Muhammad ibn ‘Abd
al Gabbar al ‘Utbi/ von Th. Néldeke. -- Wien: aus der K.K. Hof- ARD NAS | ) IBN ABD AL GABBAR AL UTBI
und Staatsdruckerei, in Commission bei Karl Gerold's Sohn, Bu- ABU NASR NUHANMAI 1B B
chhéandlerderKais.Akademieder Wissenschaften, 1857.--90p. ;
23 cm

Texto en aleman y arabe. -- Separata de: Sitzungsberichte D TiL NOLDEKE.
der Philosophisch-Historischen Classe der Kaiserlichen Aka-
demie der Wissenschaften, vol. XXIII, 1857

1. ‘UtbT, Muhammad ibn ‘Abd al-Gabbar Al-. YaminT 2. - I
Gaznavies - Historia - Fuentes 3. Islam - Historia - S.X-XI el el o
I. ‘UtbT, Muhammad ibn ‘Abd al-Gabbar Al-. YaminT. Ale-
man-Arabe. Seleccion

94(5/6:297)"09/10" —IHEP D
BIFMP 4R-415
WIEN.
AUS DER K. K. HOF- U'ND STAATSODRUCKEREL
bER l\i\;;\:;}fl AFTEN,

e @M el € Juadh QLS e clhalaa e enaall 1ia 3 4Sale joae8  SUY 3, ail) a0
Sitzungsberichte der Philosophisch-Historischen &las ;o A5 cue e 3,Lae s a5 . g0l s < ) ,LAL
Ll yull 82 gy 1857 ale g —dally &Gl 4 1) (Classe der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften

s’ (g ey 28y Ll Gl 330 Jan e e Bsll by Gal il Leasd s

Jra (o 5l =i5lS0961/1350 ale  Moa (sa]) o) (o8 (iall Hlaadl wae G wans smd 5l ol
|._\__3._\;A.\€.AA ..\.A\p,l_fLLC |.\.:.!§3 ig )Lmly&plgle_mh»u_cj_adwu.:guulﬁuﬂ_d oL
= Lasad Tsass oS5 deol (e aay asinall € LS agd (0, S 003l Gygiall D
il ol 50 Sy £ 1187/2583-.978 510977/ 4367 (o (138 (s e (liwuilasly o)) ol 30— Lalaie
Olulya (o8 s «u_.m_Jl» SLS g5 Lto Ll a s el 13 p g lal3e Bue L3S Lmb lf_l_..ud gw

.+1040/_2431 5 .1036/_s427 el\,.c:ll oo L

el 45y Tl ZAUG 5,180 el5a¥] 5 vl el iomy Ll G ILT Jpa Ul Jasl Ty
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ALLGEMEINEN CHARAKTERISTIK Wenig, Johan Baptist (1826-1875)

Zur allgemeinen Charakteristik der arabischen Poesie / Vortrag ge-
halten bei Gelegenheit der Veroeffentlichung der Preisfragen von J.B.
Wenig. -- Innsbruck: Druck und Verlag der Wagner'schen Universi-

ARABISCHEN POESIE. taets-Buchhandlung, 1870. -- 77, [1] p. ; 22 cm

Textos en aleman y arabe

DER

1. Poesia éarabe - Historia y critica
}«’ ORTRAG

821.411.21-1.09

GEMALTEN 1 GELEGENHEIT DER VEREFFESTLICUUNG DER PREISFRAGEN

- BIFMP 4R-798
J. B. WENIG 5. J.,
NP RS ————— e e
A . Tulvori sm Iaacheach, Bebioe Mupuitens b Jubes E48%.
ARG

INNSBRUCK.
BEECK UND YERLLG DEE WA w

1870,

ety e Lgad Jis 31 elg sl Lrola 5 48l Ll Lttt astall 8 130 oIS 45T )
1869 ale 1ie Lasla

sl e € aa ) T LalSie Tl s 0% Gl Gy 8yalae (e 850 58 Jraall O e i) e
maill yal

o 555 Laie e M cus (g, a1 8,055 LU Gatll Ladiio 5,05 sin Lall U0 Cs3SL ad
Al o LUl
Lo L s ol Ly Lol 28 Ly el ledle Jan &yl plalil)

Soclil ol oo 0

# Ul g gl sall 2 U wy
Ich spende von meinem Lobe, und bringe es dar dem Sohne
des Oheims, (dem Manne) der Wahrheit, dem S'ams B. Malek.

Hier wird die Wurzel Oua® von der Darbringung eines Lob-
gedichtes gebraucht, der Darbringer Ouols ist der Dichter, warum
sollte $Oyas micht das Dargebrachte, das Lobgedicht bedeuten
ktnnen? Diese Deutung der Wurzel weicht freilich von der v. Ham-
mers ab, aber im Wosentlichen stimmt sic zu seiner Ansicht, nur
wird man statt Zweeckgedicht richtiger fibersetzen Weihegedicht.
Schliesslich ist noch die besondere Ansicht Pareau's zu erwithnen,
Er iibersetzt ¥ huas poima diligenter elaboratum vel simpli-
citer po¢ma (Spee. Academ. p. 34.), und scheint unter Qassidat ein
ficissig bearbeitetes Gedicht zu verstehen im Gegensatze zu cinem Ge-
dichte, welches ein Dichter hj)l hersagt, improvisirt,
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\ / '.I.‘a_\‘ BEITRAGE ZUR GESCHICUTE
Goldziher, Ignac (1850-1921) w]l

_— . . . SPRACHGELEHRSAMRKEIT
Beitrdge zur Geschichte der Sprachgelehrsamkeit bei den Arabern. Ill, Abu-I-Hu-
sein ibn Faris / von Ignaz Goldziher. -- Wien: in Commission bei Karl Gerold's Sohn,

1873.--42p. ;23 cm BEL DEN ARABERN

Textos en aleman y &rabe. -- Separata de: Sitzungsberichte der philosophisch-his-
torischen Classe der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, t. LXXIII, 1873

1. Ibn Faris, Ahmad. 2. Lengua arabe - Historia I IGNAZ GOLDZIN R

811.411.21

BIFMP 4R-452

WIEN, 1578

S COMMIBSIOR BEE KARL GENGLIE =K

(Ll 33 a3, st CRIE 8 e Lalall L) e MM

L Y oMoy LSl - L) sl W oo dlialin 8 UG Ll jul) 2 sia ol siall Ladin o gan LS
UJH o U 2Sa, Ju_uudd (ulflum_ums) uumw_wsudwd ools (s aand caauall w'
colalhe Bae Lend sy I Balll aple (855 .41004/2:395 ale (5l ) o) 8

Sitzungsberichte der philosophisch-historischen Llss &y o (1837 &) 73 cyadl oo Aliis g SN 13 a
N 1oe o) A iuall ygay S T a3, Lgady Classe der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften
(852-511 o (ya) Tlaall ygay Gl (42

g (U Gl e Jatais ol Gaas 8 JiSal] eladle Jran 31 Loyl LIl g sl
Bosmall o8 i LS (agae (e Ledso pela Lilia®y do el sed) (3 a1 G

Es wiirde eine grosse Auswahl von Stellen zu Gebote

stehen, um unsere Ansicht zu bekriftigen; wir glauben aber,
dass auch die folgende kleine Zusammenstellung geniigen wird,
um die von uns hier aufgestellte Behauptung iiber das Ver-

hiiltniss des i.;.:)..lJi }.:. von at-Tadlibi zu dem Ral)l xis des

Ibn Firis zu begriinden:
Ibn Faris:?
gieldl 2 )L.;.:u & o ,!m of ol pil Gy
A5 Jals h_,,..u* ST il | kelis i oLz, &els
i G 551 Juter | Bk i pd 1t

at-Ta'alibi:! |

! Blatt 107 verso (Hschr. der k. k. Hofbibliothek),
2 Muzhir I, p. laa.

1I1r Umstand, dass ein spiteror Schrifisteller den schon von
1 Vorgiinger angewendeten sonderlichen Titel &)l xis
ischt, muss uns anf den Gedanken leiten, dass der spitere
Schriftsteller sich mit dem Werke seines Vorgiingers beschiif-
tigt haben mochte. Unser at-Ta’alibi hat sich aber nicht nur
damit beschiftigt, sondern dasselbe auch ehrlich ansgepliindert.
Diese Beute legte er nicht in demjenigen Theile des &alJl xis
nieder, welcher durch Rusaid Dabddh's Druck bekannt ist,
sondern in einem zweiten Theile dieses Buches, welcher nur
in der Wiener und der Leidener Handschrift des Werkes vor-
handen ist, und fiber welchen ich in der Einleitung zu meiner
kritischen Ausgabe dieses Werkes (gegenwiirtig unter der
Presse) des Nihern zu sprechen gedenke. Ein grosser Theil

(il § oo Lgr yanaill B Lgus s Do ¥ Ea8
Tkt ¥ T Lglefy ki Y S

i Er lisst dic SBynonyma

durch die Zunsammenstellong des lexicologischen Materials der verschie-
denen Stiimme von Seiten dor S8prachgelohrten entstehen,
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|1 ary S
At
SITAZAUNGSBERICHTE
KATS AKADEMIE DER W] NSUHAFTEN IX WIEX

BAND CXXVL

Xl

GEDICHTE UND FRAGMENTE

AUS IBN HAJAR.

LY. AT W RS

I RUOLY GEYER R, 2692

[—
g e

EO

53

(620-530) yan (ys ()
[(ohtae Zupsalls ZSUYL) san o Gusl o]

Gedichte und Fragmente des 'Aus ibn Hajar / gesammelt, herausgegeben und
Ubersetzt von Rudolf Geyer. -- Wien: In Commission bei F. Tempsky, 1892. -- 107,
[29] p. ; 22 cm. -- (Sitzungsberichte der Kais. Akademie der Wissenschaften in Wien.
Philosophisch-Historische Classe ; Bd. 126, 13)

Textos en aleman y arabe y también texto arabe con traduccion al aleman. --
Bibliografia: p. 13-22. -- Incluye indice. -- Impresion del texto arabe y paginacién
inversa

1. Poesia arabe - Hasta S.VII - Historia y critica 2. Poemas arabes - Hasta S.VII.
I. Geyer, Rudolf (1861-1929), ed. lit. I]. Titulo: Hada ma bagiya min &i'r al-3a'ir al-
mashar Aws [ilbn Hagar al-TamTmT al-Gahilt

WIESN, 1542

821.411.21-1.09"06"
821.411.21-1"06"

BIFMP 4R-821

mole G Lo 8558l 5wty sie Lalals el IS anaill el (s s (0 sl st o
o e (S Lia ey pnl ALl (o g (p 8B (aias () pay (622 ale Ml 8555 (5357520
35k ¥l LaAa ) LAY L0l sda Jsol b o) conamy 31 13 e Gpmany ¥ o W) —2Luill oda
Ja el e Bacely Lo e o, Bl 5,08 e sane enlio Guoleall (a0l 3 LedT sa endill o9 <l
e e Lgad 25 088 130yl iUl ol ya il Lasil] s a o pgitl Ayall 8, 5all 3,

il all a8 sl o] el

Lagyadl saa Gl 2 (e pbolie LUV iy ilag) sl pan S
11986, 1967 —slc
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Miller, August (1848-1892) GRAMMAIRE ARABE

[Dr. C.P. Caspari's Arabische Grammatik. Francés] DE

Grammaire arabe de C. P. Caspari / traduite de la quatriéme édition C. P. CASPARI
allemande et en partie remaniée par E. Uricoechea. -- Bruxelles ; Paris:
chez le traducteur, 1880 (Leide: Imprimerie de E.J. Brill). -- XII, 532 TRADUITE DE 1A QUATRIEME EDITION ALLEMANDE
p.;25cm ET EN PARTIE REMANIEE

Al

Textos en francés y arabe. -- Incluye indices
1. Lengua arabe - Gramatica |. Caspari, C. P. (1814-1892) II. Uricoe- i URIOOECHEA
chea, E. (1835-1892), trad.

811.411.21°36 A

BIFMP 4R-562

CHEE LE TRAIUCTELR

1850

o) (828 5,0l ae 3ollais Caspari's arabische Grammatik ‘el s e an 5 g0 g_l..a‘z(l ol
= i) S dse e of L i cais LS 3] lad wBas jof o Joandl catlo L3500 Lol Lalall
?:_JALL’Yl:‘ waa ol G 8 Ll I L8 s ymlae e Grammatica arabica «Luyall ael s LS

T Ayl Ll wels Joa

Jeaadl 5anf LaUY) 2L Jand) oo Lol I daslall 0 58 dan 5 5 5590 Grammaire arabe LS ()] LS
Msas LT elliy et yng; (o) Loy oS00 JaSo) e (o3 (il Lisdsn (8 aplsll bl eaLll
pess L alie Losall byl i gls 035 Lysaly Ule IS Tl L yall Lol ol Ly byss 3
Byl JeS drla 31878 ale Saaiol (3 Ly yall GULIG LY S Jands 0T ¢ el 088 el
sel 581 LY B eaill aa i o1 558 adail] Lemnil) oy aail) Glié s Lonie 1T Tagaas IS

Bt 40 TR ) 5, anlS) gy al) 23

Ol (8 dos o ) Lk ol JeSa s (8 Lt o601 Loy a3l o il 08 a0 g
il s al BS54l Lasill 5 Loyl Uiy Sl gl (€l el b )
e oy Sanaill SYGLEY LaY Jisel ) Y Llsh Talasiond sl 03 W1 1aa o s fysmsio o
S5 A 4 Rl B yay oo JSy o JoesSg 5 Lol llal 83 G e dan 51 (55 0 (8 el
235 8,291 e a3 3a Il cgaad S0y ASLAY] 3T YA (e a3l JLS) 5 R

.1880 ?Lc Joeadl s o E;AJ\ s €l_a_!| & 94?\93
s e 3l ) Lo 30 8l Lty S0l bl Jran3 Lo Llle Ly pally 55 ol LS
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olugpaiy obila) ol ebisasll Jsaas (Gl Lael 53l olalbhaall)
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DESCRIPTION

55

I AR D;‘\ BIE Niebuhr, Carsten (1733-1815)

D'APRES LES OBSERVATIONS ET RECHERCHES Description de I’Arabie: d"aprés les observations et recherches

FAITES DANS LE PATS MEME.

Pan M. NIEBUHR,

CAPITAINE DINGENIEURS, MEMBAE DE LA SOCIETE ROYALR DE GUTTINGEW,

faites dans le pays méme / par C. Niebuhr. -- Copenhague: chez
Nicolas Méller, 1773 . -- XLIll, 372 p., [8] p. de |&am. pleg. [16] p. de
lam. ; 25 cm

Las p. de lam. son grab. calc.

1. Yemen - Descripcion 2. Arabia - Descripcion 3. Arabia - Usos
y costumbres

908(53)

BIFMP 4R-41

A COPENHAGUE,

~  Curz NICOLAS MOLLER, Tureaaon oe ta Couw

MDCCLXXILL,

o Lwars L8853 alB LS Al a8 paladte U Ul (Lol ccdysalemdgsiias!) jous G, S
Ayl M by Wiy ooe 1761 ale Liad) cxBllal 8y IS 3ymatdl 5y o Lo ys (pamcil
Slads slaesss Gaally Slaadly saa¥l 5 adlly 5, allls claww Jany Guysall (M e gas Lo ooy
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I 51T e Description de I'Arabie o yall 5l Cim > LIS ay
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Loyl Lalll g o lagyll sty Gun Mg Bbally <Ll s el 301 L yall
Ll yan Ly S a5 008 Loty el s e Ll g sl
enlls all L55Le Aoyl gy s LBy Ll L3yl Al olalill
Laaa bl 336N aal oo Baaly enlS LS a8l (e g5 (o)l Baalans
oy - ulaill e S aall 5 m s iS5 ¥ e OLI L a bl fagd

ol all bsrae 5l 585 asgre d Tasall Gl el g ya
Laa 0 el o3 coaSll b il (558U 35001 e Jsame O anlas
Ladie L3 sl wlalad) an®) wlall opa ol siall L2355 Ludde dumsaa
Ladimy g sall 3ol o N il . yaa ¥ (5 UL Lusilall ¢ s hadll
L5t (oY) olaldly elaas il puladll Lo saall degilas ()] gl
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Codices Orientales bibliothecae regiae Hafniensis jussu et
auspiciis regiis enumerati et descripti. Pars altera, Codices He-
braicos et Arabicos continens. -- Hafniae: ex Officina Schultzia-
na, 1851. -- XI, 188 p. ; 29 cm

indices

1. Manuscritos arabes - Dinamarca - Catalogos

091:017.11(489)

BIFMP 4R- 258

oJoLasall

CODICES ORIENTALES
BIBLIOTHECAE REGIAE HAFNIENSIS

JUSSU ET AUSPICHS WEGHS

ENUMERATI ET DESCRIPTI

PARS ALTERA

CODICES HEBRAICOS ET ARABICOS CONTINENS.

HAFNIAE.

EX OFFICINA SCHULTZIANA

1=al,

ple o 3 KW 8l Lo 3 Busage SLSI 1ia Lgaiay 3l 80yl L yall il gl
LaSh sia bl ai€las o8By a o) KU EBIS pany Latgs S i) (&) el 50508) el oS ) 5) 1648
agd) e i) Faall Taa e ety LaS e La STy Ll Gla bl i 2af oY)

g 3_1 ) el ghas $ 3l L o 3 s ula 3 ]
== .J'."“ TEEY “:‘-f‘zn f‘—ud'” m— L{\A‘—‘M Tl LSJ‘ &= CODVCES DE DOCTRIV\ FIDEL.
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paiilly HLaadly bl ales wlual il agally Ledlly 3adally
ol s iy sailly Lalucally oLy o, Bl Lusl sl
Unslaie 309 3501 5555 o Laghas Jonds (raagac e il p 5%
oshadl] Ul s Ll 557 vaes Lehioaty Lgeguinse S35 Lellays L e
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Ibn-Zaiduni < 57

Besthorn, Rasmus Olsen (1847-1921)

vitam scripsil

Ibn-Zaiduni vitam scripsit Epistolamque ejus ad Ibn-Dschahvarum

e e T — scriptam / nunc primum edidit R.O. Besthorn. -- Hauniae: apud Guilel-
RISTHERIING AR § SSIVE mum Prior, 1889. -- [3], 97, [1] p. ; 25 cm

soriptam nune primoum edidit Texto en latin y arabe

Contiene: |. De vita lbn-Zaiduni -- Il. Epistolam Ibn-Zaiduni ad
.0 Resthorm; Ibn-Dschahvarum

1. lbn Zaydun, Ahmad ibn ‘Abd Allah I. Ibn Zaydtn, Ahmad ibn
‘Abd Allah. Al-risalat ila Ibn Gahwar. Latin-Arabe II. Titulo: De vita
Ibn-Zaiduni IIl. Titulo: Al-risalat ila Ibn Gahwar. IV. Titulo: Epistolam
Ibn-Zaiduni ad Ibn-Dschahvarum

929 Ibn Zaydun, Ahmad ibn ‘Abd Allah

BIFMP 4R-566

Haunise MDOOOLXXXIX
Apud Guilelmum Prior

ol 5538l gt Joil 1888 ale 5 (s eyl Gusmed s Lo a0 0 o) 53l da g bl s SIS Tia
Lol ol 1 saead () oy o) cadia Wl 5151 e laal g s oS el S Laala 8 Lo wulal) LK 6
(:1071/4463 Lilis5)-.1003/2394 Lks ;3) (ygas’y ol el ¥ e L)

Ul I g Alilsy oo Baals) LaddU) Laasill Leiians i) ol Blas e danl po oS 035
+1040/2432 ale 3. L05al] Lamill e Uaa M (e ,5SIG L8550 Loy 8 450e I3 Jas 31 «dasl)
Lo iS5 Lt e 4l Joml s oo 35 Ly 5 Sl Gl (3 0150 00 5
g3 i€ 1 Lagadl) Lalaaall ) Blia] 551550 ale 530 Yolaras soa o poad) L ki aSla

) sl ol el ey sage Ass satss

TaY elss LS danes (150 0o (50T 0linT 5SS U Blaal gy ol ol
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bl

o (I seeW ha i W

= I:'“o R cﬁ"'i"‘lb "‘“"“"15 #

99



Lol

s BIBLIOTHECA

ARABICO-HISPANA
B ESCURIALENSIS

. .. FE
(1791-1710) JLilass « ya 51
- - E;‘):’ Librorum omnium Mss, quos :‘I::’l'l\i&l'u ﬂb;lurl'_nri-
Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis sive Librorum omnium Mss. b bikjcnsis pmors £.1aho K iphas campafioos

Bibliotheca Caenobii Efcurialenfiscomplecticur,

quos Arabicé ab auctoribus magnam partem Arabo-Hispanis compositos Bi- RECENSIO & EXPLANATIO
bliotheca coenobii Escurialensis complectitur, recensio & explanatio / opera et Operd & fludio Michaelis Cafiri Syro-Maronite,
studio Michaelis Casiri. -- Matriti: Antonius Perez de Soto imprimebat, 1760- Presbyieri, 8. Theologie Doiloris , Regisit Bibiio-

theca, fingnarwmgne Orientalium interpretatione
1770. - 2 v. ([16], XXIV, 544 ; [8], 352, 214 p.) ; Fol. (35 cm) CAROLEHL BEGIS L. MAK,
auétoritate atque aulpiciis edita

Texto a dos col. -- Port. con grab. xil. -- Sign.: A-B*, A", B3, C', D3, E', F3, i
A-Z4, Aa-Z#, Aaa-Yyy* TOMUS PRIOR

1. Manuscritos arabes - Biblioteca de El Escorial - Catélogos |. Pérez de
Soto, Antonio, imp. (Madrid) Il. Monasterio de El Escorial (Madrid). Biblioteca

02(460)
02(=411.21)

MATRITI
BIFMP 4R-140-141 Antonius Perez de Soto imprimebat
ANNO M. DCC. LX.
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GRAMATICA 59
ARABIGO-ESPANOL 4, ]
VULGAR, Y LITERAL. Caries, Francisco (O.F.M.) (1720-1795)
CON UN DICCIONARIO

ARABIGO-ESPANOL,
EN Q1E SE PONEN LAS VOCES MAS USUALES

Gramatica arabigo-espafiola, vulgar y literal: con un diccionario
arabigo-espafiol, en que se ponen las voces méas usuales para una

parauna conversacion familiar, con el Texto conversacion familiar, con el texto de la Doctrina Cristiana en el idioma
d"“Di‘:fi:::: i‘;‘l‘:i“‘j:“"”[ aréabigo / por Francisco Cafies. -- Madrid: Imprenta de Don Antonio
P.C; .RD ) Pérez de Soto, 1775. -- [16], 272, XVII p. ; 4° (25 cm)
Fﬁ:fﬁaffﬂﬂﬁﬁ» ?fiF;NJfrigi:lfgSQFFb{: fo\ﬂfifl}\q' Marca tipogréfica en port. -- Sign.: [{]4, 2[{l?, A-Z*, 2A-2L*, A4-C". --
en ol Avia o Lelior de I arabe, Gua B del ) M ) 3 y ,. .
[ Coriems sl Sysem Turing o 2 i G Texto de la doctrina cristiana, XVII p. comenzando por el final y en
g—, CON LICENCIA DEL CONSEIO. Iengga arabe. -- Incluye reclamos. -- Fecha de publicacion consignada
: en nimeros romanos
2 1. Lengua arabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800 2. Lengua
§_ ’ arabe - Diccionarios - Espanol - Obras anteriores a 1800
W 811.411.21'36(038)
_“QJ MADRID:
Ex 1A IMPREXTA pE Dox axToxto Perez DE Sovo. BIFMP 4R-238
it BIFMP 4R-483

ANO MDCCLXXV.
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60 DICCIONARIO
ESPANOL

Cafies, Francisco (O.F.M.) (1720-1795) LATINO-ARABIGO
en que siguicndo ¢l diccionario abreviado de la Acade-
Diccionario espafiol latino-arabigo: en que siguiendo el diccionario abre- mia s¢ poncn las correspondencizs larinas y arabes, para
viado de la Academia se ponen las correspondencias latinas y arabes ... / ﬁci]itlnclﬂ@? ge 1 Jekiph acihign Ai_ff:s mn;junsm
i A ; ; 4 { COMETat: frics rante.

compuesto por el P. Fr. Francisco Cafies. -- Madrid: en la imprenta de don F oA los U YRR £/ CONCIRIR € o SHERY oV

Antonio Sancha, 1787. -- 3 v.:il. ; Fol. (35 cm) COMPUESTO

Texto a dos col. -- Lasil. son grab. calc. -- Texto en espanol, latin y arabe. --
Contiene: T. 1. A-D -- T. 2. E-O - T. 3. P-Z. -- Fecha de publicacion consignada
en nimeros romanos. — Incluye reclamos

DEDICADO

AL REX NUESTRO SENOR.
1. Lengua espafiola - Diccionarios - Latin 2. Lengua espafiola - Dicciona-

rios - Arabe TOMO PRIMERO
811.134.2(038)=124 A——D)
811.134.2(038)=411.21
BIFMP 4R'125'127 MADRID MDCCLEXEVI
BIFMP 4RG-9-11 £N LA IMPRENTA DE DON ANTONIO SANCHA

S S il S el A Bl (11 Sl Y1l ael gl 5 S s e Lale 12 (ite
elalae 336 5 s Lajelasy 1,08 Lonn
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PARAFRASIS ARABE / \\
<61
DE LA TABLA DE CEBES, >%
T — Kebetos Thebaiou pinax. Espafiol-Arabe
£ ILUSTRADA CON NOTAS Parafrasis arabe de la Tabla de Cebes / traducida en castellano

e ilustrada con notas por Pablo Lozano y Casela. -- Madrid: en la
Imprenta Real, siendo su regente D. Lazaro Gayguer, 1793. -- [4],
OFICIAL PRIMERO DE LA BIELIOTECA REAL. XL p., [1] h. de lam. pleg., 219, [29] p. ; 25 cm

POR D. PABLO LOZANO T CASELA,

Textos en espafol y arabe. -- Incluye (p. [167]-219): Tres centu-
rias de sentencias arabes traducidas por primera vez. -- Lam. pleg.
y port. con grab. calc. dibujado por J.L. Enguidanos y grabado por
J.G. Navia

1. Etica - Obras anteriores a 1800 I. Lozano y Casela, Pablo Il.
Titulo: Tabla de Cebes. lll. Titulo: Tres centurias de sentencias ara-
bes traducidas por primera vez. IV. Titulo: Texto arabe de la Para-
frasis de la Tabla de Cebes, sin mociones ni version, para exercicio
de los principiantes

DE ORDEN SUPERIOR.

MADRID EN LA IMPRENTA REAL.
SLENDO SU REGENTE D. LAZARO GAVGUER, IMPRESOR DE CAMARA DE 5. M 1 7"1 7"

A%0 DE 1793

BIFMP 4R-1093
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[(La,adls Lol L) Ml o]

Kitab Al-filahat / mu’allifuhu Abl ZakarTya’ Yahya ibn Muhammad ibn
Ahmad Ibn al-‘Awwam al-I1$bTlT = Libro de agricultura / su autor el doctor
Abu Zacaria lahia aben Mohamed ben Ahmed Ebn el Awam sevillano ;

traducido al castellano y anotado por Josef Antonio Banqueri. -- Madrid: en
la Imprenta Real, 1802. -- 2 v. ; 33 cm

Texto a dos columnas en arabe y espafol. -- Incluye (v. 2, p. 731-744)
catélogo arabe-espafol de nombres de plantas

1. Agricultura - Obras anteriores a 1800 2. Animales - Obras anteriores
a 1800 I. Banqueri, José Antonio, ed. lit. Il. Titulo: Libro de agricultura

63"12"

BIFMP 4R-403-404

Lol

s

HF S 2l sl gl
ghe] p )] ) O (0 O

LIBRO DE AGRICULTURA.

SU AUTOR

EL DOCTOR EXCELENTE ABU ZACARIA IAHIA

ABEN MOHAMED NEN AHMED ERN KL AWAM, SEVILLANG.

TRADUCIDO AL CASTELLANG ¥ ANCTADO

POR DON JOSEF ANTONIO BANQUERI,
Prisr-clanstral de ba Catvieal ds Tortora, Individes de fa Rual Billoieca
e 5 M., y Aceddwics de wimers de fa Real dcadosia

de la Hineria.
L&

; TOMO PRIMERO. E

A o
DE ORDEN SUPERIOR,

¥ A EXPENSAS DE LA REAL BIBLIOTECA.

MADRID EN LA IMPRENTA REAL
afio oz 1802,
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incorpora echindols despues encima -
tiercol de jumenzo y bofigs mezclin-
dolo todo con 3 tiems corrompida de
aquella suere desde s sobrehax hata
el cemro quanto puedan ahondar los
aradotes; puesto que aquells buena tier-
ra jumm com semejnts esticrcel e un
abono pars ella 4i se la incorpora pro-
fundamente. Deipues de esta mezcla s
riega con tanta copis de agua que pue-
da embaliare hasta como un codo de
alto, y dexindols o por uncs dinms
hasta que se emxugue , despues vol-
viéndola & mexlar las miwmas cows,
se riega algunas vesss, y luege w
viembra de berengenas y toda epecie
de homalizas; emre las quales s la ma-
yor pane fuere de yerba buena, le serd
de sbono muy vestjwo, excepruando
la bersa marioa, b col, el sibano, el
mabo, la zamahoria, el puemo syrisco
y semcjuntes, Es buena pues para her-
talizas y bereogenas ewa tierra i pero
oo s¢ siembra en ella planta alguna
olorosa , legumbres , ni drbales fruta-
les &c La tierm corompida por la
maldrod que contuviere de cadiveres
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COMPENDIO GRAMATICAL
PARA APRENDER
LA LENGUA ARABIGA,
AS{ SABIA COMO VULGAR:

POR
DON MANUEL BACAS MERINO.

HE

MADRID

EN LA IMPRENTA DE SANCHA.

ANO DE M.DCCCVIL
‘

63

Bacas Merino, Manuel
ualal Lsalll LRSI e Tuyall uys b g9a0 Loaiall

Intisar nahwr fT dars al-‘arabTyat ‘al al-kayfiyat al-lugawtyat al-‘amr-
yat / por Manuel Bacas Merino. -- Madrid: en la Imprenta de Sancha,
1807.-- XVI,212p. ;20 cm

En cabecera de port. el tit. en arabe. -- Precede al tit. el mismo en

caracteres arabigos. -- Textos en arabe y espanol. -- Fecha de publica-
cién consignada en nimeros romanos

1. Lengua arabe - Gramética - Obras anteriores a 1800 I. Sancha,
Antonio de (1720-1790), imp. (Madrid) Il. Titulo: Compendio gramatical
para aprender la lengua arabiga, asi sabia como vulgar

811.411.21'36"18"

BIFMP 4R-208
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Conde, Josef Antonio (1766-1820) MEMORIA E G ¢

IXIx

SOBRE LA MONEDA ARABIGA,
Memoria sobre la moneda arabiga, y en especial la acufiada

= o ; Y EN ESPECIAL LA ACUNADA EN ESPANA
en Espafa por los principes musulmanes: leida en la Real Aca-

demia de la Historia en junta de 21 de julio de 1804 / por Josef POR LOS PRINCIPES MUSULMANES,
Antonio Conde. -- [Madrid: Real Academia de la Historia, 1817]. -- LEIDA EN LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA
P. 225_314‘ [4] h. de |ém ; 24 cm X¥ JUNTA DE 31 DR 0L ok 1804,
POR DON JOSEF ANTONIO CONDE,
Las il. calc.: "J. Brunetti, inc." son monedas. -- Separata de: (RIREARIN 08, SE AT R A A

Memorias de la Real Academia de la Historia, v. 5 (1817). -- Sign.: G

2_Ry2 B
Hh*-Rr En el presente estado del género humano es muy cierto lo
que decia un historiador arabigo (), que sin el dinero no se
pueden gozar las comodidades de esta vida ; pero en los tiempos
1. Monedas - Al-Andalus antiguos los moradores de Arabia que no conocian moneda
propia eran venturosos y felices, y se les consideraba lenos
de deficias , que no respiraban sino aromas , ¥ se bafaban en

7371 0333(46():411 21) suaves bilsamos: el tiempo de esta bienaventuranza era quan-

do divididos en cabilas o tribus , por advares y pozos , va-
gaban errantes , mudando sus rdsticos pabellones y rancheriss

para procurar 4 sus rebafios los sitios mas apacibles y abun-
BIFMP 4R-490 dantes de yerba y agua; quando todo su trifico consistia en
conducir § los confines de Pérsia, Siria y Egipto los frutos

de sus campos , y sus riquezas eran ganados de roda especie,

(1) Taki-edin Abu Muhamad Ah- muslimics, manaserito del Escorlal, vi-
med Almacriai, historia de la moneda  via afio 810 de la hegira, 1407de ] CL
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TRATADOS DE LEGISLACION MUSULMANA.

Tratados de legislacion musulmana / [editados por Pascual
‘v———"“'____————-_________

de Gayangos]. -- Madrid: Imprenta de la Real Academia de la
Historia, 1853. -- 510 p., [1] h. ; 28 cm. — (Memorial histérico

1. espanol ; t. 5)

LEYES DE MOROS.

DEL SIGLO XIV.

Incluye (p. [427]-449) glosario. -- Encuadernado con: Do-
cumentos relativos al reinado de Enrique 1V, P. [453]-510. --
Contiene: 1. Leyes de moros del siglo XIV - 2. Suma de los
2.7 principales mandamientos y devedamientos de la ley y ¢unna /

SUMA DE LOS PRINCIPALES MANDAMIENTOS por Ige de Gebir

¥ DEVERAMIENTOS DE: LA LEX Y- CUNMA, 1. Figh 2. Mudéjares I. Gayangos, Pascual de (1809-1897),

ed. lit. Il. Titulo: Documentos relativos al reinado de Enrique IV Il
Titulo: Suma de los principales mandamientos y devedamientos
de laley y cunna IV. Titulo: Leyes de moros del siglo XIV

POR DON IGE DE GEDIR, ALFAQUI MAYOR Y MUFTI DE LA ALJAMA DE SEGOVIA.

4fio pE 1461

348.97

BIFMP 4R-291
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 NODRIGO FL CLUPEADOR

ESTUDIO HISTORICO

Malo de Molina, Manuel (1818-1864)

Rodrigo el Campeador: estudio histérico fundado en las noti-
cias que sobre este héroe facilitan las cronicas y memorias arabes / ! o S, S
. . PESDAIRE 0N LAS NOTICIAS QUE SOBRE ESTE HERDE
por Manuel Malo de Molina. -- Madrid: [s.n.], 1857 (en la Imprenta S e e
Nacional). -- XLVII, 154, 179 p., [1] h. de mapa pleg ; 23 cm

Apéndices: p. 1-179. -- Algunos textos en arabe. -- La h. de .
mapa pleg. litogr.: "Lit. de Pefiuelas" es de la ciudad y huerta de D. NANUEL MALO DE MOLINA,
Valencia Abogade d i Tribansles dl e,

1. Diaz de Vivar, Rodrigo 2. Espafa - Historia - Reconquista,
711-1492

929 Diaz de Vivar, Rodrigo

BIFMP 4R-425

MADRID,

EN LA IMPRENTA NACIONAL

V84T

sl 8l (3 b Lolon] Layhes Loty Lislae (IS 1 (112 ¢ (gals) Liadse (59 sdbe Jnsibe
¥l b L ions Lads LS ks 04072001 ale o8 €apadl»

s Slah (350 oleiny soilsell Bomatioadl CUS e Gulaadll Loyl Laal ol sia s Gl osiel
o AT il s Lgase 3 Gl 3l 3 Lead Bl ol oy e lashall Gaas o se

£35S Led Mg - law oo &lon s us, (JEadll ol Luad l LIS 8,00 Lol pull sda 235
LLAYL pplores Sliad g a3 5odl) ual3ll 150 Las Lo Bl Las ) s Latie 31 sluad il
S v s ; a3l paaas Las BT Al e¥aladly oSl )
eyt S RN Lol Gmes Wil J310 oy
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INSCRIPCIONES ARABES
DE GRANADA,

precedidas de una resefia histérica y de ln genealogia detallada
de los reyes Alnhmares

D. EMILI0 LAFUENTE Y ALCANTARA.

MADRID
IUPRENTA  NACIONAL
18359

67

Lafuente y Alcantara, Emilio (1825-1868)

Inscripciones arabes de Granada, precedidas de una resefa his-
torica y de la genealogia detallada de los reyes Alahmares / por Emilio
Lafuente y Alcantara. -- Madrid: Imprenta Nacional, 1859. -- XIII, 242 p.,

[1] h. pleg. ; 26 cm

Texto en espafiol y arabe

1. Granada (Reino) -

Historia 2. Inscripciones arabes - Granada

3. Inscripciones arabes - Espafa - Granada |. Imprenta Nacional (Ma-

drid)
94(460.357G)

BIFMP 4R-480

OIS 3 e il dlae calall sal) o8 adae () aang (Libc] 71 480 H130) 5505 35550 eisd e

18605 1859 ole Lidy 531 o8 eMlaatl 34L3 580 8 Liale Laals

g5l Los¥ls Laall Jlaet! Lusilss olasi il S ol Woabas CUSH 13a Tonie 5 5L
A_S-‘ JJJ‘).M‘_j‘LQJ.H MJL:&}J‘ GJLAJJ‘ JLAYJ_\AJ.UQJY‘U_ASJ&)AU.A;LMLA_M| LS—QLS—JJ‘J‘ JJAJJ‘

ng.:‘ Lu;}“aé_&u\_&)

Byl AT o e e 4y A 3l Y @),ch;@u@,uulpl o Loadll aas
Olas e Tl oy ill sda w3AT 28l Lt 55 pe Lasyall Lol

PATIO DE LOS LEONES.

\_g_‘b.ii .U_\?:_\g LA..\-&‘J—A—ZIJ LAJ[@AQU LA):\)BT (9 c‘J_AAJ‘ 3a—acf

ohlaes o S O o wlol e (goiad oag . Ll 58l Leal ls

92 Sobre el capilel de una de las medias columnas del
areo de enirada:

ettt el a0 e L ! CJ" iy et
=El socorro y proteccion divinn y una vicloria ma-
nifiesta (sean) para nuestro sefior Abd Abdil-lah, prin-
cipe de bos muslimes.»

93 En ol capitel do otra media columna del arco de en—
trada :

pel Al bl e o) RN L

by joly
«Gloria & nwestro sefior of sultan Abé Abdil-lsh Al -
gani bil-lah (a); Dios proteja su imperio y glorifique

nas victorias.

23 b Ll ) Bl sl sl (s S o
LSl YT Lie i

IUS.A.\ULA.AJ&_‘AU

G SU Sl lssall Eaias
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68
a—— DESCRIPCION
Simonet, Francisco Javier (1829-1897)
DEL REINO DE GRANADA
Lbisé Sles Bae - =
Descripcion del reino de Granada bajo la dominacion de los sacada de los autores drabes, y seguida del texto inédito
naseritas: sacada de los autores arabes y seguida del texto inédito SE R HARNES KRN ALIATHID;

de Mohammed ebn Aljathib / por Francisco Javier Simonet. -- Ma-
drid: Imprenta Nacional, 1860. -- 214, [10], 30, [2] p. ; 24 cm

DON FRANCISCO JAVIER SIMONET,

Texto en arabe anexo al final de la obra con port. propia. -- Tit. - —

de la port. adicional: Sifat mamlakat Garnata {

1. Granada (Reino) - Geografia histérica I. Ibn al-HatTb, Lisan 151%
al-DTn. Mi‘yar al-intiyar. Maglis al-awwal. Seleccion .
g
913(460.357) 21
XXVIII

BIFMP 4R-506

L MADRID,
IMPRENTA NACIONAL.
1860,

Lyt Liamy s - (s lle) (Slowal ¢ 3505 Ganany copaionny Gdiiens couisar i sl K uudil 3
mguuc.a(wwwwmﬂ_qugl)ﬁmu_u |ﬂ|ﬁséuu|a_guﬁwt_uw
Jrans (A JlysSad) dshas e Wand (i Bae e QIS sy o8 a3l adiel w8l o a¥) Lesluly
bl ol GLS Ga a5 3,5 Sl L) (Libc] 58 a5l 51831) (555l TS vy (551 23,

bl e {las ol

e 3,558 (AT LAl el o ] ol (aas Labsls ol ol daa i caisar i (G Y
N RERRICPSPIN E ISP -J YURPE SEURC PR St JERNE XU VPR DU S PEU P ANEVE L PO
S 3o el o 5 JAa el el (gaal s caipares 4dolis 531 oSY1 350 Lal 51
Lo s T ol el Lalal Load Y1 Les oo o ol ey Lp53ll o be (g Coslalys ¢ smias

ey Gis e 5o Lo (1) 08T 80080 Jlall ey b al Fan il s

S5l Gy DL Ll 3wy Janll LS 3 elaatoal U puliall 28 ) 5,Lea) Looill 3
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CATALOGO X\69/>‘

— X —1
ME L

Lafuente y Alcantara, Emilio (1825-1868)

CODICES ARABIGOS ADQUIRIDOS EN TETUAN

Catéalogo de los codices arabigos adquiridos en Tetuan por el go-

POR EL GOBIERNO DE S. M.

FORMAT)

POR DON EMILIO LAFUENTE Y ALCANTARA,

b L

091:017.1(=411.21)
DEL MINISTERID DE FOMERTO

BIFMP 4R-565

=

MADRID,
IMPRENTA NACIONAL.
1862

bierno de S.M / formado por Emilio Lafuente y Alcantara. -- Madrid:
Imprenta Nacional, 1862. -- 80, VIII, [8] p. ; 26 cm

1. Manuscritos arabes - Catélogos I. Imprenta Nacional (Madrid)

Do cre Yahawe (Lilowa] (67 3,01 sl 1,30ISH o7 €3553Y sbial (5 1859 ale yuim Sho ol onpas
Lilora] 1 L3 (o ol 3 g yad) LU g il 5 S oSl U ghat L5 250501 olaall psan
0i 5 el ey A mliglaiall g IS 1ia G ian a8l oLl 55055 i o3l Ll 5

Ll Ladal] gyt 30 Laabal

alalidly oo Tinnas 2 Lgnly B Lisnas L.\_j o) Jladd Jlade 3 jaa (angs 4lS a3l Tu

oo Laissis Ll Leilae e &aaiad Byslall 5, il

HISTORIA, BIOGRAFIA Y ANECDOTAS.

TS Lol aa aups  Lsolasy Lol Laastig LUl
Lzl ol 1 ol pudise anl ) g ol ghiall
sy patll 4w alally saill 3 ul sl aal il p 2
Lt Dy Ll sias e cnlaghall (o Baaly US ang i
sia ile ol s elld b Lgliia Ullay Ll Cigyas
Al aglaiins uygh oS LY e 0 iSe colbghall

Al 3L s Lo ol gl ey sl s a3l 1) Dbl
Lyl Lalll Lol Ay LgisS 5 e Lgiasd o 0S5 S
.E)Lﬁb CJ‘JL’.—”J

JSAIL Loy oyl il

146,

P R R Sl
o 3F et aad il
@ails aVolimen 2° do la historia de
Ins dinastins islamiticas del Magrob, por
Md—er—Rakoum ben Mehammad  Etm
Jaddun» Bste vobimen forma parte de
In gran historia do oste conocido autor
comprende los Zenetas y Bewi- Merines,
usma roseia de todos los individuos de la
familia do Abd-el- Wad que foeron jefos
el ajéecitn granading con el nombre de
gl ot aldos o Tas exp
=

tambien (radueids pou ol etade seicntabisis, 3
publicads en of Jornal Assivger [1SUL]

147,

oY et lew i

Gl M s gl b g e
aLibio dol comypleto conocimisnto d hos
compaioros (de Maboma), por Absi Gmar
Yiiauf ben Abal-Alluk ben Mokamnid ben
Abd—-Bare An-Nomari.» Es un dicci
naria biogrilica e los compaerss 3
amigos do Mahoa , de todos bos que b

acompafaran y profegieron, dspuosis
en drlen allabitico africano, y prece—

militsres,s y por dltima In sutobiografia
de Etm Jaldon, que ocupa 20 bojas y
i coneluyr

En filio —Carartives alricancs. —
186 Ko

dida do una
thel profeta

¥ do la vids
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COLECCION

Luyalls WlwYL) L . " '
(&2l £8Le¥ ) desans S, OBRAS ARABIGAS

Ajbar machmua = (Coleccion de tradiciones): cronica andnima del siglo DE HISTORIA ¥ GEOGRARIA, ‘
XI / dada a luz por primera vez traducida y anotada por Emilio Lafuente s |
y Alcantara. -- Madrid: Real Academia de la Historia, 1867 (Imprenta y QRS L SERRR UE In BIETOMA
Estereotipia de M. Rivadeneyra). -- 265, 165 p. ; 28 cm. -- (Colecciéon de £ ToN0 PRINERG ot
obras arabigas de historia y geografia que publica la Real Academia de la s
Historia ; t. 1) AJBAR M.—\L‘HMU.\;

16L0 X1, DADA ABTZ FOR PRIMERA VRE

indice. -- Texto en espafiol y arabe con port. propias.

R DO P.III.N: LAFLENTE Y ALUANTAKA
1. Al-Andalus - Historia - S.VIII - Fuentes I. Lafuente y Alcantara, Emilio
(1825-1868), ed. lit.

94(460=411.21)"07"(093)

MADRID,
I " o o s B

BIFMP 4R-69 @ . B
BIFMP ARR-183 &@‘ ; ‘@2

e galadl o8l (s (g ST LS (e 35l 58 €L )b dsgaors g el s laaldl 1aa
il ) 952 e cpanlly el oy Lilbeal () e all e 8,08 a6 aalidie (g9
O Bolb Jeal e (s (g 0 S O Caimyg e 8 3 MA) alils s L) 85050l
dcaadly b LTy Gladss 90 Bliay oals e o Laall sl elle dglae (g5 LaS  Libis] ial ol

ol s B e sall aiy L8l (g g8y (eige s Bl ()

ol sl Lostll 8 (Libiws] 695 67 as,ll ,asl) LIS o) gy sabial (¥ 5Bllly aa 3l cpn
olagially olaball 158l ot il o g oo 3y Ladly Lanyill 055 I Ladlas) agle o5t 3l
g Lia¥ls L) Laa il e (AR () Sl 085 e HLAY) QLS (5 5l ) L, Wl wliadly
o] LS 5 Lyall Laloall e asla <1, Lol et s o0 Ushiall L jall ol yall Jlaaioal Ge
e e ) Lgminns LeaiSs  Lgad 1S5S he o Usgae Lendulis eilS oS laly a3eY)
165 oo uall ol o LS slatel e Lejyge olaade o5 paill e olavsgilly olgall
Lol olsie Lot ) WSy daben 265 5 Al Guolgdlls Gallls an il o8 Loty Ladio
S a2y Gy Lansall LI LIS 3 oaaiel (5 sel gl aaad Leadl) Lol 3
Ja ol ol ol ¥ UG Ladlyaa Lo jgds Liale

FBLJ ale ol o g.."‘:L’ iole s e, 89 5l O LU I

Joy AL WL Wbl b s o o ) Lol e i Ll a5 g il o o
el wbl o oo DS s s L3501 aalS e S a A cae e bl 3,595

#JM\;‘?JF .......... m‘l_,iL.Jl;L-;l“ &JA.EA&JJU_AU}AMJ_QAJ‘
iy 2l
=2 Ll ale sas 1954 ale Laill sia LuSH i)
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GRAMATICA

171
LENGUA AR A BIG A, Moreno Nieto, José (1 825-1 882)
T Gramatica de la lengua arabiga / por José Moreno Nieto. -- Madrid: [s.n.], 1872
DOX JOSE MORENO NIETO, (Imprenta y Estereotipia de Rivadeneyra). -- VIII, 292 p., [1] h. pleg. ; 22 cm

SaRaTIon 8 B4 - T S U7 L RS b SRR

La h. pleg. es una tabla con el alfabeto cufico

1. Lengua arabe - Gramatica

811.411.21°36

BIFMP 4R-511

MABEID,

¥4 ¥ ESTAREDTIFIA BE W, RIVABE:
e el D b G, 5.+
W,

LS e Laala (o8 Lapall Bl ey S0l U351 OIS (ampamminsailan gpns) 538 350 desa
el gl ST R g L pall B sel g3 8 S Tonke C_,,uui,_us Laigas LiilSs Lclics o8
atll ey 15505 (1807) 550 pulSL Joysile ael g3 (1775) LunsilS Sl 5 wel s Jhe e (Lol

Ome 51035 LunBl nel g8 o gd adal o i (0 gl LS da yay uodliy soamilly Jlas Ll e
wel 58 SIS ) Taliiand oy (o301 LUS o 8 Lasyal) 80l ey s ) il o5 «nalall Lol
Logeaill Lol Sty o ll0¥ Lalll el 58 08 QLS5 (L3 100 23,00 1l (ool 5 el Ly ol
Lisaill paslandls Latial) elagll Sl LaS . gsialll- A, Gl 5sbill oo g pall L2l ) Lago Wais
ol Lpaas e Lajaas A

Ledaras Latoaasd @Al Lo Js¥! PV [P W - PO T [ RUPRRP 1| P SO ¥
EB aadl Lol ey Jradll 5t MalS S wcill iy Lais el 81 olae ¥l Lssual
Jalb byvae (pall Gl pall (el Guoadl sl I el sl o opal) saill o8 enas
Upsho 13,5 iy dameally Lasiall oLy oLl OUSH e a1 laiall (3150 o aiy
aSlly gailon wlatll GLS e lysina Guspds (S0 b Al L ygi€e Lpan ¥ igyall Lo gpias
OBl sia coatin el e AT Gy e e AbLA L 355015 ¥l alall olsal) il
(1872-1805) 1, iolss, Jusile Lealud ST e P {7 A VP WSO PIPE P PR R IS
b lael e wpanlly LinaSe la sy cLaalosbiag U5, tis (1S Lsiosbo, s-ill 58 ol o OIS g
SIS AT ) sy il Js GolsslS sl ¢ 33415 eubiand) () I gy ela] LS B

(1867-1799) ¢15,alIS Eilust ol a8l yn o Coaically eulocally
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RUDIMENTOS
72 L
Lerchundi, José (O.F.M.) (1836-1896) ARABE VULGAR
T 58 DABLA BN £L INPERW BE MaRREDOS
Rudimentos del arabe vulgar que se habla en el imperio de Marruecos: e o S
con numerosos ejercicios y temas aplicados a la teoria / por el P. José de Lerchun- g =
di. -- Madrid: [s.n.], 1872 (Imprenta y Estereotipia de M. Rivadeneyra). -- X1V, 425 Eu P. Fn José ox Lencnunoy,
b 21 cm B LT e
indice. -- Texto en espafiol y arabe. -- Publicado con: Rudimentos del arabe
vulgar que se habla en el imperio de Marruecos / por el P. José de Lerchundi. -- s
Madrid: [s.n.], 1873 =
1. Lengua arabe - Dialectos - Marruecos - Gramatica s ;
811.411.21°06°36(64) MADRID,
BIFMP 4R-743 B

o3y LSS Loy 3l (Lo | Sl 50 57) sl U b aaly sl g
o Lo Laia¥l Jlae¥! o LSS L SKIL L8 Gl im0l 8 (padl 1) die ile a3, 1862 ale
Ol s il s (50 Bl alaill (6 AT uylame alSTs Guyladl e sl sias i) s g GuSLSI
LaS o prall s s pedilasd Las 5T il LTy ol s syl Tl palall i pae Ll
Lo SIS il eand ) 8ol wlialadl o aaall ey il (ola sl WS Laans £
aa Loateee 08 Lad Lnaa donde 550 5o Lils] an® 0 (28 oy Lasug s 35lanll 385 dalall wle Ll
Ay LS, sy 3 b O Sl as Aea a8l Faes 40 b 35 (1 85 Bl Lae Laia¥ 5 acall sia

LS s s oy o Ll 5 550 30 1t 5 s (5535, 4 sl
Grmislate 135Ss o Giyma il Iy ale SLaieN) pabai o Lo il salall s CUS e dlia (S, o
Lot o |t i oy o8 gLl allantasd G SI oms pmn (e 5L (S5 ) ns
Lepd Bue wlanb e o yglay 1S Lalas GLSI 81 olid o e sliay Ll Sacl s delim s
olaaa sty olbad

Loyl Ll s a1 pranll 5 Lol oleasl) Lol 5eul) pranll 38 3l gt Sy
3530553 B Lo Gl Lol 4l (5 Lads ol all dail as L o pal) Lalll 48,5k Leass
aclgdlly u‘d‘)dl‘ 18 e annll Al (auany ale woas Lo pall UL 85 «3alor o3 elalsll sda
ety e g Sy il s 585 L) Sl S m gl i) o]
@yl L3l | mals ol Llacy (1Yl wlwldll (e dady Lsaedl Leduliay Loaddl al e ¥l Jsaa

bl Joobaill Jlass o8 Ylaaiwl SV L yall-dolony)

(S e aalls alas hhe caSlly L guilsa wilas
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INSCRIPCIONES ARABES {73\

DE SEVILLA %
Amador de los Rios, Rodrigo (1849-1917)

oR

DON RODRIGO AMADOR DE LOS RIOS Inscripciones arabes de Sevilla / por Rodrigo Amador de los Rios
Diecacr 64 Wikl 7 Eekren, ; precedidas de una carta-prélogo del sefior José Amador de los Rios.
PRECEDIDAS DE UNA CARTA-PROLOGO . -- Madrid: [s.n.], 1875 (Imprenta de T. Fortanet). -- 270 p., [7] h. de lam.,

[1] h. de plano pleg. ; 21 cm

BEL ILMG, SaRon

DON JOSE AMADOR DE LOS RIOS . . .
1. Inscripciones arabes - Sevilla

003.332.5.071(460.353 S.)

BIFMP 4R-465

MADRID
IMPRENTA DE T. FORTANET

CALLE BE La LIBERTAD, Wi, 3

1875

Coa 4ud e lady I Lol dblse 3 Lplll Guyo S aagae (8 0ty Qs ousd (g9 sl 05,
91,583, 68 als,¥I ) e Joeails L pal) i)y oL pey das sl L) LSV
Aol Lol 8 130 Liom OIS 5] (Lilead 165 5,01 S3T) Gy i (g SISl draals (Ll
DU e Yghne HUBU ksl aaills 323l 1875 ale o5 1 L0ISHT (o] 43358Y saliel G38LWT (e 1S5

caaill A oae 50a0 1911 ale o3y Daally Ll

condly (A Tenso b, JSb e gty Loty (Sl il i) o e Lol (g8 dlae] (gl oS
A1 5L e T 355 OIS 081 Gy s 59 Lolel dsi el (U5 305 a5
ol o s Lo S comuns Jalll U 36 Gudd o pall il e Lol ullad upag
Gt s oy J5T OIS LS L Basall Lalall slaNaaYly 5,5l Loy ball (g, A9 vall la

SUSU gl Caaill 8 Bl el e Saad i by b3 8 L all Lol

59 Lol el Jo (oo Bl ) 8 o8 A8 LT 5 LSS Ll s 30 0l Ghpiill wass
69 S o LalSs lsls g (5 650k s LSS (08 (50 5 Jo U LalsT (g0 LuwlSs sl
LrasalSTs 1l sane (g0 LowaisS Y g0 LaolSs 5 lilin 50 035 Jo Lol Ll g0 S Jo LealSs Gisansl

) ) opalall L yay Laantl oypiall Ll 21 A iasl€Y1 g CoLall

Gigardo anylyg ] oty 3 smally 4 a3 I 2 S (28 S e IS 530505, Sy
Slaslly I by ia 5 i pall pa i e Llemill iUy ol 238 sl ol )
elatll e Te g

(Alg A e caSll s ¢ palh s B (e JB B 55 conSl (3Lad o Llg suilsa walaill
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74 ( TRATADO
Codera y Zaidin, Francisco (1836-1917) NUM[SMATICAI
Tratado de numismatica arabigo-espafola / por Francisco Codera y Zaidin. -- ARABIGO- ESPANOLA

Madrid: Libreria de M. Murillo, 1879. -- XXI, [3], 319 p., XXIV p. de lam.:il. ; 22 cm

| DON FRANCISCO CODERA ¥ ZAIDIN,

vreeatrs i hrens Ui 0 S

Las h. de grab. lit.: "F. Codera, lit.". -- Texto en espanol y arabe

1. Monedas - Al-Andalus |. Titulo: Cecas arabigo-espanolas

737.1.033.3(460)

BIFMP 4R-608

dlans (S ceigd) L pmally Lasalls Lsligally L S Lalll Gyles Sl Copatrney L5l 5
SASsSall et LS i 8 Wl ahs LAY i Lapall suleally 3Ll JLai¥l e (555
O UK Canieas o el Lganiiat s udil) (EIK S iie Cany (e Lallaie ¢ u U LA, Yl

Ll el LT Wiliad fy5 8 Goanill ) Ciags 3 peal

Uisacie oSSl sda 356 celaglalls 5533l L35,mll U yulns T Lappall Lpotil] ISl Jias
S 35lad L wusll Wilias] ooyl Tanlias caslall sia e LoMasl oS3 e a3
%cé;;;g‘&s\g.oY|‘)_m;J|gJ(1) A, sema ) oy Tyl a8 oSy w8l T wa Ly
LslaT s s acol s Joo lalTs Lalal a el Lails Jand up8ill oslS o mlill Cigpall el ¢y an )
a5l ule Lad Ustaws lllas ) Lilos] cnneail Lk y3 3 L3R Jlg psy Slhall 5ame 5 (2)
BT maaais o dalall sup B oty el le JS 215 o comimy el bl nay b y8 o8 S
ol e IS LlaT 1 pas - cpilii e (pils LIS 4y ool Lol o @Sl el Jasy Lidye
5 bl e Limsents oS5 (8) 5K Lgie Cipad Y ol Ll e s LY Evanl Y1 eailS 038
wbuﬁ.ob‘)_AUcu_AJJJ_;LAL;od\gﬁ‘”.o)d.m L@al\gul;.ldlu_oj_;&llusw‘,mu}&ul
|l 551 038 M Sl 088 mansll same 5 Lol (4) el Lastll LIS o le 2l )
Sy Lolgs ao il Lawd enpud (S Bl g aaay oy
u;,ktw|m¢ufﬁﬁmﬁuu(5) RSN AN U
a5 pludi dae %A_&Ugd ) ol s 158l Ty (oansl
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CRESTOMATIA

ARABIGO-ESPANOLA 75

RELATIVOS & KSPASA Lerchundi, José (O.F.M.) (1836-1896)
BAN) EL PERNOO DE LL DOMINACION SARRACENICA
UN VOCABULARIO Crestomatia arabigo-espafiola o Coleccion de fragmentos histéricos, geo-
e graficos y literarios relativos a Espafia bajo el periodo de la dominacion sarra-
R. P. FR. JOSE LERCHUNDI cénica, seguida de un vocabulario de todos los términos contenidos en dichos
i fragmentos / por el R.P. José Lerchundi y Francisco Javier Simonet. -- Granada:
: '““'”‘s"”,i"”mfmnm [s.n.], 1881 (Imprenta de Indalecio Ventura). -- XVI, 144, 544 p. ; 22 cm

Bibliografia. -- Parte del texto en arabe

-
L: g : 1. Lengua arabe - Estudio y ensefianza I. Simonet, Francisco Javier (1829-
of e & 1897) Il. Titulo: Coleccion de fragmentos historicos, geogréficos y literarios re-
w S el lativos a Espafa bajo el periodo de la dominacién sarracénica
oy S ey p joelp
ok B i
== o 811.411.21(082.2)
s BIFMP 4R-468

(Lslcs) (915835 68 ali ¥l Hail) cuisarcs yula il 53 ps Lgaim 3 cLiasill sia

calaadl oS L)

sl 553 il s e T oJCAI i g i palls LS pblie (e 3, 3560
oud¥) o L e adalie llaa g_'sll‘l p—dll PR sl Bae oY) aadll Ay i, CLM.ET
S5 ) ] 5L S sy VB ol el gl g Lo 531 Ly Losa
5 oms il bl g Lo 51 Gl Graladl S ] iy ) el Sl
BEEN Y S R PNOUR | = Lol 3l wluas sl ;lJ_a:‘z(b cLa¥l aal 5 e Lupéy S lose ol aa
o s (S e Jg¥ e yadl Lan ¥ aliud¥) sda Calisy ;3..394‘}(\3 Liaensll Leinaay o yaal wilas 3,18
Pll-poe anne e 3lae say . dabin 544 L8 ats laan S ST 5gd SO ol Lol datis 144
Gl Ll = oSS e ds¥ eyl 5SS ) pasmaill (3 3asasl Loyall eluyal) JS s 7 juss
elo olusaill Gaas wass LaS &y pa il ol jmall Gaad 5 <0 elayal) Ll Lo olslsy) (o
g_‘dl B R L e o B e N Y J_é.d:g paal) el g_}fdl ool e

cousol@ll Jae < creadt

L5 (aLin (1S5 (1957-1875) 5ot (o0 sl (g0 iy nLuiiie (o LS 8 Supra ] Lo aaill oS
Il e VB o piall Ladmy SO JAlal aall e sast] sLaaYly asal

Gl oo Usare JaaI) 48,95 a5 o pias (e caSI) guilpa wlasl

117



1. 76
Al e o als (IS il
aolaals
Kitab Al-silat fT Tarth a’immat Al-Andalus wa-‘ulam&’i-him wa-muhad-
diti-him wa-fugah&’i-him wa-udaba’i-him / ta'lif AbT I-Qasim Halaf ibn ‘Abd
al-Malik ibn Baskuwal ; [edidit et indicibus locupletissimis instruxit Franciscus

Codera]. -- Magr1t: Apud Josephum de Rojas, 1882-1883. -- 2 v. ; 23 cm. --
(Bibliotheca Arabico-Hispana ; 1-2)
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GRAMATICA T
A R A B E Garéia Ayuso, Francisco (1835-1897)
METODO TEORICO-PRACTICO Gramatica arabe: método tedrico-préactico / por F.G. Ayuso. -- 2% ed.
. corr. y aum. -- Madrid: Academia de Lenguas, 1883. -- 146 p. ; 20 cm
. 5. Avuso 1. Lengua arabe - Gramatica 2. Lengua arabe - Métodos
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Kitab Bugyat al-multamis fT tarth rigal ahl Al-Andalus / Ahmad ibn Yahy4 ibn ARMOHEDH AL SOSIRIL S

Ahmad ibn ‘Umayra al-DabbT ; ediderunt, indicibus additis Francisco Codera T o s G VT

et Julianus Ribera. -- Matriti: Apud Josephum de Rojas, 1884. -- XXV, 642 p. ; 23
m. -- (Bibliotheca Arabico-Hispana ; 3)
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Eguilaz Yanguas, Leopoldo de (1829-1906)

]]E [AS PALAHRAS “JSI)ANOLAS Glosario etimologico de las palabras espafiolas (castellanas,

catalanas, gallegas, mallorquinas, portuguesas, valencianas y bas-
congadas) de origen [sic] oriental (arabe, hebreo, malayo, persa y
turco) / por Leopoldo de Eguilaz y Yanguas. -- Granada: [s.n.], 1886
(Imprenta de la Lealtad). -- XXIV, 591 p. ; 24 cm

(castatlanas, catalanas, gallegas, mallorquinas, portuguesas

valencianas y bascongadas)
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P. de Alcald Gengibre valadi, es decir, el gengibre pro-
ducido en tierra de Espafia. En la corle de Costilla se daba
porla misma razdn el nombre de doblas de oro caladies
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non corran por mis regnos, yo he mandado 4 algunas
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S TEXTOS ALJAMIADDS
Coleccion de textos aljamiados / publicada por Pablo Gil, Julian Ribera y Mariano I,,“ "5::
Sanchez. -- Zaragoza: [s.n.], 1888 (Litografia de Guerra y Bacque: Tipogr. de Comas PABLO GIL 1
hermanos). -- XIX, 167 p. ; 22 cm docani de lafocutad d Pikvallay Lssrnsn b Univeridd
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. o . i ; ., JULIAN BIBERA ¥ MARIAND SANCHEL
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GLOSARIO Simonet, Francisco Javier (1829-1897)
= i Glosario de voces ibéricas y latinas usadas entre los mozara-
VOCES IBERICAS Y LATINAS \11\3 bes: precedido de un estudio sobre el dialecto hispano-mozarabe
USADAS ENTRE LOS MOZARABES 3 / por Francisco Javier Simonet . -- Madrid: Real Academia Espa-
T fiola, 1888 (Establecimiento Tipogréafico de Fortanet). -- CCXXX-
i VI, 628 p. ; 26 cm
DIALECTO HISPANO-MOZARABE
Bibliografia: p. CCXIX-CCXXXIL. -- Sign.: 1-40
0. FRANCISCO JAVIER SIMONET
i vt b Obra premiada en publico certamen de la Real Academia Es-
pafola y publicada a sus expensas
oo g shorve
T 1. Lengua arabe - Dialectos - Al-Andalus 2. Mozarabes
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pasaje citado por Mr. Dozy, 1, 117 (cf. etiam id., 1, 789, art.

i ples).—Cast. pimpollo, Cat. y Val. pimpoll, Port. pimpolho y

pampolho, de un voc. B. Lat. pampinulus, dim. de pampinus. V.,
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CATALOGO - ¢
Guillén Robles, Francisco (1846-1926) ' 5

oo Lo

Catélogo de los manuscritos arabes existentes en la Biblioteca ufl '_ ; . ‘ :
Nacional de Madrid / [F. Guillén Robles]. -- Madrid: [s.n.], 1889 (Imprenta MANUSCRITOS ARABES.:
de Manuel Tello). -- X, 334 p. ; 27 cm i
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BIBLIOTHECA ARABICO-HISPANA
TOMUS VIL

HISTORIA VIRORUM DOCTORUM

ANDALUSILA

CTIONARITN BIOGRAPHICTM)

AB

ABEN ALFARADHI

........

AD FIDEM CODICIS TUNICENSIS ARADICE NUNO PRIMUM RDIIT,
I¥DICIRUS ADIITIS

FRANCISCOUS CODERA,

1N UKIVERSITATE MATHITENSI ARARIC K LISOUE
PIOVIESS00 ORIINARIUS 5T RIKLA HESTORION ACADUMLY SODALLS,

85

(1013-962) wane (s ) mae o4l

oudi¥ lale o ,l5 LS

Historia virorum doctorum Andalusiae: (dictionarium biographicum) /

ab Aben Alfaradhi scripta ; nunc primum edidit, indicibus additis Francis-

cus Codera. -- Matriti: [s.n.], 1892 (in Typographia La Guirnalda). -- Xl p.,
[1] h., 672, 414 p. ; 23 cm. -- (Bibliotheca Arabico-Hispana ; 7-8)

2t. en 1 v. -- Texto en arabe e introduccion en latin. -- Port. adicional

B Bl S, Inls e Afute) en arabe: Kitab Tarth ‘ulama’ Al-Andalus
TOMUS IT
Hipone e 1. Ulemas - Al-Andalus - Biografias - Hasta S.X I. Codera y Zaidin,
c a2 Francisco (1836-1917), ed. lit. 1. Titulo: Kitab Tarh ‘ulama’ Al-Andalus
II
929”.../09”

946.0(=411.21)".../09”
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CATALOGO
86

MONED:! \5 \R ABIGAS

. - - ESPANOLAS
Catalogo de monedas arabigas espafiolas que se conservan en el Museo

Arqueoldgico Nacional / publicado siendo director del mismo Juan de Dios de la Rada y
Delgado . -- Madrid: [s.n.], 1892 (Establecimiento tipografico de Fortanet). -- XXIV, 264
p.;23cm

HLOGITD NACIRAL

------

Texto en espanol y arabe. -- Cronologia

1. Museo Arqueologico Nacional (Espafa) 2. Monedas arabes - Catalogos |. Rada y
Delgado, Juan de Dios de la (1827-1901)

737.1.033.3 .,m.m?":&".i'; P
BIFMP 4R-193

BIFMP 4R-1197
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£-153
TROFEOS MILITARES DE LA RECONQUISTA Amador de los Rios, Rodrigo (1818-1878)
i Estudio acerca de las ensefias musulmanas del Real Monas-
ESTUDIO 2 terio de las Huelgas (Burgos) y de la Catedral de Toledo: trofeos
AcHRGA DX Las militares de la Reconquista / Rodrigo Amador de los Rios. -- Madrid:
+ establecimiento tipografico de Fortanet, 1893. -- 207 p., [10] h. de
-+ M A
ENSENAS MUSULMANAS s
REAL MONAGEERIO) DB LAST HUELGAS 1. Ensefias militares - Al-Andalus
¥ DE LA CATEDRAL DE TOLEDO
- 929.9(=411.21)
DON RODRIGO AMADOR DE LOS RIOS
. BIFMP 4R-117

&

MADRID

ESTABLECIMIENTU TIFOURAFICO D FORTANET
P A SR SR B L RS
Calle e b Lol sden. 3y

18p3

u_ajn S c_,m Ll uzd_mn I gmn c;‘_u.ﬁqll d_,_'cm L L@m@»
w&‘ Lgiianiy

i (Llas] (73 28,0 11 sy s s Lsolel sy LS e (Y slatiall wLalKll sda J5a3
L) llalls 151,518 35 <UL wt_,_bwy,_uud‘ueﬁm ,LUJWJ_HH ,L,lw_cul,a,_w

ol a0 2, (1)

ca o leie (pe S ol 4l (2)

sk Aadge (B ana g3 e Gl BT inpe s lales Dl (3)
«ehaall o3y Cagyall Gy 35w (4)

ey lally sl sally -l sl oLl sia (s Baals JS L%
o i M il e Baaiid Lge Baal s JS Ul s LS
ISl Agaane yud Ll L o dliiae el Le 31 sl

129



Lol

88

MONEDAS

DE LAS

Vives y Escudero, Antonio (1859-1925)

Monedas de las dinastias arabigo-espafiolas / por Antonio Vives y
Escudero. -- Madrid: [s.n.], 1893 (Establecimiento tipografico de Forta-

net). -- XC, 553 p. ; 27 cm DINASTIAS ARABIGO-ESPANOLAS
Texto en espafiol y arabe
1. Monedas arabes - Espafia - S.VIII-XV ARSI R
737.1.033.3(460)
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BIBLIOTECA ARABICO-HISPANA
Tomusx 89

INDEX LIBRORUM
DE DIVERSIS SCIENTIARUM ORDINIBUS (1179-1109) sens ‘J..".A C)‘.“
oo alall g 8 Lall slsall o it e sl Lo iy

3U BEQUER BEN KII! . .
A[[.I BEQUER BEN KHAIR dJL,_Ll CIJ_.U

FRANGISCUS CODERA Fahrasat ma rawa-hu ‘an $uythi-hi min al-dawawin al-musannafa fT durtib

L Ells = A S L al-ilm wa-anwa’“ al-ma‘arif / Abt Bakr Muhammad b. Hayr b, ‘Umar b. Halifa

ST RN al-Amawr al-I$bTlT ; wagafa ‘ala nushi-ha wa-tab‘i-ha wa-mugabalati-ha ‘ala asl

J. RIBERA TARRAGO yabga fT Hisanat al-kutub al-iSkartyaltya FranSiskuh Qudara Zaydin wa-Huli-

R ey yan Ribara Tarraguh. -- Saraqusta: Matba' Qumis, 1893-1895. -- 582, XIlI p. ;
23 cm. -- (Bibliotheca Arabico-Hispana ; 9-10)

 vemen indices. -- 2t. en 1 v. -- Port. adicional en latin. -- Texto en arabe con intro-

R - e e duccion en latin. -- Tit. de la port. adicional: Index librorum de diversis scientia-

rum ordinibus quos a magistris didicit
s e 1. Al-Andalus - Vida intelectual - S. XII - Fuentes . Ribera y Tarragé, Julian
- (1858-1934), ed. lit.
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90
APUNTES

Pons Boigues, Francisco (1861-1899) —

Apuntes sobre las escrituras mozarabes toledanas que se ESEH”UR(’(S HI]Z(IHBES TDLEMMS

conservan en el Archivo Histérico Nacional / por Francisco Pons
Boigues. -- Madrid: [s.n.], 1897 (Est. tipografico de la viuda e hijos de M.Te-
llo). --320 p.; 18 cm ARCHIVO HISTORICO NACIONAL

QN S8 CONSERYAN BN L

1. Documentos privados - Al-Andalus - Fuentes
FRANCISCO PONS BOIGUES

347.44(460=411.21)(094)

BIFMP 4R-357 A

MADRID
EST, TIP. DE LA VIUDA £ MIJOS DE TELLD
Fporsas dy La K. Acsd. 45 ba Mint,
C., de San Francise, 4

1897
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HISTORIA 91
“OZABABES UE ESPr\ NA Simonet, Francisco Javier (1829-1897)

Historia de los mozéarabes de Espafia: deducida de los mejores y mas

DE LOS MEJORES ¥ MAS AUTENTICOS TESTIMONIOS

D LS ESCRITORES CRISTIAROS ¥ ARAIES auténticos testimonios de los escritores cristianos y arabes / por Fran-
cisco Javier Simonet. -- Madrid: [s.n.], 1897-1903 (Est. tipogréafico de la
D, FRANCISOO JAVIER SIMONET viuda e hijOS de M.TeIIo). — LV|||, 976 p-; 28 cm

L PREMIAA 1% FUBLIO) CRETANEN

DE LA BEAL ACADEMIA DE LA HISTORDA

indices. -- Sign.: b-g, 1-122

1. Mozérabes - Historia
28:297(460)(091)

BIFMP 4R-40
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Pons Boigues, Francisco (1861-1899)

Ensayo bio-bibliografico sobre los historiadores y gedgrafos arabigo-espario-

Lol

gk

92 - ENSAYO BIG-BIBLIOGRAFICO ::T

Iy

HISTORIADORES Y GEOGRAFOS

ARABIGO-ESPANOLES

les / por Francisco Pons Boigues. -- Madrid: [s.n.], 1898 (Est. tipopografico de San

Francisco de Sales). -- 514 p. ; 27 cm

Texto a dos col. -- Sign.: 2-65

1. Ulemas - al-Andalus 2. Geografos arabes 3. Andalusies - Biografias

929(460=411.21)

BIFMP 4R-51

FRANCISCO PONS BOIGUES
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T Mulado, corrupcién de Muwallad [.‘.‘_.:;),

que vale tanto como hijo & descendiente de
padres que no son drabes. Ddbase este nom-
bre i los hijos de cristianos que s¢ habian he-
cho musulmanes.

s La muerte del Razi ocurrié ya en tiem-

po de Al-Mondsir, sucesor de Moh., 2lls,)
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FRANCISCO PONS /93“
DOS OBRAS IMPORTANTISlM}}S- “' Pons Boigues, Francisco (1861'1899)
= B .
DE ABEN HAZAM @ Dos obras importantisimas de Aben Hazam / Francisco Pons. --

Madrid: Libreria general de Victoriano Suarez, 1899. -- P. 1-15 ;
L 22.cm

Expuestos u!daﬂ en el estudio que iclbﬂmus de publi- . 2
oo bt iow st ¥ gebg St acibi 2 or Separata de: Extracto del homenaje a Menéndez y Pelayo en
Slguson’ datom blogrk ook soled I purgmalitad Binciin y el afio vigésimo de su profesorado: estudios de erudicion espafiola
politica del celebérrimo Aben Hazam, y no hay pam qué
volvamos ahara sobre ello. Descendiente de una familia
eristiana de Niebla; versado como pocna en toda la cien- AIT i _ T i iTo
cia musulman de su tempa; telogo, fuisconsulo, 66— 1. Ibn Hazm, ‘AlT ibn Ahmad - Critica e interpretacion
sofo, biblis hi dor y poeta; testigo

ncial rotagonista mn:h-s d= Itu lwnlccl
i q.,f b 821.411.21(460).09"09"
4 la caida de la anﬂ.l Gme_ryn victima del fanatismo y
la envidia, que le presentan 4 los ojos de grandes ue
fios como hereje vitando, digno de eterna zuuignp;qme- BIFMP 4R-451
recedor de todas las maldiciones del cielo y de todes los
castigos y ios de la tierra; colocado al frente de
aquella escuela de historiadores del siglo x1 de noestra
Era, en cuyas manos Ia historia rompe Jos viejos moldes
d! adulacion y un:lumn '_r tiende i’ reflejar la realidad
brica con fidelidad y i hasta

desconocidos, Aben Hazam ostenta en torno de si sobra-
dos motivos para llamar muy especialmente nuestra aten-
cifin ¥ no pasar desapercibido entre la furbs munlta de las
valgares medianias,

Indicamos ya en ol estudio 4 que nos referimos ante-
riormente, las principales obras de Aben Hazam, aquéllas
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L3

PHARMACOPBA
PERSICA

E—— EX IDIOMATE PERSICO
- P m
s LI Sl 5o aeds e

94

_)'U U’db )—‘uw).n )uuu

Pharmacopoea Persica =Tafsir-i murakkabat-i qarabadin-i pars1 / ex idio- f’“’""")m"'k’()\’ ’WL’“
mate Persico in Latinum conversa [a ... Angelo & Sancto Josepho] ... ; opus J;"’J\*L"U‘)ﬂﬂ-cébwb
missionariis, mercatoribus, caeterisque regionum orientalium lustratoribus ne- _,:Ua
cessarium nec non europaeis nationibus perutile ; accedunt in fine Specimen M‘;’U‘A“ LéJJL‘
notarum in pharmacopoeam Persicam ... -- Lutetiae Parisiorum: typis Stephani Mrs:;ma;g PMU;“TM"M
Michallet, 1681. -- [6], 58, [6], 370, [26] p., [1] h. ; 8° (19 cm) Tt Ol Lo o

. . . . Specimen lt:f: fu?mh:fl Ll

Incluye indices. -- Sign.: a® e® i¢, 08, u®, A-Z8, Aa-Bb®. -- Fecha de publicacion 4..“;:‘.; :m.u:ﬁ ‘.,.,.ﬁ,.,_'f',: n:*':,:‘;f“'

consignada en nimeros romanos. -- Incluye algun reclamo iy s i e

el A - YA T 197
. . L . LUTETIA PARISI uu
1. Medicamentos - Obras anteriores a 1800 2. Medicina - Persia - Obras Typis STEPHANT MICHA LLET, d infige
Sandi Panli, vil vil Jacobed,

anteriores a 1800. |. Ange de Saint-Joseph (1636-1697), trad.

M. DC. LXXxI
CEM PRIFILEGIO u:ar'?
61(55)".../1800"

BIFMP 4R-1067
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31 LS el L sl

2y 5 Loy il a3y BLaatl oo U Lilany () (ol e o sy s s g3l pasill OIS
s gM‘LLﬂ@A\gMj.‘M%\gJ&‘ osiesd Laayh U macs Lo Lo, Lol Gl alas dliag yu,ls
)_@_Is:;357 Ladall e flamly . eSall LY ;_‘A.g..t_w&’_..\.n Lol ladasll (aayy 5l &gﬁjd.l Lals
s 5T (ps > Notarum specimen in pharmacopoeam persicam Ol e a5 3,88 = g_..wl_’q]l LAl

- ssY! sl 3aladll &g@)ml LN oo Jul8l) S glay LS &H?LJI &HL&GY PP W_,LAJI ol

@) il a0 580,580 1110 Lasac s Bugall ol wla,all o Lia LS5 o L ga
Llal) WA dadin 4y sl sia ans 3 M sy Gusled (e Liand Joall Jaliiny da8ye a9

Llibreria &8 (s 2003 Liiw casii8) 4 3 ‘a._s.o)sl‘ CNE P5-CGN T PSS W PO .S { Li"s 395 aebl Al
(sl ).,) Farré Antiquaria

e Lnse iyl L Bl e O e LUl (o, Y Gslam
s gals Iling 5 puicall pe LW 8 urally 3,0 Jﬁ‘yl NEECW
a1 Guls (o) Lo Cayend OIS QLI o7 () s ol sy
alaaio¥ Ludall alsd) LMo Calie e [IV]5 [I1] atiall = sSal
35 (1815 Liil)) shsa () sSaudls suishil sar el (i) LY
eSO Lloall-Ludall ol S3U» e Jo¥T atall & LXII Ladoall
caai 8yl » oo [1] Lateall 55 (1798 (o jus) gl Lial LU

(1803 &5l 1) sy s call-Auadall Ty gl

136



L3

DESCRIPTION
DE L'AR ABIE,

DAPRES LES OBSERVATIONS ET RECHERCHES
FAITES DANS LE PAYS MEME.

Par M. NIEBUHR,

Carstamve plwcinizons, Mensre o 1a Sociitd ll.nnu
pE GOTTINGEN.

Neuvelle Edivion, revae & corrigée.

TOME PREMIER.

A PARITS,

95

Niebuhr, Carsten (1733-1815)

Description de I'Arabie: d'aprés les observations et recher-
ches faites dans le pais méme / par Niebuhr. -- Nouvelle éd. rev.
et corr. -- A Paris: chez Brunet, 1779. -- [1] h., 56, 252 p., XV h. de
lam., [2] h., 315, [5] p., [5] h. de grab., [6] h. de map.:il. ; 27 cm

2t.en1v. -- Algunos grab. y mapas estan pleg. -- Fecha de
publicacion consignada en nimeros romanos. -- Sign.: [I°, A-G*,
A-Z4 2A-2H4, 212 [12, A-Z4, 2A-2R*. -- Incluye reclamos en el final
de algunas péaginas

1. Yemen - Descripcion 2. Arabia - Descripcion 3. Arabia -
Usos y costumbres

Chez BRUNET, Libraire, rue des Ecrivains, 908(53)
M DeG LRI BIFMP 4R-382
Aric APPROBATION BT PRiviLicE DU Rol

Boalad e LaaT e en3lS Ll g¥) Lo eulls Lasd olaslas el Jrae Sl 1 5,150 51 alall Cade

ai sl e s cptalall VS o T @ LEEAT a5 el gusill ) 5LA)

3343 LGJLS“—CLAJAJ‘ Lmy\gwgJ‘ ad\g.mu‘)_ux.sszn 4_’_5.‘4” u|u.o
IV oiatpll S el e l) LS Lalall Lakall asay paas o1l (A
Locad o) Ladall o oL enall) oy (Cmaall TG0 el LISy V
Of s L4l L) 5 ((SGI Js¥1) eadl (I 5,Lay) 3 lass

32 PREFACE

on lit dans linfeription qui eft autour de la thee de
I'homme , au-deflus de laquelle font deux anges en I'air :
o o Blbusny (famasy mud 557 o8
§59. Au haut durevers, il y a ce mot:gé‘/'&r- Peur-
&re trouvera-t-on aufli le nom : L}-’/vd‘ﬂ Thogril dans
la derniére ligne. L'infeription du revers de la mennoic
13° porte: (. Aria _,-U a8} (}MJ l/-ua'uﬂ
()u.JJlJ LuJJl e Jolliel D
Ce Nour ed din n'elt pas cee illuftre Norandinus connu
dans Thiftoire des Croifades, & ainfi nommé par les
Scriptores gefforum Dei per Francos , ni aucun de fes def~
cendans ; cependant il appartient aux Tienghides. Il n'y a
rien de lifible fur la monnoie 14° que K3\ pfumsy [&
fix cent ].
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96

(1816-1784) axal ) (s Y58 0 Jiilase ¢ Luall
[(Zusalls Lnsl310) alastl slacs 3 alaally 3l Llis]

La colombe messagére plus rapide que I'éclair, plus prompte que la
nue / par Michel Sabbagh ; traduit de I'arabe en frangois par A.l. Silvestre
de Sacy = Kitab Musabigat al-barq wa-al-gamam fT su‘at al-hamam / ta'ITf
MT1ha'Tl ibn Naqala ibn Ibrahim al-Sabbag ; qad targama-hu min al-lugat
al-‘arabiyat il4 al-lugat al-faransawtyat Silwistir DisasT. -- Paris: de I'lmpri-
merie impériale, 1805. -- 95 p. ; 8° (23 cm)

Texto en arabe con traduccion al francés. -- Fecha de publicacion con-
signada también segun el calendario de la Primera Republica Francesa: An
XIV. -- Incluye signaturas y algin reclamo al final de pagina

1. Palomas mensajeras 2. Zoologia |. Silvestre de Sacy, Antoine-Isaac
(1758-1838), trad.

636.596:798.9
BIFMP 4R-812

L3

LA COLOMBE,

MESSAGERE
PLUS RAPIDE QUE L'ECLAII{,

PLUS PROMPTE QUE LA NUE:

Par MICHEL SABBAGH.

TRADUIT DE LARARE EN FRANGOIS,

Par A, I. SILVESTRE DE SACY,

A PARIS,

DE L'IMPRIMERIE IMPERIALE.

i e

AN X1¥ = 1803,

51) 1784 ale sat Ko allpe o o Luall asalysl 0 Yo o Jilase acaldll 5o Jaall 13a 203
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FLUS PROMPTE QUE LA WUE.
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L3

GRAMMAIRE

DE

LA LANGUE ARABE sgéaolaude Etienne (1750-1788)

VULGAIRE ET LITTERALE;

97

Grammaire de la langue arabe vulgaire et littérale / ouvrage posthume
de Savary, augmenté de quelques contes arabes par I'éditeur [L. Langlés]. --
Paris: Imprimerie impériale, 1813. -- xii, 536 p. ; 27 cm

OUVRAGE POSTHUME DE M., SAVARY,
TRADUCTEUR DU CORAN,
Apgnsmss Textos en francés, latin y arabe. -- Incluye algin reclamo
DE QUELQUES CONTES ARABES,
PAR LEDITEUR; 1. Lengua arabe - Graméatica |. Langlés, Louis (1763-1824), ed. lit.
II. Titulo: Grammatica linguae Arabicae vulgaris necnon litteralis: dialogos
complectens

811.411.21'06'36

BIFMP 4R-267

A PARIS,
DE L'IMPRIMERIE IMPERIALE

1813,

oladas L5 56,20 53]l Lettres sur 'Egypte tdlee s IW l:\_A.u.l‘)S U, o8 g, lla L) up K
B als a5 riae (M la L8118 Leadt o o Ll Galll sl I ¢ 5T 035 .(1786-1785)
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(1262-1193) sanf 'y yac ‘hu.dl o)

98 wiil= -

SELECTA

(e s ,ally ZASYL) a2, o ol 3] EX HISTORIA HALEBI

E CODICE ARABICO

Al-muntahab min tarth Halab = Selecta ex historia Halebi / e
codice arabico Bibliothecae Regiae Parisiensis edidit, latine vertit

BIBLIOTHECAE REGIE PARISIENSIS

et adnotationibus illustravit G.W. Freytag. -- Lutetiae Parisiorum: e TS EATINE NANTIT B ADNETATIONOR LI TR
Typographia Regia, 1819. — LVI, 56, 174 p. ; 23 cm G. W. FREYTAG, Dr. Ph.
indices. -- Texto en arabe y traduccion latina con estudio en latin & lis 5 e oS

1. Alepo - Historia - Fuentes |. Freytag, Georg Wilhem (1788-

y—s ol o

1861), ed. lit. Il. Titulo: Selecta ex historia Halebi Ill. Titulo: Nubdat min

al-kitab al-musamma bi-Zubdat al-halab min tarth Halab

94(569.1)(093)

BIFMP 4R-289

LUTETIEA PARISIORUM,
E TYPOGRAPHIA REGIA.

1819,
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GRAMMAIRE
ARABE-VULGAIRE,

SUVIE
DE DIALOGUES, LETTRES, ACTES xr,

A L'USAGE DES ELEVES

DE L'ECOLE ROYALE ET SPECIALE,

DES LANGUES ORIENTALES VIVANTES,

Pan A. P. CAUSSIN DE PERCEVAL,
PROFESSEUR D ARABE-VILG AT
A PARIS,
Ches DONDEY-DUPHE phre ot fils, rar $4-Lasis w2 {5 ¢t ror de Nichrbew = fi=.
1824,

99

Caussin de Perceval, Armand Pierre (1795-1871)

Grammaire arabe-vulgaire: suivie de dialogues lettres, actes, etc,
a l'usage des éléves de I'Ecole royale et spéciale, des langues orien-
tales vivantes / par A. P. Caussin de Perceval. — Paris: Dondey-Dupré,
1824. -- VIIl, 118,43 p., [8] h. ; 25 cm

1. Lengua arabe - Gramatica 2. Lengua arabe - Dialectos

811.411.21'06'36

BIFMP 4R-163
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L3

<100 ¢ ANTHOLOGIE

GRAMMATICALE
ARABE,

OU MORCEAUX CHOISIS

Silvestre de Sacy, Antoine-Isaac (1758-1838)

Anthologie grammaticale arabe, ou Morceaux choisis de divers grammairiens
et scholiastes arabes: avec une traduction frangaise et des notes / par le baron

DE DIVERS GRAMMAINIENS ET SCHOLIASTES ARANES,

AVEE UNE TRADECTION IRASCAIR T DO3 ROTES

Silvestre de Sacy. -- Paris: Imprimerie royale, 1829. -- X, 519,186 p., [1] h.; 22 cm
A LA CHRESTOMATHIE ARABE,
Texto en arabe con traduccion y comentarios en francés. -- Incluye algin PAxMG ok Banan SILVESTRE LR SACY,
reclamo. -- "Pouvant faire suite a la Chrestomathie arabe" SE DA EN Ui o Sb chdlial,
IESTAMO by b ol bl L
. - . ; - 0 o lasoas oo
1. Lengua éarabe - Gramatica 2. Lengua arabe - Textos |. Titulo: Morceaux o

choisis de divers grammariens et scholiastes arabes

811.411.21°36

PARIS,
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1829,
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MEMOIRES N
DE
. P’INSTITUT ROYAL DE FRANCE, Memoires de I'Institut royal de France, Académie des
. inscriptions et belles-lettres. -- [Paris]: [Institut de France],
ACADEMIE [1831]. -- 86 p. ; 27 cm. -- (Mémoires de I'Institut Royal de
DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES. France ;v. 9)

Encuadernado con: Mémoire sur le Djavidan Khired ou
Livre de I'éternelle raison / par le B.on Silvestre de Sacy --
Premier mémoire sur les livres religieux des druzes / par le
B.on Silvestre de Sacy -- Mémoire sur quelques papyrus
écrits en arabe, et recemment trouvés en Egypte / par le
B.on Silvestre de Sacy

1. Civilizacién arabe |. Silvestre de Sacy, Antoine-lsaac
(1758-1838) Il. Titulo: Mémoire sur le Djavidan Khired ou Li-
vre de I'éternelle raison llIl. Titulo: Premier mémoire sur les
livres religieux des druzes IV. Titulo: Mémoire sur quelques
papyrus écrits en arabe, et recemment trouvés en Egypte

008(=411.21)

BIFMP 4R-1020

s Balae Luad¥) LSl Lo Jaanas (L ;36100 28,00 i) b g sieadlicad eliad jo 835 s
O gl adadls 3 1am 5 a ¥ sdas  Lgad o gl AN Al deguball (e Jualio (IS0 3B 5a 50 Lgd
EPLARENS] ol <A g_JaJ.\I sgall ol ,Sis g s, Historie et mémories de I'nstitut royal de France

1831 ale o3 LU daglal
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DJAVIDAN KHIRED SUR QUELQUES PAPYRUS ECRITS EN ARABE
OU LIVRE DE LETERNELLE RAISON LES LIVRES RELIGIEUX DES DRUZES. ET RECEMMENT TROUVES EN EGYPTE
Par M. le B> SiLvesTRE DE Sacy, Par M. le B SILYESTRE DE SAcy Par M. Je Bo° SiLYEsTRE DE SAcCT.
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Alfiyya ou La quintessence de la grammaire arabe / ouvrage de
Djémal-Eddin Mohammed, connu sous le nom d'Ebn-Malec ; publié
en original, avec un commentaire, par le b[ar]on Silvestre de Sacy. --
Paris: printed for the Oriental Translation Fund, 1833. -- VIII, 254,
143 p.;25¢cm

Texto en arabe con introduccion y comentario en francés. -- Fe-
cha de publicacién consignada en niUmeros romanos. -- Impresion y

paginacion inversas del texto arabe

1. Lengua éarabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800. I.

ALFIYYA

LA QUINTESSENCE

DE LA GRAMMAIRE ARABE,

UEVRAUL

DE DJEMAL-EDDIN MOHAMMED

D'EBN-MALEC
PEBLIE EN ONIGINAL, AVEC UN COMMENTAINE,

PAR LE B> SILVESTRE DE SACY

Silvestre de Sacy, Antoine-Isaac (1758-1838), ed. lit. Il. Titulo: La

al-nahw al-ma'raf bi-al-AlfTyat

811.411.21'36"12"

quintessence de la grammaire arabe lIl. Titulo: Kitab Al-hulasat 1 PARIS.
FRINTED FOR THE ORIEXTAL TRANSLATION FUND
OF GREAT BRITAIN AND IRFLAND
= . I.Il\ilr.!\ . =
M DBCCC XAXLN

BIFMP 4R-491
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VIE {1103

DE MOHAMMED =
PEXTE ARABE ‘:sJ.c ) J:\.CLA.A.ul celaal) 341

DA BOULFEDA (ke Lusally Lus 310) il HLAT 3 uaiall]

Vie de Mohammed / texte arabe d'Abou'lféda ; accompagné d'une traduc-
tion francaise et de notes par A. Noél des Vergers. -- Paris: a |'lmprimérie royale,
1837. -- X, 160, 120 p. ; 24 cm

WUAE TRABUCTION . FRAMGUSE ET DE NOTES

A. NOEL DES VERGERS

Tit. de la port. adicional: Min Kitab Al-muhtasar fT ahbar al-basar. -- Incluye
indice. -- Texto arabe con traduccién y notas en francés. -- Fecha de publicacion
consignada en nimeros romanos. -- Impresién y paginacion inversas del texto
arabe

1. Muhammad - Biografias 2. Islam - Historia - S.VII - Fuentes I. Desver-
gers, Adolphe Noél (1804-1867), ed. lit. Il. Titulo: Min Kitab Al-muhtasar fT ahbar
PARLS al-basar

A L'IMPRIMERLIE ROYALE

929 Muhammad
94(5/6:297)"06"

BIFMP 4R-952

MODOEE ANV

Bl 5131 Il 50 OlasS () 138 alae 5 pabins g Galoal (e 3l 3ieally (g5laal) (sual
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dans le sein de sa mére, Abd-allah fut enterré dans la maison SRAN MRS St
d'El-Harith, fils d'Ibrabim, fils de Soraka, de la tribu des S | EV )
Benou-Adi, oncles maternels d'Abd-el-Mottalib; d'autres di " .
sent quiil fut enterré dans la maison de Nabegha, an quartier

des Benou'nNadjar. 11 ne laissa, en mourant, que cing cha

meaux et une jeune eschive abyssine dont le nom était Ba- 38

raca, et le prénom Omm-Aiman. Cette jeune fille prit soin

de la premitre enfance du prophite, dont la mére, femme

d'Abd-allah, fils d'Abd-el-Mottalib , s¢ nommait Amina. * o —l
Amina, mére du prophite, éait lille de Wahb, fils

A
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W\ GEOGRAPHIE

= D'ABOULFEDA
(1331-1273) gJ" U“ J:‘SLA"""l ‘;‘AA'H \9;‘ TEXTE ARABE
(ot ]

D'APRES LES MANUSCRITS DE PARIS ET DE LEYDE
AUX FRAIS DE LA SOCIETE ASIATIQUE

Géographie d'Aboulféda / texte arabe publié d'aprés les manuscrits de
Paris et de Leyde aux frais de la Société Asiatique par Reinaud et le BJar]
on Mac Guckin de Slane. -- Paris: Imprimérie royale,1840. -- XLVII, [1], 539
p.;29cm

PAR M. REINAUD

Texto en arabe con prologo en francés. -- Incluye indice. -- Fecha de
publicacion consignada en nUmeros romanos

1. Geografia - Obras anteriores a 1800 2. Islam - Descripcion |. Reinaud,
Joseph Toussaint (1795-1867), ed. lit. Il. Slane, William MacGuckin, barén

de (1801-1878), ed. lit. PARIS
91"12/13" A L'IMPRIMERIE ROYALE
M DCCC XL

BIFMP 4R-1048
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RITAB WAFAYAT AL-AIVAN

VIES

oEs

HOMMES TLLUSTRES

DE LISLAMISME
EN ARABE
PAR IBN KHALLIKAN,

PUBLIEES (APIES LES MANUSCRITS DE LA BRLIOTHEQUE 1 A4
BT NAUTRES S

PAR LE B* MAC GUCKIN DE SLANE

MENNEE DU COSSEIL DE LA SOCIETE ASIATIQUE DF PARLS

TOME 1

PARIS,

TYPOGRAPHIE DE FIRMIN DIDOT FRERES

IMPRIMENRS B CINSTITUT DE PRaNCE

W OeE ALl

1.1085

(1282-1211) danoe (p daafKIN 4l
[1 olasl el elsls plae¥) el L]

Kitab Wafayat al-aiyan = Vies des hommes illustres de l'isla-
misme: en arabe. Tome | / par Ibn Khallikan ; publiées d'apres les
manuscrits de la Bibliotheque du roi et d'autres bibliotheques, par le
B[arJon Mac Guckin de Slane. -- Paris: Typographie de Firmin Didot
fréres, 1842. -- 197 [i. e. 791] p. ; 27 cm

indice. -- Texto en arabe. -- Fecha de publicacion consignada
en numeros romanos. -- Fecha de la port. en arabe: 1838. -- Impre-
sién y paginacion inversas del texto arabe. -- Signaturas numéricas

1. Biografias - Diccionarios I. Slane, William Mac Guckin, ba-
ron de (1801-1878), ed. lit. II. Titulo: Vies des hommes illustres de
I'islamisme Ill. Titulo: Dictionnaire biographique d'lbn Khallikan:
(texte arabe) IV. Titulo: Al-guz’ al-awwal min Kitab Wafayat al-a'yan
wa-anba’ abna’ al-zaman
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106 4

e YOYAGE EN SICMLE-
(1217-1145) saal (s dans a0l DE MOHAMMED-EBN-DJOBAIR
[(o),lae Lo yally Lo yall) da ]

S0U% LE REGNE DE GUILLAUME LE BOX

Voyage en Sicile / de Mohammed-Ebn-Djobair de Valence ; texte
arabe, suivi d'une traduction et de notes par M. Amari. -- Paris: Impri- e
merie royale, 1846. -- VII, 98 p. ; 23 cm

"Extrait du Voyage en Orient de Mohammed-Ebn-Djobair. (Man. : PAR M. ANARL
de la Bibliothéque publique de Leyde, no. 320, pages 124 et suiv.)". --
"Extrait n° 19 de I'année 1845 du Journal asiatique"-- V. port. -- Texto
arabe con introduccion, notas y traduccion francesas. -- Fecha de publi-
cacién consignada en nimeros romanos

1. Sicilia - Descripcion - S. Xl I. Amari, Michele (1806-1889), ed. lit. i

IMPRIMERIE BOYALE.

910.4(581)"11” s

M CCC XLV

BIFMP 4R-748
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L3

COURS / \

107

SYNTHETIQUE, ANALYTIQUE KT PRATIQUE \ /
J 4 Bled de Braine, Jean-Francois (1801-1849)
LANGUE ARABE,

anmancd

A L'USAGE DES COLLEGES ET DES ECOLES, Cours synthétique, analytique et pratique de langue arabe:
- arrangé al'usage des colléges et des écoles ou Les dialectes vulgaires

LE® BIALFCTES VULGUIRES AFRICAINS BPALEER, DE MAROG, . . 1 . '1 . ,
o6 TUNS T WETRTEL africains d'Alger, de Maroc, de Tunis et d'Egypte enseignés sans
LI DRI MERLTRS. maitre / par J.F. Bled de Braine. -- A Paris: chez Théophile Barrois,

1846. - XXII, [2], 556 p. ; 23 cm

Textos en arabe y francés

* 1. Lengua arabe - Dialectos 2. Lengua arabe - Métodos |. Titulo: Les
RAIC L. £ LED DR BRADNE, dialectes vulgaires africains d'Alger, de Maroc, de Tunis et d'Egypte
S enseignés sans maitre

Vil

. 2 : ’

frocee d easmpme 811.411.21°06'28
4

I A PARIS, BIFMP 4R-834

CHEZ TUHEOPHILE BARROIS, LIBRAIRE,

Quai vortase, 15,

1846 e
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{1108 FABLES
DE L(
. Y an bl
oladl .
[Rarals Zeeiyally) Jiss¥]
UN DICTIONNAIRE ANALYTIQUE
Fables de Lokman, expliquées d'aprés une méthode nouvelle par deux P Sabigst o lon e
traductions frangaises, l'une, littérale et justalinéaire, présentant le mot a mot PAR M. CHERBONXEAU

francais en regard des mots arabe correspondants, l'autre, correcte et précé-
dée du texte arabe: avec un dictionnaire analytigye des mots et des formes
difficiles qui se recontrent dans les fables de Lokman / par Cherbonneau =
Amtal wa-ma‘anT li-Lugman / fassara-ha kilmatan bi-kiimatan wa-targama-ha
‘an al-‘arablyat il4 al-faransawiyat Sarbuna. - A Paris ; A Alger: L. Hachette et
Cie, 1846 (Paris: Imprimerie royale). -- 106 p. ; 18 cm

banines /|
Hipaga-Arele

A
IVa

. PARIS
Texto en arabe y traduccion al francés. -- Indices IMPRIMERIE ROYALE
1. Fabulas - Paises arabes. |. Cherbonneau, Auguste (1813-1882), ed. lit. T :-r- I.[-':-f}l.lrl.:...r.f::.i:.il oo

II. Titulo: Amtal wa-ma‘anf li-Lugman

A ALG

821.411.21-191(082.2)

BIFMP 4R-775
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L3

LES

SEANCES DE HARIRI
PUBLIEES BN ABABE
AVEC UN COMMENTAIRE CHOISI
PAR SILVESTRE DE SACY
DEUXIEME EDITION

REVTE aTR
T ARGMENTER BEN CRALL BE NOTES

M. REINALD

wEMmRE nE CrssTirET

M. DERENBOURG

MEMHNE DE LA S0crETE AvRATIgEE

TOME 1

PARIS
IMPRIMERIE ROYALE

M DCCC XLV

1.109

(1122-1054) u_lg O Hl:dl ‘Q;,f)ajl
[(fns 3L) = Lata]

Les séances de Hariri / publiées en arabe avec un commentaire
choisi par Silvestre de Sacy. -- 2e éd. / revue sur les manuscrits et
augmentée d'un choix de notes historiques et explicatives en frangais
par Reinaud et Derenbourg. -- Paris: Imprimerie royale, 1847-1853. — 2
V. ; 26 cm

Texto en arabe con introduccion y notas en francés. -- indice. -
Fecha de publicacién consignada en numeros romanos. -- Texto arabe
con paginacion e impresion inversos

1. Magama-s 2. Narrativa arabe - S.XIlI I. Silvestre de Sacy, An-
toine-Isaac (1758-1838), ed. lit. Il. Reinaud, Joseph Toussaint (1795-
1867), ed. lit. lll. Derenbourg, Joseph (1811-1895) ), ed. lit.

821.411.21-1"11"

BIFMP 4R-969-970
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1%

TRAITE METHODIQUE

0
/ DE LA

1

Cherbonneau, Jacques-Auguste (1813-1882) CONJUGAISON ARABE
A 1 i, i L i
Traité méthodique de la conjugaison arabe dans le dialecte algérien DANS LE DIALECTE ALGERIEN,
/ par A.Cherbonneau. -- Paris: chez L. Hachette et Cie, 1854 (Imprimerie

impériale). -- XIl, 111 p. ; 18 cm PAR A. CHERBONNEAU,
Textos en francés y arabe |
1. Lengua arabe - Dialectos - Argelia 2. Lengua arabe - Conjugacion
811.411.21°366.3

BIFMP 4R-14
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111

Chiert;meau, Jacques-Auguste (1813-1882)
ool e ooall adl b g, aulas

Ta'lim al-gari’ f7 al-hatt al-‘arabT min al-‘arabT = Exercices pour la lecture
des manuscrits arabes / par Cherbonneau. -- Paris: Librairie de L. Hachette,
1856.--80 p. ;23 cm

¢ xeraces
Fover fa Lecture

MANUSCRITS ARARBES

par M. Cherbonnean

Reproduccién de textos manuscritos. -- Numeracion doble de la paginacion
apartirdelap. 4

ks 1. Lengua arabe - Textos 2. Manuscritos arabes |. Titulo: Exercices pour la
o lecture des manuscrits arabes

eItk LA
nnuny

PARIS 811.411.21(082.21)

LINERAIRIE e L. Il\lll’! TTE KT "

BIFMP 4R-1118

13y Alashaiie mpmid L5 Bule] Fiay | SLI oL (AN oL by s i lpall asay banl) 1a
(L315all 2325 229 (228 aLs Y1y Liliws] 82 431
uaJ_AA.\.CJ‘._JJ.\A.”CAAJL@.S:LAA:"&_‘L’_.L”uaJ_AA.L”Mq\:\aﬁmw((SJul«JuaALu_cs_}uuusﬂ
£ ILYI 5 Lo soag il g ad) ali 00 Lagase Lasiys elaiall Joan Lasl ) Zaiall oy ol
sl A e e

SSal e Jany L (1916-1869) Ll b sIlisd  Auwusl) caliall a3a a5 L LGN Lasal) o3
e ey (o8 nead ) 40U LS 1aa Sage Jlaial o

E Ehetas o Gacaluines rr 5 Cettnrs in Comespendaces L
calPde 4 Jork JiL; M,(Vr§ LoagJota Judy
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/11; GRAMMAIRE

— X

Caussin de Perceval, Armand Pierre (1795-1871) AR ABE VULG AI_RE

Grammaire arabe vulgaire pour les dialects d'Orient et de Bar- POLR LES DIALECTES
barie / par A.P. Caussin de Perceval. -- 4e éd. -- Paris: Maisonneu- D'ORIENT ET DE BARBARIE.

ve, 1858. -- XV, [1], 167, 12 p.; 21 cm

Textos en francés y arabe

1. Lengua &rabe - Gramética 2. Lengua arabe - Dialectos

811.411.21'36

BIFMP 4R-226

EP{MJ (.‘ol"- g’- €'ﬂlli‘5;l} de t—{“l‘\(l‘.\‘\\r,

Prefrsseur au Collége de France o 4 ' Feole des Langues orientales vivanies,
Measbite de [lestitut

QUATRIEME EDITION.

=R MARkl:

PARIS.

MAISONNEUVE ET e, LIBRAIRES-EDTEURS
POUR LFS LANGUES GRIENTALES , KTRANGERES BT COMPANNES,

Toar da Bab
ar da Babul

1858

el ) aalal Lo WA (o 4o o3 idadl 1aags . (Luwi ;3 099 a1 1)) &Ll slagall 5 5

4r_<_s‘"i._...-.in

O Qs st yals e T (ol L L Y I,c.—“ o &
o J-J:I;..t"j_}":thn!l_l.i:ﬂ.’.i'uc:-'..i'gl}zu}w"
B T e R P
B0 JY Lo s YA LS UYLl o )
ol :_,«_r" o ! il g i R Lt
o5 Ll L SR o L o) 2 gt e
b e sa Y e et ot L
B T L A
it AL gl JU KLY ol ol Ls i, i
o e et i ha s yy b 6 ddasy
il S Al 5 gl L it e 2O s e
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LU0 S Laly Jan syas e sl 8 LIS 5 gl L34
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DICTIONNAIRE

ARABE-FRANCGAIS.

— o Ee—

= 1 Wisd, quinzidme leitre de Palphabet
-

arabe; se promonce comme wn d ares em
phase, 2. Comme valewr mumérique, SO0,

iz — Ll 1. Pere, 2. Certain

amimal vivant dans la mes,

as, Tort a1 pobusta {chamesn).

s Froandiy qui ne réllickit jamais

b co quil fait.
3L% sequerstteravee qualqu'an, e ace,
el p—Aupassif, L% n. dFact. 3125

Ftre enchumd du cerveau. IV, Affliger
quelqu'un d'un chense do exrvess, bo Tui
fairw arcir, ae. ace. de la p. (ss dit de
Dhena).

3% Partion naturelies d= ls femme,

o ¥ag'e Rhumn de corvesu.

Enrhumd du cervean

Beuit occasionnd par os voix o les cris

des bommes engagés dars uso riveow dans

un combaty tumalee,

ATy
cndrit propre et
particulier d'od Fom i une ehose, 3,
Nombrouse postéité, grind membies d'en-
st
:‘,_.:.:Z- Qi erie, qui vocifiry; qui (it
du bruit.

L% 5 :
Saes Secoaer les épaules ou tont le corps

on marchant.
—S Foy. 325 woup 3=,

s
) 2 5o ramasser, s lapis (pour eccupor

113 -

Biberstein-Kazimirski, Albert de (1808-1887)
Lol a0l dus ol pialll usels
Qamus al-lugatayn al-‘arabiya wa-I-faransawiya = Dictionnai-
re arabe-francais: contenant toutes les racines de la langue arabe,
leurs dérivés, tant dans l'idiome vulgaire que dans l'idiome litéral,

ainsi que les dialectes d'Alger et de Maroc / par A. de Biberstein
Kazimirski. -- Paris: Maisonneuve, 1846-1860. -- 2 v. ; 23 cm

Datos tomados de Europeana. -- Texto a dos columnas

1. Lengua arabe - Diccionarios - Francés |. Titulo: Dictionnaire
arabe-francais

811.411.21(038)=133.1

BIFMP 4R-1010-1011

| be moina de place possible], faire son corps

i s, petit gus pomsible, v, oce. d éorpe.
quelia‘un’dans sed desit, I priver do oo | — Jor (m, d'aer, JLE, yetr, 02

i i ot 0, v ace. dela p. of wee. de | 1. Bire maigre, chiif ot petit. . Faire

ta ch pou do voluine (e dit, p, ex., Fume coths

| 1

oloslall . (me 253 28,0l H1al) Luasiyb (3wl uilsall Cpaiunall bl paall e Lok ol s3a
11860-1846 sle s Lo pads Jranl ()T (1 5 € s a3 (oo Aol

JSaill sl Joand Ly yall Lol (Labn 1638) Jo¥! Lo Sladn 5 ayyys dsall (30 oy

S (o Lale Laay J8Talia¥l (IS 2oLl ol 35 avanlldalio LMoy LSl oS enlS Golad) 8
el alaly Aalllll Lels 3 Sl aluat o el o aaall Jia 55 an 088 gy &l e dliladl
@slall Ghaled) a8 o8 wlall Al w8s walanll N Talall iy omalad) (8 A spag pne o3
Jaa Jis S el seya lass I Blad gaf Le Js¥) alaall

(e 253 3,11 5Lil) 1875 ale 3,881 8 cadd el yad day )i (o aanall 13g) Lo daids 43

Aall) dane a3is Gye OUSH CaaSy uaa¥) Gl ¢ saall 3501 (e aulalll

& Er9y HusHs=s slaaf 1351985 ‘AL.C. u—“LL‘—‘:‘/Ji‘J‘s &;Ji:m)l_a.ugl L] u_ﬁu_m.a Jeandl 1 CJJT
AL pal) L) seall e ceale Ji i) ula S
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\114 " PRINCIPLS

Glaire, Jean Baptiste (1798-1897) GI{ANIMAIB,E IXI{AABE

Principes de grammaire arabe: suivis d'un traité de la langue ara-

be considérée selon le systeme des grammairiens arabes, avec des
exercices d'analyse grammaticale / par J.-B. Glaire. -- Paris: Benja- TRAITE DE LA LANGUE ARABE
min Duprat, 1861. -- X, 256 p. ; 24 cm e or e

AVEC DES EXERGICES DPANALYSE GRAMMATICALL

Textos en francés y arabe. -- "Ouvrage dédié aux éléves du Collé- PAR 1=B. CLAIRE
ge de France et de I'Ecole spéciale des langues orientales vivantes" St et b R

MY DOTES KT PRONESSETE BE LL PACELTE DR THEOLOGE i P

1. Lengua arabe - Gramatica

811.411.21°36 —

Ouvrage dédié sux Eléves du Cellége do France et de I'Bcsls spicials
des langues erientales vivantes

BIFMP 4R-645

PARIS
BENJAMIN DUPRAT, LIBRAIRE

BEOLINSTITUT, BE LA RIDLIOTREQUE INPERIALE KT DU SESAT

S OINTES AMATIQURS W PARIS, LENRES, WABRAS, CALEUTIA,
CHAMLCEAL T LA SINTE ORIENTALE T SV-HAVES | KTATS-ERIS WANERIGER

Hue du Cloitre-Saist Benoit, 7
1861

M M Tia alae gugn BN e ) L0 Lo onn s aWU) atles §oditeadl Jaall 1ia (215
Al 48, ) LU sl ayalls Gusl s g0 el 5 ol

o8l oyl poysal e s Liale acnyy Lol JolSio dayall 23l 5ad 5 s (e B,Lae soa
el JLad¥) joal Lhnts Jolaa e Jai 3alll 1aa ()ls 4w eyl 8y Joanll

Sl slodle Jans Ll Lujall Jaadls ol

Tl Taall 35081 w35 e aaSlls sy wilasl

Paradigmes. W Bt w B B B W n
VI* Forme act,  Vi* Formepas.  VIII* Forme sel.  V1II* Forme pass  11° F. q. act. li= F. q. pas. IN*F. q. sel. WeF.qp

PEET, 3 m. Jz.n H\n_.::': jn::! ;l;;i ):L‘..:”) Jn;i;. -J‘;;I :,‘A'.;'l

T ¢ e s
PPRINCS - S A B 3
2 B o] sl
e L Syl L

Duel 3 m, s ',"""‘ 11"]“"
3L st LS *‘J”‘;’i
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L3

SOCIETE ASIATIQUE.

- 115
MAGOUDL N
o Cpesadl ¢ s saall
LES PRAIRIES D’OR. - Rle s
TEXTE KT TRADUCTION Les prairies d'or / Magoudi ; texte et traduction par C. Barbier de Meynard et Pa-

vet de Courteille. -- Paris: Imprimerie impériale: Imprimerie nationale, 1861-1917. --

€. BAREIER DE MEYNARD ET PAVET DE COURTEILLE

9 v. ; 22 cm. -- (Collection d'ouvrages orientaux)

TOME PREMIER.

(1828-1908), ed. lit

PARIS. 930.9"09"

IMPIIME PAR AUTOMSATION DE LEMPENEDR

A LIMPRIMERIE IMPERIALE.

— BIFMP 4R-647-655

MDGLE LAL

Texto en arabe con traduccion al francés, e introducciones y notas en francés

1. Historia universal - Obras anteriores a 1800 2. Islam - Historia - Fuentes
|. Pavet de Courteille, Abel, ed. lit. Il. Barbier de Meynard, Charles Adrien Casimir

b ol 8ty T Gl el g cad) gyl ¢35 3l aatl Jaal Tan 55 38a5 58 Jaall 1ia
Lo yall oy sy Leshie Jo¥) Gl e Jla il T w8y gudal) calall/ g mgd! e (80 Lol
iy Glalhe Heil o Gagall Gulaey oalll 550> LS w2y 2956/_8345 ale ES_JL}}‘)_A.AA PP TY
Lgiag ¥ S MISy o) LS adladl s S il g oy a9 <Labll HLAT oo wlaglas 4)3

JolS s e Lage

Lolgs 0 ¥ g gt b Ll 3 (L ,3 128 a3l k) £ o550 pasiola it
Wi 1ia sy S oo onadliy 3lae 59 b G S e S e Spa oA

LES PERAIRIES DOOK

Jsa Lalsi Loyt e 31 5o sat e cwniny dacaill oI5 a Yl
O 1) slatall aludsl 8 o B Lungiad ps Lanilly cLa¥l paill by (g53all
100 a3,0 31) ool s iandlion e Dolmanly Lole Loy Ll iy 5ua¥1 oyl

asaall €l Y5 il GUS e leda Tydll (M as iy Lead e (Lasyd
L

a3 e BaBae Lage ol Ll paus al I alal) o Clasl aie Al ) A
A 16 oo gad edyail 3 delball Lgas coad I 3,380 5 el 5a¥) saaty G i)
187751861 al e ¥l (s Ls

Lo LeasS Lginmpend Ll pal s ety S all s aadlcl 108 5
il Gy 8 gl 8 e Al

Lk
N P -
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Guyard, Stanislas (1846-1884)

X

14 @

— X

Nouvel essai sur la formation du pluriel brisé en arabe / par Stanislas
Guya}rd. -- Paris: Librairie A. Frank, 1870. -- 7, 32 p. ; 23 cm. -- (Bibliotheque
de I'Ecoles des hautes études. Sciences philologiques et historiques ; 4)

1. Lengua arabe - Gramética 2. Lengua arabe - Nimero gramatical

811.411.21°36

BIFMP 4R-577

BIBLIOTHEQUE =

bE

L'ECOLE DES WAUTES ETUDES

NOUVEL ESSAl
FORMATION DU PLURIEL BRISE
EN ARABE

AR

Sranas GUYARD

kv & CRCOLE BES MAUTES freses

PARIS
LIBRAIRIE A, FRANCK

¥. VIEWES, PROPEIFTANE

wew micumio, 61
1470

sl L ally Lroload) S LlL 305 LLas glle Zysaandl Lunaall £0S1 Uil Jac 1866 & 35

oilsh 50 galsS b sl

ol 3l oS pan yay pall il (e Uiins Legaigo gllas ol 3 Taa Limiadte oS fia alac

Aasla) sdoaasdaclidd

Bpsmall o3 g Lo e e Y e

Jad (fo'el) n'est qu'nne sbréviation de Jyab (fo'onl).

Nous passons mainteannt & la forme b (fo'al) dont b
(fo"al} eat la forme allégée. Pour nous, ee pluriel n'est qu'un
ens patticulior do «Sad (fo'als). En effet, ce sont des parti:
eipes de la forme jel (f3'51) qui I'admettent, comme il ar-
rive pour ¢5a (fo'sla), Ce fait ocul pout d&jh novs mettr
sur Ia voie d'un rapprochement; mals, ici encore, nous devons
chereher une forme intermédisire entre b (fo'als) et Sl
(f6"sl) qui parsisscnt si dissemblables au promier aboed.
Nous trouverons eet intermédinire dans des mots venant de
racines dont In troisidme radicale est une lottre faible (un
5 o0 un g, e, par conséquent, faciloment amimilable. Pre-
nons, par exemple, (gié (ghiat) Jguerrler®, et formons san
pluriel sor /i (fo'ali). Comme de oli (shi'fr) potte®, on
" -1;.,& (sho'ari), de mime de gjlé (ghiai), noos devrions

avolr Lk (ghomys) pour (sié (ghomayay); mais use pa-

a5 e Laall 35,1 3n a3 (suilsa aalal
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L3

DIVAN 117

T 1‘1 4‘1' ;‘1 T r / T
DE MOHAMMED-BEN-HABIB [(i“}?‘)‘JlJ i,,’“"":")é"L;’) Q‘de]

IAPRES IBN-EL-ARARI . . .. . S
Divan de Férazdak: récits de Mohammed-Ben-Habib d'aprés Ibn-el-

Arabi / publié sur le manuscrit de Sainte-Sophie de Constantinople avec une
traduction francaise par R. Boucher. -- Paris: Adolphe Labitte, 1870-1875. --
4v.;28cm

SUR LE MANUSCRIT DE EAINTE-SOPHIE DE CONSTANTINOPLE

Nire mamr bradmriben irnnraier

B BOUCHER , ., .
Texto en arabe con traduccion al francés. -- Es 1t.en4 v.

1. Poemas arabes - S.VII-VIII |. Boucher, Richard, ed. lit.

821.411.21-1"06"
PARIS

ADOLPNE 'I:.'.\IIII I.I...[. E 2 LIBRAINE BIFMP 4R-895-898

Alsn) Bl Olsns Lead i I IS o sda T () Jrand) Laslie o8 saidisn o)Ly sadu

Jaa Lagyme el (IS 0T ad s Ly 1 -3 (5780-2640
ool g ol gl e e Jaadl 538 L 0L 3spll i e cppolemdtiionl (S s
as il Lo il Ll Ladeall Todla 5 eUssato oo Yl Tan il an® ésa (o LS Lt 35500

oo (Lslag; al3)l) wlatn 7 dag baall oo A daball x v Lgy 30300 :(1870) 1 a3, o5l

Laiws o) el 15,5 s pa¥I Grliniall o (576327 () 153 (s dansill 053 :(1872) 2 a8, eyl
120 () 61 Ladeall (o 11 a8y ehall i3 adly Gasall e oyyall Gl

35 328 (T ¢ 3 OIS LS 5329 Ll e w83 Laa ill e 16¥) Anbal) (1875) 8 a8, e all-
180 Landes 1 121 Lndes o fguluie¥) Jaaleall pall (ol Joslsns 535 Laduall 5 ad il

727 28,0315 837 b (A Lnbialls w83l 58 0m 3383 wsa e JLia 1(1875) 4 03, ol
(mooall ol (e Latls 241 dabiall) 240 () 181 Labis a3 5l 8 585 (ga oayall Ganll et
NCRUNJEL il BN ¢

Loladial o3 5Sa Oy daall oo AT hislaie dyas dsa olasbes 4al o 5Ly 5S35 2 05, 5all 3
o elylae T Y] oW ol 8 Lgbe Buli o) ol (e s, Ul ol (1 ¥ 1 oIS LaaY
) i Al Laa il wladin Gieela 8 5,L8) Lo (g ¥l Lo 3l Jlacl 5158 ey pladdl Led ady
(L a,IL) (all panll o3 2L Labiall o3,
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4 11;
Guyard, Stanislas (1846-1884)

Fragments relatifs a la doctrine des ismaélis / texte publié
pour la premiere fois avec une traduction compléte et des no-
tes par Stan. Guyard. -- [Paris: Imprimerie nationale,1874]. -- P.
[177]-430 ; 29 cm

Texto en arabe con traduccién, introduccion y notas en fran-
cés. -- Forma parte de: Notices et extraits des manuscrits de la
Bibliothéque nationale et autres bibliothéques, t. XXII, 12 parte
(1874)

1. Isma‘Tl-ies - Doctrinas - Obras anteriores a 1800 2. Isla-
mismo - Doctrinas - Obras anteriores a 1800

297.2".../18"

BIFMP 4R-892

iy
£3azuny

FRAGMENTS

A LA DOCTRINE DES ISMAELIS

TEATE PERUE POUR LA FREMITAE FOES AVEE LR TRABLOTEON CONPLETE

T NS nomes

AR M. STAN. GUYARD.

4R
892

sl ptlu by bae ey alaytlsda o3 (Lusyd 116 a8, 5 1ai) Hlasd Gudlcilion o a3y 5t
o laa 3l 1 als Lapall Lalll ety dase (B saill e g 555 Jrand) D) o5 Libela)
J_ALﬁs)w%&@;uw&ﬂb@dsu@u_wﬁyumjm,LL,PL: A all ) L ol
.(104J_A:J|&;JJLAJ|

Notices et extraits des manuscrits de la {lss (o |;

ISy 40T 3 3l 8 S Jae oLl Ll

(1874 ale (¥l eoadl (g dally g_.LJl .\_\A_U) Bibliotheque nationale et autres bibliotheques

(et (3 b 33,0 ol aay el olSa g ppall Gaill aal

DES MANUSCRITS,

por ol
b Okl e ol el Ly il e s
il gl Jall o M1 1Y o gy5 ol Joas!
P ety oSt Lt it S L L)
eyl bz, ol s r'S“‘?‘" ol e hedaly
iy iyl ol Sy 4 ol s gl Ul (b L S8y
el s s gl e sl pasaill oyl e Lt
iy ey ol coant Le Ly s L s b

FRAGMENT 1.

5 deus rr|lr|~r par Tabsehns |.r .a.....aL (A} . par ceble du
Takwin (5], et nous nous sommes deérnl la terre die votm

nnaissance. Alors la termm & gémi nl agites,
et ils s st ecriés : U Croatenr o ¥ Chement!

Alors je suis appary sur la beree, sous la
et Eve & ét¢ be symbole de ma prédication
cambrassé (8] en nous bes cars

be sl b beiars comins Iremir an
jott an regard do com passion (|
le cyele d'Adam & passe, alosi que sa religion {ou prédics.
tioa (g4 son Hoddjali 10 a disparu, par nne faveur de notre

~oalis cliay Gaall s s Caslls gailsa sl
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L3

BIBLIOTHEQUE

DE L'ECOLE

DES HAUTES ETUDES

FUBLIER BOUS LES ATSFICES

DU MINISTERE DE LINSTRUCTION PUBLIQUE

SCIENCES PHILOLOGIQUES ET IHISTORIQUES

VINGT-CINQUIEME FASCICULE

anls EL-‘ocmcuiy, TRl
DE £a BEAUTH, PAR CHERE
TRADUTT DU FERAAN RT ANNOT

PS4 Li BESCRIFTION

PARIS
F. VIEWEG, LIBRAIRE-EDITEUR
LIMLATILIE A, FRANCK
67, ace mcuELEU

1875

J.qu lia r@cab” w;u\uscsﬁ,un

[(Los,8IL) sliall uni]

Anis el-‘'ochchag: traité des termes figurés relatifs a la description de

la beauté / par Cheref-Eddin Rami ; traduit du persan et annoté par Cl.

Huart. -- Paris: F. Vieweg, 1875. -- 110 p. ; 25 cm. -- (Bibliothéque de I'Ecole
des hautes études. Sciences philologiques et historiques ; fasc. 25)

Textos en francés y persa. -- indice

1. Belleza (Estética) 2. Retérica 3. Poemas persas - S.XI-XIV |. Huart,
Clément (1854-1926), ed. lit.

305-055.2:111.85

BIFMP 4R-13

|, dane Oy Cyonll -t u_u,un ol el uqu.

o7 oS 3 AR U Lalle LS Jya Sale () E3LS] acuall elyal i yo Loalel Saas

Ll Lol pall Ealaadl Ea ] 5 bl

4_..\JAQJ| Lu\).A.U L;J“_a.m 4834 @JL\J‘ ‘1_A.u$u_o «aJLé_uJ‘ J_AL; u_on» g_,\J.‘@-\A d_uJ‘ faa a9

La pomme de son menton répand Vedenr du parfum

destembon; jo voudrnin qu'elle fitt perpétucllement dans ma
main (ber sori destem bou).
Atir-eddin  Aoméni dit, en déerivant le menton de s
maitrosse
Qb e B2 2 A e
et oyl o O e oy

La pomme de son menton a mis lo fou dans mon cour;

Pedeur du coing (ou du bovheur) ne viendra plos jamais de

eo cour bralé,

Les poites du Khorwsau comparont le meuton de la bien-

aimie, dont le duvet commence & pousser, & uncoing Ay, parce

il samble couvert de poussiire; un podte a dit:
NOUSIDEIR B P

a4 S s A2b

o Sl 2

V0 mot désigne un v petit melon parfumé que

'on tient & [a main eu

adour qu'il répand. ¥ de M. Defrimery sur ba
famille des Sadjides, Fourn, Asial, 1847, 1.1, p. 434—435 note,

! Pour Jgp.

wouquet, b canse de In bonpe

gsuwl C,J_u gﬁww,ud (L.‘.u)s‘116‘=_9‘)ll‘)_k.s|)

Bae el e p iU Sl dam st Lonil] lsa oy g3l 3
Lansi e 85hae Joall 138 1wy Joall e 5 Lalin 3
u.n...a.u\g u_a.u.\).ﬁ.” uﬁAJL!;_A—]Q-L\A‘ m)l_dl ;_ALAJS.”JJ—AAJ‘ ul '2”

LLQ—.&MAL:_\SA‘;PLJ-A_—!‘

i e 3] clamitlly LBl (e Al U 2wt
CJHB”—AAJ‘ U_Q M‘-‘lé(ﬁ-‘.&.ﬁﬂuﬁé—‘ﬁja:\_hu‘)mb&l—ﬁjs
Ly B2l oy Le gl Tagd
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Brosselard, Charles (1816-1899)

L3

120 -JOURNAL ASIATIQUE.

X JANVIER-FEVRIER 1876,

Mémoire épigraphique et historique sur les tombeaux des émirs Be- MEMOIRE
ni-Zeiyan et de Boabdil, dernier roi de Grenade, découverts a Tlemcen / par EPIGRAFHIQUE ET HISTORIQUE
C. Brosselard. -- Paris: Ernest Leroux, [18767?] (A I''mprimerie nationale). -- 200
p.;23cm LES TOMBEAUX DES EMIRS BENI-ZEIVAN

Tirada aparte de: Journal Asiatique, 7e série, t. VII, n. 1 (en.-feb. 1876)

1. Muhammad XI, Sultan de Granada 2. ZayyanTt-es 3. Tumbas -Tlemcen

(Argelia) - S.XIV-XVI

726.8.033.3(65Tlemcen)"13/15"

BIFMP 4R-1155

ET DE BOAEDIL, DERNIEA RO! DE GRENADE,

DECOCVERTS L TLEMCEN,

PAR M. C. BROSSELARD,
ANCIEN PREFET DromaN.

. ilata sust ipais quoque fata sepulchris.

[EL ]

Ce wavail d'épigraphie, appuyé ¢a et 14 dun
commentaire historique, contient Texposé des re-
cherches que nous avons faites & Tlemcen, il y a
quinze ans, dans le but de retrouver les tombeanx
des émirs Beni-Zeiyan. les anciens seigneurs du
pays.

Pour mériter d'étre recherchés, ces tombeaus

L 1 Ll) 8,100 e e Ly Jrae 038 5305001 5 Loall Gilin (e e Mg Jolh
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EPITAFHE DE BUABDIL 17
duns cette ville, Fanode suivante, au commence.
ment de mai 1 hgh

Ce fait était resté ignoré, On le connalt sujour
dhui par Fépitaphe méme de Boabdil, dont nous
allans donner la transeription
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THEORIE NOUVELLE 121

DE

LA METRIQUE ARABE,
Théorie nouvelle de la métrique arabe: précédée de considérations
pascinh générales sur le rythme naturel du langage / par Stanislas Guyard. -- Pa-
ris: Imprimérie nationale, 1877. -- 348 p. ; 22 cm

Guyard, Stanislas (1846-1884)

DBE CONSIDERATIONS GENERALES

RURLE RITTHNS NATUREL DU LANGAGS, Texto en francés con algunos vocablos en arabe. -- Fecha de publi-
A cacion consignada en nimeros romanos. -- "Extrait du Journal asiatique"

M. STANMISLAS GUYARD, i o

e RN e B G 1. Lengua arabe - Versificacion

811.411.21:801.6

EATRAIT DU JOUBNAL ASIATIQUE

BIFMP 4R-232

PARIS.
IMPRIMERIE NATIONALE.

Mo XA
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s_a)_cJ_Q(Luu‘)s‘ﬁS‘;_q‘)J\‘)Jml))l_u.cw&uld_u;Uu_o (um ‘27‘,_4,11,1941) tﬁgﬁu_,jdn
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<<2 9, NOTICES ET EXTRAITS
o MANUSCRITS

1248-1197) waad p Il wee o Uad) o0
( ) o N o os DE LA Iillﬂ.“lTllFZl‘l[ E NATIONALE

[(Lei,81) L3Y15 Lpa¥) ol olall]

ET AUTRES BIBLIOTHEUUES,

PUBLIES PAR LINSTITUT SATIONAL DE FRANGE

Traité des simples / par Ibn el-Beithar ; [publié par L. Leclerc]. --
Paris: Imprimerie nationale, 1877-1883. -- 3 v. ; 29 cm. -- (Notices et W% NOTIGES BT ESTRAITH LES AU COMITE BTAMS BASK EACLDENIE

DS INSCRIFTIONS £ BELLES-LETTRES

extraits des manuscrits de la Bibliotheque nationale et autres bibliothe-
ques ; t. 23, 25, 26)

indices. -- Texto en francés con términos también en arabe. -- Fe-
cha de publicacion consignada en nUmeros romanos

1. Medicina - Obras anteriores a 1800 2. Plantas medicinales -
Obras anteriores a 1800 I. Leclerc, Lucien (1816-1893), trad.

615.32"12" PARIS:
IMPRIMERIE NATIONALE,

BIFMP 4R-110-112 ==

MO LERVI

el IS Y s BISH 138 (s T 88 L pal) GLBSIL 83 Uy Lo oy QLSS 8 5 e
ULl Jlae 8 4bylae Lol 55 0851197 Tws Lalle 8wl 31 5Ll (s waal v 1) wsc s
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Clest aussi un nom berbére. Dans ce mot le eaf porte un dhamma,

le tsa surmonte de trois points un fatha; vient ensuite un alif, puis . [ “ ‘2 Soad q ...J’JL.’ C;‘ ]S q S ‘)SJ‘ - =%

un ra sans point. — Asou's. Aeds Ex-Nesaty. Ce médicament est connu

dans les parties orientales de la Terre de Passage (Maghreb). Chez Pl .,',J';Y J\B e LGA—""‘:‘ gu;\s\s ‘M QlSJ_; )L} L$—A~9

les Arabes de Barca, on 'appelle Talghoudha alsyals. On le connait aussi

dans le pays de Cai , ot les habi des pag: g \9_‘\9&_:");“ @t&]lﬂﬁ.}&h@‘@f LAT

sa racine aprés I'avoir fait cuire. La plante, du genre de la carotte, a

. e
wplante & la lipre, « ainsi quo nous lo verrons au n* 678,

les feilles déliées, la tige arrondie et rameuse, de la hauteur d'une &_A:\.LA“J ?U\.AJ‘ LsJ CJ‘.JJ.AL‘ L)""J‘Gj u—a CAAA;\—A.U‘ L@.ﬂ
coudée, tantdt plus, tantdt moins, portant 4 son sommet une ombelle . - . - o . .
pareille & celle de l'ancth, sinon que laneth a les fleurs jaunes et 4—_}-&-‘)“‘3 “f—l-ﬂ-*‘)-d‘ GLA—HI)U ‘)Al B

l'autre blanches. Les graines ont le volume des petites graines de la
plante connue en Espagne sous le nom de bastinedj gasey, qui n'est

autre que I'akholla &t (lammi) des Egyptiens; leur odeur est dcre. ‘).Jé:t‘) LA:sJ:d‘ ;._\.lill ).:sl.';.l..s ual_.a.]‘ GJJLKJ‘ ‘..A_A u._s

Cette plante o une racine soulerraine, arrondie, du volume d'une

* TOME XNIIL, 1™ partie. 2 d_ls Q_A Q_ﬁ:)%_} (_;)A.;‘ a_’_.\.'a AA.JS (J_LAA 254 ‘zj‘)”
1875 ale | a5 5,5l
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1.128

Garcin de Tassy (Joseph-Héliodore-Sagesse-Vertu) (1794-1878)
LES NOMS PROPRES ET LES TITRES MUSULMANS

Mémoire sur les noms propres et les titres musulmans / par Garcin de
Tassy. -- 2e éd. -- Paris: Maisonneuve & Cie, 1878 (Leyde: Imprimerie de
M. GARCIN DE TASSY E.J. Brill). - 128 p. ; 23 cm

ran

MEMBRE D L'IXSTIOT, PRISIENT BE Lt sociiTi AsATIQUE, ¥TO. BT,

Contiene: Notice sur des vétements avec inscriptions arabes, persanes
et hindoustanies. -- Textos en francés y arabe
DEUXIEME EDITION
1. Nombres personales 2. Titulos nobiliarios (Islam) I. Titulo: Notice sur
TR O e 0 O TATOUY. STV eSO des vétements avec inscriptions arabes, persanes et hindoustanies
821.411.21'373.23

BIFMP 4R-443
PARIS

MAISONNEUVE & C* LIBRAIRIES EDITEURS

25 Gual Voltaire

1878,
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Al-risalat T al-gada’ wa-al-qadar ou Traité du décret et de
I'arrét divins / par le docteur soufi ‘Abd ar-Razzaq ; texte arabe
publié par la premiére fois par Stanislas Guyard. -- Paris: Maison-

neuve et Cie librairies éditeurs, 1879. -- VI, 26 p. ; 23 cm

Texto en arabe con introduccion en francés. -- Impresion y
paginacion inversas del texto arabe

1. Teologia islamica I. Guyard, Stanislas (1846-1844), ed. lit.
II. Titulo: Traité du décret et de l'arrét divins

21:297

BIFMP 4R-1092

L3

JFONRE S | Y RS N | R S B
ou
TRAITE DU DECRET ET DE L'ARRET DIVINS
FAR LE DOCTEUR 8OUF!
‘ABD AR-RAZZAQ
TEXTE ARANE
PUBLIE POUR LA PREMIERE FOIS

FAR

STANISLAS GUYARD

PARIS
MAISONNEUVE & Cic LIBRAIRES EDITEURS

25 Qual Voltaire 25

1879
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OPUSCULES ET TRAITES
D'ABOU L-WALID MERWAN BN DJANAH
DE CORDOUE
TEATE ARABE PUDLIE AVEC UNE TRADUCTION FHANGAISE

ra

JOSEPH DERENBOURG
MENERE WE L'DSSHTRET
(&

HARTWIG DERENBOL MG

PARIS

PMEIIME PAE AUTORISATION B G0 ERNEM T

A LIMPRIMERIE. MATIONALE

OB LMY

125

(1040 NI 5=-985 Ml sa) ()l 950 aslsll ol o B 00
Jleys S

Kutub wa-rasa’il / li-AbT al-Walid Marwan lbn Ganah al-QurtubT =
Opuscules et traités / d'Abou 'I-Walid Merwan Ibn Djanah de Cordoue ;
texte arabe publié avec une traduction francaise para Joseph Deren-
bourg et Hartwig Derenbourg. -- Paris: Imprimiere nationale, 1880. --
CXXIV, 400 p., [2] h. de lam. ; 24 cm

Textos en francés, arabe y hebreo. -- Fecha de publicacion consig-
nada en nimeros romanos. -- Indices

1. Lengua hebrea - Gramética I. Derenbourg, Joseph (1811-1895)
ed. lit. 1. Derenbourg, Hartwig (1844-1908) ed. lit. lIl. lon Ganah, Aba
al-Walid Marwan. Al-mustalhaq. Francés-Arabe IV. Ibn Ganah, Aba al-
Waltd Marwan. Risalat al-tanbth. Francés-Arabe V. Ibn Ganéh, Abl
al-Walid Marwan. Risalat al-taqrib wa-al-tashil. Francés-Arabe VI. Ibn
Ganah, Abx al-Walid Marwan. Al-taswi'at. Francés-Arabe

811.411.16'36

BIFMP 4R-243
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CCHE
126 RECHERCHES

Dozy, Reinhart Pieter Anne (1820-1883) KAIEEOINE BILARITISRATURY

Recherches sur I'histoire et la littérature de I'Espagne pendant le Moyen LESPAGNE
Age. Tome premier / par R. Dozy. -- 3e ed. rev. et augm. -- Paris: Maisonneuve ;
Leyde: E.J. Brill, 1881. -- X1V, 388, LXXXIII p. ; 20 cm

PENDANT LE MOYEN AGE

Es el t. | solamente. -- Texto en francés con apéndice en arabe

R. DOZY

1. Espana - Historia - Edad media 2. Andalus - Historia

94(460)704/14” Aol Sanan
Troisiéme édition
BIFMP 4R-327 R
TOME PREMIER
PARIS LEYDE
MAISONNEUVE & (o E 3 BRILL
o o 1881,
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DIALOGUES

FRANCAIS-PERSANR Biberstein-Kazimirski, Albert de (1808-1887)
FRECEDES D'UN PRECIS
Dialogues francais-persans: précédés d'un précis de la grammaire per-
sane et suivis d'un vocabulaire francais-persan / par A. de Biberstein Ka-
GRAMMAIRE PERSANE zimirski. -- Paris: Librairie C. Kincksieck, 1883. -- 2 v. (XVI, 1118 p.) ; 20 cm

ET SUIVIS

bE La

1. Lengua persa hablada - Gramética 2. Lengua francesa - Diccionarios -

vim

Persa
VOCABULAIRE
811.221.1'36
FRANGAIS-PERSAN
e BIFMP 4R-550-551
A. DE BIBERSTEIN KAZIMIRSKL
K.260¥
o A
(g
DA,
X7~ S_I
PARILS

LIBRAIRIE C. KLINCKSIECK
11 Hue de Lills
1883,
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Quatre lettres missives écrites dans les années 1470-1475 / par

Abod 'l-Hasan ‘Ali ; texte arabe publié pour la premiére fois et traduc-

tion francgaise par Hartwig Derenbourg. -- [Paris: Ernest Leroux, 1883].
--28p.;29cm

Texto en arabe y traduccion al francés

1. Granada (Reino) - Historia - S.XV - Fuentes |. Derenbourg, Har-
twig (1844-1908), ed. lit.

94(460.357)"14"(093)

BIFMP 4R-1076

QUATRE LETTRES MISSIVES

ECRITES DANS TES ANNEES LiT0-1470

ABOU 'L-HASAN "ALI

ATANT-BEERIER K00 MORE DE 4 RESAND

IsTRODOCTION,

Les documents inédits ne sont pas tonjours mis en envee
pur cenux, qui lea ont exhumis, A premiére vie, notre cher
et illnstre président, M, 1t. P A. Dizy, assignern aux ma-
térinnx, que je soumets & son examen, lenr vraie place
pour les faire concourir & harmonio, & la solidité of &
Tachévement de I'édifice, qu'il & tant contrd
Ce sont documents de fralehe date dans 'hi
pagne musubmane, Lorsqu'ils furent écrits dans les anndes

entre 1470 et 1475, In chrétientd avait partoot repris le

ibessinn, exeephé duns le royanme de Grende, Les princes
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1.129 »
MANUSCRITS ARABES Derenbourg, Hartwig (1844-1908)
YE L ESCURIAL Les manuscrits arabes de I'Escurial / décrits par Hartwig Derenbourg. --

Paris: Ernest Leroux, 1884-1941. -- 3 v. ; 27 cm. -- (Publications de I'Ecole
des langues orientales vivantes. 2éme série ; v. 10-11)

Vol. 1 publicado en 1844, 2 en 1903 y 1941,y 3 en 1928. -- Parte del

IARTVIG DERENBOURG v. 2 y v. 3 publicados por Librairie orientaliste Paul Geuthner. -- El v. 2

A TLoUER B Lisris QRIESTALY YITAST estéa revisado y completado por H.-P.-J. Renaud y el v. 3 esta revisado y
puesto al dia por E. Lévi-Provencal

Contiene: T. 1. Grammaire, rhétorique, poésie, philologie et belles-le-
ttres, lexicographie, philosophie -- t. 2, fasc. 1. Morale et politique -- t. 2.,
fasc. 2. Médecine et histoire naturelle -- t. 2., fasc. 3. Sciences exactes et
sciences occultes -- t. 3. Théologie, géographie, histoire

RN ATHE

PARIS

1. Manuscritos arabes - Biblioteca de El Escorial - Catalogos

e 091:017.1(460.27 Escorial) Biblioteca del Monasterio

BIFMP 4R-1054
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Marcel, Jean-Joseph (1776-1854)

L3

4130 DICTIONNAIRE

o FRANCAIS-ARABE

Dictionnaire francais-arabe des dialectes vulgaires d'Algérie, DIALECTES VULGAIRES

de Tunisie, du Maroc et d'Egypte / par J.J. Marcel. -- 5e ed., rev. et
corr. -- Paris: Maisonneuve fréres et Ch. Leclerc, 1885. -- X1V, [2], 584

p.;22cm

Textos en francés y arabe. -- "Avec la prononciation figurée en le-

ttres latines"

IPALGERIE, DE TUNISIE, DU MARDC ET WEGYPIE

AVES LA FRONONCIATION FIGURER E5 LETTIES LATINES

J.J. MARCEL

1. Lengua francesa - Diccionarios - Arabe (dialecto egipcio) 2. Len-
gua francesa - Diccionarios - Arabe (dialecto argelino) 3. Lengua fran- CINQUIEME EDITION
cesa - Diccionarios - Arabe (dialecto marroqui) 4. Lengua francesa - fireae el everigee

Diccionarios - Arabe (dialecto tunecino) I. Titulo: Dictionnaire francais-
arabe des dialectes vulgaires d'Alger, de Tunis, du Maroc et d'Egypte

811.112(038)=411.21

BIFMP 4R-932

"TGUTLER T g

TEDRATICO )

PARTS

MAISONNEUVE FRENES er O LECLERG, EMTEIRS

WAL YOLTAIRE, 25

1485

e Bl liami by e 5, 0 LAl Tana 5 oy e Lo pal s Ol Joeole ciom ol
LSl il wleglall e ol a0 ¢l 4l (Lazd 100 a8,0 131) eulew s 530 JU
Balal) 8 Lankae (Lasl L3aY S o¥) 138 o ma 035 . yame e (gl Llaa JA

DICTIONNATRE

FRANCAIS-ARABE

DES DIALECTES VULGAIRES

IALGER

DE TUNIS, DU MARGC ET PEGYPTE

53580 Ll 255, gy lly gl psall g Siae s daa il Lo
LM gyl Ay aie LSt S S m Mo g s yall ol il
Al aal 3B ALe¥) ol oY) 3Lk Laic 5,50 550 oslalagyl
s 5 Borae aui s Lo e gyl 3 Aghil] Jaall 2l LIS
Lt i Aoy Lo 31 8 el gyl 301 Ll s I

A gy e 5T JSI8 S 5a M L e Llea 5T 4K Ll

‘)_huloudu.ss\g‘amllu_n Jy‘w‘ﬁkﬁﬁamu&gzwlw
Olsaadl o8 pAT

172



L3

TROIS COMEDIES 131
TRADUITES DU DIALECTE TURC AZERI EN PEBSAN —
PAR MIRZA DINFAR, salyaieal Jasts
&7 PuRLIEES
varnis wéorriox oe Téadniy, Trois comédies / traduites du dialecte turc "azeri" en persan par

Mirza Dja'far ; et publiées d'aprés I'édition de Téhéran, avec un glos-
saire et des notes par C. Barbier de Meynard et S. Guyard. -- Paris: Mai-
sonneuve fréres et Ch. Leclerc, 1886 (A I'lmprimerie nationale). -- XIX,
[11,91,169 p.; 19 cm

AVEC UN GLOSSAIRE ET DES NOTES,
AR

C. BARBIER DE MEYNARD ET 8 GUYARD,

Incluye glosario persa-francés. -- Texto en persa moderno con in-
troduccion en francés. -- Fecha de publicacion consignada en nime-
ros romanos

llll:--am-

;_4—? 1. Obras de teatro 2. Literatura turca |. Dja'far, Mirza, trad. Il. Gu-

& yard, Stanislas (1846-1884), ed. lit. Ill. Barbier de Meynard, Charles

Adrien Casimir (1828-1908), ed. lit.
PARIS.
IMPRIME PAR AUTORISATION DU GARDE DES SCEAUY 811 2221 (038)=1 331
A L’IMPRIMERIE NATIONALE.
s — BIFMP 4R-780
M DLCC LXXAVL o

LIS lases ayline gu b @A slayl) sda |, 30
Ll sy 85l o8 Laa i Laad) L ) lIL oW ol 1aa Ll &, 0N 8 (pmnmais

) ) S asa
oo LIS bl aagies b Jsa Jrals au® 3 Ladin 19 oo L3Sl Londll il )
- abe 91 e BisSe dlaal g oesipbr ooy oladbins o avae Jotly aadl Lasy B e ol salll
m‘,.dl J_‘sjﬁ;’.ll ._\.:.ub_xsl\s m‘i_sﬁuc_lem_)wl uﬂbm‘)mlbuhﬂu_*&HM [RYP
o (Ui ol a g0 olaial) (Gl L) el e eolatis &35 aa s olia wall Lo, )

elaiiall 5 8 gLl Lasally |, sl 1555 Lagsl 1 ol il

el B

GLOSSAIRE.
v— SPECIMEN DU TEXTE ORIGINAL.

T el live o ot buhi,
ontes e pulation.

1
ol s, o g { Abee
[

P e — o el e qesia bl ) .
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1.132

Delphin, Gaétan (1857-1919)

Recueil de textes pour I'étude de I'arabe parlé / par G. Delphin. -- Paris:
E. Leroux ; Alger: A. Jourdan, 1891 (Beyrouth: Imprimerie Catholique).
-- VI, 367 p.; 20 cm

Textos en francés y arabe. -- Precede al tit.: Gami‘ al-lata’if wa-
kanz al-hara’if

1. Lengua éarabe - Textos 2. Lengua érabe hablada - Métodos I.
Titulo: Gami' al-lata’if wa-kanz al-hara’if

811.411.21°06

BIFMP 4R-546

L3

il 4 55 bl e

RECUEIL DE TEXTES

POUR LETUDE DE

L’ARABE PARLE

PAR
G. DELPHIN,
Profosseur d'Arabo & In Chaira publiqus d'Oran,

WYy WY lan Pl Sy

e
PARIS H ALGER
E. LEROUX, : A, JOURDAN,
BUE BONAPARTE, 28. 3 PLACE DU GOUVERNEMENT,
1891. __Cu-:;..:.'a Buia

Ryall e s S (55 35 -0l 5all 8 Lupall 136 (als Glale oS

Al ) %Juwjﬁjoupéllh@umd_uﬁdq
1\9 (u.u—JJL!) JJ—..‘J l u:u—‘-"“\-*-” Lol ‘)_@Ja:t < u_‘a_q e Bue u_q Caal L'HOMME ET LA HYENE,

g ol ey Llo o C—iq;,b’t';-l A sty
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w e L. . . o - . . Zigf Uy B () ke s bl pL d
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(0 e 550 35 413 3 ol S e W1 () 50
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L 53

CHRESTONATIE YAGHRABI

RECUEIL DE TEXTES ARABES INEDITS Chrestomathie maghrébine: recueil de textes arabes inédits,

TR avec vocabulaires / par O. Houdas. -- Paris: Emest Leroux, 1891. --
\ IV, 130, [1], 121 p.; 19 cm

AVEC VOCABULAIRES ;_/

/
o Texto en arabe con introduccién en francés
0. HOUDAS
PROFESSEDR & L'ECOLE DEs LANGUES ORIENTALES VIVANTES 1 i Lengua érabe - Textos
821.411.21(082.21)
BIFMP 4R-1131
PARIS

ERNEST LEROUX, EDITEUR

5, mew noxaranmE, 28

15

s (o8 Bl 235 @l uyae 8 Lusall 136l OIS lasa 5308 LSS

oasaill (s auley g aT elibiie 8 wiladl agaill Jrandl aiis Lus¥) Qulia¥) Galine s g a4l
Al (T80 180) ale cha (Al ol aaall 138 aanas Lysame 3,5 JiSotill wlSya e Ll 2y
Ll olalll s Layso Sl olS,a S 8 aad Lainss 13S0, (Lo 12) 2Me¥l el s ola

(felly JSall) S e Josl (BB L AT

(Loleas] (76 23,0 i) gialicalsé samé aBAT Jany Lada¥) LU 3 wsasll £ il

VOUABULAIRE e
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<134 - —— :

N MUSULMANS A MADAGASCAR
Ferrand, Gabriel (1864-1935) ET AUN ILES COMORES

Les musulmans a Madagascar et aux lles Comores / par Gabriel Fe-
rrand. -- Paris: Ernest Leroux, 1891-1902. -- 3 v. ; 25 cm. -- (Publications FRRMINIE feamerre
de I'Ecole des Lettres d'Alger. Bulletin de Correspondance Afticaine ; LES ANTAIMORONA
9, 14)
GABRIEL

Textos en francés y en malgache y dialectos swabhili con grafia arabe

Contiene: Premiére partie. Les Antaimorona (XI, 163 p.) -- Deuxiéme
partie. Zafindraminia, Antambahoaka, Onjatsy, Antaiony, Safikazimam-
bo, Antaivandrika et Sahatavy (VI, 129 p.) -- Troisieme partie. Antankara-
na, Sakalava Migrations Arabes (lll, 204 p.) """"J'.'f?)

1. Musulmanes - Madagascar 2. Madagascar - Historia e

ERNEST LEROUX, EMTEUR
297(691) o s 3
94(691)

BIFMP 4R-502-504

alaad |y dasy o Ll Leaidl) bl ) 158 Jow e 8 (Gloe¥T) pulia¥l adley goalll ol

Waslas 5,V Lslaatl Lman s Ll jand) Liraatly Lgs ol Laraadl 8 15ie oK. Jaall 138 4 yail
o
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LAk 5 OIS Gl ol s LA ety & W J3¥1 el cmol i e 3,01 (19025 1893
Losio 5451 3] 1895 ale o Cigay s O e (1S5 e aalill ¢80 lisa o gl 5 L3l
oyl D 8 G 45T 11901 o8 31l L adl

b ¥l ol 5 ) LaLa)y AabiA s lpa 5 kil sia L8 Lacela ool LLadll bl oS
~ w' t"‘l o O3 e sl Adibse 55
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Jas o las il U 8 aad o Ll

S S S e Sesldl 30 e Buled Jlia (JUL

Liia rrinainys snkalave &t TEXTE
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Mardi, — Malgach £ O, eriethaldihd ; %G by pir v it U‘S—A-LIJ deu‘ ul—)L\S—” ul Lﬁ_‘l Pt
Mereeedi. — Malgach : Alerobio; arabe : dus¥, o ’ . . . .
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CHARLES HUBER ‘ 135 ‘

JOURNAL Huber, Charles (1837-1884)
D’UN YOYAGE EN ARABIE Journal d'un voyage en Arabie (1883-1884): avec atlas /
Charles Hube. -- Paris: Ernest Leroux, éditeur, libraire de la So-
ciété Asiatique, 1891 (Imprimerie nationale). -- XIl, 778, [2] p., [13]
h. de map., [15] h. de lam, [2] h. de map. pleg.:il. ; 29 cm

(1883-1884)

PUBLIE PAR LA SOCIETE ASIATIQUE

"Publié par la Société Asiatique et la Société de Géographie
sous les auspices du Ministére de I'Instruction Publique"

Dl MINISTERE DE LINSTRLGCTION PUBLIGUE

AVEC ATLAS

1. Arabia - Descripcion - S.XIX
910.5(53)

BIFMP 4R-159

PARIS
IMPRIMERIE NATIONALE

LI (TR TH |

Lappall LS 5o Las Lals) clas yan e s 5all 45layl o3 bayd oiSinns oS ysn Lt
sl 3 3Ll 9y L yall 8 yshall e oy LSl edall Lo aladl Jdull sas (Lusacd
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() ,
N CHRESTOMATHIE ELEMENTAIRE

DE LARABE LITTERAL

Derenbourg, Hartwig (1844-1908)

Chrestomathie élémentaire de l'arabe littéral: avec un glossaire /
par Hartwig Derenbourg et Jean Spiro. -- 2e éd. rev. et corr. --
Paris: Ernest Leroux, 1892. -- X1V, 220 p. ; 19 cm AVEC UN GLOSSAIRE
Textos en arabe y francés con glosario en francés "
HARTWIG DERENBOURG

1. Lengua arabe - Diccionarios - Francés 2. Lengua arabe - Tex- SR o
tos I. Spiro, Jean (1847-1914) V3 7\ JEAN SPIRO
- 4‘)1'?8 A]
811.411.21°06 ot
BIFMP 4R-779 N
PARIS ——

ERNEST LEROUX, EDITEUR,
LIDRATHE BE LA SOCHETE ABIATIGUE,
DEUECOLE DES LANGUES ORIENTALES TITANTES ETC

5, RUE BONAPAKTE, 2
1892,

e oot il 8 LYy uish 8 € Botamd Lcuyse b SEas] (g s (smmmy ] (y5lts
colalanl) od s pny (8 (Liyd 128 25,0 S 1) § 5sipmn jasisla

Janial Lo 2506 Laads ol bl 301 o) o Labiil] sdgd w85l i Lall ) Zenl) 5 Ll
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137 -
NISSI0N ARCHEOLOGIQUE FRANCAISE AU CAIRE

Chansons populaires arabes en dialecte du Caire d'aprés les ma-
TANS
CHANSONS nuscrits d'un chanteur des rues / spécimen publié par U. Bouriant. --

POPULAIRES ARABES

Paris: Ernest Leroux, 1893. — 160 p.; 28 cm

Texto en arabe con notas en francés. -- Precede al tit.: Mission
EM DIALECTE DWW CalIRE , . . . ., . ..
archéologique frangaise au Caire. -- Texto arabe con paginacion e

: impresion en sentido inverso

UN CHANTEUR DES HUES

SPRCIMEX PUBLIE s e 2

M U BOURIANT . 784.4:297

BIFMP 4R-973

PARIS
ERNEST LEROUX, EDITEUR

o, ek sovARaRTE, 28

1EDE

1. Canciones populares |. Bouriant, Urbain (1849-1903), ed. lit.
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SIMONIS OCKLEI!
138

INTRODUCTIO
Ockley, Simon (1678-1720) _ P .
Linguas Orientales.
Simonis Ockleii Introductio ad linguas Orientales: in qua iis discendis via mu- Lo S
nitur, et earum usus ostenditur ; accedit index auctorum ... -- Cantabrigiae: typis Iis difcendis via munitur
3

Academicis: impensis Joannis Oweni Typographi, 1706. -- [16], 168 p. ; 8° (18 cm) i

Reclamos. -- Sign.: *8, A-K8, L*. -- Fecha de publicacion en nimeros romanos Earum Ufus oftenditur.
AccroaT
1. Lenguas orientales - Tratados, manuales, etc. |. Titulo: Introductio ad lin- INDEX AUCTORUM,
guas Orientales Tam illorum, quorum in hoc libello

mentio fit, quam aliorum, qui harum
rerum ftudiolis ufui effe pofline.

811.411736
T madmir Jgraimgi i H“’\
BIEMP 4R-760 CANTABRIGIE: ;" .
Trris Acaniutern & Es o
Mpccvr. \Q‘;-,y

Impeslis JOANNFS OWENI Trpogragil.

) il s Loyl o3 e dmala o6 Ll a0 136 IS QLS C3e Uil Las
PR PEVE ENIIR RN PR CEVIT o | PR AR 1 g clenis olob e ) 5 ameg Lu,ls s aladl w3
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/ 139
An ACCOUNT of
Sovru-WesrT Ockley, Simon (1678-1720)

BARBARTY:

CONTAINING An account of South-West Barbary: containing what is most remarkable in the

What is moft Remarkable in the territories of the King of Fez and Morocco / Written by a person who had been a
Territorics of the Kino of| slave there a considerable time and published from his authentick manuscript ;
FEZ and MOROCCO. . . :

Writeen by a Perfon who had been aSlave to which are added two letters: one from the present King of Morocco to Colonel
there & coniderable Tiey od Publified Kirk, the other to Sir Cloudesly Shovell, with Sir Cloudesly's answer, &C. / [edited]
rom u ick Manufcript. . ) .

To which are Added, by Simon Ockley. -- London: printed for J. Bowyer... and H. Clements..., 1713. --

Two LETTERS: One from the Prefent V-XXXI, 152 p., [1] h. de map. pleg. ; 18 cm
King of Morocco re Celemel Kirk; The
Orber 1o Sir Cloudelly Shovell: Wigh Sir Gloa- . . .
delly’s dfoer, &e. 0T Sign.: A%-A8, a8 A-H8, 1'2, L-M*. -- Falto de las p. I-ll, posiblemente prelim. -- La

By SIMON Of KEET BiD, h. de map. pleg. corresponde a: "A new map of the kingdoms of Fez, Morocco &
h‘gf“m&;h;;;“hﬂ'mm C. Engrav'd by I. Senex". -- Pie de imprenta de la 2% port.: "London: printed by G.
e el g s James, for Jonah Bowyer and Henry Clements, 1713". -- "A letter from Muly Ismael

3N Do P ek BoW T s wth b Emperor of Morocco to capt. Kirk of Tangier", p. 129-141, con port. propia y texto
ol o T Ty the 2f paralelo arabe-inglés. -- Apostillas marginales y reclamos

=

1. Marruecos - Descripcion - S.XVIII. 2. Marruecos - Politica y gobierno
908(64)”...17”

BIFMP 4R-341

38l ) Zeaday) S 8 Lanalas el 0l st ol 0580 () e 30 Bl s S asa
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235 sl (5] Gl 30 s bl Sl a3 elasmally Gl LT gl IS duull
1698 ale (o I () yaadish ot (oo ety Lol i 2] el 5 |yl s IR 155
Lol Bl waly il gl Leas i a3 (s

Ll a0y Lis palic wpas hadls Jadly Lalall elya¥l 3 gasailly el il L
523 Ol Liglay Qulaill e, 2all degalan 350 (e §lae (o8 Loghall Ly all o s (5 JLeaal
oS (AT Ll i Sl (e et Lo bl 5Ll Jlaall Sy coprall elonyT Lk el iSLas
ol Gl IS (YT Gl SIS Ll 5 Sl sl GBI (a3 - Laa s Bracalls byl
AL e e siie olegudse foed Zgplatio W3S e ¢ LY am 3 oy Ll s eSS (5 s
s SIS L oy 30 laslall Jie (g, 1 gy Loy JSlas, T3Ls) g g Ll (s 5 ccmal
g salull a L sl el JS o Ve sl Aol I Sliay o il

&“\9“"'! S i 353 Gl o gaon 3] 58 <9 Laes uasi 1255 25 ‘aj‘) 'i«_\;_q.‘al“ anll QJ‘J <l &s_.Qc‘J_A.u
gl T 8 gy sl g sue Ll saae LA Ly s8lS A3l aylil) el IS
s Uil el e (gins LS Lo s by | b AN o lins oo 8,0l Ll
O e e S

181



| A

140 . !
DE

Hunt, Thomas (1696-1774) ANTIQUITATE, ELEGANTIA,
UTILITATE,

De antiquitate, elegantia, utilitate, linguae Arabicae: oratio habi-

ta Oxonii, in Schola Linguarum, VIl Kalend. Augusti, MDCCXXXVIII LINGUZE ARABI CE:
/a Thoma Hunt. -- Oxonii: e Theatro Sheldoniano: impensis Ricardi ORATIO
Clements, bibliopol. Oxon, 1739. -- 56 p., [1] h. ; 24 cm. Habita OXONII, in ScuorLa LiNavarvM,

vir Kalend. Ahgufli, MDCCXXXVIIL
Sign: *8, A-G#, []". -- Port. con grab. calc.

A THOMA HUNT, A M. ex .Auli Cervind,
1. Lengua éarabe - Estudio y ensefianza - S.XVIIl 2. Lengua Linguz Arabice Profeflore.
arabe - Estudios y conferencias

811.411.21"17":37

BIFMP 4R-1087

OXONII,
ETHEATRO SHELDONIANO,
Impenfis Ricards Clements, Bibliopol, 0 X0 N. moccxxxix,

oIS Jaal Tia (a5 sy e psh ol Lnala 8 Lyl Al Sy 3 iy oo el ulass
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DE USU

DIALECTORUM ORIENTALIUM, S —
ac prECI?PUE ARABICAE, Hunt, Thomas (1696-1774)

18 De usu dialectorum Orientalium ac praecipue Arabicae, in
HEBRAICO Cpopice INTERPRETANDO, Hebraico codice interpretando: oratio habita Oxonii, in Schola
O R AT 1O Linguarum, VII kalend. martii, MDCCXLVIIl / a Thoma Hunt. --
Oxonii: e Theatro Sheldoniano: impensis Ricardi Clements,

Hasvrs OXONIT, v Soxora Linouasty, bibliopol. Oxon., 1748. -- 34 p. ; 24 cm.

Vil Kavexp., Martii, MDCCXLVIIL
s o x Sign.: []', A-D*, E?
A THOMA HUNT, S.T.P. £dis Chrifti

Canonico, Lingue Hebraice Profeflore Regio, ; . B
Lingux Arabice Praletore Laudiana, & R.S.S. 1. Lengua éarabe - Estudio y ensefianza - S.XVIII 2. Lengua

arabe - Estudios y conferencias

arn Ezo werdy i quid cenfram, Theologs ades utilem exiffimo [Lin-
Hapras Arghe guam Arastcam] wef textnm Hebraicum aliguands peas-
rrict excutere meceffarivm ducat, od fire manifeffo veritatss 811.411.21"17":37

prazjudicio, ne dicam dilpendio, carere nen poffie,
Pocock. Not. Mifcell.

- BIFMP 4R-1088
0OXO0ONII
E THEATRO SHELDONIANO,
% Impenfis Ricaxp1 CremexnTs, Bibliopol. Oxox.
\ > MDCCXLVIIL
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SPECIMENS

oOF

Carlyle, Joseph Dacre (1759-1804)

Specimens of Arabian poetry: from the earliest time to the extinc- ARABIAN POETRY,
tion of the Khaliphat with some account of the authors / by J. D. Car- FROM THE EARLIEST TIME
lyle. -- Cambridge: printed by John Burges printer to the University,

1796 - |X‘ 180, 73 p ; 25 cm TO THE EXTINCTION OF THE KHALIPHAT,
WITH
1. Poesia arabe -- Hasta S.VII -- Historia y critica SOME ACCOUNT OF THE AUTHORS,
821.411.21.09"...107" I’'ic AR [.__\'_- L E, B.D. F.R.S.E.

BIFMP 4R-182

ME UNIVERBITY OF CAMERTD
R
CAMBRIDGE

A 1775 ale 5 L assl Jae em L 5G0 Sl IS 8 0l i IS Sl ciion
Bacliuayy . 1793 ale wysadl 3 35LaYl JU copm o lsS oIl o3 e ATl 1779 ale (35 asmaeS
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ALGEBRA

ALy eall Ol 3 yemiad] QS

MOHAMMED BEN MUSA

The Algebra / of Mohammed ben Musa ; edited and translated by Frederic
BANSLATED Rosen. -- London: [s.n.], 1831 (printed for the Oriental Translation Fund.). -- XVI,
208 p., [1]1h., 122 p. ; 26 cm

FREDERIC ROSEN.

Port. adicional en arabe. -- Tit. de la port. adicional: Al-kitab Al-muhtasar T
hisab al-gabr wa-al-mugabalat. -- Texto en arabe y traduccion al inglés

1. Algebra - Obras anteriores a 1800 2. Matematicas - Islam I. Rosen, Frederic,
ed. lit. II. Titulo: Al-muhtasar fT hisab al-gabr wa-al-mugabalat

512"..17

BIFMP 4R-507
BIFMP 4R-513
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144 EXTRAIT

i D'UNE TRADUCTION MS,
[Biblia. N.T. Evangelio segun S. Lucas. Bereber. Seleccion]

_Extralt lq une trad_uctlon ms. en langue _berbere de quelques LANGUE BERBERE
parties de I'écriture sainte contenant XlI chapitres de S. Luc.-- Lon-

dres: Societé biblique britannique et étrangere, 1833.-- [6], 56 p. ; b QUELQUES PARTIES
E QUE JES PA A

22cm
Impresion del texto y paginacién inversa. -- Texto en bereber IE = ; 5
con caracteres arabes L'ECRITURE SAINTE:
1. Biblia N.T.- Versiones arabes CORTERASY.
206.4 XII CHAPITRES DE 8. LUC.
BIFMP 4R-815 ]
= N Hispahg-Arabe
\"-"E".'_.é'ﬁ,' ;—:
\\BEE/' xul‘lx

A LONDRES:

AUS FRATS DE LA SOCTETE WHLIGUE WUTANNIGUE KT ETHANGERE.
FAR K WATTS, CHOWSN COURT, TEMFLE BAR

18335
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ENGLISH :\N[)}_Jg}l;:\[ill}
D I C T I 0 N A R Y, C;a@o, Joseph

¥n Two Paris,

145

ARABIC AND ENGLIsifutme | An English and Arabic dictionary in two parts: Arabic and English and
- \ﬁ English and Arabic in which the Arabic words are represented in the Orien-
FAGLISHAND - AHABIG, tal character as well as their correct pronunciation and accentuation shewn
i TLLE"Z.‘I."LT.‘.Lﬂ Ifl_“ o [sic] in English letters / by Joseph Catafago. -- London: Bernard Quaritch,
b1 S e 1858. -- XIl, 1060 p. ; 8° (20 cm)
JOSEPH _CATAFAGO, Texto a dos columnas. -- Anotacion manuscrita

.

1. Lengua éarabe - Diccionarios - Inglés 2. Lengua inglesa - Dicciona-
rios - Arabe

811.411.21(038)(=111)

BIFMP 4R-227

LONDON:

BERNARD QUARITCH,

ORIENTAL AND PHILOLOGIOAT. DOOKSELLER,
1%, CASTLE STREET, LEICESTER SuC ARE

1858,

Locoloshn coalio Jad 03 G (Lyse) oda 5 Lalad) Lliaiall @z?)u@,,_aums Cisyea Jeac
Bhall aslas LS» sy olias) 03 (IS gladas atals Lo sall ol T gay Liall Gus Bl 315 Languns
REEPOVPNA |
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Lane, Edward William (1801-1876) SOATINENGELIY
. LEXICON,
w}o‘_dl do Rl e —

Madd al-qamas = An Arabic-English Lexicon, derived from the best and the ==
most copious Eastern sources... / by Edward William Lane. -- London: Williams S
and Norgate, 1863-1893. -- 8 v. ; 33 cm ALGRENOY

DUKE OF SOETHUNEERLANDL K4,

Texto a tres col. separado por filetes OO
BY EDWARD WILLIAM LANE

1. Lengua arabe - Diccionarios-inglés

811.411.21(038)=111

BIFMP 4R-883-890
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The Divans =5
A &
of the six ancient Arabic poets q v

The divans of the six ancient Arabic poets: Ennabiga, 'Antara, Tharafa,

Enniibiga, 'Antara, Tharafa, Zuhair, - ) ) -
Zuhair, 'Algama and Imruulqais / edited by W. Ahlwardt. -- London: Trb-

Algumaand Tmruulqais; ner and Co., 1870. -- XXX, 114, [1], 223 p. ; 24 cm
ehiefly secording to the MESR
o Partn, Gotha, uod Leydes; Texto en arabe con introduccion y otros apartados en inglés. -- "Chie-
fly according to the mss. of Paris, Gotha and Leyden; and the Collection of
the Colluction oF] thate Brapmenls their Fragments with a List of the various Readings of the text"
® Uit of the variems Readings of the Trat, Impresion del texto arabe y paginacion inversa -- Portada adicional
] en arabe
| dimd b
' W. Ablwardt, 1. Poemas arabes - S.VII-VIII I. Ahlwardt, Wilhelm (1828-1909), ed. lit.
4 ot S Il. ‘Algamat. Diwan Ill. ‘Antaraf. Diwan IV. Imru’ al-Qays. Diwan
V. Tarafat ibn al-‘Abd. DTwan VI. Zuhayr ibn AbT Sulma. DTwan VII. Nabigat
al-Dubyant Al-. Dtwan VIII. Titulo: Kitab Al-igd al-Tamin fT dawawin al-
$u‘ara’ al-gahiltyin
Sombon:
i J Trdluer & Do B :._|.._.._ Pateriioster Raw, 821.411.21-1706"

BIFMP 4R-303
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Badger, George Percy (1815-1888) i [,|.<|;; SRABEG

An English-Arabic lexicon, in which the equivalents for English words and idiomatic LEXICON,
sentences are rendered into literary and colloquial Arabic / George Percy Badger. -- i s
London: C. Kegan, 1881. -- XlI, 1244 p. ; 33 cm

Port. adicional en arabe.-- Texto a dos columnas en inglés y arabe OBOKGE PERCY IADGRR, nC1.
1. Lengua inglesa - Diccionarios - Arabe
811.111(038)=411.21

BIFMP 4R-145

Louilal) bl yeiaal 8, il el yull 3 ealy olays Lasl 5 due Hlasl wpuzosa
pin OIS (301 (1828) sty 8Lay ,5) Tallo 8 Labig o yshenali o8 0 ls 285l LIl S Lol
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Redhouse, James W. (1811-1892)

TRUBNER'S COLLECTION
Grammar of the Ottoman Turkish language / by J.W. Redhou-

° se. -- London: Triibner & Co., 1884. - XII, 204 p. ; 8° (20 cm) .-
SIMPLIFIED GRAMMARS (Trubner's collection of simplified grammars of the principal Asiatic
and European languages ; 9)

OF THE FRINCIPAL

ASIATIC AND EUROPEAN LANGUAGES. -
1. Lengua turca - Gramatica

EDITED BT

REINHOLD ROST, LLD, PuD. 811.512.1'36

BIFMP 4R-789
IX.
OTTOMAN TURKISH.

BY J. W. REDHOUSE,
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THE STUDBNTS

ARABIC-ENGLISH

£
e
Steingass, F. (1825-1903)

The student's Arabic-English dictionary: companion volume to
the author's English-Arabic dictionary / by F. Steingass. -- London: \T
Crosby Lockwood and Son, [18847]. -- XVI, 1242 p. ; 22 cm D [ C T I 0 1\ A R Y

Texto en inglés y arabe. -- Texto en dos columnas
COMPANION VOLUME TO THE AUTHORS

1. Lengua &rabe - Diccionarios - Inglés ENGLISH-ARABIC mtrngh‘z,-}%f.

811.411.21(038)=111 e
By

BIFMP 4R-385 or o §

F. STEINGABB, P

LONDON
CROSBY LOCKWOOD AND SON

7, STATIONERS' HALL COURT, LUDGATE HILL. EQ

e 8 Al (651 (U s ol (e Boiuay (Sl 3 alle Gulaii i CByhsa (a3
iy 55 b ol G815 Ll L) s Lalll s e algiiays 5 Lipaall lalll s LT,
aaae g o mmnbe e 2015 vt Sy Ly Lally Ll L (oo 250 14 5557 . Lsie L
(ol el e IBy (5 IG)- e ATy eSS

b@.i?gi\g-&‘\.ﬁﬂ‘g xumu?;omg_ér&ll u.aa_i..\jajl aJ_Aul_QLAJ:\.U &5_9@51‘):\_‘.’&3 Lagd
o I TS el e ST e oS il e p YO s ol pvaall J5Lie o5 (sl S
5 L 5T (e Ll s 3 S snall (e Ldall sa elS 131 Ll (35 205 4 i LSS,
iy Loy olaslalls sughs 4, ol Lasae A3l aiy LIS La¥l (o a¥) dalall o8 2 S
Bagdall 8aslall g

et Lyl SLI i e Jramds (raigac o8 i3 ye Gy ool il (oo poanso e S5lae panal
L ) Ll Lol adall i TaLall Lygaeall Lins 200Y 3y s i€ LeiSI JS ML Lpii
L 1 st oL e i Lo Sy et Janall cnad s aal gl Jiadl o BLEL ol yall posan
e oy an ¥ sl e 50 il Ll 5 5L gy pn s i B e SUS
B jall- Sheal] wgaall 32 251884 ale 445 4,5 Lol camall 5Se i3 43 2 e Ly ya A

sn e Cipmatlls 3 oaead v GUSU leall eI ¢3S 07 S o el i g

192



||

EXTRAIT

151
IYUNE TRADUCTION MS.
LANGUE BERBERE (1904-1860) 3 shail oo <S5l Lo
DE QUELGUES PARTIES An Arabic-English dictionary on a new system / by H. Anthony Salmoné. --

London: Tribner & Co., 1890. -- 2 v. ; 21 cm
LECRITURE SAINTE: i ) ) o
Contiene: V.1: Arabic-English.-- V. 2: English index

1. Lengua éarabe - Diccionarios - Inglés 2. Lengua inglesa - Diccionarios -

XII CHAPITRES DE 8. LUC. ,
Arabe
"\,
/ %) oo 811.411.21(038)=111
\’ ¢ E‘ ; ;?’1
r LOUNDRES: - BlFMP 4R-228
iz BIFMP 4R-229
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G5 pa o Loy gaim 0TV o psbal pua¥ls Gl (95 85005 e AuualSOYIs o palls «don 3l 4 5t ]|

OIEs (o ey il Byl pael 1G] AL (L 5308 TSI () (b 8 o8 (3] anns s
e < 3ias pnls ool ) 8 A8t LAl aal san) o Lyal) Tl U ) Taslas LS B alae
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Cameron, D. A. (1856-1936)

Arabic-English vocabulary for the use of English students of modern Egyptian
Arabic / compiled by D.A. Cameron. -- London: Bernard Quaritch, 1892. -- XV, 322
p.;23cm

Texto a dos col. gy \_}/J

1. Dialectologia 2. Lengua &rabe - Diccionarios - Ingles

811.411.21°28(038)=111 v & ,,,;j
BIFMP 4R-817 ol
u_n umu_a@ d_,j.ig.\m_,_uuw,@c_ﬂ_.,@n@,,.nuugl Pt,_umu.wt_s lia
cslaglll goins u_m_uyan gyl u_sut_mm c_myc_,aq_u,gl um‘zﬂ dw_;u_tcw_m)
SLala] a5 ass aaall a8 (sl bliag oodesl) aysmill ) LBLAYL slalialls olhs¥) Jsbis LS
ol seaill a5l

Lol Lale Saaid Jrae (5301 ¢y ymenlS oyl s s alpall gyas SUSH oo el 1ia o1 s
LeSas 5 Luls dlae 1) 23L) L8aY il b 55 1918 Lola) 1909 ale o 3,30 3 T,y
i, ey Labaitlly (Lol GUSLe (lais CLS 5 sy Loy 5,80 £ 5eall (LY
Jam) oLyl ulu_‘-cdd_s Ls (191131909 ale L 0 Y15 1909 ale wua s 5545 1909 5, alall) cpabin,
Clpres N 50 Galanll a8 CoiSa claal sl pal ) e salsS woludi ¥ 5T I e o
Leabo 0 o ¥ 6Lty ps—as) 8y olualiads 1923 ol / Jnl 28 5 Sslalnl a5l
AN b S I a8, Tl 8 ], AT eait e oS 3 O EA i e Lgany 03
G OLS (s tae sa5) gVl g ol (3 (s ael asBIL Jealiaito Jsaad (31551 cvtial

1906 cau¥ iy o< Iaid 2 bl gl -s! Sl Cook's handbook for Egypt and the Sudan

e Lol it 551 3,5 a ol 8 emi ) alud T oSy coin wlLalSll £a3 o1 Il ok
aill ) £ L0 pane (e LSlEitiey JU¥) jpia 13 s mgio pan dalae (o 31l (gil) Joaal
JsBall Gy T yatill ol s3ll Jlacs 8 L yendTs LeBols el b wasl JUAT i)~ al) (Lalli 8

Ll L elalbans fyans® 2l Lualally Lol 35650 I LLa) g, i Y1 b all
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DOCTRINA sy
CHRISTIANA Roberto Bellarmino, Santo (1542-1621)
Iluftriffimi, & Reuerendif D. D,
Robmn.S.R E.Card. Bellarmini,
f::‘,fﬂ;?.‘:,:’,':;"g"n PAV“I; Doctrina christiana / Roberti S.R.E. Card. Bellarmini, nunc primum ex
V. Pont.Max. tranflata.. Italico idiomate in Arabicum, iussu S.D.N. Pauli V. Pont. Max. ; translata
per Victorium Scialac... & Gabrielem Sionitam. -- Romae: ex Typographia

Per ViGloriura Scialae Aren s . .

Gabrilem Sisnitem mf’.ﬂ? Sauariana, excudebat Stephanus Paulinus, 1613. -- [14], 171, [1] en bl., [3]
ronitas § monte Libano, Phi 3 8¢ - 8° (160m)
Jacre Theolggia profeffores. p-

”'i;"';f;‘;';‘rfm ﬁeﬁm{"; Sign.: [I8, A-L®. -- Incluye reclamos en latin y en arabe. -- Port. y texto
Chriftianifl. 4 Coafilijs, civfque apud enmarcados. -- Texto paralelo latin-arabe. -- El pie de imp. consta en colo-
comdem Summum Pont. Oratoris , & P . . . .
Serenifl. Ducis Andegasenfis Regis fon. -- Grab. xilogr. en v. de port. y esc. en p. [15]. -- Ex libris de Luis Bardon
fratris wnici Gubernatoris , ad Fidei

& Orientaliom Chri-
% zys‘z " flianorum commodum..., 1. Cristianismo - Obras anteriores a 1800 2. Catecismos - Teologia
/\ . dogmatica |. Scialac, Vittorio (1580-1635), trad. Il. Sionita, Gabriel (1577-
aa-":'?yn’ - ; 1648), trad.
< 282
IVIII Silya
BIFMP 4R-353

ablas Gua s 45al 5 Ll daaas aialy (1S OSSN L 8 Jae s JLa) S e )M 5554,
peli b ol L e olal Bae () adlaet cian 5 083 Lo g e Llaa (IS G (e a8l Lo
a8y el Lol e S BB Lo gay o all LW o3 508 5,00 Ll 0S5 gunaill 5 Sall o
Da o pits LS diilins] Gae Bae (o3 e pslill 05805 e ol 80 s Lo Jandl 13 5

Al AL LS 5 (a5 Lm0 Gt il 51 5y e S elad) &30 elaall ¢ 5 S

_s)}_‘udiu_’q‘aéglﬁ.s J—\Aj@—l—t@dﬁﬁ‘ﬂd—i&l‘\g@‘ b8l o3 «ans cull 3aasally QLSS
L ] caciig < Lagy b s Loty 3omill 5 Wil b ey s (53 (55 aad £, 380 il
Ol dadio woay Lyatiese sans ool 4iiadS L 58 OIS a8l 5ol (10 0T 5y Gualadl Liasy
ool Jolly LWL (ol dadye 5t (LAYl wladiall el ) cpad) oo a8 3lls Ll o3 5Y)

Laas s Ladys oladad drangyy B Tle 58 ol 58 dadny dalin uals 43,50 38,5 (ol

Loyl (5 o Lapad (lisaliy lampens oLl Las BLE 011 5/, 53085 isseal] o laa il

ALl ¥ g (A GBI (S s

L call Leadwy) LSl o i3l ) (sl usd AL Coalin a5 28l Jany SLS
(Lslws] 59 o 3,11 1)) Lasudll SSAL desane (o A L.LS 30 M| Lsls) 1960 ale blous/ 5l 3
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Asads Loguy Joany oL
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154 GRAMMATICA .
A R A‘ BICA :
— X1 9 lu
} ! :n Lastitain
1323-1273 Ml 9a) dana (3 dana [ NC vt
( 9" 5>) ) o h \“:9-’% “""’ PR Agmrma appellata oanv 'laNia
[(Lasadls LsIL) Lo gyaY] Cum verfione Latina, ac dilucT ]
expofitione_ ]
. e : ADM.R. P. F. THOMAE
. Grarpmatlca Arabica = Al-agurrimyat: agrumia appellata / cum ver- Nm:i pl Nm"w";m{
sione latina, ac dilucida expositione ad ... Thomae Obicini.... -- Romae: Tbeolagi,ac Lin guarsm Orientalium in
Typis Sac. Congregationis de Propag. Fide, 1631. -- [28], [4] en bl., 286 ibdsoicoy e e e Con

p.;8° (16 cm)

Sign.: a-b®, A-R®, S7. — Reclamos. -- Texto en latin y arabe. -- Port.
con grab. xil. de imp.

1. Lengua arabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800 |. Obizino,
Tomaso (1585-1632), ed. lit.

- ROMA&
811.411.21706"36 Tk kmcmwgw;m . ?N&Hu
D
BIFMP 4R-343 SVPERIORVM LICENTIA.

Lasisl o ha igymal) 13 el sl QLSS gy ulls 3 als gsmis 438 (1828-1273) ag,al oyl
sl sulagi 58 (o) 5Bl 1S5 1592 ale Lallhl (o8 pds o woas (551520 225 25,0 1))
Thesaurus arabico-syro-latinus «iias IS 3 diewsS a5 | jodine (plaadd o3 (le (31 SIS unids 13l

sy aay a5 g3l (1636)

s s oS 5B ] g A o aY) B pal) LI G T ol e e 3aill o5

52 s G s Joal 13585 11622 ale Lagy ;8 Tl e ks Lpasgie st 31 Ladall sl
el gy (3 g i) ol ) (5a3 Lo Ll 50 il el Sy s S0 Jrae
= Propaganda Fide daubae ca )i o) - L Laad Hlias g o dasl j30 L yall Cagpatl 0¥ Laia Sua
5 SIS LY ity W e Bl a5 i ol ol e i} iy IS Ly,
Lol slibial e 1S 1550 jte opalilly st Glaadl ol 5 ey lo 033 Jadllys . pan pllall
sl S5 aa bl 2Bl Lsle galae JIA e Ly

Tasd L5 ane bl 0530 pollall 5 il s UL Laig o3 i) Cagyalls Gpmsilly s 3
Loy Lad) Joanys 188 a0 wllas 4y el adad (o GLSI B (s il e 5 8a
RV B SREC IR TR

o @i 4Bser LY Bl ity Haa b Bhae o adA LS ol s GUS Ll lbadle wa g
pal) sl

.#JJ%AMSM&;&J.1959 “.\ch_éw;\.v‘)\giuac@| Al sia
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FABRICA”

O7ERO

DITTIONARIO
Della lingua volgare

ARABICA,ET ITALIANA,

Dominicus Germanus de Silesia (1588-1670)

Fabrica o Vero Dittionario della lingua volgare Arabica, et Italia-
na, copiosso de voci, et locutioni, con osseruare la frase dell'vna et
dell'altra lingua / raccolto dal ... Domenico Germano de Silesia. -- In
Roma: nella stampa della Sac. Congreg. de Propag. Fede, 1636. --

Copiofo de voci; & locutioni , con offeruare la :
frafe dell'vna & dellalera lingua .. [10],102 p. ; 22 cm
R.4CCOLTO Sign.: A-O*. - Port. con grab. xil. con lema “Omni creaturae
Dal P-Fra Domenico Germano de Silefia, dell'Or- euntes in universum mundum pradicate Evangelium” -- Texto en

dine de Min Offeru.Riformati Sacerdote

della Prouintia Komana. arabe e italiano.

1. Lengua &rabe - Gramética - Obras anteriores a 1800
(038)=811.411.21=131.1"16"

BIFMP 4R-501

CON LICENZA DE_S\-"PERI(JR[ 5

1 MA,
Neila Stampa delfa Sse.Congreg.de Propag. Fede. 16 316,

Loabis (8 0ty 3 Gusilosua GusSiinesa (HSUY SIS nin 2l sodilly §omdiuad) OF e a1 (e
a0k Of oS Blgiey wpbasals (8 Gile o was G 138 sy 08 (amjue) JUpsSadl o8 53
Gl 521 I La e Janl) Lam 3 5ie BLANTG ol sad o LTy Easlall L yall s aair £ TS
23O s 1ia oal ) cxidy 5y il b Jae SIS ke lae elss OUS e 3,lae Laiall

LS Gl sels Jsa Uilga 1636 ale Lag, b Ludal juiad

Oaaly g8 O Gl QLS ae JLad) 58 LSy <Propaganda Fide dauae L (o g8 LS |aa
planicl e TaliAL 485k o 0y cinsloa alan el 4t ) Lpdy odiddl e 3a 3]
Loaie i LW (g palls eslagianll . (Ldlay) (154 28,11 051) 3sleadl GUSI 880 5asb) L L)

Ayl LUK By s ¥ LT o LS e pall TalIL GLaY) paay 8 3l

b“‘-.sjc*”u—l“r‘wm“—.‘éj}%:‘l‘ J—“‘Jldﬁél:‘bsdhlb-“‘éxﬁwis@ur“;r‘%\“m‘ A
A yall Lol

Ligall LWL of LSl Coalis L3lay . yan¥) o L ol ia oy e SR SYS N RES-SWRPRG PRI RENES A
Jaiall e 4 6‘ ««Petri Dyjsy Regyj Professoris abgz Interpretis (1682)» : | ;i3 M dabn QA
oUaaM g d s ol Lan il g Lan 1l MJMUJL;S.UJ u_..uJS.H U] 589 ¢ gyl O A ggas
Tahiie 5ol apad Loy (anpally £nsdUly dd 3l s Lalil J3¥1 ,3) Ll Loy g 3,51

S Bae oy J5 Ly, 51 (2,38 Lilaas

Ll «.;Sllu.swu_x_;\,.o‘wm ‘QLCQ.ALLL_M/‘)JJ.LSGJMMLMY‘ 4....&11 O]
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/\ KAPHAEL AVERSA PRAEPOSITV S®

X\156 o | alis Clericorum Regularinm Minorum .
A

) iR Chgiliana Religione, Arabico ser-
Guadagnoli, Filippo (1596-1656) e ad . '“F,','E Rt racs
o . . . . s [ tir i profeflore . € Lad :u:ﬁmogm::‘;?bd‘f;
g’l-e-s-'-é\;“ g"“'JLS” L)fd"L’ﬂ [G-SNE . “A:.’)"‘“Jl Saa qu rt'_u%gnﬁam,prqfleut e P:.mmf:,,,.
J;mand:.r‘l_‘cancfldimus
lla Ahmad al-8arTf Ibn Zayn al-‘AbidTn al-FarisT al-Isfahan / min Fli- ki
bus Kuwadandlus. -- [Romae: Typis Sac. Congreg. de Prop. Fide, 1637] Raphacl Auerfs
(Roma: Imprimatur Fr. Nicolaus Ricardius). -- [7], 319 p., p. 689-1161, Imprimatur ff placet Reu '_. )
[178] p. ;20 cm B
1. Apologética - Obras anteriores a 1800 Ed-'smﬂ'. © erudici Apolog
o._Bbilipai Guadagnoli Vener. mw;!fmmdm:m,
J;frﬁ:llbwm titulus, Poltlg® Speculi,Peryfica ingua conferip
239"16” séliffieultatibus & in Chriftia
S s comgeriesg; Sopbyfmatum , guan
‘5 ram.rm reapis ing ¥ ofatis feciffe videtur bac Apologia.
BIEMP 4R-277 Bwoci Bypis excudarur & edatwr i luc¥,

utrmg@, M‘»Mamd.w Hane ax.
Reueren.
1iff.Sac. P-In.!.l"' axﬂr.; Fr. Nicolao B.ur.mdn -Rome Pridie
Nonar iaiag

Ego Igﬂmu Lomellinus Mawuprop.

Im
‘Em;uhus Ricardius 5. Pal, Apoft. Magifter.

(L) 1ol Baola (03 Lol Bl 3By oudiuney St sb ol a5l

oo g Ll Lalail) olalaally Lu,@u_mu& (WSS gy el oA oLl L yal) UL LLSL el
ALY (L) Lasall Al ¥l e eey Yoaa st LS O T Leud dony I Lol 3a3all
o Lga Crag ATl GG Ladin ) Lga o Jrandl 818 . (L2l eujyuu.ﬁ_uuwc_c)u_ueﬁ
Lo Uadd 51 il (3 Gt apass S8l e Bilaay Lo wlaball al85T Jealed 38588 gy i aal,
b Log (SBI Jramdll a3 511 689 o8, Laduall ) 319 o8, Labuall (o JES 3] cosill 3

ST A Ll ) Jrady Ly s 5da3 Tl (g 4y Ll adaghiny LS (T 5o 4 oy Lo
ol aS A iy el 8 psall (8 eliie sad e wlabiall e

: -.“"‘“”$K‘L‘§r't:ﬁ?’ e adl aa Lo a8y aansts 3oL waladll Gl ol (8 pse e
i NS G ot L) sl Tl sse Loty OUSI CaS e Sl
N e h .

ey - emadl Al 5 Sl S Lo sy ) b Bsae 23S Ballay
rdat

o g ol 5ol 538 6 ey LoD LK) e 5 OSSN i ol S
i&:wﬁ‘ | ond) Sl sl £, ) et IS Lag g o 5,50 LaK
2 ety :n..,.u

il
LA L i3 Byt o g CEl «d @
i’,}_&ﬂ I_aL, roliasl 3 st many :
b el |

o ] whead . B .- 5 - .. - . . .
s oS aaEn e dab sdte sawn Lo e Y QUK Laa Al ) il il e
whlagda el ol apilios ogh

KETE (sedt) 3B ol il e
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Dominicus Germanus de Silesia (1588-1670)

Fabrica linguae Arabicae: cum interpretatione Latina, & Italica, ac-
comodata ad usum liguae vulgaris & scripturalis / authore, Dominico
Germano, de Silesia. -- Roma: Typis Sac. Congreg. de Prop. Fide,

ikl Gigall ettt b U Lisa S aaadl M 3 M - - 4°
uﬁiTJr:uumﬁmiﬁﬂﬁn s 1639. -- [36], 1081, [122] p. ; 4° (33 cm)
bl o A s gl s

P A B R_ I C indices. -- Grab. xil. en port. -- Tit. en arabe precede al tit. latino:
A Fecha consignada en nimeros romanos. -- Texto dispuesto en dos
LINGVAE ARABICAE columnas. -- Ex libris de R.M. Burrell.
Cum ineerpretatione Lating, &lralica, accomodara
ad vium linguae vulgaris , & feriproralis, . L . "
AVTHORE 1. Lengua latina - Diccionarios - Arabe
P, F. DOMINICO GERMANO,DE SILESIA.ORD.
Min de Gbfern B_eform. Prow. B_smane ¢ in Comuentn 811 124(038):411 29

8. Perri, Aft.-nm.w(ri_..l’mguuﬁ Chwicatalisom lecfore,
e o (ot g Ll e Sl il s 2l
P e L e P BIFMP 4R-899

ket e
ROMAE, r,pi;s;g.t:m_.s.,g de Pron. Fide, MOUXXAIX,

sperivram Permiffic,

L3, all »ladl @;)u cpusilo i usSiiie sul Fabrica linguae arabicae i acls3 GLIS e 8,Lac 5 a5
fabrica Lal L8 Mady . (Lullkl (155 a8 0l S L)) Talll sia po BT 8 cpialll Bucliad (oo g3
Oasae (e aillp 555 agy Lalll () 5,Lad 15lae doadi il « L)y Lusall (o Ladya dan 3 oo
Al LelS a5 o pally LadWUIs Al o LalIL 35,50 Laggall) Gasaill dpa Y] el Ll
A LT Cgya ol e Jait LS a0 1 bl S0 055 oladles Slaiad Jany il

ameasl il Ll oy e a3 d oaSly b iall ann Tl 3,00 el
UL B iiin 350 g sbS analy 55 ALl sie . aalil o sl
ol e S35 at Lol oy rund LeSI E8yae S olaiin &5 . ,an¥l
el il i alsgll 3 sl ety IS (o pe) 03 Lgho (aad

5{__343.@_&'J| u—b‘}” olaaal

IR el e ells Bl e sill (g3 ol e bisba Suad o <all e
sl e o,UT apll o3 a8y e lin 5 deadtead] Nl sl
Jad L yally 4 50 Lo eall Lalall 0 LSl (o s 4le aas 3]
ol Gsas Y e B all e (T s maadl (RS i LS

A0 daale 4l 0

Eoin (5d 55) AE G5l e sy LS 3l s QLS % e
s gl 51 asns (Gl S st panlil] 5,30 5 s 5

Jaall Lo lall s BLEEY) Gyadn ] anssi o, wsa (Al 5LEY) Huas
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158 REFUTATIO
Marracci, Lodovico (1612-1700) - A L CO R A NI’

In qua ad Mahumetanice fuperflitionis radicem

. Lo . T . fecuris apponitur; & Mahumetus ipfe gladio
Refutatio Alcorani: in qua ad Mahumetanicae superstitionis radi- R g st T

cem securis apponitur & Mahumetus ipse glaudio suo jugulatur ... / ab
auctore Ludovico Marraccio Lucensi. -- Patavii: ex Typographia Semi-

narii, 1698. -- 2 v. ([6], 838, [11] p.) ; Fol. (34 cm) LEOPOLDI L

MAGNI ROMANORUM IMPERATORIS

SACR A CASAREAL MAJESTATI

Incluye indice. -- Texto en latin y arabe --Fecha consignada en D I € A4 T 4
ndmeros romanos. -- Grab. xilogr. en port. AB AUCTORE
. LUDOVIC ! RRACCIO LUCENSI
1. Apologética - Obras anteriores a 1800 |. Coran. Latin-Arabe ’ lericorms. Regularinm Maris Driy
, INNOCENTII XL

239”16” Gloriofillimx memoriz olim Confellario.
297.18 —=
BIFMP 4R-142 - =
BIFMP 4R-143

PATAVII

___M.DcXcviL

Ex TypographispSeminarii,
SUPERIORUM PERMISSU,

Lmb O (Liley, Lilie] anls] 3 ‘(Torcigiligno de Camaiore) (Ss! ;5 uslsll il sle 9a8g06d 9T ol
3L sl Laale Jlae ydis 4ol e
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ALCORANI

TEXTUS UNIVERSUS

Ex correftioribus Arabum exemplaribus fumma fide
arque pulcherrimis charatteribus deferiprus.

Eademaque fide , ac parl diligensia cx Arabico idiomate
in Latinum eranalapes;

Appafitts soricuique eapii notis, atque vefatatione s
His omnibus premiflus eft

PRODROMUS

Totum priorem Tomum implens , in quo
contenta indicantur pagina fequenti,

ADCTORE
LUDOVICO MARRACCIO

E Congregatione Clericomum Regularium Maris Dei,

INNOCENTII XL

Gloriofilime memoriz olim Confellario.

PATAVII, MDCXCVIL

Ex Typographia Seminarii. L
SUPERIORTU M PERMISSU,

159

Marracci, Lodovico (1612-1700)

Alcorani textus universus: ex correctioribus Arabum exemplari-
bus summa fide, atque pulcherrimis characteribus descriptus, ea-
demque fide, ac pari diligentia ex Arabico idiomate in Latinum trans-
latus: appositis unicuique capiti notis atque refutatione: his omnibus
praemissus est prodromus totum priorem tomum implens ... / auctore
Ludovico Marraccio. -- Patavii: ex Typographia Seminarii, 1698. -- [4],
45,[2] p., [2], 46, [2] p., 81, [3] p., 94, [9] p., 127, [11] p. ; Fol. (34 cm)

Contiene el prodromos y no la traduccién del Coran. -- El prodro-
mos esta dividido en cuatro partes, cada una con portadilla y pagina-
ciénpropia.--Textoadoscol.--Textoenlatiny arabe. -- Incluye indice. --
La fecha de publicacion se consigna en nUumeros romanos.

1. Coran - Comentarios - Obras anteriores a 1800

297.18"16”

BIFMP 4R-144
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PRODROMUS U o St slade Joans Lpall oLl ((mpall Gatll wlan 3
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ALCORANLEL

L ey s Ll QU aluadt 2Tyl oy aailly slg i)
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Mahumetis vita, ac res geftx ex
probatillimis apud Arabes
feriptoribus colleéta

De Alcorani pomine , anfioee, idiomate, fylo, fim. Z

Dericpae per
i

IN QUATUOR PARTES DIVISUS.

O e il e i T agl B a5l e p sl
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Biblia. A.T. Pentateuco. Arabe-Samaritano

160

Specimen ineditae versionis Arabico-Samaritanae Pentateuchi: e co-
dice manuscripto bibliothecae Barbinae / edidit et animadversiones adiecit
Andreas Christianus Hwiid hauniensis. -- Romae: Praesidum Facultate,

1780. -- 63, [1], XXXVIII, [1] p. ; 8° (19 cm)

Sign.: a-f8, g*. -- Port. con grab. xil., posible marca tip. -- Fecha consig-

nada en nimeros romanos

1. Biblia - Versiones arabes |. Hwiid, Andreas Christian (1749-1788),

ed. lit.
222.1(=411.21)

BIFMP 4R-1279

L)

S
SPECIMEN
INEDITAE VERSIONIS

ARABICO-SAMARITANAE

PENTATEUCHI

E CODICE MANUSCRIFTO

BIBLIOTHECAE BARBERINAE

EDIDIT

ET ANIMADVERSIONES ADIECIT
ANDREAS CHRISTIANUS HWIID

R

HAUNIENSIS.

OMAE MDCCLXXX

PRAESIDUM FACULTATE.
L ball h.JL‘SJlLs_Lc.T.sl_;;m.l oSl w049 a s, rlaaYl r b e Lasi Lok 58 LSS 12 s
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<161 -
VOCABULISTA
Vocabulista in arabico / pubblicato per la prima volta sopra un codice
della biblioteca Riccardiana di Firenze da C. Schiaparelli. -- Firenze:
\ R \ I} I ( Y ‘ ) tipografia dei successori Le Monnier, 1871. -- XXXV, 641, [2] p., [2] h.
b = A de lam. ; 24 cm
s .\............,....,...‘.,.,,......., i Textos en arabe y latin con introduccién en italiano. -- Signatura

numeérica. -- Ex libris o sellos de la biblioteca de Barbier de Meynard.

O, SCTILAPARICLELY

1. Lengua arabe - Diccionarios - Latin 2. Lengua latina - Dicciona-
rios - Arabe. |. Schiaparelli, Celestino (1841-1919), ed. lit.

& //--.'.-,_\%. (038)=411.21=811.124
G BIFMP 4R-688
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192 STUDII

Guidi, Ignazio (1844-1935)

AFL TESTO ARARD DEL A-533

Studii sul testo arabo del libro di Calila e Dimna / per Ignazio Guidi. --

Roma: Libreria Spithéver 1873. -- 100, LXI, , [2] h, [3] p. ; 22 cm LIBRO DI CALILA E DIMNA
Texto en arabe y estudio en italiano. -- Enc. hol. - Sello de la Biblioteek e Bapem e

der Indischen Instelling te Delft c7
vI

IGNAZIO GUIDI

1. Kalila wa-Dimna 2. Literatura arabe - Historia y critica
821.411.21-34'02

BIFMP 4R-670

ROMA
Libreria Spithdver
1873,
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FITALTA

DESCEITTA

NEL « LIBRO DEL RE RUGGERO »

CORHLATY

DA EDRISI

TESTO ARABD
remBICIT) CON VERBIONE B %0 ™

o M. AMARI & €. SCHIAPARELLI

163

dano s dano ‘g‘*ﬁJJ¥|
Ll LLAL) 3L 3l s stall )]
[(o),lass

L'ltalia descritta nel "Libro del re Ruggero" / compilato da Edrisi ; tes-
to arabo pubblicato con versione e note da M. Amari e C. Schiaparelli. --
Roma: Coi tipi del Salviucci, 1883. -- XV, 155, 144 p., [2] h. de mapas ; 30

m. -- (Atti della Reale Accademia dei Lincei. Serie 22 ; v. 8)

indices. -- Texto en arabe con traduccion al italiano e introduccion en
italiano. -- Impresion del texto arabe y paginacion inversa

1. ltalia - Descripcion |. Amari, Michele (1806-1889), ed. lit.
II. Schiaparelli, Celestino (1841-1919), ed. lit.

908(450)"11”

ROMA
ol TIFL DREL SALVIDCC]
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BIFMP 4R-988
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S 2l ookl e puaas 0l
s bl s el (o 91l ¥ sl s
meesiredll Tl upsan G sane 0 5Ss

Diwan al-fadil al-adTb al-kamil al-arTb al-§ayh ‘Abd al-Gabbar ibn
AbT Bakr ibn. Muhammad ibn. HamdTs al-SiqillT al-SiraqusT / wagafa
‘ala tab'i-hi wa-tashthi-hi Chalastina SikyaparTllT. -- Ruma: Tipogra-
fia della Casa Editrice Italiana, 1897. -- 491, [1], XV p. ; 27 cm. --
(Pubblicazioni scientifiche del R. istituto orientale in Napoli ; t. 1)

Texto en arabe con introduccién en italiano. -- Port. adicional en
italiano. -- Tit. de la port. adicional: Il canzoniere di ‘Abd al Gabbar
ibn Abi Bakr ibon Muhammad ibn Hamdis y,

1. Poemas arabes - S.X-XIII I. Schiaparelli, Celestino (1841-
1919), ed. lit. II. Titulo: DTwan Ibn HamdfTs . Titulo: DTwan $i‘r AbT
Muhammad ‘Abd al-Gabbar b. HamdTs al-Siqillt. IV.Titulo: Canzo-
niere di "Abd al Gabbar ibn Abi Bakr ibn Muhammad Ibn Hamdis

DEL R. ISTITUTO ORIENTALE IN

PENBLICATO WELLA o7

& DY TIRTRODTRSO.

PUBBLICAZIONT SCIENTIFICHE
HABOLI
TOMO 1.

I, CANZONIERE

‘ABD AL GABBAR IBN ABI BAKR IBN MUHAMMAD
IBN HAMDIS

POETA ARABO DI SIRACUSA {s88-465)

TESTO ARABO

CELESTINO SCHIAPARELLI

ROMA
TIGRAFIL DELLA CASA EDITRICE FTALIANA
[T ——

1897,

V.Titulo: Il Canzoniere di Ibn Hamdis I
821.411.21-1"11”

BIFMP 4R-52
BIFMP 4R-974
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FRANCISCI

165
RAPHELENGII
L E X I C O N Raphelengius, Franciscus (1539-1597)
ARABICVM. Francisci Raphelengii Lexicon Arabicum. -- Leidae: ex Officina auctoris,

1613. -- [12], 648, LXVIII p., [2] p. en bl.: il. ; Fol. (27 cm)

Texto en latin y arabe. -- Sign.: *4, **2, A-Z4, 2A-27*, 3A-3Z%, 4A-4M*, al-
fa-iota*. -- Texto a dos columnas. -- Impresion del texto y paginacion inversa. --
Port. con grab. xilografico. -- La il. es un grab. cal., retrato del autor

1. Lengua é&rabe - Diccionarios - Latin - Obras anteriores a 1800
I. Lexicon Arabicum

= 821.411.21(038)=124"...17”
A Leineg;
| W Ex Ofﬁclni Au&.on’s, BIFMP 4R-71
1613.

A paadly Ll s LU Ll s Llll 5 Ll Lo, LS gl s il 3 3
s canpall AU alaial e oy 1572 ale oa Zluhly @)mbuuﬂ‘nﬁmbmgﬂm_\ L
83 alal (o 430 (IS 550 50 hsa (gl sa 83l IS e bitie JS 433y Lgd (S Il dagl
O 158 81591 ale allae o5 da 50 Ul (3 sl ia g pall g pall ls8 iian 43l
cooasl Lisae 31564 ale o8 Jans SIS 5T 3550 (ay - Lala€ 4558 s (ST Y] 01 3 30
Sl gl s 185 1585 ale b s iSH 3l (o a3 sl sna] il 55850 Cosians S iy 8
OS] 58 &5 9 BLagss 8 yagectd] aidal Lo yd e 38 dnaa Gl () JLEBYS s5an 5585 st 3

Abll Gusaaials
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Erpenius, Thomas (1584-1624)
el gty sy By

Sarat Yasuf wa-tahaggt al-‘arab = Historia losephi patriarchae: ex Alco-
rano, Arabice / cum triplici versione latina, and scholis Thomas Erpenii cuius
alphabetum Arabicum praemititur. -- Leidae: ex Typographia Erpeniana Lin-
guarum Orientalium, 1617. -- 136 p. ; 20 cm

Texto en latin y arabe. -- Portada arquitectonica. -- Sign.: A-S6. -- Impre-
sion del texto y paginacion inversa

1. José (Personaje biblico) 2. Coréan - Comentarios - Obras anteriores
a 1800 I. Coran. Sura 22. Latin-Arabe Il. Titulo: Historia losephi patriarchae

298.17

BIFMP 4R-925
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SARACENICA P ot el ol s

RES GESTAE MVSLIMORV M. LBy ‘U\SA-”
a MviaumEnE primo Imperij & Religionis Muflimice . T

= il o Bl Tarth al-muslimin min sahib $ari‘at al-islam AbT al-Qasim Muhammad ila

Tefertisesiam pafim waf::ww Ttk i O al-dawlat al-atabakiyat / ta'lif al-Makin Girgis ibn al-‘Am1d Abd al-Yasir ibn

ool tempere pefls _ — . . - . . . .
e g, ot o c AbT al-Makarim ibn AbT al-Tayyib = Id est, Historia Saracenica qua res gestae
s AT e aa kP Bk Muslimorum inde a Muhammede primo imperii & religionis muslimicae auc-
Ex Lutind reddia operd ac fludio initi i it i i i
G PR et tf)re,. u§que ad |‘n|t|um |r:nper||.Atapacae|, pgr XLI)? |rpperatorum sugesspnem
s - i iy T i, Wl e, fidelissime explicantur: insertis etiam passim Christianorum rebus in Orientis

potissimum ecclesijs eodem tempore gestis / Arabice olim exarata a Georgio
Elmacino fil. Abuljaseri Elamidi f. Abulmacaremi f. Abultibi ; et latine reddita
opera ac studio Thomae Erpenii. Accedit & Roderici Ximenez ... Historia Ara-
bum ... quam anté, & manuscripto codice expressa. -- Ludguni Batavorum: ex

: typographia Erpeniana linguarum Orientalium: prostant apud lohannem Maire,
Ugﬁm"g & Elzevirios, 1625. -- [8], 300, 39 p. ; 32 cm

E;‘l'wp!milnuuxnl_mguanm()mmalmm. B6ag.
ToRa RN RN MaThE, & ELERYINIOR Port. con grab. xilografico. -- Impresion del texto y paginacion inversa. -- Orla

xilogréafica

1. Islam - Historia - Fuentes |. Erpenius, Thomas (1584-1624), ed. lit.
Il. Jiménez de Rada, Rodrigo, Arzobispo de Toledo. Historia Arabum
III. Titulo: Historia Saracenica

94(5/6:297)(093)
BIFMP 4R-128

bt aie o me 3L ) Jaall umwﬂmws@c_uuupméwmuug
La ;1 Meae 5 L, uall SIS (8 ialio Bue Ja 301 (1273 30041205 8, alall) p <UL il
u.;su_sl JA\} ‘)_mjl ‘J_Au.-cu_.xu‘ J.A_”anu_s\g_bt\j.ﬂellua_d‘ 1268\512626_4&.@_5‘.}_&\3
ale Gy SSolall ¢ ol Jsimy a (Go) wans Jsmuyll (o) 3o anuiiy @S, L Lesanll

u‘)_A.u.UA_s_a.u.\‘)AJ‘ U_ﬂ L;JA'uafH‘JeA)me‘ m‘).\” a._\.&u_c\gmu.uj_\m‘ﬂ 4_4\;)4 1260

J_uas‘).al ua_u_ll_ub\g ‘?LCJ_squ\}t Muls G.A_” mu‘@_;.;.uj ;l_ul\g‘t_LaJYﬁuA.\ LA.@MULA.\_)L.M
-Ji*?ﬁ 9)55 ] gsd—*b@‘
Lo’ m_&la ol Llas 8 dlia o gpa 8 ««Assur go pressa» e

Duodecinus Abbafidarum , p; ur=toall lﬂ-‘wﬂ .JU‘
& Chulifa rigefimus ooy, A = wonaall by 20

iy ;TMH‘”“- ““;‘yﬂﬁﬂ“ ‘4_;_4.4.‘.4"_ 2ola ;:Ué;ala e CJJJ“’ 3—“"...«‘2_9-.‘&“' Js-ac u_Lc_ ("59_‘34" s ,a_J |
b d’uun‘ﬂ‘;{}ah_‘.% ‘5_‘\99'2“ Fu:.u_dl CJl_A.‘SJ‘J m;:mgd@ds%l@f&,;ﬁw | dﬁyl O )—Q—QS
i vy e - {;"H—:f:ib’:; w"" ‘)Uc‘; &54 :Lc\y.ay

sl e LT Lol Zutall 350,01 daculail] DY) olodle

om-,u«,,.r.,-.cwm,pm. J-P, adall u;lywd n,‘_r’

209



[RWPYY

168 JACOBI GOLII

Golius, Jacobus (1596-1667) B LEX IC ON

ARABICO-LATINUM.

Jacobi Golii Lexicon Arabico-Latinum: contextum ex probatioribus Orien-
tis lexicographis: accedit index Latinus copiosissimus, qui lexici Latino-Ara- G AT :xx Sese
bici chem e.x.plere possit. -- Ludguni Batavprum: typis Bonaventurae & Abra- PROBATIORIBUS ORIENTIS
hami Elseviriorum ; prostant Amstelodami: apud Johannes Ravesteynium, |

8 LEXICOGRAPHIS
1653. -- [12], 16 p., col. 17-2922, [i.e. 2912], [40] p. ; 37 cm

ACCEDIT

I NDEX LATINYS

Fecha de publicacion en numeros romanos. -- Texto a dos col. -- Marca __corresmssimus,
tipogréafica en portada con lema: Non solus. -- Port. a dos tintas. -- Sign.: *¢, QVI LEXICI LATINO-ARABICI

A-Z', 2A-2Z¢, 3A-3Z, 4A-4N*, 40°, 4P-4Z°, 5A-5Z*, 6A-6Z°, TA-7Z*, 8A-8Z', P A
9A-9B*, 9C*. -- Errores de col.: repite la 146, pasa de la 963 a la 966, de 1079 )
ala 1090, repite las col. 1822-23 y pasa de la 2199 a la 2201

1. Lengua éarabe - Diccionarios - Latin - Obras anteriores a 1800 I. Lexi-
con Arabico-Latinum

811.411.21(038)=124".../17"

LUGDUNE BATAVORUM
BIFMP 4RG-27 Typis BonaveEnTuRE & Asravamt ELsEviRionum

Proflans dmglelodami gpod Jomanwin Raveizernivie

elaTee i
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ARABICE LINGVE \
TYROCINIUM. < (169 »
THOME ERPENII — —

CRAMMATICA Erpenius, Thomas (1584-1624)
ABIC A
-.::.||'1r

Arabicae linguae Tyrocinium: id est Thomae Erpenii Grammatica Arabica:
cum varia praxios materia, cuius elenchum versa dabit pagella. -- Lugduni
Batavorum: typis & impensis loannis Maire, 1656. -- [12], 172, 282, [i.e. 284]
p.;4° (21 cm)

Texto en latin y arabe. -- Error de pag., repite las p. 247-248. -- Sign.: **,
2*2, A-X4, Y2, A-2M*, 2N2. -- Port. con grab. calc. con el lema "fac et espera" y
firma: "C.v. Dalen. sc.". -- Port. a dos tintas

Contiene: Amtal Lugman al-hakim = Fabulae Locmani sapientis

- BT 1. Fabulas - Paises arabes 2. Lengua arabe - Gramatica - Obras anterio-
Typis & impenfis 1o awx1s Maraz. 1656, res a 1800 |. Lugman. Al-amtal

811.411.21°06’36
BIFMP 4R-756

s pdse 488 Canyal el 59 il Gusmtinns] st (oo o531 Tnalall ) Baodca) S LY |,
e e crndy LS ol Lalas Jandl 33a - saadl 3L e Joa Lo

Fabulae Locamni sapientis LusIb s «aSadl oladl JEe» Gl gie cvad Glatll s LilSs e anaf ael 8l aayg
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_Adagia arabica, petarum sententiae quaedam ;)| sic coad yAT oo | 3l s dase suloal
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170

Erpenius, Thomas (1584-1624)

Thomae Erpenii Grammatica Arabica cum Fabulis Locmanni, etc. Ac-
cedunt Excerpta anthologiae veterum Arabiae poetarum quae inscribitur
Hamasa Abi Temmam ex mss. Biblioth. Academ. Batavae / edita, conver-
sa, et notis illustrata ab Alberto Schultens. -- Lugduni Batavorum: apud
Samuelem Luchtmans, et filium, 1748. -- [28], CLXXII, 603, [28] p. ; 20 cm

Port. a dos tintas. -- Port. con grab. xilografico con el lema "tuta sub
aegide Pallas" -- Texto en latin y arabe. -- Sign.: +4-3+4, 4+2,*4-7**, *VI-
I1-*XX1, *XX112, A-Z¢, 2A-2Z¢, 3A-3Z°, 4A-4K?, 4L8. -- Reclamos

1. Fébulas - Paises arabes 2. Lengua arabe - Gramatica - Obras an-
teriores a 1800 3. Poesias arabes - Antologias - Obras anteriores a 1800
I. Lugman. Al-amtal Il. Schultens, Albert (1686-1750), ed. lit. 1ll. Abd Tam-
mam Habib ibn Aws. Al-hamasat IV. Titulo: Grammatica Arabica

811.411.21°36
BIFMP 4R-211
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THOMZAZ ERPENII
GRAMMATICA ARABICA

CUM
FABULIS LOCMANNI, rrc
ACCEDURNT
EXCERPTA ANTHOLOGI.E
VETERUM ARABIE POETARUM
QUAE INSCRIBITUR
HAMASA ABI TEMMAM
Ex M55 Bisttors. Acapes. Batava

EDITA, CONVERSA,
Er NOTIS ILLUSTRATA

A B
ALBERTO SCHULTENS,
PRAEF A TIO

Imaginariam Linguaw, Scriptienem, & Lineam Sanilam
;ﬂd.mmw wuﬂ.ul.

LUGDUNI BATAVORUM,
Arup SAMUELEM LUCHTMANS, er Filtow,
Aeadewia Typgrapher, MDCCXLVIIL
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VITA ET RES GESTA
LS iy e 5
a_I.KAI.lrIIJ ALNASIRI,

S ASHIAT AT L. N I
ARl MODATFIRL ]D!El’lll ' A ]CIIII. K. !].ll'.‘ﬁl

swerons
EOHADINO F. SJEDDADIL
Hee hon EXCERFPTA o Milovis Usiverali
ABULFEDR,
Etdm Rer Gylar , rebguompst Hifarion tomperts | componiiogi

Iavgme fpeciman ox Hebnein Masrz

171

(1235-1145) Cpall ol cal i oyl

O gy S8 (T (il Mo pllales 5l el lablead) 8 50y
@ILE O s

Strat al-sultan al-malik al-nasir Salah al-Din AbT Muzaffar Yasufibn Ayyab Sadi=
Vita et res gestae sultani, Almalichi Alnasiri, Saladini ... / auctore Bohadino F. Sje-

S A L. AD 1 NI,

Ciranire colbarun conforipes

ddadi ... itemque specimen ex Historia majores Saladini ... / conscripta ab Amado-

AMADODDING 1SPAHANENSL ddino Ispahanensi ... ; edidit ac Latine verter Albertus Schultens. -- Lugduni Bata-
P e vorum: apud Joannem Le Mair, 1755. -- 1 v. (pag. var.) ; Fol. (34 cm)

ALBERTUS

Port. con grab. xilogréafico. -- Sign: X-8X2, A-4A2, A-Q?, A2, S-2X2. -- Port. a dos
tintas. -- Texto a dos columnas

»
INDEX COMMENTARIL
o WIS, cjefirn

1. Saladino, Sultan de Egipto y Siria. Biografias - Obras anteriores a 1800
1. Schultens, Albert (1686-1750), ed. lit. Il. Aba al-Fida’, Isma‘Tl ibn ‘Al Ill. Isfahant,
‘Imad al-Dn Al-

929 Saladino, Sultan de Egipto y Siria
BIFMP 4R-894
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172 ¢ IACOBI SCHEIDII
Scheidius, Jacobus (1754-1801) GLOSSARIVM
lacobi Scheidii Glossarium Arabico-Latinum: manuale maximam ARABICO-LATINVM
partem e lexico Goliano excerptum. -- Lugduni Batavorum: apud loan-
nem le Mair, 1769. -- [8], 223 p. ; 26 cm MANVALE
Fecha de publicacion consignada en nimeros romanos. -- Sign.: *4, MAXIMAM PARTEM

A-2E*. -- Texto en latin y arabe a dos col. -- Escudo real calc. en *3
E

1. Lengua arabe - Diccionarios - Latin - Obras anteriores a 1800 LEXICO GOLIANO

811.411.21(038)=124

EXCERPTUI

BIFMP 4R-957 —
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RUDIMENTA >
LINGUZA ARABICE =

AUCTORE Erpenius, Thomas (1584-1624)
THOMA ERPENIO.
FLORILEGIUM Rudimenta linguae Arabicae / auctore Thoma Erpenio. Florilegium

SENTENTIARUM ARABICARUM sententiarum Arabicarum ut et Clavim dialectorum ac praesertim Arabi-

; Ur BT cae / adjecit Alb. Schultens. -- Editio altera, aucta indicibus. -- Lugduni

CLAVIM DIAL ECTORUM Batavorum: S. et J. Luchtmans et Johannem Le Mair, 1770. -- [6], 374,
o preferin ; [172] p. ; 20 cm

‘LT 15
e el s Texto en latin, drabe y hebreo. -- Sign.: *%, A-Z¢, 2A-2Z, 3A-3Y", 3Z. -

Editin altera, auftq indicibas, Port. con grab. xilogréafico con lema “Tuta sub aegide Pallas”

1. Lengua &rabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800 |. Schultens,
Albert (1686-1750)

811.411.21'36".../17"

BIFMP 4R-444

LUGDUNI BATAVORUM

S.gr . LUCHTMANS
Apudg j ET zl:"_‘G,
JOANNEM re MAIRS

; Typograpbis,
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Willmet, Johannes (1750-1835)

Lexicon linguae Arabicae in Coranum Haririum et vitam Ti-
muri / auctore loanne Willmet. -- Rotterodami: apud C.R. Hake ;
Veneunt et Londini: apud J. Johnson, 1784. -- XVI, 824 p. ; 4°
(26 cm)

Fecha de publicacion en numeros romanos. -- Texto a dos
col.. -- Sign.: *-2*4, A-5L4. -- Texto en latin y arabe. -- Reclamos
en cada pagina

1. Lengua arabe - Diccionarios - Latin - Obras anteriores
a 1800

811.411.21(038)=124".../17"

BIFMP4R-964

LEXICON
LINGVAE ARABICAE

1N

CORANVM HARIRIVM

ET

VITAM TIMYVRI

AVCTORE

IOANNE WILLMET.

ROTTERODAMI, { \

Arvo C. H. H A K
Fesesst 2t LONDINI

Arvo | JOHNSON (Mo 72,

MDCCLIXXIV.
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MEIDANTII  — —
PROVERBIORUM AVEURLNINVEN PR
ARABICORUM Meidanii proverbiorum Arabicorum / pars Latine vertit et notis illustra-
P AR & vit Henricus Albertus Schultens. -- Lugduni Batavorum: sumptibus auctoris,
1795. -- [2], 8, XVI, 314, [2] p. ; 4° (27 cm)
LATINE YERTIT
ET NOTIS ILLUSTRAVIT Slgn []1 y *4, 2*4, A-ZA, 2A-204, 2R?

HENRICUS ALBERTUS SCHULTENS; . . .
g 1. Refranes y proverbios - Obras anteriores a 1800 |. Schultens, Henrik

CPUS POSTHUMUM, Albert (1 749-1 793), ed. lit.
—— 398.9
LUGDUNI BATAVORUM

SUMPTIBUS AUCTORIS, BIFMP 4R-891
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LoaSuly e 53 OIS

Incerti auctoris Liber de expugnatione Memphidis et Alexan-
driae / vulgo adscriptus Abou Abdallae Mohammedi Omari
Filio, Wakidaeo, Medinensi ; textum Arabicum ex codice Bi-
bliothecae L.B. descripsit ... edidit et annotationem adjecit Hen-
ricus Arentius Hamaker. -- Ludguni Batavorum: apud S. et J.
Luchtmans, 1825. -- XVI, 220 p., [1] h., 150 p. ; 27 cm

indice. -- Textos enlatiny arabe. -- Port. adicional en arabe. --
Tit. de la port. adicional: Kitab Futah Misr wa-al-Iskandartyat

1. Alejandria - Historia 2. Egipto - Historia - S.VII - Fuentes
|. Hamaker, Henrico Arentio Il. Titulo: Liber de expugnatione
Memphidis et Alexandriae Ill. Titulo: Kitab Futah Misr wa-al-Is-
kandarTyat

94(620)(093)

BIFMP 4R-91

[RWPYY

INCERTI AUCTORIS LIBER

DE EXPUGNATIONE

MEMPHIDIS er ALEXANDRIAE,

VULGO ADSCRIPTUS

ABOU ABDALLAE MOHAMMEDI OMARI FILIO,

WAKIDAEO, MEDINENSL

TEXTUM ARABICUM EX CODICE BIRBLIOTHECAE L 0
DESCRIPSIT, PLURIMISQUE VITIIS PURGATUM
EDIDIT ET ANNOTATIONEM ADJECIT

HENRICUS ARENTIUS IIAMAKER,

L L 50 13 ACADENIA LUGBENO-BATATA FROFESIOR ORDIA., EF
INTERFRES LEGATI WANAERIANE, INSTITETI REGII BELDICI,
ACADEMIAE SCIENTIARUN IMPERIALIN FETROFOLITANAL

ET ROCIETATHS ASIATICLE FARISIERSES $ODALIS

LUGDUNI RATAVORUDM,
APUD & 58 L LUCHTMANS,
ACADEMIAT TTPOORARIGE,
mBEECERY.
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SPECIMEN E LITTERIS OBIENTALIBUS,
[LTTTET BIBRTW DE IRTRAPHE-
© TIUEY XLhAw:,

EX N5, CODICE FIRLIOTRECAE LEIBEXSIS EDITCN KT
ANNOTATIONE FLLDSTRATUN,

eron
ANSUEATE SUMMO NUMINE,
FRAEMIDE VIRS CLARISVIND
HENRICO ENGELINO WEITERS,
6l Chao, Mhng. {30, S o Chod, s, Ln, O,
B, Ot e fogess Wismmins: Juinpusses
wae Vevtmn X1V Je asss MDOCCXXXIX, wons XII—1,
1N AUDITORIO MAJOHI,
AR FUBLICAM DISCEFTATIONEM FROPOAIT
ALEERTUD WETRITNOE, Drentauns,

5 Mia Cand, Adjuter Dalerprebis
Legath Warne '\

LUGDUNI BATAFORUN,
ares S & ) LUCHTMANS
Aendemise Typographos

RBCCOXAEIE

1177

0S8 2 s easll e ¢ agad)
(o reil) i)

Specimen e litteris Orientalibus, exhibens Sojutii librum de in-
terpretibus Korani: ex ms. codice bibliothecae Leidensis / editum
et annotatione illustratum ... praeside Henrico Engelino Wijers ...
in auditorio majori, ad publicam disceptationem proponit Albertus
Meursinge. -- Ludguni Batavorum: apud S. & J. Luchtmans, 1839. --
[2], 188, [1], 43 p. ;27 cm

Textos en latin y arabe

1. Coran - Comentarios - Obras anteriores a 1800 |. Meursinge,
Albertus Il. Weijers, Henrico Engelino (1805-1844) Ill. Titulo: Sojutii
Liber de interpretibus Korani IV. Titulo: Specimen e litteris Orientalibus
exhibens

297.18

BIFMP 4R-90
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Weijers, Henrico Engelino (1805-1844)

Specimen e litteris Orientalibus, exhiben diversorun scrip-
torum locos de regia Apthasidarum familia et Ibn-Abduno poeta ... /
Henrico Engelico Weijers. Prolegomena ad editionem duarum Ibn
Zeidouni epistolarum et commentariorum quibus ab Ibn Nabata et
Safaio singulaeillustratae sunt/Henrico Arentio Hamaker. -- Leiden:
Luchtmans, 1831-1839. -- 1 v. (pag. var.) ; 27 cm

2t.entv.

1. Ibn Zaydun, Ahmad ibn Abd Alldh 2. Ibn ‘Abdan, ‘Abd al-
Magid ibn ‘Abd Allah 3. Poesia arabe - Historia y critica I. Ha-
maker, Henrico Arentio

821.411.21-09

BIFMP 4R-638

[RWPYY

SPECIMEN E LITTERIS ORIENTALIRUS,
EXHIBENS
DIVERSORUM SCRIPTORUM LOCOS DE REGIA APHTA-
SIDARUM FAMILIA ET DE IBN-ABDUNO POETA,

EX NS85 coplfciRUS BIRLIOTRECAE LEIDENSIS EBITON,
EATINE BEBDITOS BT AXNOTATIONE ILEUSTRATOX,

evon
ANSUENTE SUMMO NUMINE,
PRAESIDE WIRO CLAMISSIN®
HENRICO ENGELINO WEIJERS,

N e o R o o
Puf. O, e Logoli Warnnisn dbeaprries ,

war Mants XXV Jeaet annt MDCCCXXXIX, wons XI—1,
1IN ATDITORIO MAJOBI,
AD PUBLICAM DISCEFTATIONEM FROFONIT
MARINUS HOOGVLIET & Medichurgensis,

5. Miw Canil, \I,uurlm Fpreti
Legati Warne

PLLEDENS BATAVORLM,
artn S & ) LUCHTMANS,
Aesdemize Typogeaphon

MHCEENANIN,
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SPECIMEN E LITTERIS ORIENTALIBUS,

EXNINENE

MAJOREM PARTEM LIBRI AS-S0JUTII DE
NOMINIBUS RELATIVIS, INSCRIPTI

P
L_)La-.u LA} )
ARLBICE EDITAN E DUOBUS CODICIRUS NS5, cUN
AXKOTATIONE CRITICA;

RTen
ANNUENTE SUMMO NUMINE,
Pracside Tivo Clarissimo
HENRICO ENGELINO WEMERS,

Philes, Vhese, Mg, Litr, fom, ot Thol Deet., Litt, Sricat, Prot, Orbin,
et frgati Warnmriasl Juierprris,

dic Merewrii IX Decembris anni MDOCCXL, Aora 111,
in Auditorio Academico majori,
AD FUBLICAM DISCEFTATIONEM PROFPONIT

PETRUS JOHANNES YETH, Doxsnsces,

Lin, Hum. ot Theol. Cand. ; Praccepior Linguarum Anglicas
ot Maluicas in Academid Regid Militari.

LUGDUNI BATAVORUN,
irep 8 & J. LUCHTMANS,

Academise Typographon

HOCCERE,

0S5 21 O Geasl e« asadl)
[las¥) osms (3 Ll LI ]

Specimen e litteris Orientalibus, exhibens majorem partem
libri As-Sojutii De nominibus relativis inscripti = Lubb al-lubab /
Arabice editam e duobus codicibus mss. cum annotatione critica,
god ... praeside ... Henrico Engelino Weijers ... ad publicam
disceptationem proponit Petrus Johannes Veth. -- Lugduni
Batavorum: apud S.&J. Luchtmans, 1840. -- XX p. ; 27 cm

Textos en latin y arabe. — Sign.: 1-52
Encuadernada con: Pars reliquia libri As-Sojutii De nominibus
relativis, inscripti Lubb al-lubab. -- Ludgudni Batavorum: apud

S.&J. Luchtmans, 1842. -- 282 p.

1. Nombres personales - Obras anteriores a 1800 |. Veth,
Pieter Johannes (1814-1895) Il. Weijers, Henrico Engelino, ed. lit.

821.411.21’373.23

BIFMP 4R-962
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Liber As-Sojutii de nominibus relativis inscriptus Lub al-lubab, ;)| sie (Jan3

(Arabice editus cum annotationes critica
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X

x/180\>< SPECIMEN E LITTERIS ORIENTALIBUS,
*)/4 EXWIBENS
dane O clll) e (L) TAALIBIZ SYNTAGMA
KZ‘.‘:’J"“J @ML‘) Syl &s‘s JL;‘Q,“] DICTORUM BREVIUM ET ACUTORUM,
Specimen e litteris Orientalibus exhibens Taalib1i syntagma: evoo,
dictorum brevium et acutorum / quod ... ex codice ms Biblio- CUSPICE FIRO CLARISSINO
thecae Leidensis Arabice edidit, Latine reddidit, et annotatione
illustravit, Josua Johannes Philippus Valetonit. -- Lugduni Ba- LEGATI WARNERIANI INTERPRETE ,
tavorum APUd S & J LUChtmanSY 1844 - 117’ 67 p ’ 26 cm EX CODICE M5 RIRLIOTHECAE LEIDENSIS ARARICE EDINT , LATINE REDIMINT

ET ANNOTATIONE ILLUSTRAVIT
Indices. -- Texto arabe y traduccion al latin. -- Impresion del

texto arabe y paginacion inversa JOSUA JOWMANNES PHILIPPUS VALETON, Hacanvs,

Ecctrstar Wartoarcas, gvis Moestac: or, Asromo.

1. Maximas y aforismos - Obras anteriores a 1800 |. Vale-
ton, Josué Jean Philippe (1814-1906), ed. lit. Il. Titulo: TaalibTi
syntagma Il. Titulo: Al-i'gaz f1 al-1§az IV. Titulo: Ahasin kalam
al-Nabt

LUGDUNI BATAFORUN,

arvp S5 & J LUCHTMANS,
Academiae Typographon

821.411.21.84™10”

BIFMP 4R-1043 Jos
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COMMENTAIRE HISTORIQUE

SUR LE POEME DIBN-ABDOUN,

[

*3R < npunn- Arabe

(g8
IBN-BADROUN, NG

v

FOSLIE FOPR LA TAESIEEN TRIS, PALCEDE S'CAK INTROMCTIENS L1 ACCONFACNE

PR 30TES, WEN CLOSAIAL KT O'CN IARLL DES NONS PROFRES ,

ran

R A DORY.
LEYDE,
cnpr 5 gy )L LU CHRTYMANS
1546

1181

D e G ll) sae (G 0l
[aall 3as585 5a30 LaLsS]

Commentaire historique sur le poeme d'lbn-Abdoun / par lbn
Badrun ; publiée pour la premiére fois précedé d'une introduction
et accompagné de notes, d'un glossaire et d'un index des noms
propres par R.P.A. Dozy. -- Leyde: chez S. et J. Luchtmans, 1846. --
IV, 128, 322 p. ; 22 cm

Port. adicional en arabe. — Texto en arabe con introduccion
y notas en francés. -- Tit. de la port. adicional: Sarh Qasidat Ibn
‘Abdun. -- En anteport.: Ouvrages arabes publiés par R.P.A Dozy

1. lbn ‘Abdin, ‘Abd al-Magid ibn ‘Abd Allah. Al-gasidat al-
‘abdintya 2. Poesia &rabe - S.XI - Historia y critica |. Dozy, Reinhart
Pieter Anne (1820-1883), ed. lit.

821.411.21-1'10

BIFMP 4R-601
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182 NISTORIA ADBADIDARUM

PRAEMISSIS SCRIPTORUM ARABUM DE EA DYNASTIA
Dozy, Reinhart Pieter Anne (1820-1883) LOCIS NUKG: PRIMUM-EDITIS,

Historia Abbadidarum: praemisis scriptorum arabum de ea
dynastia locis nunc primun editis / auctore R.P.A. Dozy. -- Lug-
duni Batavorum: [s.n.], 1846-1863 (apud S.et J. Luchtmans). --
3v.;26cm

AUCCTORE

Texto en latin y arabe. -- El impresor de los v. Il y Il es E.J.
Brill. -- El tit. del v. Il y lll es “Scriptorum Arabum loci de Abba-
didis”

R. P. A. DO ZY.

FoLUNES PRIUS.

1. Escritores arabes - Biografias
929:821.411.21 S —

BIFMP 4R-62-64

LUGDUNI BATAYORUM,
arce S wv J. LUCHTMANS,

= ol 1Bl IS (e el e 1Sl e Jomn cguilon Cpals (00 O i olehss
o ey Uiyl 8 LMl ol panicall 1) dlae il 1857 ale Siio Ladsgll 5 oy 1850 ale
Laaa¥l 3L Bab gyl ate 8 Glolpad elS Ll 85058 b o3 pasadll

@ladl (Al o e ha ST A | saSa 0l ulae > 8 sl Js a5 450 Historia Abbadidarum oL
Ll e 8 ymiis TS1as Labt] i g Laisle Lhon ] (e G3a%e (W) 358 (i (o3 e
L) oIS ool waagill Sule) Lslad s (595 (05 eSS0 (Al endsady Gudai¥l Ll ciais )

k3 3 e

L (e 550 Jmandl i) B JIsSits sl 38,500 i 5 o yadl SIS AL 8 5 e 55 )
ale (8 i Lagadig il e o8 eIl 1852 ale o3 (BN 5 1846 ale o8 5t Js¥) . oludas

r_._-p-Jl u_._'-_‘.i e
L.J....,, Cglst e LS & jon wldgd W ,..a, .‘L.J (TS P S V] a..:- Oy Laf
L5 s azay ,_,,\_.: Qe LB s alll @.a, & ol 1.;...91 ol el

Kamd OF aia Dylly ¢ N g Dyt (Mt Sl Gl allS L.ﬁl...rx,.,ml;i,il;-

224



NOTICES 183
o Dozy, Reinhart Pieter Anne (1820-1883)
- Notices sur quelques manuscrits arabes / par R.P.A. Dozy. -- Lei-
QUELQUES MANUSCRITS ARABES den: E.J. Brill, 1847-1851. -- 260 p. [1] h. pleg. ; 22 cm
o f 1. Manuscritos arabes 2. Al-Andalus - Historia - Fuentes
K. P. A. DOZY, 091(=411.21)
membre covrespondant de Pinebitul royal des Pays-Bas et de I'dcademic
d'bistoire de Madrid, assoeis' dtranger de fa societe anntigwe de BIFMP 4R-801
Farir professenr d'bistoire d Puwiversité de Leyde.
LEYDE,

ense E 3. BRILL,
imprimear de Puniversit,

1847—1851.
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[l l) rally uls¥T elsle JLAT 3 ol L]

Histoire de I'Afrique et de I'Espagne, intitulée Al-Bayano 'L-Mogrib, par
Ibn-Adhari (de Maroc) et fragments de la chronique d'Arib (De Cordoue) / le tout

[RWPYY

WISTOE DE L'AFRIQUE ET DE LESPAGNE,
184

T

e AL-BAYANO 'L-MOGRIB,

TBN-ADIARE (DB MAROC) ,

FRAGMENTS DE LA CHRONIQUE WARIB (DE CORDOUE),

publié pour la premiere fois, précédé d'une introduction et accompagné de notes

et d'un glossaire par R.P.A. Dozy. -- Leyde: chez E.J. Brill, 1848-1851. -- 2 v. ; n.

23 cm

Texto en francés y arabe FRRNIER VOLTNE.

1. Al-Andalus - Historia I. Dozy, Reinhart Pieter Anne (1820-1883), ed. lit.
1. ‘ArTb ibn Sa‘d. Muhtasar TarTh al-Tabari. Seleccion

94(=411.21:460)

BIFMP 4R-832-833

LEYDE,
wie E 1 RRILL
mprimeus de Puniversitd

IHAE—1651,
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RECHERCHES 185

7-23&
L'HISTOIRE POLITIQUE ET LITTERAIRE

Dozy, Reinhart Pieter Anne (1820-1883)

Recherches sur I'histoire politique et littéraire de I'Espagne

LESPAGNE ey pendant le Moyen Age. Tome | / par R.P.A. Dozy. -- Leyde: E.J.
BB AR TUS Ny Brill, 1849. - XII, 711 p., [2] h. ; 24 cm
PENDANT LE wovin AGE § VIIT [
Es el v. 1 solamente

1. Espafa - Historia - Edad Media 2. Literatura espafiola - Has-

B P. A DOZY ta S.XV - Historia y critica

WEMERE CMRRICPRSBART BL UENSTITER BeTal WEY RaEsRe
SR DERSSGER B L4 WCINTE AATIEUE B PARb £7

94(460)"04/14”
Tour | 821.134.2.09"04/14”
BIFMP 4R-416
LEYDE
canr K L BRILL
fmprimenr de IUmiversite
v,
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Nous avons emprunlé ces renseignements a Ibn-Adhari, a
Ibn-Khaldoun [voyes son chapitre sur les rois chrétiens) et &
Ibno-"I-Abbir. Conde a aussi consulté ce dernier auteur dont
Je vais reproduire le texte (fol. B4 r. el v.):
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«‘/186v
/ SUPPLEMENTUM ANNOTATIONIS

Veth, Pieter Johannes (1814-1895)

LIBRUNM H'S.QHJ\'II DE ROMINIBUS RELATIVIS,

IBCRIFTUN

Supplementum annotationis in librum As-Sojutii De nominibus

relativis inscriptum Lubb al-lubab: continens novorum codicum W e & | u—!
collationem et excerpta ex As-Sam'anii libro FT al-ansab et Ibno

'I-Athiri libro Al-lubab / scripsit Petrus Johannes Veth. -- Lugduni PR S ——
Batavorum: apud E.J. Brill, 1851. -- 220 p. ; 27 cm el (BT BN ATA LBRe LU

Textos en latin y arabe. -- Sign.: 1-722 i

1. Nombres personales - indices . SuyutT, ‘Abd al-Rahman
ibn AbT Bakr Al-. Lubb al-lubab fi tahrir al-ansab Il. Sam‘ant, ‘Abd
al-Kartm ibn Muhammad Al-. Ansab lll. Ibn al-Atir, ‘Izz al-DTn ‘AlT
ibn Muhammad. Lubab fT tahdTb al-ansab

LUGDUNI BATAVORUM,
Apsd B 2. BRILE,

821.411.21'373.23 smts Trsmtaiien.

LLLEETE

BIFMP 4R-963

Lasel Gl (o (135 g5 (il 1179 23,01 51ail) asacall €Ll ot Uiale Lol siia e S
oliall oun Ll Ltans cJoaall (e 835 Te BLAIT £ 1al I LSLAYL 1ia b < radt suilsgl) Ll
laacall BIS lia 2 UBS 5 olai¥l 8,m Lalle AT Grmsnpe o3l cpcdac (e oyl aal] LIS

Joe Lo (55 Gl 530 tis) s S g eG3alaall Jooad) 5 Loaiial 3 g o 3y a Yl
o) SIS W pall patll s Lt

(e pe daall BLLIL aa 48 QU CaSy guilga wlasll

Ui‘-ﬁS‘u-J! Post hocce capul sequitur apud Ibno-1-Athirum capitulum sequens : )LM.Q."
> ‘;b"ws’“‘ﬂwwﬁﬁ&“u*wifﬂgvﬁwdi Kol 52
Pt R 3hll 000y 5k o ke (g Lo zen o3 0 Sl Yty

G%JT. — A=, Omittit C.

(Bl — 5l Addit Tbno-1-Athir: (5’ Wilt ! Sk

Sl — eip D ey — (gl Vid, DUl wlib, XI: 84 — JTa. Liber
cujus auclor (sl s il Vid. d'Herb, in Schamail Al-Nabi,

sl — zulyl DL et Ibno-l-Athir zualy<.
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LEXICON GEOGRAPHICUM,

€UI TITOLUS R8T,

aéwa.ﬂ‘ d—ao‘,,_n

gy s ot (Ao,

r vvosvs Conicines MSS,

NUNC PRINUM ARABICE EDIDIT

T. G. J. JUYNBOLL,

% ;187//

Lexicon Geographicum: cui titulus est: Marasid al-ittila’ ‘ala as-
ma’ al-amkinat wa al-biga / e duobus codicibus mss. nunc primum
Arabice edidit T.G.J. Juynboll. -- Lugduni Batavorum: E.J. Birill,

1852-1864. -- 6 v. ; 24 cm
Impresion del texto arabe y paginacion inversa

1. Paises arabes - Descripcion 2. Geografia I. Juynboll, T. W. J.
(Theodoor Willem Jan) (1802-1861), ed. lit.

Phil. Theor. Mag. Litt Ham. et Theol Doct. Litt. Orient.

Prol Ordin et Legati Warneriani Interpres,

P__] ——

TOMUS PRIMUS,

Acazemiax Trrocnarmon.

MDCCCLIT.

INSUI

LUGDUNI BATAVORUM,
Areo E J. BRILL,

910.4

BIFMP 4R-656-661

COMPLECTENS LiTERAS ELIF —ZK.
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Friederich, Rudolph Hermann Theodor (1817-1875)

Codicum manuscriptorum Arabicorum: in Bibliotheca So-
cietatis artium et literatum, quae Bataviae floret asservatorum:
catalogi, pars prima / confecit Rudolphus Friederich. -- [Batavia:
Lange, 1853]. -- 34 p. ; 28 cm

Datos del pie de imprenta tomados de la Bibliothéque natio-
nale de France

1. Manuscritos - Critica textual 2. Manuscritos arabes - Ca-
télogos

091:017.11

BIFMP 4R-1034

[RWPYY

Tir VESEW o L1

A3b.-
&) ¥p' 5

,BODIGD‘i MANUSCRIPTORUM ARABICORUM,

HELIOTHECA SOCIETATIS ARTIUM ET LITERARUM, QUAE BATAVIAE FLORET,
ASSERVATORUM

" CATALODGI
PARS PRINMA.

coNFEELY

RYDOLPFNAUS FRIEDERICH
cORFLEESTINGS

BIBLIOTHEGAE ORLENTALIS CUSTOS,
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189

dane (s daa] ‘6)31‘
[1 el 1 Qalas¥) (pent o cutlall ]
Analectes sur l'histoire et la littérature des arabes d'Espagne /

par al-Makkari ; publiés par R. Dozy, G. Dugat, L. Krehl et W. Wright. --
Leyde: E.J. Brill, 1855-1859. -- 3 v. ; 25 cm

3 i O ok ol g A €

al i ol T
st bt i : Y indices. -- Texto en arabe con introducciones en francés

e T z""“" ;.": Contiene: Tome premier, premiere partie -- Tome premier, seconde
- partie -- Tome second, seconde partie
Audll alng
1. Literatura andalusi - Antologias 2. Al-Andalus - Biografias -
Diccionarios I. Krehl, Ludolf (1825-1901), ed. lit. 1. Dugat, Gustave
(1824-1894), ed. lit. lll. Wright, William (1830-1889), ed. lit. IV. Dozy,
Reinhart Pieter Anne (1820-1883), ed. lit.

821.411.21(082.21)

BIFMP 4R-418-420
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190

Gurzat al-hatib wa-tuhfat al-talib = Opuscula Arabica: collected
and edited from mss. in the University Library of Leiden / by William

Wright. -- Leiden: E.J. Brill ; London ; Edinburgh: Williams & Norgate,
1859. -- XVIII, 136 p. ; 23 cm

Impresion de texto arabe y paginacion inversa

1. Lengua arabe - Textos |. Wright, William (1830-1889), comp. 1.
Opuscula Arabica

811.411.21

BIFMP 4R-481

OPUSCULA ARABICA,

COLLECTED AND EDITED FROM

MSS. IN THE UNIVERSITY LIBRARY OF LEYDEN

LR
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e
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E. J. BRILL, LEYDEN,

WILLIAME & XORGATE, LONDON and ELINBURGH.
1859,
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RECHERCHES 191
I'HISTOIRE ET LA LITTERATURE Dozy, Reinhart Pieter Anne (1820-1883)
LESPAGNE Recherches sur I'histoire et la littérature de I'Espagne pendant le Mo-

yen Age. Tome second / par R. Dozy. -- Seconde éd. augm. et entiérement
refondue. -- Leyde: E.J. Brill, 1860. -- 390, XCIX, [2] p. ; 20 cm

PENDANT LE MOYEN AGE

R DOZY Es el t. 2 solamente. -- Incluye apéndice en arabe con traduccién al
Commuteleut de Furdre de Chatles 11 @Eapagus , ssemibes. correaguossbont francés

e Pacaddumie d'bissire do Mudrd, sposcid darsager de lo Soc. auian
e Pucks , prolems dbiitoire b Pembyeraite 4o Lepds | ste.

1. Espafia - Historia - Edad media 2. Literatura espafiola - Hasta S.XV -

Seconde Dition . . L.
Historia y critica

augmentée e entirement refonduc T
TG‘I‘ T
IME SECO - . 4(460)"04/14”
TOME SECOND H..1 "I‘bl_‘ 94(460)"0
LEYDE BIFMP 4R-328

E. J. BRILL
Imprimenr do MUniversine

L1860
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CATALOGUS
Jong, P. de (1832-1890)

CODICUNM ORTENTALIUM

Catalogus codicum Orientalium Bibliothecae Academiae Regiae Scientia-
rum / absolvit et edidit P. de Jong. -- Lugduni Batavorum: E.J. Brill, 1862. -- XX
318 p.;23cm

BIBLIOTHECAE ACADEMIAE REGIAE SCTERTIARUM

1. Manuscritos arabes - Rijksuniversiteit Leiden. Bibliothek - Catalogos
091:017.1(492.61)Rijksuniversiteit Leiden. Bibliothek | s T i

BIFMP 4R-935

LEGDUNE RATATOREM ,
E. 4. BRILL,
Arademise Trpographne
1862,

Lo ltins (g, a0 el 8 el iyl el il Jlae¥! oo Alaaden ) ety £ s JBSI 1ia
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DESRCRIPTION 193

DE L'AFRIQUE ET DE L'ESPAGNE
dano s dano (u_t.uf_)d‘g‘

yally Loeyall) LY 3hhaa) s bl Lay]
Edrisi " [(abl -

PR “"."‘u"“l‘; “‘“‘;i‘;:‘ ;":" :,‘:‘*;‘:: :‘L:;::l:"“ AN [Nuzhat al-mustag f1 intiraq al-afaq. Seleccion. Francés-Arabe.]
Description de I'Afrique et de I'Espagne / par Edrisi ; texte arabe

publié pour la premiére fois d'apres les man. de Paris et d'Oxford avec

unetraduction, des notes etun glossaire par R. Dozy et M.J. de Goeje. --

Leyde: E.J. Brill, 1864-1866. -- XXIlI, 391 [i.e 393], 242 p. ; 22 cm
indices. -- Port. adicional en arabe. -- Texto en arabe con tra-

duccion al francés. -- Tit. de la port. adicional: Sifat al-Magrib wa-ard
al-Stdan wa-Misr wa-al-Andalus

R DOZY er M. 1. DE GOEJE.

el
1. Al-Andalus - Descripcién 2. Africa septentrional - Descripcién
I. Goeje, M. J. de (1836-1909), ed. lit. Il. Dozy, Reinhart Pieter Anne
(1820-1883), ed. lit. Ill. Titulo: Nuzhat al-mustaq fT ihtiraq al-afaq
LEYDE, E. J. BRILL, IV. Titulo: Sifat al-Magrib wa-ard al-Studan wa-Misr wa-al-Andalus

Smprimans dn Flnbressits, 91 0.4(6)

1966 910.4(460)
BIFMP 4R-600
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P olsale ae e all ) daa 3 Jandily (JSiS ol pa Dy o alls
T oLl cpmsil it e Lol L y3,mblall s Al

il latllany LS pall il iy o
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Vioa)h CONTES ARABES MODERNES

RECURILLIS ET TRADUTTS
Contes arabes modernes /recuellis et traduits par Guillaume Spitta-Bey. --
Leide: E.J. Brill ; Paris: Maisonneuve et Cie, 1883. -- 224 p. ; 24 cm

Texto en francés, arabe transcrito y glosario

1. Cuentos arabes |. Spitta-Bey, Guillaume (1853-1883), comp.

GUILLAUME SPITTA-BEY,

821.411.21-34

BIFMP 4R-836 . ey
(o) .

1nl,

A

a2l &aa Grammaire du dialecte arabe vulgaire de 'Egypte oS5 GJ_..A.LI u_.:-_,.’:..\I ool Laalall Lol
Ljﬂlﬁwydﬁuuﬂlc_‘ﬁuuﬁﬂl JJQJ‘

el iy daiiall o ol oy all 5 dan il aa i Byt 1Y) Liaall Ll LISal sia
w;;lﬂluﬂme@%ugls_@}g@ﬁdl Sl o 5lis 835 wlisall s gslal
&) capostrofe duulad ulaisl Lodias Ledanys e ayms Tad (Al oLl Bdas 1 gaill donie o
fiets OIS T ady S Yy B, 80 yas ¥ IS ) (s 4 Al 4 LalSa 5, e gua] oLISa
Aliae dans dile Ladlel §,mte L0l LA Ll L 4f 4 LeiSa 3l o LlSall S 358 5,500
S e S aa () GRS Lo (s oIS 4Bh ol dley ) s 5 AN 550
) il s KL B Y1 ey laall (Ol (Ui £, S5 mpin g ele gl Ll

1 Kin fvh wibil = |'|u| fy fom min zt efujam nadab 6.

il
b, Feghen cAway
seltelkiddl. Lamma

Histoire de In Damo dos Arsbes Jasmis,

Ly vt e

sultan. Ui jour il appels

(Hossaire,
53 — monteer, V, 23, 27, V1, 2. VIL, 9, 10. IX, 8. ausf,
montre-moi, V, 21, w Lﬂ,\;l. 1I, 5. V, 22,

38— Sidpad! gy, To wéiale do la main droits, e.-d-il, pro-
mior ministre, X, 19,

o = cysr oojphs Boser, ¥y 20, i, dquilibror, 111,
6. lis, pesour, V, 26, 29,

iy — byt ol Kl i, quollo ost votro qualisd, 111, 17,
Y. 8 )du.

Sy — (ian, moyon, douxibme do trois, X, 3.

Sim — s memr sl aala. V.0

ssaa3 Y \_@_n! e - s
,Ji Ll sda e LIS
{H@J J_udl J_mn ) LY
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COMMENTAR
lzz-e¢d-Din Abu Abd-ullah

Kimstansrécke dr Tradifionswissenschalt
NEBST ERLAUTERUNGEN

195

Risch, Friedrich

Commentar des Izz-ed-Din Abu Abd-ullah Uber die Kunstas-
dricke der Traditionswissenschaft: nebst Erlauterungen / inaugu-
ral-Dissertation zur Erlangung der Doctorwirde vorgelegt von Frie-
drich Risch. -- Leiden: E.J. Brill, 1885. -- VII, [1], 15, 39, [1] p. ;
23 cm

INAUGURAL-DIRSERTATION
PHILOSOPHISCHEN FACULTAT ZU LEIPZIG . . . N 7 7
) Philosophischen Facultat zu Leipzig. -- Textos en aleman y arabe. --

Griangung ey Boclonwiidy Impresion del texto arabe y paginacion inversa

1. Ibn Farah, Ahmad ibn Muhammgd. Manzamat fT ilm al-hadTt al-na-
bawT 2. Hadiz - Comentarios |. Ibn Gama‘af, Muhammad ibn ‘Abd al-
‘Aziz. Zawal al-tarah fT $arh Manzdmat Ibn Farah Il. Ibn Farah, Ahmad

FRIEDRIOCH RISCH.

St ibn Muhammad. Manzamat fT iim al-hadTt al-nabawt
) 29719
LEIDEN. — E J, BRILL
,..'r""""'-.l BIFMP 4R-1033
)
sy s

e maill 8 Jsa Galad e ol s Sull e Jsamall (s (i a5h Leesd 3l Lagpk¥l Lok oa laa
(1ailsa 192 25,01 L 11) fiss o o s3] Tapaiy asl Jraall plisl) L3 ,all

s anll L) il s 05Ul e ALy i £ e 5ylae U s J5¥) yal
oy 8l Layiany delaa (o Sudall ae (o saad «r 58 Ol Laphiio 5 (S plall Jlgy» Jrand daids
Al Pﬂwsﬂ_,mutsﬁmwwﬂlué_m mmﬂmwbwﬁuw)wwwu

Ll 1) Zesdt ol o alal] oIS ‘uyq_}&u_\ljn

Lsdu—\éa.u‘_u_Q|M28JPM‘QMJ|WM|$AJMMMCAMMLAAUAYM| Jia
SEPYCN 4 JPRTEP IR EIPN, | B YR PR (f,1273/_5671-¢1228/_a625 Al a)) 58 ol LS5 20
) o8 126251252 _ale o Loy 1248 Lww UG 23
bl gt e alas Ein eme N Daladl 5 (3ol
o e Ligss (BB da Lo (I ellS wayy gpalal)
asde Jloe 38,08 Tabowy piad 3,43 L3SV 33LLYI

g5 mall 5 Gy, 3 gl Empaal

UYL sl e ggias SEI Sl

La el ol ua s Jaall Jsb les

vy € e ¥ sl 159 Wy Cofine 0l A Je ot
GV epd ol Rayhie o bl o8 B0 O U
dhas Az o @6 @G waad e &0 L a7,
Copd ol Kubite b & te A Bop Mhasng D
Sl ey L e 1R |
(S S D g 9
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<196 MEMOIRES

IHISTOIRE ET DE GEOGRAPHIE ORIENTALES
Goeje, M. J. de (1836-1909)

s

Mémoire sur les carmathes du Bahrain et les fatimides / par M.J. de Goe-
je. -- Leide: E.J. Birill, 1886. -- 232 p. ; 21 cm. -- (Mémoires d'histoire et de
géographie orientales ; no. 1) M. J. DE GOEJE.

1. Bahrein - Historia - Carmatas 2. Bahrein - Historia - Fatimies

95365 Mémoirs sur les Carmatbes du Balreln
4 b Wnthinddes.

BIFMP 4R-607
BIFMP 4R-284

o —

LEIDE — E I BRILL
1886,

Mémoires d'historie et de géographie « iyl L8l yaadly e, Bl ol ,Sao» dialis o0 J5¥) saall 5o
.orientales

Ll 5301 5 a3 oty oy sy oyl S 5 Sasashl lnshill ulasl e Ll el
Ll i s 53T OIS aubis 0 yieudlins Zaall oLl G Ll e 53S0 Lelia] 3L o1
Ol (3 Lol B el s B 3 |8 0T gyl o g el S LAY LS J3 (e denl
o0 Al dmns o (ol Gl (B0 IS5 oy lag dao )3 Olaeas Lgciibo (o sl clas il
ol ol a1 oSt oy sl 3l 5 899 ale 6 &S, 1 a e wnilSy e ,Sl) A

1076 ale a L3l sia 8 |y peiaaly o crapmall oal M) 3yl

S s s el I sleaall (n 8131 a5 (05 T palls 3,500 (Ll
O3sLeSL il g0 05 g i) e T,LAIL Laanel (oaSl calsan G 8,k GB,aY Glintall

Mémoires d'historie et de géographie orientales dluliy o &y G Gosall (e a3 4R-284 4ol

Mémoire sur 4 1900 <Mémoire sur la conquéte de la Syrie et al-Kbaaradit, Hislire du ¥émen, cuan. 302 (Dozy Cotal 11, 178),

-Jlsill e (1903 (les migrations des Tsiganes a travers I'Asie P “‘3 stwiivy man. 16 ‘f’“" C”""'_”' 188:& _"’3 r

“ _)lA_J.J‘ u—«\-‘ﬁé-b uA_z.lL\ {-‘—‘A “—_‘3 Ca<I| 6—\—‘-!\9-‘5 J—JJA:J‘ &,..{.:",-3 “‘L-’)';J u—% @ &ply mb:_,un.sf-"
: : N P i e By il e (S
Gl 1 eyt sy, Rk o @i I

.(‘J—X—!\}At197ﬁj).”_}.jé..ll) dffu,s)_,ugglg_a% ,_m),l.msr;a_-,, shell gy e Lo

Jeadl IS Las, . «orbe fracto spes illaesa» 3,y Caucuy 8352
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97

7

Van den Berg, Lodewijk Willem Christian (1845-1927)

| [ 7
LE HADHRAMOUT N ;

ET LEs

- - . Le Hadhramout et les colonies arabes dans l'archipel indien / par
{ d
FULON]Eb 4\ R_A_BEb L.W.C. Van den Berg. -- Batavia: Imprimerie du Gouvernement, 1886. --
VIII, 292 p., [7] h. de 1am., 2 h. pleg. ; 27 cm
. /,\ 1. Arabes - Indonesia 2. Hadramawt (Yemen)
L'ARCHIPEL INDIEN (fe=ei)
@:_{f‘ 327(594:5/6=411.21)

= BIFMP 4R-78
L. W. €. VAN DEN BERG { P15
BNV,

OUVRAGE PUBLIE PAR ORDRE DU GOUVERNEMENT

BATAVIA
IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT
(L1

Le Hadhramout et les 45US o3 au3 (gaidsa (5318 oy (oolins § s G (L (L S a L eyl
(omaal) @isayunn 5 oy all Laaglgs Sifs L3l aa L8333 Ll o colonies arabes dans I'archipel indien

Lalall pgilale ol 1Sy LSy cipspunn bl jia Joadd Js¥1 5 el 5ad 505 ) acadie Janll 1
s Uy 25 ¢y ¥ I gt S 1 (8 oyl Bl (a0 el
Ay o LIS eal iy daesy olesse Jsa Lueldiall wlabll S oo el dY Lyl
s Ll Bl a3l Uas i sy 451 LS ] casn ey G bls W] S s LS o5
cledle e JLa Lansall padh Bsba 85 (I p ¥ sdaal Godll Cpall OLs 8y Lganad

Sl

s BisA 4 Hlad ) e aliy aall adi 4 oSl doala wlala pe gaila UK aulas
.«orbe fracto spes illaesa» 5, 5

e 1921 ale (3 cpe o Bl yaa (g5lned 3mtiions (1961-1876) clyye (198 Hila pculs S elile Ll
oo Ladge LS oalis 43l Museion serie o )L ey Lawaddl o8 dibasl) KK L) HA 3o ganl

Ne. 25 (),

A ) B sa) L B, i Le i) )
ot o) B SR ksl ) ity e kel (T )0
B S st e J) Ead) ) e gy i) el
Sl pisdl il g0 Slisl) Gde R sy oy
ERC F‘i’_,mf_-ﬁ," ol 4w ) s aalyl)
ghada-ly plady AN 0y [EUH RS £ R e Aymadl
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Landberg, Carlo, comte (1848-1924)

Critica Arabica / von Carlo Graf von Landberg. -- Leiden: E.J.
Brill, 1886-1898. -- 1 v. (pag. var.) ; 24 cm

4 vol. encuadernados juntos. -- Textos en francés, aleman
y arabe

Contiene: N. I. D.H. Miller: el-Hamdani's Geographie. M.J.
de Goeje: Ibn-el-Faqgih. Th.M. Houtsma: el-Ja'qlbi. C. Snouck
Hurgronje: Mekkanische Sprichwérter -- N. Il. Hartwig Deren-
bourg: Ousama Ibn Moungid -- N. Ill -- N. IV. Notes préliminaires
sur les tribus dy pays libre de Datina et du Sultanat des ‘Awaliq
supériures etc. Husn el-Rurdb -- N. V

1. Dialectologia 2. Tribus - Arabia 3. Beduinos - Arabia 4.
Geografos arabes 5. Hadramawt (Yemen) |. Titulo: Arabica

930.25

BIFMP 4R-275

CRITICA ARABICA

Dr. CARLO Graf von LANDBERG.

No. L
. H. Maller: el-Hamdini's Geographie.
M. J. de Gogje: Ibn-cl-Faqih,

Th. M. Houtsma: el-Ja‘qdbl.
. Snouck Hurgronje: Mekkanische Sprichwirter,

LEIDEN, E J. BRILL.
1886,

ile w3y Lo pall Jsol LalaS5 Ly pall Lalll Lo yme o)) o oliail £y SIS guncall syl o
(gaasedl see AT anly Leade (S L palls La i (S

L) eVl il Saadl Jlae¥) JLAT e tde gite 3505 (ana® cle gio (e 35lae Joaall 1ia
437 Y| Critica arabica « q,e 0@ 3,lac (I8 La¥ sl paline (nalsl 5, vnd josail olaky

Arabica ) ain) e G saall e 2la)

o) Gl 5 da e 4y Sl slodle e LA LS Lead dupall (gl

g
by il gy |0, e verrs (Tasgl
petie {rur Pumeite orga'os marchal. 1 pestendait g
Bt el pour gu'on puee it Ay iy . Cp gl
b s

st o — gn et ooyt dma tota Trable
mrhlisals comme coaeeclien, dipais qur, oS
dnai wn chusigee Lia=pd g — i b J oty B8 o,
o dpia e existomi, o seud dea 18 A fwal [y
B ke, o, depis o e
o Pl pan ap ey W ble e g il 0,
Fintddive por b pons gui, depust quils sl ni,

o=l ¥ 8 P sgifaton
Pl o 2! i iy 1ol 40 prayr—
wn ke of fa dui i cowmend ity axper !
i quhier !

bpepdy 20
Parkens d'sbord 0 I margang. L e ip-p) et
facnosns en Hadmmtt, gr, tet dhenir rm marihent
e wne maars plus vu mtns Hp, 00 o . din
s W Ton oo marche [aa, & Mot qu'sn Do chass
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LS‘:L“.“JT ‘.}., 5&;.'7}1:'1
LA PLUIE DE ROSEE
ETANCHEMENKT DE LA SOIF
TRAITE

E

FLEXION ET SYNTAXE

PATL

IBNT HIJAM

Traduit par A. GOGUYER, interprite judicisire.

te serala birm festé de croiee oo oeus qui mganiest

mentatan
parce qu'ils ne les compreasest poist
Ue Sary, Anthologle grammaticale arabe.

— ey —

LEYDE — E J. BRILL.
1857,

[(Les ,sju) 6;...@.1| J.. 5 el ,Ja.s]
Qatr al-nada wa-ball al-sada = La pluie de Rosée, etanchement de

la soif: traité de flexion et synthaxe / par Ibnu Hijam ; traduction par A.
Goguyer. -- Leide: E.J. Brill, 1887. -- XXIV, 406 p. ; 24 cm

1. Lengua arabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800 |. Goguyer,
Antonin, trad. |. La pluie de Rosée

811.411.21'36”.../18”

BIFMP 4R-866

oles oile 3l (+1360/—a761-21309/708) altia (sl g yall (g emall (gsaill iy nll 5 Janll 1ia

oLl e Taselgie ands laa Ligyne oS dalall

s dam il s ) LLAG el Bl 5 |y LSLAS Lan i 0lS usésd cpishil Jasdl o
Losad lliae | i (3R 1888 Licw sy Ak 6 |yt oilll eadUly wLiall telile ol e

&ru.nLgu K& )A—A-MAL-M-‘" 3

u_nla.lbc_;f_\_u.nll “)_u‘)_\\g.» i CU_” (54'3"’3‘&\5 <1883 Jﬁ!l w.;lS/‘).m_u.uJS‘] {.\\9_»0.1.1_\\9.»&4_‘{.\_!.\.4.\]‘ ‘a_s

40, La généralité; ox.: J:’.}!T ey &) Zayd, U'homme ex-

otéfmc_a@moji_azzwwsﬂd@\

cellent que c'est!?) :‘L;) nom indépendant .l;.;ﬂ' lI";'f Fhomme HY‘ GJL’:‘ L N ubJ L-G_‘l d._“‘LG_J‘ %’J

excelle, proposition verbale, énonciatif de celui-ci, anqguel elle C_‘l ‘d l ol ab.\'sz, J b
se rattache par la généralité, et cela parce que I'article dans R
J;..;!T exprime la généralité; &;3 étant individu par rapport 'd* P oledle d %\.:‘)a_l b |

A J;';;!T, est compris en lui, ce qui équivaut & une copule.

1845 ale I ssa3 iS5l Ales daaks i
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Goeje, M. J. de (1836-1909)

Catalogus codicum Arabicorum Bibliotecae Academiae Lugdu-
ni-Batavae / auctoribus M.J. de Goeje, M.Th. Houtsma. -- Lugduni
Batavorum: apud E.J. Brill, 1888-1907. -- 2% ed. -- 2 v. ; 25 cm

Coautor del v. 2: Th. W. Juynboll

1. Manuscritos arabes - Catalogos 2. Manuscritos arabes - Rijks-
universiteit Leiden. Bibliotheek - Catalogos I. Houtsma, Martijn Theo-
door (1851-1943) Il. Juynboll, T. W. (Theodoor Willem) (1866-1948)

091:017.1(492.61) Rijksuniversiteit Leiden. Bibliothek

BIFMP 4R-941-942

CODICUM ARABICORUM

=

i

CATALOGUS

BIBLIOTHECAE ACADEMIAE LUGDUNO-BATAVAE.
EDITIO SECUNDA

ADCTORIUS

M. J. DE GOEJE = M. TH. HOUTSMA.

Voroums Prowmi.

Loopts Baravonts
aron B J. BRILL
1388.

Lol ol Laala LS 5 Llla U giadl A pall ol gl bl e pans L35l (555 o /S 13a

Omdlae (38,5 oay Ll

Lble (rayal ad s S alally 55l § il ra s ag o Js¥)
PR ‘A‘JA:\—A-M‘ u_k_ Jaltas ulS E;J_" ‘=_|:\£”J\9__\3\9_A ‘J}_u:ua
sy olbshall e Lnla de gans Lgsad IS8 ,0¥) ) 3] ol L)

el 53l ale il e sites dacaly slashadl sia eleyisso
Lilag, ala,h adye aaly Sy gl dcaloaall s adU a
Tadeally hyball juems 1Ll ot lubaadl ¢ L) po dlaliiiag
Llle 4 guls Cimgs (gsiall Lo Gulaiy Caad a0l 43,00
O oSy LSy Sl wladle (e i Lpall CpiSll oal
Ladlel 5 Ui Jan3 pblill (ans wlal aas (JU PN
oeall Lelb (ygpa dlia Loalall 3 wlbsals 87 05

DOCLXXVIIL (Cod. 1758 = Amin 21).

Diwkn vol poties compluria earminn quao ‘Abd-ar-Rahmin
Baghdadensis quum in India essct conseripsit ut ipse testatur
post doxsloginm hisce verbis: shois Lpimes wiliyy e adgh
Kl Ll o s gl fdl & i |l Lua il
[RUVERUVIRN EL TP VRPN g (U TE e e e
st L f 9t e asyey Singulis posmatibus prasmises
ost bravis expositio quamam opportunitate dieta sunt.

Podta ad nostram setatem pertinet of, ut testatur Landberg,
mnno H. 1208 in wrbe Prophetse diem supremam obiit. Deseriptio

itineris quod woscopit in Brazillam tureioe versa P
typin expressa oot Of Jowrm, Awot. 1673 I, 685, n. 43,

DCOLXXIX. (Cod. 2142 = Amin 423).

Carmen quod inscribitur 4ol sl Jald ooond iy Soas
e Ky o My AE s WK el Al Ous A B Rapdgd
Senll Kyls* socundom Bohnikh Amin sutographon ost Abd-
al-Djalll Barrbdae qui snno 1883 sdhuwe inter vivos erat. Cf
Bnouck Hurgromje, Mebka 1 p. 172, 178
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5. cAnolrt

TRAITES MYSTIQUES — .

@Aboit Ali al-Hosain b. Abdallah b. Sind W wse o pand) L 0l
ou d'Avicenne.

:a/;‘rf

Traités mystiques d'Abol Ali al-Hosain b. Abdallah b. Sina

ETe— ou d'Avicenne: texte arabe avec la traduction en frangais / par
M.A.F. Mehren. -- Leyde: E.J. Brill, 1891-1899. -- 1 v. (pag. var.) ;
27 cm
= Tres vol. encuadernados juntos. -- Port. adicional en arabe. --
k. w3 Thgly ? Impresion de texto arabe y paginacion inversa

TELTH ARARE AYEC LA THABUCTION KN FIANCAIN

1. Sufismo - Obras anteriores a 1800. |. Mehren, August

Ferdinand Michael van (1822-1907), ed. lit.
M. A F. MEHREN.

141.336"10"

SRR BIFMP 4R-46

>3 L) L sl Jlacls i atl) el JUadl e D Lageine el S ol lal] 3
salsalae S33alae 2518995 1891 ale cpos oyt (21087/8428 wise yin-p980/8370 (5L
Bl pady wlas JS «dpin wlalyer Lesaall (loie o8 wasll jaiall Lo LSl degans o
Saels a5 3y aally eisdly saally ol e mpamd s lligs Yaaly asSI) G151 1irgl 3003
130l S (i) il ] o8 Ssals (e ailins 5 s oS Laill] 3 pmctiiend | Zaiil] Lol

) elgisS Laala 5 Beldl o il

T 1l C3LE ) LELa] 3] e e Lal) al ) Ll &30 Ll
Ols=adl (e La] ale Blgs e wlaslas 40d L yalls ;a0 dlos
Lass a3l

A 3l ) Fan 3 S e glall S5l 318

asas Badl . el 5d (63 sl Jals aasss ol e ool ol Ta
Lol a6 ¥ anat o abeall & bla 5 ilpalag b Lgins mlaK

sl
T e A, o las C]l_s.A\g J;y&dﬁ =lale 4—31.“- L)"‘—..J\B J___us p ﬁd;la.ull &s—U’d‘ s_A_).AJ‘
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202 - DIE GEDICHTE DES LEBID

s o, oo 4:"‘" NACH DER WIENER AUSGABE

UBERSETZT UND MIT ANMERKUNGEN VERSEHN

Die Gedichte des Lebid / nach der wiéner Ausbage lbersetzt und S rhas e

mit Anmerkungen versehn aus dem Nachlasse des Dr. A. Huber ; he-
rausgegeben von Carl Brockelmann. -- Leiden: E.J. Brill, 1891. -- 1 v.

Dr. A, HUBER
(pag. var.) ; 23 cm

Texto en aleman y arabe. -- Encuadernados 2t. en 1 v.
HERAUSGEGEBEN

Encuadernado con: Diwan des Lebid: nach den Handschriften zu
stassburg und Leiden mit den fragmenten, Ubersetzung und biographie vox
des dichters aus dem Nachlasse des A. Huber, 1891

.. . CARL BROCKEELMANN.
1. Poesia arabe - Obras anteriores a 1800 I. Huber, A. Il. Brockel-

mann, Carl, dir.
821.411.21-1'02

BIFMP 4R-673

LEIDEN, — E. J. BRILL.
1891,

s23La = IU (660/240 5o 353) (g ymoladl ny 0y ) laladl selsll sall Haill e Lokl sia
colalal) ol pad cpns eI wayg o padl o 1S s

Lo i o 5 Sl (e o Nany p 81y L5585 Jaall (s 1 Y] Galae o8 5k Jaall
33520 (I 1 e Labye Hlad¥l mlan )i e Lanle e giad Ladhll sia Js¥l oyall 5 Lasils

AL ST gy L Tl 5t g S ) 8 o all e
2 5laills ccpal] o dyalls sl pa s S 151 i) sy T S
(s eadl (8 sstie oo L o ooty lany Lo) 21 28,00 (o Chail a3y
:52-1 a8, sl o 8yl alolie (Blal eld 2ty M\gua;!lu_;;
o s e By s Lan sl s B el el YLSE

N“v‘j»ﬁ-o+..—l—u--ﬂ'b—~4'

AJAJ.AAJS‘LJJJG_Q QAJJACLS_LQC”AA M‘uhhd@j@ﬂl ué—‘”
Losla o3 olhsal dlia aaly IS 5 skl o855 Ll ) Ll
RGN

Bk — B o8 e T 0, FORAT, B il i
(1ol Sy b
T
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BIBLIOTHECA GEOGRAPHORUM ARABICORUM

203
EDIDIT
M. J. DE GOEJE. S
PR
PARS SEPTINL e O dead i)y ol
KITAB AL-ALAK AN-NAFISA VII [7 ) SNV EJL:S]

Kitab al-a lak an-nafisa VIl / auctore Ab( Ali Ahmed ibn Omar Ibn Ros-
teh. Et Kitab al-boldan / auctore Ahmed ibn abi Jakab ibn Wadhih al-Katib

Abit AL Almed ibn Omar

IBN ROSTEH Al-Jakbi. -- Ed. secunda. -- Lugduni Batavorum: E.J. Brill, 1892. - VIII, 373
z = " p. ; 24 cm. -- (Bibliotheca geographorum Arabicorum / edidit M.J. De Goeje ;
KITAB AL-BOLDAN
pars 7)
Alimed iha aka Jokilb: S Wkitheh ol Lkl Texto en arabe con prefacio en latin. -- Port. adicional en arabe. -- Impre-
AL-JAKUBL sion del texto arabe y paginacion inversa
1. Paises arabes - Descripcioén geografica - Obras anteriores a 1800
b I. Ya'qubT7, Ahmad ibn AbT Ya‘qlb Al-. Buldan Il. Goeje, M. J. de (1836-1909),
ed. lit.
T E g ARILY
- 91

BIFMP 4R-875
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[Leadaals Lol sa s Llae BLSL eyl 13N Jlasyl]
Il libro dei verbi / di Ab( Bakr Muhammad b. ‘Umar b. ‘Abd al-‘Aziz

Ibn al-Qatiyya ; pubblicato da Ignazio Guidi. -- Leida: E.J. Brill, 1894. --
XV, 379 p.;22cm

Port. adicional en arabe. -- Tit. de la port. adicional: GamT' Kitab
Al-af‘al al-tulatiyat wa-al-rubaTyat bi-ittifag ma‘ani-ha wa-harakati-ha
wa-ihtilafi-ha. -- Introduccion en italiano y texto en arabe. -- Impresion
del texto arabe y paginacion inversa

1. Lengua arabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800 |. Guidi,
Ignazio (1844-1935), ed. lit.

811.411.21'36

BIFMP 4R-697

LIBRO DEI VERBI

"

ARU BAKR MUHAMMAD B, ‘UMAR B, "ABD AL-AZIZ

IBN AL-QUTIYYA
PUBBLICATO DA

IGNAZIO GUIDL

LEIDA. — E J. BRILL
1604,
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2.23F8 =

tariin
Sutpein Ak

[Py =
Galal al-din al-Sujiti's =l-,~‘.;3._ u

R S5 2l O Geaoll e s

AL-SAMARIH FI TLM AL-TARIE ~ © [l ale 3 5 Latdl]
A vt T Galal al-din al-Sujiti's Al-8amarih i iim al-ta’rih: nach der tiibinger

und den 2 berliner Handschriften / herausgegeben von Chr. Fr. Seybold. --
Leiden: E.J. Brill, 1894. -- VIII, 16 p. ; 22 cm
NACH DER TOBINGER UKD DEN 2 BERLINER
HARIRCHITES “Die Dattelrispen Uber die Wissenschaft der Chronologie™-Port. --
[rer— Texto en arabe con introduccién en alemén. -- Port. adicional en arabe. --
Tit. de la port. adicional: Kitab Al-samarth fT7 ‘ilm al-ta’rth

CHR- ER. EXYBOLD. 1. Islam - Historiografia I. Seybold, Christian Friedrich (1859-1921), ed.
lit. 1. Titulo: Kitab Al-SamarTh fT im al-ta’rth

——— ——— -

930.2:297

LEIDEN,
PROCK XD VERLAG VON K. 1 WItLL

1504, BIFMP 4R-473
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BIBLIOTHECA GEOGRAPHORUM ARABICORUM

245

206
EDIDIT

Ol 0y ‘:sJ.c ‘§4M| M. I DE GOEJE. -\S%
[ 1315 il LUs] Lk

Kitab At-tanbih wa'l-ischraf / auctore al-Masudi. -- Lugduni Bata-
vorum: apud E.J. Brill, 1894. -- XLIII, 508 p. ; 24 cm. -- (Bibliotheca
geographorum Arabicorum / edidit M.J. de Goeje ; pars 8)

PARS OGTAVA,

KITAB AT-TANBINl WA'L-ISCHRAT

indices. -- Texto arabe con prefacio en latin. -- Port. adicional en AvCTOR
arabe. -- Tit. de la port. adicional: Kitab Al-tanbth wa-al-iSraf. -- Inclu- o
ye (p. [IX]-XLIll) glosario arabe-latin. -- Impresion del texto arabe y al-Masidi.

paginacion inversa

ACCEDUET INWCES BT slossakive 4 vowos VII e VIIL

1. Geografia |. Goeje, M. J. de (1836-1909), ed. lit.

91
BIFMP 4R-876 aroe B 5 BRILL

1804,
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KWV

DIE A-56Y
SYNTAKTISCHEN VERHALTNISSE

I
ARABISCHEN

H. RECKENDORF.

LEIDER. — B J. BRILL
1895,

207
N~

Reckendorf, Hermann (1863-1924)

Die syntaktischen Verhaltnisse des arabischen/von H. Reckendorf. --
Leiden: E.J. Brill, 1895. -- VIII, 1ll, 831 p. ; 22 cm

indices
1. Lengua arabe - Sintaxis
811.411.21'02'36

BIFMP 4R-235

8 sl S Gy (Glasls) Gusals IS pmtialls omiual) (355055 Gloasagd (dall o]

Fersor kommon 2 B, vor: Akkusstive dee Zait, wio ;40 L
kil Lot L (Es sind) Wobsongen der Hirr wibrend unsarsr

Niehts in Nafr Inr. 63,2 Sl B de & o M (indom) joden
Tag in ibrer Brust Borge (war)y Labyd 44, 7. Akkusative der

Vorgleichong, wis Jodall Lol gus’ J;ll q;-\‘i :—u -e:-hi‘
i Ml )l ek, w34, Q- om0 s
Landrogen Zwsige Abbsusndans Hud. 190, 0. s ripsd o
il 2-.1.." Jihm (ist) ein Knirschon [=er knirscht] wie das

Enirschen der Winde mit dem Stricks Nob 5 B waw.

Das Hiufigste abor sind akksativische Praedikative zu sizzel-
nen Wartern des Nominaleatres; beweisend sind jedoch immer
aur Fills, bei donen dio Einwirkung benachbarter Verba nssge-
sehlossen ist, und vom glu: anderer Ari sind kenjankriomsloss,
nominale Adverbialsi £ ! ) mit Aftrakzion des Prae-
dikats, worllber im ‘\lmhn. XXV1. — Beispiels sum Subjokt:

et e LD de My 3y cor (war) damals Gbee Syrien
(gosetet) als Statihalter Otbmiimss Ham. 191, 25, sl Lonlyy @

S b ued ALl Lihnen () in dor Gegond vor Asak
angrenzond an das Geobiot vou Firis s Borgs 1faukal 175, 1.

08 tiies o Lagius Al oas W5 (1875-1825) 501 (IS ¢ sl Lol 0
£ omlula Laala 8 130l Los]

S Bugage Lusall Laa ¥ 8 agls Lusall Bym 8 Joe 13a

e Js¥1 4dde . pagaidl (o o i Lgad Jraall Ll e salual) o Loslal)
Lals Ldle <1 . (Erste Halfte) «Js¥) aomill» 8Ll 1895 ale dule
(zweiter [letzter] Teil). « ,ua¥! . yall» §,Lals 1898 Ll anley ,glas
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el ALFARABIS
dans (s dane :g_i“)l_d‘ ABHANDLUNG - %
[Latall Loall Jai o)1 3 Ulus] DER MUSTERSTAAT, ‘%

Alfarabt's Abhandlung der Musterstaat: aus Londoner und
Oxforder Handschriften / herausgegeben von Friedrich Dieterici. --
Leiden: E.J. Brill, 1895. -- XV, 85 p. ; 22 cm

AUB LONDOSER UKD OXFORDER HANDSCHRIFTEN

HERAUSGEGEBEN
Impresion del texto arabe y paginacion inversa. -- Port. adicio-
nal en arabe. -- Tit. de la port. adicional: Risalat fT ara’ ahl al-ma-
dinat al-fadilat
D*. FRIEDRICH DIETERICI,
1. Politica I. Dieterici, Friedrich (1821-1903), ed. lit.
32

—iape———

BIFMP 4R-665

LEIDEN. E. J. BRILL
1505,

B 3o 53 o 355) el Al ULl sd gl 33l lsall e iyl oty ypall I NS s
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KWV

L LIVRE DB LINPOT FONCIER #7%~ 200+

bE <= . 3
i) {.\A‘ o P :g_ﬁa_)_dl

YAHYA IBN ADAM, {2 :
x [1,a]

e i A Ry Le livre de limpét foncier / de Yahya ibn Adam ; publié d'aprés
le manuscrit unique appartenant a Charles Scheffer par Th. W. Juyn-
M. CHARLES SCHEFER boll. -- Leide: E.J. Brill, 1895-1896. -- IX, [1], 142 p. ; 23 cm
2 Texto en arabe con introduccién en francés. -- Port. adicional en
arabe. -- Tit. de la port. adicional: Kitab Al-Harag. -- Impresion del
Th. W. JUYNBOLI, texto arabe y paginacion inversa
1. Impuestos 2. Islam y Economia |. Juynboll, Theodor Willem
i3 (1866-1948), ed. lit.
el THAT
336.2
i .I..“l::rll..t. BIFMP 4R-599
' BIFMP 4R-822
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210

Goldziher, Ignac (1850-1921)

Abhandlungen zur arabische Philologie / von Ignac Goldziher. --
Leiden: Buchhandlung und Druckerei vormals E.J. Brill, 1896-1899. --
2v.;24cm

Bibliografia. -- indice

Contiene: |. Ueber die Vorgeschichte der Higa'-Poesie. Alte und
neue Poesie im Urtheile der arabischen Kritiker. Ueber den Ausdruck

"Sakina" -- Il. Das Kitab al-Mu‘ammarin des Ab( Hatim al-Sigistani

1. Filologia arabe 2. Poesia arabe - Historia y critica I. Aba Hatim
al-Sigistant, Sahl ibn Muhammad. Kitab al-mu‘ammarin

811.411.21

BIFMP 4R-667-668
BIFMP 4R-849 (vol. 2)
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E. J. BRILL
1694
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KWV

LE LIVRE DES BEAUTES ET DES ANTITHESES

ABU OTHMAN AMR IBN BAHR AL-DJANTZ

DE BASKRA.

TEXTE ARANE PURLH. Fam

G. VAN VLOTEN

R

LIBRAIRIE ET IMPRIMERIE
Ievant

E.J. BRILL
LEYDE — 1868,

211

02 asee Laladl
(ol Cpuladl]

Le livre des beautés et des antithéses / attribué a Abu Oth-
man Amr ibn Bahr al-Djahiz de Basra ; texte arabe publié par
G. van Vloten. -- Leyde: E. J. Brill, 1898. -- XXIlII, 383 p. ; 24 cm

Port. adicional en éarabe. -- Texto en arabe con prefacio
en francés y notas en latin. -- Tit. de la port. adicional: Al-kitab
al-musamma bi-al-Mahasin wa-al-addad

1. Narrativa arabe - S. IX I. Vloten, Gerlof van (1866-1903),
ed. lit. 1. Titulo: Al-mahasin wa-I-addad Ill. Titulo: Al-kitab al-mu-
samma bi-Al-mahasin wa-al-addad

821.411.21710”

BIFMP 4R-493
BIFMP 4R-1039
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s O te oAl s Gl
[4 coall a3 ol o]

Kitab Al-mugrib fi hula al-Magrib. Buch IV, Geschichte der ihsi-
den und fustatensische biographien/Ibn Sa‘id ; arabischer Text mit
anmerkungenundregistern herausgegebenvonKnutL. Tallqvist. --
Leiden: E.J. Brill, 1899. -- 180 p. ; 31 cm

Texto en arabe. -- Port. adicional en arabe. -- Tit. de la port.
adicional: Kitab al-mugrib fi hula Al-mugrib -- Impresion del texto
arabe y paginacion inversa

1. Al-Andalus - Historia - S. VIII-XII - Fuentes 2. Poesias an-
dalusies - S. VIII-VII - Antologias . Tallgvist, Knut Leonard (1865-
1949), ed. lit.

821.411.21(460)-1"07/11"(082.2)
946.0(=411.21)"07/11"(093)|

BIFMP 4R-903

IBN SA1D
KITAB AL-MUGRIB FI HULA AL-MAGRIB
RUCH IV

GESCHICHTE UER IDAIDES UND FUSTATENSISCHE BIOORAPHIER.

ARABISCHER TEXT

NIT ANMERKUNGES UND EEGISTERS HENAUSORGEDEN
vox

De. KNUT L. TALLOQVIST.
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%@Qw 1366

CATALOGUS

van pE

MALEISCHE EN SUNDANEESCHE
HANDSCHRIFTEN

s

LEIDSCHE UNIVERSITRITS-BIBLIOTHEER

woun

D=, . H. JUYNBOLL.

— ek —

DORKIANDEL EN DRUKKERL
E J. BRILL
mian — 1808,

—
1213
N

Juynboll, Hendrik Herman (1867-1945)

4

Catalogus van de Maleische en Sundaneesche Handschriften der
Leidsche Universiteits-Bibliotheek / door H.H. Juynboll. -- Leiden: E.J.
Brill, 1899. -- XXI, 356 p. ; 23 cm

indices

1. Manuscritos arabes - Leidsche Universiteits. Bibliotheek - Cata-
logos

091:017.1(492Leiden) Leidsche Universiteits. Bibliothek

BIFMP 4R-753

Jaidsa 3 el olesaall de gane aTing o ls 455t (sl eolbghall SIS

Ol ol sl a8y dteall s oyt ) e Jsaie A ble o), 87 wal (Jssisa leya cls,uia o8 4alye
8 i Jsisa ol () p0se Leilael L AT (1S5 o 5 de il 0,80 LA e bl |58

COXCIX. {Cod. 1708).

b A Kitab figh.

Dit HE., groot 180 ble. 4* (D, ), is slordig geschreven en
sonder door grooters of gekleurde letters in "toog valleads

doelil Na eenige al; ki aver de Saki-
dat en de eigenschappen van Allah en de profeten, wolgon
deeee boofdstiklen :

1p 19, GGEIT G, pods mimjataban birsui (over de
reiniging).

10 p 85 KN OLES, pode minjatakon palde (over "tri-
tasele gebed).

HEp. 02, LiZH SLRS, peds minjutakan puswass fover
vaden).

IV p. 63, JUSH LLES, pode minjataban duripeda bubsm
rabit,

Vop T2 audl QLS pods mimjatabom hubumnjs birdjusal
Bui (over koop en verkoop). Zoosls men wiet, onibreskt het
boofdetak over den fadidy (bedavasrt). Dexe wordi dus niet als
belangrigk beschouwd,

VI p. 105, U.L',q,ul AiLF, pads mimjatabam farild (over
‘b erfrecki).

2010

s Lol LS (5 1 ystio Lo glaya el yia oS
B s ) S g (5 LiaslsitYl Ciate e aaale ]
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258y (o) wane (aill Blas oy )l s ellaghaie Lei
378 Lgte daglans 401 58 ddimy Lo Ilanls desite (o ,al olesuigas

Olas—all e 3L (5lle Joal (o

Y pal s by Tupalls ssage bshas IS (lie

i el Lo ygbing (S ST Ia L3 Lol Zupall yaYl

255



<214

Epistolae quaedam Arabicae: a Mauris, Aegyptiis et Syris cons-

criptae / editit interpretatione Latina annotationibusque illustravit et
glossarium adjecit, Maximilianus Habicht. -- Vratislava: [s.n.], 1824

|l

EPISTOLAE QUAEDAM
ARABICAE

A MAURIS, AEGYPTIIS ET SYRIS

CONSCRIFTAE

EDIDIT
INTERPRETATIONE LATINA

ANNOTATIONIBUSQUE

ILLUSTRAVIT

(typis Universitatis Regiis). -- 57, 45, 36 p. ; 24 cm 2
GLOSSARIUM
indices. -- Port. adicional en arabe. -- Texto en arabe y traduccion e
latina. -- Incluye (p. 1-45) glosario de términos arabes. -- Tit. de la
port. adicional: Kitab gina’ al-fawakih wa-al-atmar fT gam’ ba‘d makatib -
al-ahbab al-ahrar min ‘iddat amsar wa-agtar

D. €. MAXIMILIANUS HABRICHT

1. Literatura arabe |. Habicht, Maximilianus II. Titulo: Kitab gina’
al-fawakih wa-al-atmar fT gam’ ba'd makatib al-ahbab al-ahrar min - VAATISLAVIAE MDCCOXXIV
ddat amsar wa-agtar A TR AT A e A

821.411.21718”

BIFMP 4R-1045

Slla i) Jmy cpea - Lgud 3asaadl (i ,a ) HLL?IMLJIH\”smL;wUJUL&I lia abs
u_.ﬁ_!l L il 3ttiead) s e Lal ol Bl il s () Tl GGG 055800 (il
O N saal e 31 Gl ol 580 e (888 oy e IS sl alas LS (s (g0 51l
(dash 8oy wal sy V5 o Bl Julity Tas 13S0y ¢ e dadines dusb dhsas pgie 5S35 e
Al (e el ol Bl (o (A Lo g gans 0l

Cartas arabes, redactadas por africanos, «(yss sy 19 ymnny 43,87 Layya dasye JSlawy» o, gls 13<a,
Lealel o8 Jael iy g._;l_:&!l o2 a5l Ledols Sl B3l )l degann (e 3,Lae a5 cegipcios y sirios
olalSllF b as SO el Lol s ML LS J3lea,l) e gandl o Jo¥) acdll Ly LIS ol
Luyal) o LK) 5 glis) Yo paae ol Jaidnd o U ol Lo Sl dbseall e oy adl

S (s Ll TS B 1510 350 |yl (Ul Lagicias

L.?
ey N
,WMe Quantitas.
=M IL Purificavit, sanctificavit.
EN Cum articulo: Hierosoly- | A5 Decorticavit.
5, & o
ma_, u’_b,s s:m'ctn. /~ pl. ;35 Cortex, crusta.
LS pl i s=sd3 Sanctus, beatus. ,\
pris Sanctificatus. S Narravit.
w33 Praecessit. Prior fuit, IL Acces-
sit, appropinquavit, praebuit. V.|
Praemissus fuit, in anteriore tem- | &x¥ Tetendit, intendit. Proposuit
pore fuit. sibi. Contendit ad eum.

._;-s I‘rosh)wr
&
\.—f—ﬂ pl. (=3 Sacerdos.

».n pl. u.m.t Historia, Negotium
pec. conscriptum,

L% -

Wt Scopus.  Propositnm.
&3 Adte. Te versus.
oGy Uty ad, eo fine uf.

5 Prior, praccedens. Antiquus.
i Appropinguans, adveniens.
r_.,\;.i Adventus.

L Py
¢ Coram. sl Poéma.
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DERE! RUS DIE RESURRECTIONIS I"\"]"NTUNS.
FRAGMENTUM EX LIBRO COSMOGRAPHICO
JEARGARITA MIRABILIUM® SEIN ED-DINI IBN AL-VARDIL
E CODD, MSS, BIBL. VRATISLAY. ET LUGD, BATAY.
PRAEMISSIS DE AUCTORIS VITA,
INGENIO E¥C. ETE
PHIMUM EDITUM LATINE VERSUM NOTISQUE ILLUSTRATUM,

R.239F

\{,;: DISSERTATIO

QUAM SCHIPSIT

AMPLISSIMI I'III[.OS{IPIHIRUM ORDINIS
AUCTORITATE

IN ACADEMIA VIADRINA VRATISLAVIENSI
AD

SUMMOS IN PHILOSOPHIA HONORES <o, 7 -

BITE CAPESSENDOS

D. XL M. NOVEMBR. A. MDOCCLIII
WL DN ATLA MIN.

CONTI
IMMANUELE INDEY, PriLos. sTon.
SALOMOXE SHERG, FmLos, casp,
ISACUM BHANN, rinLos ni

ANVERSARIOS

PUBLICE DEFENDET
SlEGFanBUS FREUND,

POSNANIENSIE
< WEPay,

) LAY
FEElBuﬂELEA;;
X )
sz L] ﬁ_y

VRATISLAVIAE,

TIPS SRASH, BARTHI EF S8C. (6. FRIEBRICHIIL

1

Freund, Siegfried

De rebus die resurrectionis eventuris: fragmentum ex libro
cosmographico "Margarita mirabilium" Sein ed-Dini al-Vardi ... primum
editum latine versum nostisque illustratum / dissertatio quam scripsit
et amplissimi philisophorum ordinis auctoritate in Academia Viadrina
Vratislaviensi ... D. XI. M. novembr. A. MDCCCLIII, publice defendet
Siegfriedus Freund. -- Vratislaviae: [s.n.], [1853?] (Typis Grassii, Bartii
etsoc.). -- 62, 13 p.; 20 cm

Fecha tomada del tit. -- Textos en latin, arabe y hebreo. -- "Contra
adversarios, Immanuelem Grundey, Salomonem Friedeberg, Isacum
Brann"

1. Cosmografia I. Ibn al-WardT, Zayn al-Din ‘Umar ibn al-Muzaffar.
Haridat al- ‘aga’ib wa-faridat al-gara’ib. XXXIV, Dikr yawm al-giyamat.
Latin-Arabe II. Titulo: Margarita mirabilium

91

BIFMP 4R-709
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216
Documentos arabicos para a historia portugueza / copiados dos
originaes da Torre do Tombo ... e vertidos em portuguez por orden
da Academia Real das Sciencias de Lisboa por Jodo de Sousa. --

Lisboa: na Officina da Academia Real das Sciencias, 1790. -- [1] h.,
[4], 190, [2] p. ; 4° (21 cm)

Port. con grab. xil. -- Texto paralelo arabe-portugués. -- Fecha
de publicacién consignada en nimeros romanos. -- Sign.: *4, A-Z*,

2A% -- Incluye reclamos al final de algunas péaginas

1. Portugal - Historia - Fuentes arabes 2. Portugal - Relaciones -
Islam - S.VIII-XVIII I. Sousa, Jodo de (1734-1812), ed. lit.

94(469)(093)

BIFMP 4R-287

JGas i

DOCUMENTOS
ARABICOS

PARA A HISTOR1A PORTUGUEZA
COriADOS DOS ORIGINAES
DA
TORREDOTOMBO
COM PERMISSAO DE S. MAGESTADE,
E VERTIDOS EM PORTUGUEZ
POR ORDEM
DA
ACADEMIA REAL DAS SCIENCIAS
DE LISBOA
POR
Fr. JOAO DE SOUSA
Correlpondente do Niumero da mefma Academia, e Inter-
prete de Sua Magesrane para a Lingua Arabica.

LISBOA

MIA REAL DAS SCIENCIAS.

» > A

licenge da Real Mz Commilein Geral fubre o Exa-
me , ¢ Comfura dos’ Livros.,

NA OFFICINA DA A

OS5 el LI ol LmnslST 5 Ly OIS Dysman s sl ol 51 ] olsiall Loniam s

S I (] aial) g yall LA oo

shemre elaeh ) LS 5 Ll sliad by JUasyll dsle e gase Sy GUSH 138 an w8l
ool e e Gualead) 058 5 S il sia pasa o dedines sy eliY ¥3a LS Jila,

Fose e Lpaas O e

Lot el yadl s g0 o edn ;s 9380 Uiyl e sgandl 8 5 olai insae 8 Syl oo,
Lb0,lb i€ Laglae A, JS Ll 5 slany  Ladlas,ull LU0 Ul daa 5 e Colaldl Juas
o cal WSS Baal g (e ST 555 aay «daaMon )l sie cal

Pann A Histonra PorTvaveza 3

2_apail ¢ epiysa tes pobres, e fracos ; e fobre elle
# AN, a7 mefmo negocio me efcreven men
[ s M= ymigo Cotelery , pars que o re-
§ o= oy ~yrell prefentalle a ?.M:lgclh e, como
sl g S L qambem o mais que fica referido.

e LA Yo

R o N e i o laadordl sded £ise po Slapl i sek Syl (3

ra. Correlponde aos 8 de Noyem-
bro de 1503 .

g Bz e oLl 5 Ll LY Gand 5lia) CUSH 1 5T ) S5LEYT uas
Gt Cuple: u‘ 9.\4.” UJJ‘Y‘ iaaall Ja . UJ (PN ‘J Sy Lo ‘_\.&3 )—A-AJJ‘

Notas.

Cotelery era o Rei de Camanor , com quem D. Vafeo da Ga-
ma fir & paz no anno de 1608 , © 3 quem eatre; o fea
Embaixador , que Pedralves Cabral trooxera na fus nio a
Porugal no anno de 1501, deixando 0 mefmo D, Valco da
Gama por Feiror 3 Gongalo Gil Barbora , € 2 Seballilo Ak
wares ?; Eferivio. Vid. Chron. delfei D. Manocl Par. I. page

e

<.
Guingir Corbbh era o Governador Je Cananor o
Coulery e confervada por D. Vo da Gams » il
e Guazil,

licenga da Real Aeza da Conmifsio Geral  fobre o  Exa-
me 5 ¢ Cenjura dos Livros.
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VESTIGIOS

DA
LINGOA ARABICA EM PORTUGAL,

ou e
LEXICON ETYMO[.OG@
DAS PALAVRAS, E NOMES PORTUG
QUE TEM ORIGEM ARABIC: e
[
COMPOSTO POR ORDEM

DA
ACADEMIA REAL DAS SCIE %
DE LISBOA, ;
@ rom
Fr. JOAO DE SOUSA,
Socio da dira Academia , e Interprete de 8. Ma-
gestade para a Lingua Arabica;
E AUGMENTADO E ANNOTADO
4 rom
#Ft. JOZE DE SANTO ANTONTO MOURA,
= Socio da predita Acadenwia, Officiel da Sceretania de
Estade dos Negocios cires , & Inter-
prete Regio da refers i

KA TYPOGRAFIA DA MESMA ACADEMIA
1830.
Com licenpa de SUA MAGESTADE.

7/,/

—X

Sousa, Jodo de (1734-1812)

21

Vestigios da lingoa arabica em Portugal ou Lexicon etymolo-
gico das palavras, e nomes portuguezes que tem origem arabica
/ composto por ordem da Academia Real das Sciencias por Jodo
de Sousa ; e augmentado e annotado por Joze de Santo Antonio
Moura. -- Lisboa: Academia Real das Sciencias de Lisboa, 1830
(Na typografia da mesma Academia). -- [1] h., XVI, 204 p. ; 21 cm

Textos en portugués y arabe. -- Incluye reclamos al final de las
paginas

1. Lengua portuguesa - Arabismos |. Moura, Joze de Santo An-
tonio (1770-1840) |II. Titulo: Lexicon etymologico das palavras, e
nomes portuguezes que tem origem arabica

811.134.3'373.45

BIFMP 4R-230

Lall e 335500 L6351 o lalSll S iy galll olasd ylly olaial Jandl i 3 1 5e g0 5l s
isa) Laaliwe Jundy 1830 ale 5 G 530 0881812 ale 3 353 a3 a5l oY |, dag Ly 5l

CA 10§

CarTaw (\_Lis Coftdn. (voz Turca) vestido talar,
que os Orientaes trazem sobre os mais vestidos; e s6
se faz de seda, ou de tisso.

CAIRO 4,815 Cabera. He o nome, que os Arabes dio 4
Cidade Metropoli do Egypto. Significa Augusta, ven-
cedora, Deriva-se do verbo g5 cabara wvencer, affli-
gir, sugeitar. Blutras.

CAnERA 1,015 Cabers. Aldéa no Reino de Féz, Termo
de Larache. Significa o mesmo que o nome anteceden-
te: Determinou 1. odo de Meneses corver buma
Aldéa dentro da ‘crra, que se chama Cabera. Da-
mido de Goes. Chroniea d"LiRei 1. Manoel. Part. 1.
cap. 95. pag. 118,

Caipe ol Caide. Sdo duis Aldéas do mesmo nome na
Provincia d’entre Douro ¢ Minho, Arcebispado de Bra-
ga. Huma chama-se Caide d’ElRei. He nome femini-
no de a5 Caidon. O Governador, ou Capitio, e
vem a ser Aldéa da Capitoa, ou da Governadora. Dic-
cionario Geograph. de P. Cardeso.

el gl AL s ey s lall LU gt LeaslST
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Ll e el sl 30 LW l,lay) Gaay i
iy o syl e BB Ty Ba sl eal L
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WSS g Lala¥) Lapall Ll Ll (858 g 5a)
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Olssall Laben (L8 Bl QLSS o3 JLadl 58 LSy
o e AU Lasl gl ) jais UGS Jia 8 iyl
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218 g
— C H A S§ A R 1 s.
Fréhn, Christian Martin (1782-1851)
EXCERPTA
De Chasaris excerpta ex scriptoribus Arabicis / interprete C.M. £x
Fraehnio. -- Petropoli: Litteris Academicis, 1822. -- 44 p. ; 28 x 24
cm SCRIPTORIBUS ARABICIS
Textos en latin y arabe O TR
C. M. FRAEHNNI!O R3]
1. Hazar (Reino) 2. Asia Central - Historia I. Ibn Fadlan, Ahmad ET[R'?«S'\ m—
Il. Yaqut al-HamawT e
PARTICULA L L
mvilr
910.4(479) et
Ex Actor. Acad. Imp. Scient Petrop. Vel VIIL
BIFMP 4R-79 - Grawe
My e >

FPETROPOLI MPCOCXXIL

Litteris Assdemisis.
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IBN-FOSZLAN'S 219
ANDERER A]'l.\-llF.FI BERICHTE e
DIE RUSSEN ALTERER ZEIT. daal (Ias ol
TRETOND U,],’,E reETRUNG Ibn-Foszlan's und anderer araber Berichte Uber die Russen alterer Zeit /
XRITISCH-PHILOLOGISCHEN ANMERKUNGEN; Text und Ubersetzung mit kritisch-philologischen Ammerkungen von C.M.
DEET EEIDAGER Fragn7. -- St. Petersburg: Akademie der Wissenschaften, 1823. -- LXXXI, 281
CBER SOOENANNTE RUSSE p.; cm

~-¥ P UND KIEW, DIE WAREN!
UND DAS WARENGER- » UND DAS LAXD WIS,

Texto en arabe e introduccion en aleman. -- indices

1. Rusia - Descripcion |. Frahn, Christian Martin (1782-1851), ed. lit.

908(470)

Revwusgegeben von der Kaiserl, Akademie der Winenichafles.

BIFMP 4R-169

St Petersburg, 1823,
wws der Duchdrusheesi der Akad rmis

(o AR 2021/.8308 ale (8 a5 ouuyls ol (e ope UK 5 SIS (3960-0877) (Maid (1 waa
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220 1

Gintsburg, David (1857-1910) ' Bapons [l THHUBYPb.

Osnovy arabskago stujoslozheniia VII-XIV / D. Gintsburg'. -- Sank-
tpeterburg: Tipograffia Imperatorskoi Akademii Nauk, 1897. -- P. 91-199 ;

28 cm OCHOBbLI

1. Lengua arabe - Versificacion

811.411.21:801.6 {PABCRATO  CTHXOCIOSRERES.
BIFMP 4R-1106 :
AT/_

-3k X/
CAHETHETEPBYFI'B.

*  rRASE ENHEPATORCEON ARANENIN NATER.
B by, B a8 L
1=

OIS Ayl Ly sl as¥l (o feia exilSs Aladl LISl 5 (1910-1857) ¢ peviind s gLl ol
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CATALOGUS 221
CENTURFE LIBRORUM
RARISS IM ORUM Sparwenfeld, Johan Gabriel (1655-1727)
MANUSCRIPT.& partim IMPRESSORUM,
Arabicorum, Perficorum, Turcicorum, Catalogus centuriae librorum rarissimorum manuscript
Grzcorum, Latinorum, &c. L bi . .
sibiodvecann Pablicam Aca: & partim impressorum, arabicorum, persicorum, turcicorum,
s ETB:;I?.JP%?I_ENSISauxir&:cxom:n‘jz graecorum, latinorum, &c. / qua anno MDCCV Bibliothecam
Piir illufirés €F genevofisfimms Publicam Academiae Upsalensis auxit & exornavit loan. Gabr.
IOAN. GABR. SPARVENFELDIUS, Sparvenfeldius. -- Upsala: typis Joh. Henr. Werneri, 1706. -- [6],
S:x Rur .\i:i[1|ui‘1i_lii_l':"lf:l?l':;il.l‘—s‘fgm”mm 74 p.; 4° (23 Cm)

Ad animum gratem teflificandum [eorfim editus
Jemptibes. jusden Bt Sign.: [, A-l4, K'. -- Texto en latin y arabe

1. Manuscritos arabes - Uppsala universitatsbibliotek - Ca-

talogos
UPSALIE, = 091:017.1(485) Uppsala universitatsbibliotek
Typis Jor. Hene, Wenyent Sz Riz Mires
& Acad. Upfal. Typographi.
co 10CC VL BIFMP 4R-949
-
Dot lture
Qeaguut w72

T It,u ala | Solade.)

el O Al laa Jo3s AER-I pablls Loaii, l—uﬂ Ulle st s Jas wlé oLass sl OI8
laslall s cras 138 il 3tle s s Jrae s Sa 3t (e (y5Saaas i L5 3505
Vsl 080 mUl5a 5 aass 4Lad 1 g8 lae Jsa oblo e radl gl e conan 30l g 3l
oy 385 bl Linie (e L3 ,AN L5l e Bal gy OIS iyl 8 L8 ,28Y) wlashall (ye 1asS , T
Lebon 43 IS LU el 5 Ll Busashl 20leal) olbshall alins 0 LS (530l (o ssie 2335 J

leaad ) L als T, LT 8 138 Lia 50

pond ite gulall JIS g el el (e ey Lygf sl o8 SEe aliti e Sl lags il
L3,8Y) olbghall (o dage Llioa paa daghl 03 5oy OIS Laiyy syl 5, Wl iy caay oo (S
Legandl Al Lgdl sia cloaty Yol Laols 4086 (N 1705 ale Ly (Sl L sally oyl Lol
O ads sl 25 15,0 Lasye oy abidigg )l OIS LaSU ol ae (oo (Y] aloe¥) 3 Lpaal ,SY)
ol e Laal g LSy L yallS Laglle yue wlad L ey o JSY) 5 014 5 1,805 oSG
gl L)) Loaae¥) UL &S wa s Lgin (o cllaghie 103 e wlaslas Jaall 13a (pacsls
1691 ale uiss o8 Lalissl o5 oSy (Lo gyl Sual gy Lyl

s S obolle HUT aass LS d8ls L olie b oddll e Hlb) sgay A dgaly S Lol
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L°IDIOME AMABE

EN USAGE A ALGER

Delaporte, Jean-Honorat (1812-1871)

seivis

'un conte arabe avec Lo pronenciation

st Le mot-i-mot imrlu-enirr: Principes de l'idiome arabe en usage a Alger: suivis d'un conte arabe avec
la prononciation et le mot-a-mot interlinéaires / par J.-H. Delaporte. -- 2e éd. -- Al-
ger: Brachet et Bastide ; Paris: chez Charles Hingray, 1839 (Alger: Imprimerie du
Gouvernement). -- [2] h., 163 p., [5] h. pleg. ; 22 cm

Textos en francés y arabe

€ s o :
2% S ition

o a6 1. Lengua arabe - Dialectos - Argelia 2. Lengua arabe - Gramatica
\__/ ph
BRACHET x BASTIDY 811.411.21(65)

er cruntrs NGAY, b BIFMP 4R-803

Imprimerie du Soupcrnemeont
1839

AFEITRARERERT\ g B S = BN U RGP BN SN SOV I SRR UM | PR R NP (- Y P PENGLPL Qe L
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Dumont, X.

92 4a AzeTHUR
Guide de la lecture des manuscrits arabes / par X. Dumont. -- Alger: Brachet [/ bes f}l AMLECEiS i'\mhr.,
& Bastide, 1842. -- 107 p. ; 25 cm | sam

-l - = = . ! -
- . . ) ERRCAENT SRl U MTUN o -
Texto en arabe con traduccion al francés. -- Texto litografiado L] =2 = |

Interprite de IEtat- Major Geéndral.

1. Lengua arabe - Textos

811.411.21

BIFMP 4R-568
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> A3y, 224
CIVILITE MUSULMANE “"" 9
0S5 (21 O peall e« (asadl)

RBRECUEIL - . L .
DE SENTENCES ET DE MAXINES [(ohbae Lo 3lL) uaall aolall]
extraites de Powvrage du célibre antenr arbe o, . . ;
Civilité musulmane ou Recueil de sentences et de maximes: extraits
de l'ouvrage du célébre auteur arabe I'lmam Essiyouthi / avec une tra-

L'IMAN ESSINOUTHI,

Lne Traduction fitiérale elr.| regard du texle arabe duction littérale en regard du texte arabe, suivie d'une autre traduction
du mot-a-mot et de notes explicatives par Frangois Cadoz. -- Alger: F.
Mune antre Traduction du mot-d-mot ¢t de motes Bernard ; Paris: L. Hachette, 1851. -- 126 p. ; 16 cm
explicatives

Texto en arabe y traduccion al francés. -- Tit. alternativo de la cu-
bierta: Moeurs, coutumes et usages des arabes. -- Fecha de la cubierta:
1862. -- Incluye indice

FPROVI DI DATDI

1. Civilizacién islamica 2. Musulmanes - Usos y costumbres I. Cadoz,

ALGER | AR Francois, trad. II. Titulo: Recueil de sentences et de maximes IIl. Titulo:
v, sEnMARD , lib -ddileur | L. HACHETTE v COMPIr
1, libraires , Moeurs, coutumes et usages des arabes.
i e b Quint. § W, rwe PerresSarresen
€t chen tous les Cibraives de 1" Algérie. 39:297

| BIFMP 4R-1050
(Jaslsa 177 25,01 ,131) (1505-1445) lasacall (pall Dla sans o 5 (o1 G el ase il 5
Ca,aad 5ulS ] el 58 e Lol L Lal) o padl cpafstl e O.a\gQ_\A.L.o.ul‘ clale HLS o aaly 58 (g all
L A G N dse Lisgiad aa 3 08y Lovaiall i )3 (IS 4T
ol Lais (o) sane Jsmyl) ealad oo s ol L aa 5 T () wgeaill (8 55018 i
psloley Laall agcusllag yall wlaSiaey e 8,8 aad 38 0 al (¥ odall asladly S 3
e sl Ml oo sl oy sl J\p&\él—n&;‘bm?ﬁ Ayl Bl el s o osal gl
=5 adl elo b ATy ol sl Gusgd O dasla 3 sy LWl (ol qugAJI ‘U?JJI PN
Aadal) LAYl dal ) Lals) olanas LagS
sl ol e JB all el
sl b sn MG a1 LS 3l e one dasdca¥) LS B sl
Ol daais 94 395kl ol e CaBAS J.L..a‘)!l A e LAl =laglall .J_L..a")”
alall sall dnsin 8 oa Lo «H.A:\.‘lj:\d H:s‘JLCJ oyl c.il,k» o WA e ) gnall -
.«S”_:fl.n d‘}jb ‘;Saa_c.w»
Alger, Bastide, libraire-éditeur. Constantine, A'essi et Arnolet, libraires» : sl e oy -l clacsl oy -
Alger, F. Bernard, lib.-éditeur. Paris, L.» @ AxJull o)) siall dain 8 Laiu . «Paris, Challamel aing, libraire
.«Hachette et Compie libraires. Et chez tous les Librairies de I'Algérie

Olssall dadin 51851 ales 3all 3 1862 ale dakall i, 5-
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0 225// DJAROUMIYA

—— GRAMMAIRE ARABE ELEMENTAIRE
dao u.a daao {.\\9_)31 L)'“ { PRINCIPES DE SYNTAXE
[(Luyadls T 5aI0) Ling,a ¥ Louall] MOHAMMED BEN DAVOUD EL-SANHADI
TEXTE AUABE ET TRADUCTION FIRANCAISE
Djaroumiya: grammaire arabe élémentaire (principes de syntaxe) / HEHPMPANES D SOTES ERrATIVES
de Mohammed ben Dawoud El-Sanhadji ; texte arabe et traduction Tt
frangaise, accompagnés de notes explicatives par L-J. Bresnier. --

2e éd. -- Alger: Bastide, 1866. -- X, 92 p., [1] h., 23 p. ; 22 cm e
Textos en francés y arabe
1. Lengua arabe - Sintaxis - Obras anteriores a 1800 2. Lengua arabe -

Gramatica - Obras anteriores a 1800 I. Bresnier, Louis Jacques (1814-
1869), ed. lit.

ALGER
811 411 21 |02|367"1 3" BASTIDE, LIBRAIRE-EDITEUR.
1 \Il\:l‘!.:l":r\;"’-’:l‘hl. AIRE CHALLAMEL \x:-. I.!IIJIAH\l
BIFMP 4R-1073 =

saall o8 «aga ¥y ods . Shall 8 el Al Ay 58 §diline 58 danic s Al uys!
a3l ) alin (s icilen (5 3yl @ LlIl alall La,ull» ) Lalaals L s Lean 53y
511278/2672) ale asyral (b ipsall palgiall ssla o aaas o alas il e 57 0y (L 53100
oluablly 8l Jainl 288 Lygaill 48 laas peidl F aag . ouls 8 (01328/8723) ale 3535 (21274

ui‘,_“dl 3;‘_)47\5.'94.”\5

KU Ui lS 3] ol (s £ Lol apall Wl (5 1 il QS L Aol (45 i
OIS LI G (Al Liaal iy dans sas (Al asm dalas Clowd wal O gomy o llailly £ il (e
ﬁm‘"”gwguJme‘j_by‘M X |QJAAAJ§J‘EA_CQ|‘)_¢‘;A.J3\9EE&_\_P Ls\,»iﬁu\g‘):_a
11592 ale
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i i 3 st p S Syl Ll by ite ag LT el il
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il et termind par bos proncims (sipesnlss du dual, (Bx

gm0 A s 85,0y A saadl delidall A ai,
(oAl e Ll gyl oy

(B2 el b e, B}

CAS DIRECT,
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f
§f LES CONTES DE PERRAULT

22 Perrault, Charles (1628-1703)

BARBE-BLEUE Bpmll Lo pall 115 Ziad o] Lo Lond o

T Hadihi qgissat ‘ala Aba Lihyat zarqa’ bi-al-‘arabTyat al-malhanat = Bar-
. be-bleue / traduit en arabe usuel de I'Algérie par Tibal. -- 2éme ed. rev. corr.
—— et aug. du texte arabe transcrit dans I'ordre horizontal. -- Alger: Adolphe Jour-

dan, 1880. -- [2] h., 56 p. ; 27 cm. -- (Les contes de Perrault)

Texto en francés con traduccién al arabe

2 EDITION

1. Literatura popular I. Tibal, trad. II. Titulo: Barbe-bleue

087.5
ALGER

AN IIII';,:::I,:‘,I:\' LINRATRE-RDITELR BIFMP 4R_268

b pall Lo IS 45T L juas ol smiall Lam 1 Y1 OIS 18 o jie e e S iy
oyl el LIS Lan 555 Laa yill o2 (o i 4l T gund oy SLISSY Lo gano e el 50500
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Al ol 3 G Laysl alll 53 LlSa LS spag ase sl

5 L3l Lalll 3 LSy Uitian L l3all Laslall 1 5y Ll Tan 5 58 61 ) JUa oty
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NOUVELLE BIBLIOTHEQUE ALGERIENNE

o RS ey OLLECTION A, JOURDAN
(1901-1845) arulBly (3 w0yl 'q,ngx,f'ﬁ ——
BIBLIOTE

Petit dictionnaire arabe-francais de la langue parlée en Algérie: contenant ICTIONNAIRE
les mots et les formules employés dans les lettres et les actes judiciaires / par ni T
Belkassem Ben Sedira. -- Alger: Adolphe Jourdan, [18827]. -- XlI p., [1] h., 608 A RABD FRA 1\ ‘e‘AIS
p.; 15 cm. -- (Nouvelle bibliothéque algérienne) (Collection A. Jourdan) , RN .

LANGUE PARLEE EN ALGERIE
1. Lengua arabe - Diccionarios - Francés CoHTANLY

LES WOTS ET LES FORMULES EMPLOYES DANS LES LETTRES
ET LES ACTES JUDICIAIRES

811.411.21(038)=133.1
BELKASSEM BEN SEDIRA

BlFMP 4R-337 Prafessenr & I'eale Bupirirmre des Lelires 4" Alger
BIFMP 4R-770 ame e VEnsirmsiion FPakiique
BIFMP 4R-1174
ALGER
ADOLPHE JOURDAN, EDITEUR
IMPRINEUS-LIBRAIRE DE L'ACADEMIE

oL Glbe Laay cgpalall L yuey «olodU Lilall dcyull> o3 l_‘..vu 8yt s peolBls (S
palaill s lis 455 e ) A8sa upLal) aliag a5l s w88 AN dadis 80y Le ) Taliil
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eV el 3uclal) sia e clE ) K88 o LK LG, uﬁ‘uﬁy el o) —. (Jels)

¥l a3l s Ul 038 5 (J5) sl (J_,s) s Jadll s e iall Led s 1a 3l
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e W bl Baaats 5T Ll oluyal) Y elK
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Pl LS L) Ll Jaals LS camad) wdiis LS 8, 5emll 5 aaltis

iasll bunde, roupe, peuplade.
2 didduge, cataclysme,

ae. _isk) pouvoir.
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collier, | sl p
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LITTERATURE ARABE 1228

RECLEIL DR "N‘.‘“ LITTERURES (1 901-1 845) ‘Q-I-UG-L} ‘S‘):’J.A-U C)—}‘

Cours de littérature arabe: recueil de versions littéraires tirées du Mostatref, des Mille
et une nuits, des Fables de Bidpai, des Prairies d'or ...: munies de voyelles, suivies de prés
de cing cents vers et du vocabulaire de tous les mots contenus dans les textes / par Belkas-
sem ben Sedira. -- 2e éd. -- Alger: Adolphe Jourdan, 1891. -- X1V, 364, [4], 368 p. ; 21 cm

BELEASSEM BEN BEDIRA

Texto predominantemente litografiado. -- “Ouvrage inscrit au Programme du Brevet de

o Langue Arabe”
- Mi-«r < .:.:. 1. Lengua arabe - Textos |. Titulo: Tuhfat al-santyat fT nawadir al-‘arabTyat
| o3 821.411.21°06
BIFMP 4R-791

G Y Lan 1, Liin e sl T30 1a (e Sania laslaas B 8 pmian o a1 QLS 1

A Laaall 8 lsacy Guiss «LEW e Vghauay
Lanse Loliyl oy ol (A Hlddl (o o panalls L 530 L e Laaae (S aasy L o giail)
-[V] e wlatiall YIS QLS fsacane Ll () cpaddl (e p bt (asailly Galadl ol Laiy
uuﬁ_@: a8 )3 (190 (e lakn 4 ‘ﬁul 364-[1] (o camall Lo mllaade XI-[XIV] (s ‘%Le.asx

Ly LLISH ‘<<2J3J3u3]dJl>> ‘«JJL.S.MJ.I» o gad julias Joa ologlas .A.:L@A:Jl (58 Bz (sl audy
lashe pran (55 pans pads 5L, T Gy (L s 115 23,0 51a3l) (gasacuall €addll 5507
LS i T TaShe il a a8, ) douaSU Lags 48505 Lajda oy Ldims (sl
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e gandl Ls_s oL

O 21 sl iy sadluan () 5o ss LAY LS da s (e gl e Bugasll o Uaa U
«masll ppall= Sl Bolad) b o lpe Slsysl ey satluay, ¢ 1al «1902 ale 5 uadss/ SGII
.9_'15.” e bl\,_._..@

273



Sl
RECUEIL
1229

o LETTRES ARABES

MANUSCRITES

Houdas, Octave (1840-1916)

Recueil de lettres arabes manuscrites / publiées par O. Houdas et G.
Delphin. -- 2e éd. -- Alger: Adolphe Jourdan, 1891. -- VIII, 168 p., [2] h., [148]
p., [2] h. ;22 cm

FUBLIEES

0. HOUDAS

Texto en arabe con introduccion en francés y vocabulario arabe-francés. -- .
Texto predominantemente litografiado T

1. Lengua arabe - Textos 2. Cartas (Género literario) I. Delphin, Gaétan

(1857-1919) 1. Titulo: Al-kitab al-mu'rib ‘an kifyat makatib al-Magrib A IENERE T
¢ dauch F E
821.411.21°06 e
s ALGER
ADOLPHE JOURDAN,. LIBRAIRE-EDITEUR
BIFMP 4R-338

4, Place @u Gawrersesment, s

1884

Legandl sda Jrae (3 (L yd 182 o 8,l1 Sl cpdls Ll (Laai 53 133 a8yl H1asl) Jysa BLSHT oyglas
5 omlasa LA il T oLl s o Layad) Ll e LaadS Gyl 08 alagladl] J5Looyll (oo
Leyanor b Ll Lo sano i Leletual wdy SUSI Losio L3S (a5 ,d¥) 1ia oIS s 13a
a3 Ll dad Jlacn] 5l a8y oyidls 585all e Sl (e L8050 5 (1879) lashais o lSs
aa (Ll 18971 ale cpals il a8 el 13 pa . Liyd ) se canean 3,580 e Jue ST 59
Sralaills J3laa Il ety cpal JS, L a8 Lyl ol 8l mns slae s Taga JAS55 s Lajlasy
Lt Lhadle ps uis )l 8 Sad (Al (A el ofd Bl oy L8l aas (Lgle
JLnYl sy as Leliay ol LLall dyganll Jym 5,580 lusa (ayans eyl Lo domn all Lo,
Lallall S iy o o8 4Ll e ol e Aol it 0 5T elad s B, olalls e

L) L gl Bl LA Ay 8 i (e S5 il
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+

DROIT MUSULMAN dans Oy dans asale oyl
i [(Fasalls des 31L) AlSaY15 gsaall S INC Laas]

LA
TOHFAT D'EBN ACEM 5 Traité de droit musulman: la Tohfat d'Ebn Acem. 7e fascicule / texte arabe
RRTE S TR TAANGCTION FRASEAIE avec traduction frangaise, commentaire juridique et notes philologiques par O.
PRGIATATIE T GUNY NITSS PR ICUET Houdas, F. Martel. -- Alger: Gavault Saint-Lager Editeur, 1892. -- P. 702-823 ;
23 cm
, IO AS I -i:‘\-a:'l-:”
R | Teanay Texto en arabe con traduccion al francés
% ramcioULE 1. Figh malikT - Obras anteriores a 1800 |. Houdas, Octave (1840-1916), trad.

Il. Martel, Félix (1852-1924), trad.

R 348.97"14"
AN e, Tl FTady, 00 b}
ez

BIFMP 4R-545

il ale (b Gy yall G il sane s sane <o o e a4l Bal) 5 OLS 3
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5 S olan Ny S 13 35,1 w8y Ll Lan il aais o ol ol olaieall 6 Ll JS s
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s VE R
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s ot oph
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231 GRAMMAIRE
>P ELEMENTAIRE

Machuel, Louis (1848-1921) I’ARABE REGULIEL
Grammaire élémentaire d’arabe regulier: contenant des tableaux ! SO S l

pour la conjugaison de tous les verbes irréguliers et des modeles CONTENANT
d'analyses/par L. Machuel. -- 2e éd. -- Alger: Adolphe Jourdan, 1892. -- .
[11h.,239 p. ;21 cm TABLEAUX POCR LA (0N

ERBES [RREGULIERS

o - HODELES D'ANALYSE
Textos en francés y arabe. -- Incluye indice

1. Lengua arabe - Graméatica ‘L. MACHUEL

BINECTEUR DE L' ENSEIGREM LI

EX-PROFESSEUN D'ARARY

811.411.21'36

BIFMP 4R-22

Tastivas
Nitnne Aiske DEUXIEME EDITION

0 32 » IS.235
¢ =

ALGER

ADOLPUHE JOURDAN, LIBRAIRE-EDITEUR
IMPRIMEUR - LIBRAIRE DE L'ACADEMIE

I, PLACE DU GOLVERNEMENT, 4

18682
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COURS G:HADIJ'E 292

ATIRES ARABES NANCSORIRS (1901-1845) el 3 i

PREMIERE PARTIE: Cours gradué de lettres arabes manuscrites / par Belkassem Ben Se-
dira ; avec la collaboration de Charles Sedira. -- Alger: Adolphe Jourdan,
1898. -- XI, [396] p. ; 22 cm

Texto en arabe con introduccién en francés. -- Impresion del texto ara-
be y paginacion inversa. -- Texto arabe litografiado

SELEAGKER BEN:SEOTAA _ Contiene: Premiére partie: lettres & rapports d’ordre privé, judiciaire,
"' ionet seriniin o | e administratif et politique, d’Algérie, de Tunisie, du Maroc et de Syrie — Deu-
xiéme partie: lettres d’examens. -- Texto en arabe y paginacion en sentido

i fe,0ds i
T inverso

et s 1. Lengua arabe - Textos 2. Cartas (género literario). |. Sedira, Charles
ALGER (n. 1883)

ADOLPHE JOURDAN, LIBRAIRE-EMMTEUR
MR MELN-LIBR AW 821.411.21-6
BIFMP 4R-806
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Sl
MANUEL KEPISTOLAIRE

LANGUE ARABE

LYCEES, COLLEGES & ECOLES NORMALES OE L'MLGERIE

233

(1901-1845) aculils (3 yau (sl

Manuel épistolaire de langue arabe a l'usage des Lycées, colléges et écoles
normales de I’Algérie: cadre épistolaire, formulaire administratif, lettres manuscrites
diverses avec transcription, notes et vocabulaire / par Belkassem Ben Sedira. --
Alger: Adolphe Jourdan, 1893. -- VIII, 272, [5] p. ; 20 cm

Texto en arabe con introduccién en francés y vocabulario arabe-francés. --
Texto predominantemente litografiado

1. Lengua arabe - Textos 2. Cartas (género literario)

821.411.21°06 ALGER

LIBRAIRE-EDITEUR

BIFMP 4R-234
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W 234

. : i . N7
PETIT TBMTF

(SENOUSSIAY

o Teamaas

gie musulmane

ALGER | 21:297"14"

IMPRIMERIE ORIEXTALE PIKRRE FONTANA ET 7 5
4

4 BIFMP 4R-1121

(1490-1428) Cacugs (3 dans ¢ g gicall

THEOLOGIE HHSHLMNE (sl G AlL) cral ol 21

Al-sanisTyat: petit traité de théologie musulmane / par Abou Abda-
ABOE ABBALLA MIANMED BEN MONANMED BEN YOUSSEF SENOUSSI llah Mohammed ben Mohammed ben Youssef Senoussi (Senoussia) ;

texte arabe publié par ordre de Jules Cambon ; avec une traduction

)] frangaise et des notes par J.-D. Luciani. -- Alger: Imprimerie orientale
%1 G AP}ABE Pierre Fontana et Ce, 1896. -- 44, 10 p. ; 21 cm
M. Jures CAMBON 1
Goursrnesr Gduirat Se Fapisie Texto en arabe con traduccion al francés
AVEC UNE TRADUCTION FRANGAISE ET DES NOTES
wr 1. Teologia islamica - Obras anteriores a 1800 I. Luciani, J. D., trad.
1.-D. LUCIANL Il. Titulo: Matn Al-sanasTyat fi al-tawhid IlI. Titulo: Petit traité de théolo-
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7)) BULLETIN DIBLIOGRAPHIODE

om

Doutté, Edmond (1867-1926) L‘[SLAM MAGHR[B[N

Bulletin bibliographique de l'islam maghribin. I, 1897-1er semestre 1898 / par
Edmond Doutté. -- Oran: [s.n.], 1899 (Oran: Imprimérie typographique et lithogra-
phique L. Fouque). -- 100 p. ; 24 cm

Eouxonn DOUTTTR

indice. -- Separata de: Bulletin de la Société de géographie d'Oran, fasc. 79,
janvier-mars, 1899 -

1. Islamismo - Africa septentrional - S.XIX - Bibliografias e coniial

016:297(61)"18"

BIFMP 4R-4
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SSYI gl 1a
Hada Al-DTwan al-akbar / li-MuhyT al-Din ibn ‘ArabT al-HatimT al-AndalusT al-Ta'T ;

[masmalan bi-tashTh hada Muhammad ibn Isma‘Tl Sihab al-Dn]. -- Balaq: Dar al-Ti-
ba‘at al-Bahirat, 1271 de la Hégira [1855]. -- 478 p. ; 30 cm

"Li-gayat Gumada al-Ula sanai ahad wa-sab‘Tn wa-miatayn ba‘'d al-alf min
higrat'-- P. 477. -- Texto enmarcado por una orla decorativa. -- Texto en dos colum-
nas. -- Reclamos en paginas pares. -- Sign.: ()3, 2-1192, ()’

1. Poemas arabes - S.XIlI I. Sihab al-DTn, Muhammad ibn Isma‘Tl, ed. lit.

= ] 821.411.21-1(460=411.21)'02
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Hadihi qissat Tawaddud al-gariyat ‘ala al-tamam wa-al-kamal. -- Misr:
bi-Al-Matba‘at al-Kastalth, 1278 de la Hégira [1862]. -- 88 p. ; 18 cm

"FT hamsat ‘asar $ahr Ramadan sanat 1278 min al-higrat al-nabawi-
yat"--Colofén (p. 88). -- Texto enmarcado. -- Reclamos. -- Sign.: 2 tawa-11
tawa4. -- Lugar y editor tomados del colofén

1. Narrativa arabe - S.XIX
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dans G gle cpall e o 3Y Gl
Usd al-gabat fT ma'rifat al-sahabat / li-1zz al-DTn AbT al-Hasan ‘AlT ibn Muhammad ibn

‘Abd al-KarTm al-GazarT Ibn al-Atr ; [bi-tashTh Mustafa WahabT]. -- [Al-Qahiraf]: Al-Matba at
al-Wahabiyat, 1285 de la Hégira [1864]. -- 6 v. ; 24 cm

"FT awasit $ahr RabT1' al-ahar sanat 1285"--Vol. 1, p. 200. -- Reclamos. -- Texto enmar-
cado

1. Sahabat - Biografias - Obras anteriores a 1800 |. WahabT, Mustafé, ed. lit.
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Al-matal al-sa’ir fi adab al-katib wa-al-8a'ir / li-Diya’ al-DTn AbT al-Fa-
th Nasr Allah ibn Muhammad ibn Muhammad ibn ‘Abd al-Karim al-Mawsi-
IT al-8afiT ; [al- tashTh Muhammad al-Sabbag]. -- Bi-Balaq: bi-Al-Matbaat
al-‘Amirat, 1282 de la Hégira [1865-1866]. -- 4, 504 p. ; 24 cm

Reclamos. -- Texto enmarcado
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1. Literatura arabe - Historia y critica - Obras anteriores a 1800 s Ll L Ay a0y L ekl
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Sarh MuhyT al-DTn Yahya al-NawawT ‘ala Sahth Muslimibn al-Haggag. —
[Al-Qahiraf]: bi-Al-Matba‘at al-KastilTyat al-‘Amirai, 1283 de la Hégira
[1867]. --5v.; 31 cm

"FT awahir DT al-Qa‘dat al-haram min sanat talat wa-tamanin ba'd
al-mi'atayn wa-al-alf min higrat’--Vol. 5, p. 459
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al-Rahman Ibn Haldan al-MagribT ; [Muhammad Al-Sabbag, musahhih]. -- Bi-
Balag: Dar al-Tiba‘at al-HidiwTyat, 1284 de la Hégira [1867]. -- 7 v. ; 25 cm

“Ahir RabT' al-tanT min al-'am al-musar ilay-hi fT al-abyat min higrat’--
Colofén. -- Reclamos. -- Sumario al comienzo de cada vol.

1. Civilizacion islamica - Obras anteriores a 1800 2. Beréberes - Historia -
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Tiraz al-magalis / i-Sihab al-DTn Ahmad ibn Muhammad al-Ha-

fagi ; [Mustafa WahabT musahhih]. -- [Al-Qahirai]: bi-Al-Matbaat
al-Wahabiyat, 1284 de la Hégira [1867]. -- 469, [2] p. ; 24 cm

T "FT awasit $ahr Ramadan al-mubarak min sanat arba’ wa-
T g ad ety TS Ao el (ul-") tamanin ba‘d al-mi'atayn wa-al-alf min higrat"--Colofon (p. 469). --
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Kitab ‘Aga’ib al-maqdar f1 ahbar Timar / li- élhab al- D|n Ahmad ibn Muhammad

ibn ‘Abd Allah al-DimasqT al-AnsarT Ibn ‘Arab Sah. . 1. -- Al-Qahirat: Matba‘at
Wadr al-NT1l, 1285 de la Hégira [1868-1869]. -- 8, 249 p 25cm

Sumario de contenido. -- Reclamos. -- Texto enmarcado

1. Tamerlan - Biografias - Obras anteriores a 1800

929 Tamerlan10”

k--ﬂ.l S3e J')-"r-'i' .H—‘\!."-'"‘-J-‘\f -hdl-w.j-
J

BIFMP MPL-60

Loses 533 il gass als Losic (51450 (3 ,aL8l1-01380 « 3-kies) Lgnd uyis Lty Gt (3 31500 uly
LI 8 dhaes Tl (I s b way . (il Lol (8 5631 s Lo 030 () a5 i85 ) J]
Lole 238 als olae was 3dian () sle s, Wl LSl (N Lpall e Laajie lsie wane Glal ]

dla L85 saa yeae LAY Jas)ls

‘)_\44;_:\9_\&4\9_&\5 d_dwé‘)a_wg_u‘)_\q_\s\g“ﬂ435u|/wM|12&@4.;1.440_44\#.:)_‘);_\0_66_@_\4‘

4_:_\.'9) Ahmedls arabS|adae vitae et rerum gestarum Timuri, qui vulgo Tamerlanes dicitur, hlstorla J_..u:.
N olan i e o8 T LS (1636 (Ll paa ] Lidl ,a 5005 GuST ea 5360 Ssagsl (pusalse opSla
ol . sl Sa 4any301936) Loty (4l S dan 3 (1658) L ,all Je (5,1 Lugy sl ol

(Lol 10 a8, lsl) «olislall 38ty cWlall LSy ol sins JAL degans (yads HAT Jae Cal3all

T 8 el 28 Vs st JS e a3 el olsiall gl N il dadall s Uslags ol sl
Lanbl o dcnigll g laadl o, laiaY bads Gud (6,29 Legand) GiS asn) (e Jls (aling, LK)
(Gatatll) JSU Il Al s a3l aea

Al 3,

(ame 249 23,01 J1a3) Leats dasall (o (g ,a 1 L 45

290



sane O saad o SMasadl)

Irdad al-sar li-arh Sahth al-Buhart. -- [Al-Qahirat]: ‘ala dimmat Al-
Matba‘at al-Bahyat, 1285 de la Hégira [1869]. -- 10 v. ; 28 cm

3 Dos tintas: texto en negro y rojo para el encuadre y la parte interior

T del dibujo central del frontispicio al comienzo del texto. -- "Awa’il Sa®ban
L“"‘"‘"“.‘"'“"‘""“‘L" S dr al-fadl al-ma’zir min sanat hams wa-tamanin wa-mi'atayn wa-alf
min higrat'--Vol. 10, p. 553. -- Texto enmarcado por doble filete. --
Reclamos. -- Incluye signatura tipografica
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Tarth Zayn al-DTn ‘Umar ibn al-WardT. -- [Al-Qahirat]: bi-Al-Matba at
al-Wahabiyat, 1285 de la Hégira [1868]. -- 2 v. ; 24 cm

T

"FT aw&’il Gumada al-uhra min sanat alf wa-mi'atayn wa-hams wa-
tamanTn min al-higrat al-fahirat"--Colofon (p. 354). -- Texto enmarcado. --
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:'iix %: Hada Kitab Alif ba’/ li-AbT al-Haggag Yusuf ibn Muhammad al-BalawrT ;
‘ bereed P ¢ [bi-tashih Mustafa WahabT]. -- [Al-Qahiraf]: bi-Al-Matba‘at al-Wahabtyat:
h [ ala dimmat GamTyat al-Ma'arif, 1287 de la Hégira [1870]. -- 2 v. ; 24 cm
Al
HiH f 141 4 partes en dos volumenes. --"FT awa'il $ahr RabT1" al-Tan1 sanat 1287
£t min al-higrat al-nabawiyai"-- Colofon del vol. 2. -- Texto enmarcado. --

Reclamos
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1. Literatura arabe - Antologias 2. Enciclopedias - Obras anteriores a
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Kitab Al-rawdatayn fT ahbar al-dawlatayn / ta'ltf Sihab al-Din AbT Muhammad

‘Abd al-Rahman ibn Isma‘Tl al-MagqdisT al-SafiT. -- T. adidat. -- Al-Qahirat: bi-Mat-
ba‘al Wadr al-NTl, 1287-1288 de la Hégira [1871-1872]. - 1 v. (279, 247 p.) ; 27 cm
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1. Nar al-D7n, Sultan 2. Saladino, Sultan de Egipto y Siria 3. Islam - Historia -
S.Xl

2977117

BIFMP 4R-379

L 5o (51268/_2665-41208/4549 « 3tues) Lol b g ,all i tianll helaal oy an il ase IS
ool o8 Lags e dcnady gumnn (8 Laliae] L oLl (Gdion (3 L8 LS Slia s e
4334@&‘.\\5 leMSM@;m\wa)ﬂL‘zuqﬁf@ﬂl Bﬁ)aﬂw&a‘)‘éaﬂ UAJ;‘UJLCA'\:QJ

Al slalse Juady sl

el 335 a1 Gl £ 3amy raall 50 ilalad) Lags jrialy cpmbic GroaSla Jsa s Joasd 1ia
Lol (AT a5l Lago pblie Wi w0 () Lpaiase uali ey Tua 485350 solume (o Sloslas
el) Lol Uity olaa¥) coalse wdy colSll slacy Jslall sl

i N yglay 3 bl 8 5 L5 |5 505 Lol s BYEAT urali L yeall a0 3
ST atey sag Balall ey LS S hbe pad et (3anas L) Leldall ¢ 5 ) L 8,080 s JoolS
58 0 wally e Tl aany o Lansye TSI b o 87 oo 3l bl (aslsa s

“-‘-“—‘-‘*.*-”J-:‘Sub—‘ﬂ‘ Loy L2518 dalcss aunds

e,y_u QL@AUJNH}WW| .@ylwwuwuﬁuwul RN uueung,um&c_}g
el cdlacty Gliay caliall 5Ll Jaall amins . colbs canpeady doya JS5 (4 3)

alaly 3,00 gailoa alasll (Gms 245 28,01 L)) (A Ladall L3S e B BAs olb misa )

294



alall Gulasdl ol

Golaill oy 1) =38 s 1aa

Hada Diwan Fath Allah al-Nahhas. -- [Al-Qahiraf]: Al-Matba at
al-Hasantyat, 1290 de la Hégira [1873]. -- 68 p. ; 18 cm

"Muntasif RabT* al-awwal sanat alf wa-mi’atayn wa-tisa'Tn min
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Fukahat al-adwaq min magari‘ al-adwagq f1 fadl al-gihad wa-al-targib fi-hi
wa-al-hatt ‘alay-hi / li-Mahmad al-‘Alim. -- [Al-Qahirat]: bi-Al-Matba’at al-Sani-
yat al-Kubra, 1290 de la Hégira [1873]. -- 4, 76 p. ; 24 cm
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Al-wasTlat al-adabtyat ila al-'uldm al-‘arabtyat / ta'lif Husayn al-Marsaft. -- T. 1.
-- Al-Qahirat: bi-Matba‘at al-Madaris al-MalakTyat, 1289-1292 de la Hégira [1872-1875].
--2V. (4,215; 6,703 p.) ; 25 cm

1. Filologia arabe
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Biberstein-Kazimirski, Albert de (1808-1887)
Lol ally dapall palll S

Kitab al-lugatayn al-‘arabtyat wa-al-faransawiyat = Dictionnaire
arabe-francais: contenant toutes les racines de la langue arabe, leu-
rs derivés tant dans l'idiome vulgaire que dans l'idiome littéraire ainsi
que les dialects d'Alger et de Maroc / par A. de Biberstein Kazimirski
; revu et corrigé par Ibed Gallab. -- Caire: [s.n.], 1875 (Imprimerie

ki Tt

DICTIONNAIRE

ARABE-FRANCAIS.

CONTENANT

ITUIJTES LES RACINES DE LA LANGUE ARABE, LEURS DERI-
VES TANT DAN3 L'IDIOME VULGAIRE QUE DANS L'IDIOME LIT-
TERAIRE AINSI QUE LES DIALECTES D’ALGER ET DE MAROC.

AR

V:R. Egyptienne a Boulac). -- 4 v. ; 27 cm A. de Biberstein Kazimirski

"Le 18 chaaban 1292 correspondant au 18 septembre". -- Texto Fovm b Corript

en arabe y francés. -- Texto en dos columnas separadas por raya PAR 'BED GALLAB

vertical Inearairs eTTaCHE & L'IMPAIMERIE KEEDIVIALE DE BOULAG

) ) . _, _ _ TOME PREMIER
Contiene: Tome premier, Alif - ha" -- Tome second, Dal - sad --

Tome troisiéme, Dad - qaf -- Tome quatriéme, Kaf - ya’ '-¢
1. Lengua arabe - Diccionarios - Francés 1. Gallab, Ibed, ed. lit. CAIRE
LE 18 CHAABAN 1202 CORRESPONDANT AU {8 SEPTEMERE
811.411.21(038)=133.1 1875,
I 1

BIFMP 4R-263-266
BIFMP GIL-545-548

u.a\g 4_1La.c|ua_a_|u_:_\]au_\a MﬁﬁwuguygjwﬂéauﬂJlswwﬁgéuﬂl
U:\AJ‘ JJJJMMG)A‘JW@JAUL’%-LMJ&J&Q‘)—A&LJ—Q}

(t_u;.);ms e—U‘ J_lasl) Q_s_d;_\.au_’qu_ad‘1860—1848 u_|;>;| w,umu_ku;y sia s)_al:dm,_aa
.&sm_,n

LAJMJ_AJQJJJA:_L’_!&C‘»_‘JUA_J‘ «_;‘A_‘Mu‘)lu_od_l @Hlauuuw_,bmkdhj

Ll Oplace (3 cJanll 2 ks 5l 1860 ale 3

.2012

298



and o Al e Ul ol

2&:&?‘\9 &3\94‘)” Q‘J‘)él c.ol.;_” g:JLES

Kitab Al-gami' li-mufradat al-adwiyat wa-al-agdiyat / ta’lTf Diya’ al-DTn AbT Muham-

mad ‘Abd Allah ibn Ahmad al-AndalusT al-MalaqT al-‘A$$ab Ibn al-Baytar. -- [Bulag]:
bi-Al-Matba‘at al-‘Amiraf, 1291 de la Hégira [1875]. -- 2 v. ; 27 cm

4 1. en 2 v. -- Reclamos. -- “Awahir DT al-Qa‘dat min sanat mi'atayn wa-alf wa-i h da
wa-tisa'Tn min higrat”--Colofon, vol. 2, p. 210

1. Medicamentos - Obras anteriores a 1800

615.32
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Sarh AbT Zakarya Yahya b. ‘AlT al-TibrizT al-Hatb ‘ala
Diwan as‘ar Al-hamasa allatT ihtara-ha min as‘ar al-‘arab al-‘arba’
Abl Tammam Habib b. Aws al-Ta'1. -- Balaqg: [d.n.], 1296 de la
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Al-tarTh al-musamma ‘Aga’ib al-atar f1 al-taragim wa-al-ah-

bar / li-‘Abd al-Rahman al-GabartT al-Hanafi. -- [Balaq]: [d.n.],
1297 de la Hégira [1880]. -- 4 v. ; 28 cm

1. Egipto - Historia - 1688-1820
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Kitab Al-magamat al-adabiyat / ta'lif AbT Muhammad al-Qasim

ibn ‘AlT ibn Muhammad ibn ‘Utman al-HarirT al-BasrT. -- Al-Qahirat:

bi-Al-Matba‘at al-Sarafiyaf, 1299 de la Hégira [1882]. -- 419
p.;28cm
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sim ibn Haltfat ibn Yanus al-Sa‘dT al-HazragT Ibn AbT Usaybi‘at ; nagala-hu o o 2 el i
min al-nusah al-mawgadat fT ba'd haza'in al-kutub wa-sahhahahu Imr@’ i EYRINE P R I
al-Qays ibn al-Tahhan. -- T. 1 bi-Al-Matba‘at al-Wahab1yat. -- [Al-Qahiraf]: | i

[bi-Al-Matba'at al-Wahabiyat.], 1299 de la Hégira [1882]. - 2 v. ; 25 cm Eai
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ity KNG ) Tapm gl el e i

“FT aw&'il Sawwal al-mukarram sanat talatami’at wa-alf min higrat al- *“’% stiigladl . )

alal g il

nab1”’--Vol. 2, p. 274

1. Médicos - Biografias - Obras anteriores a 1800 |. Tahhan, Imru’
al-Qays, Al- ed. lit.
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Sarh Al-magamat al-harTriyat / li-AbT al-‘Abbas Ahmad ibn ‘Abd al-Mu'min

al-QaysT al-Sarfét. -- T. 2. -- Bi-Bulaq: bi-Al-Matba‘at al-Kubra al-Miriyat al-
‘Amirat, 1300 de la Hégira [1882-1883]. -- 2 v. ; 27 cm

“Wa-huwa al-§arh al-kabTr min $urih talata la-hu”. -- “Gurrat Ragab al-
asamm min ‘am talatami’at ba‘d al-alf min higrat’--Vol. 2, p. 415

1. Harir, Al-Qasim ibn ‘AlT Al-. Magamat 2. Magama-s |. HarrT, al-Qasim
ibn ‘AIT Al-. Magamat
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Al-nihayat fT garib al-hadTt wa-al-atar / li-Magd al-DTn AbT al-Sa‘adat
al-Mubarak ibn Muhammad ibn Muhammad al-GazarT al-ma'raf bi-lbn al-
AtTr. Wa-bi-hamisi-ha Al-durr al-natir talhTs Nihayat Ibn al-Attr / li--Galal
al-SuyatT ; [musahhihu-hu ‘Abd al-‘AzTz ibn IsmaTl al-TahtawT al-AnsarT]. --
Misr: bi-Al-Matba at al-' UtmanTyat, 1311 de la Hégira [1894]. -- 4 v. ; 28 cm

Datos del editor literario tomado del v. 4, p. 269. -- "Fi awasit Gumada -
al-tantyat min sanat 1311 higriyat"--Vol. 4, p. 270. -- Texto enmarcado ‘

1. Hadiz - Obras anteriores a 1800 I. SuyttT, ‘Abd al-Rahman ibn AbT
Bakr Al-. Al-durr al-natir Il. TahtawT, ‘Abd al-‘Aziz ibn Isma‘Tl, ed. lit.
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Kitab Tarh Misr al-mashar bi-Bada'i* al-zuhar fT waqga'’i‘ al-duhar / ta’'lif Muham-

mad ibn Ahmad ibn lyas al-HanafT al-MisrT. -- T. 1. -- Bi-Balag: bi-Al Matbaat al-Ku-
bra al-AmTriyat, 1311-1312 de la Hégira [1893-1894]. -- 3 v. ; 24 cm

1. Egipto - Historia - Hasta S.XV I. Titulo: Tarth Misr Il. Titulo: Bada'i* al-zuhar
i waqa’i* al-duhar
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Sarh Al-tasrih: ‘ala al-tawdth li-Alftyat Ibn Malik T al-nahw li-
Gamal al-Din AbT Muhammad ibn ‘Abd Allah ibn Yasuf ibn Higam
al-AnsarT / li-Halid ibn ‘Abd Allah al-AzharT. Wa-bi-hamisi-hi hasiyatu-
hu / li-Yas ibn Zayn al-Din al-‘UlaymT al-HumsT. -- [Misr?]: Matba‘at
Muhammad Afandt Mustafa, 1312 de la Hégira [1895]. -- 2 v. ; 28 cm

“FT awahir $ahr Al-Qa‘dat min sanat 1312 higriyat”--Colofon (vol.
2, p. 407)

1. Ibn Malik, Muhammad ibn ‘Abd Allah. Al-alffyat 2. lbn Higam,
‘Abd Allah ibn Yasuf. Awdah al-masalik ila Alffyat Ibn Malik 3. Lengua
arabe - Gramatica - Obras anteriores a 1800 I. ‘UlaymT, Yas ibn Zayn
al-DTn Al-. Hasiyat ‘ala Sarh Al-tasrth II. Titulo: Al-alftyat Il Titulo:
Awdah al-masalik ila Alfyat Ibn Malik
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Diwan / Garir ibn ‘Atfyat al-Hataff al-TamimT. -- T. 1. -- [Al-Qahiraf]:
bi-Al-Matba'at al-‘limTyat bi-Misr, 1313 de la Hégira [1896]. -- 1 v. (176,

232p.);19cm
ph S Vol. 1y 2 encuadernados juntos. -- Texto enmarcado. -- “FT $ahr Sa*
o plly el PVl eidlally pobiglhe Ol ban al-mubarak sanat 1313 higriyat al-muwafiq sanat 1896 afrankiyat’—
Cololgaol LB Gan s ol leaaliily £ 1mslisl Colofén (vol. 2, p. 225)
Gk B Rals giaatbl ALl Gibdel, s
dedadsgm abylispilion juoieliiepos j2in 1. Poesia arabe -- S.VIII
..\:2\0_.31 a.h‘.ﬂi’ .L‘i:;;i.;,-?l,..:
€rrinry 821.411.21-1707"

ol o Mo yu 4y Jodbey dlyThdmgrihe s g p-s8

5 syncaays jmylisbee GEsE S nor B0 s
ls mplhgnden gl uBog 3 no B )
eyl egrs Ul BN G A BIFMP 4R-664
LSy 8 431 wlly 1O 5

) 08 ol AL (e g5e¥] semall el a8 o (3730/2114-2650/-833) Lbae (s sy

e iy U] a0 bl elaslall 4 eras il Gudll O s olsuall aMLE
bl s o s sl s LA s poe A Uil (3 e ST ya S ol

Tasase 0o ol Lo sy cdmiuall ditla 1 slisnle ysglt 8 (e dnall da 8 Ailaall ol £
Sy mpa oo Ledpes Bl olode oo LA |y hie Gll Lo crliila 588 ol s 031 ia
e Jaiis Lol paall Lpaaa ot yns Lonle Ll 85 850 aangy oS Ll 8 YT )l

adeall 51k 22 1120 G san

€l LalSy a3l 4335 ¢ye ol L Lina o Lo 5 (g 9a3 &2l
(sl s Al Qo par LalSy ol sl jais

a3 8 Leal 5,Ln) ol (L8 dellall IS aS Bugange ol 5,881 ) s T s
4S5 Lo sas ay¥l Sl Lnalall Lalallyy 0¥ Llaad) LA e aliall i
Lol oK o
. . A : o{dpVeiie
Olseadl 138 e B3N wlaub oue 435 o g i

G palall G cya JSs Lo lala il fufyall e Jaids 25 oall sia

319



‘a:ulll ol e sl slatie 8 ‘a:u.l!l LM

Sulafat al-nadim fT muntahabat al-Sayyid ‘Abd Allah al-Nadim
/ §am' ‘Abd al-Fattah NadTm. -- [Al-Qahiral]: al-Matba‘at al-Gami at:
Matba'at Hindiyai, 1314-1319 de la Hégira [1897-1901]. -- 2 v. ; 24

cm

2 volimenes encuadernados juntos. -- Texto enmarcado

1. Nacionalismo - Egipto I. Nadim, ‘Abd al-Fattah, ed. lit.
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Sl de sance
A h”}\-{_""f‘ : Magmi ‘at rasa’il / Rastd al-Din al-Watwat ; huqaq al-tab* wa-i‘a-
——bi—— = dati-hi mahfizat li-gami’ hadihi al-ras&’il wa-murattibi-ha wa-mufas-
BRI 2 sir ba‘d kalimati-ha, Muhammad Afandt Fahmt. -- T. 1. -- [Al-Qahiraf]:
. > bi-Matba'at al-Ma‘arif, 1315 de la Hégira [1897-1898].
oyl ik ikl B d S s, A B 93, [3], 86, [2] p. ; 24 cm
P o TR Py e e 4
e 2t.eniv.
L L) oim el oy ole g 1 i b
'V'“{-f"‘-f"“" > 1. Watwat, Muhammad ibn Muhammad Al- - Correspondencia 2.
o PR > Adab I. FahmT1, Muhammad AfandT, ed. lit.
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Al-iqd al-fard / li-Sihab al-Din Ahmad al-ma’raf bi-lbn ‘Abd Rabbihi
al-AndalusT al-MalikT. Wa-bi-hamisi-hi Zahr al-adab wa-tamar al-albab /
li-AbT Ishaq IbrahTm ibn ‘AlT al-ma’raf bi- al-HusrT al-Qayrawant al-MalikT.
-- [Al-Qahiraf]: Al-Matba‘at al-‘Amirat al-Sarfiyat, 1316 de la Hégira [1898-
1899]. -3 v. ;28 cm

1. Adab - Obras anteriores a 1800 I. HusrT, Ibrahim ibn ‘AlT Al-. Zahr
al-adab wa-tamar al-albab
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Kitab Al-fisal fi-al-milal wa-al-ahwa’ wa-al-nihal / li-AbT Muhammad ‘Al ibn
Ahmad ibn Hazm al-Zahir1. Wa-bi-hamisi-hi Al-milal wa-al-nihal / li-AbT I-Fath
Muhammad ibn ‘Abd al-Karim al-Sahrastant. -- T. 1. -- [Al-Qahiraf]: bi-Al-Matba‘at
al-Adabtyat, 1317-1321 de la Hégira [1899-1903]. -- 2 v. ; 29 cm

5partesen2v.

1. Islamismo - Doctrinas - Obras anteriores a 1800 2. Islam - Obras apologé-
ticas - Obras anteriores a 1800 |. SahrastanT, Muhammad ibn ‘Abd al-Karim Al-.
Al-Milal wa-al-nihal
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Kitab Al-muhassas / ta'lif AbT al-Hasan ‘AlT ibn Isma‘Tl al-NahwT al-LugawT J»‘_‘"ﬁ—f;_l.d'm_'g-'*'*'

al-AndalusT Ibn Stdah. -- Bi-Biilaq: bi-Al-Matba af al-Kubra al-AmTriyat, 1316-1321 Sl LR
de la Hégira [1899-1903]. -- 7 v. ; 28 cm

17 partes encuadernadas en 7 v.

1. Lengua arabe - Diccionarios
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Kitab Ahbar al-nisa’ / talif Sams al-Din Ab7 ‘Abd Allah Muham-
mad ibn Bakr al-ZarT al-Dimasqr al-HanbalT al-ma'rtf bi-lbn Qayyim
e ) al-Gawziyatf. -- T 1. -- Bi-Misr: bi-Matba‘af al-Tagaddum al-limryat,
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Kitab Al-nasih wa-al-mansih fi al-Quran al-karTm / ta’ltf AbT Ga‘far
Muhammad ibn Ahmad [sic] ibn Isma‘Tl al-Saffar al-Muradt al-Nahwr al-
MisrT al-Musannif ‘urifa bi- AbT Ga‘far al-Nahhas ; ‘uniya bi-tashThi-hi wa-
ta'lTq turari-hi Muhammad AmTn al-HanigT al-Kutubr. -- T. 1. -- Al-Qabhirat:
[s.n.], 1323 de la Hégira [1903] (bi-Matba‘at al-Sa‘adat). -- [12], 276
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Ahsan al-asalib li-in§a’ al-sukiik wa-al-makatib / allafa-hu Na‘tm Fath

Allah Sahhar. -- Al-Mawsil: Dayr al-Aba’ al-Diminikiyin, 1898. -- 237 p. ;
18 cm

Port. adicional en francés. -- Tit. de la port. adicional: Manuel épistolaire
arabe

1. Lengua &rabe - Redaccion I. Titulo: Manuel épistolaire arabe
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de la langue arabe, leurs dérivés tant dans l'idiome vulgaire que

dans l'idiome littéral, ainsi que le dialecte de Syrie / par le R. P. A“ABF F“ANF AIS
Cuche. -- Beyrouth: Imprimerie catholique, 1862. -- [6], 758 p., [1] .$1

h.;26 cm

Cuche, Philippe (1818-1885)
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OUVRAGE AUTORISE PAR LE MIRISTERE DE L'INSTRUCTION E— _ o
PUBLIDLE . [Leyes, etc., de comercio. Francés-Arabe]

Code de commerce ottoman / expliqué par Théophile Piat ; traduit en
CODE arabe par Skandar Dahdah. -- Beyrouth: T. Piat: Charlier-Bézies et Fils,

DE COMMERCE OTTOMAY 1876. - V, 956 p. ; 25 cm

EXPLIQUE Texto en arabe y traduccion y comentarios en francés . -- 1293 [h.] .
e -- Lafirma en sello del editor aparece a lo largo del texto.
THEOPHILE PIAT. AVDCAT
v 1. Derecho mercantil - Turquia - Codigos I. Piat, Théophile, ed. lit.
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Kitab Ma'rid al-hutat al-‘arabiyat / §am' ahad al-aba’ al-yasd TyTn.

[Louis Cheikho]. -- Bayrat: Matba‘at al-Aba’ al-Yasu‘Tyin, 1885. -- 130,
62p.; 23cm

Port. adicional en francés. -- Fecha de la port. en francés: 1888. --
Texto en arabe con introduccion en francés. -- Tit. de la port. adicional
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4.

Nuhab al-mulah. Al-guz’ al-awwal, al-gism al-tani: wa-huwa yastamil
‘ala hikayat adabiyat wa-nawarid hikmiyat wa-hawadit ta'rthiyat / gama‘a-ha
Yuhanna Balu wa-Agustints Radah. -- Bayrit: [Matba‘at al-Aba’ al-Mursalin al-
YastTyTn], 1885.

1. Literatura arabe - Antologias |. Belot, Jean-Baptiste (1822-1904) comp. Il.
Rodet, Augustin (1828-1906), comp.
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Diwan / Abl al-Qasim Mur;ammad ibn Hant [sic] al-AzdT
al-AndalusT ; wagafa ‘ala tab‘i-hi Sahtn ‘Atth. -- Bayrat: Al-Matba‘at
al-Lubnantyat, 1886. -- 232 p. ; 20 cm. -- 232 p. ; 20 cm
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Belot, Jean-Baptiste (1822-1904)
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o vive —, G, Ghis | — chose volde. p; U
=, buit, pon, v. cos mots, - .,.)\__'l,,;_ i
Fig. — de ln conscience. =505 by B b T, ol
i Heeeienrl#" ﬂum
. — de In raison. ji31 ;)0 -Ls | vorssis, a.qu'on peot voler (chl
— da ln nature, do sang.  dls Lo s

), OB 5 221 | vorser, o, changeant et lger.

— sulfrago, vote, v. ces mote, | L, A0, s, ol el
= dioit do suffrage. i) J 55 k. A

I | woeasse, of. col. cisonnx do bas-
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Belot, Jean-Baptiste (1822-1904)

L 4l 5 Lyl (el 3 250 5040

a0 S0 . . .
b N Al-fara’id al-durriyat fT al-lugatayn al-‘arabiyat wa-al-faranstyat =
1% B “—’; P e e cabulaire arabe-francais a l'usage des étudiants / [J. B. Belot]. -- [T. 5].-
Ay s Al el [Bayriit: Al-Matbaat al-KataltkTya, 18987].- 1010 p. ; 19 cm
VOCABULAIRE

1. Lengua arabe - Diccionarios - Francés

ARABE-FRANGALS

DES ETUDIANTS

811.411.21(038)=133.1

BIFMP 4R-1341

Lannne Sl e L3S (5 3 (5L 1299 23,05 288 13,0 151) el el pepml] sl
Ba8244 iJ:\JJo

il 1964 ale i on ) §tie Laell Ll JUSLT Jusew o L 5S35 5,08 olah €ie opi o

s oadin Lgiande K0l sial) dadin (o o185 Lgal LaS 8 ,ma ¥ Lladn 01088 e Ll oda <is

Jia e Lewa Al Lokl o Lo Wu.dl Lakll oL gl e Bilaay Lao odoasl 1 5 EIGN u\_ouaJ\

1898 ale i il Sl 130

ot S s st Uy osall i bl g el ] eyl €5 ey (55L)
(ola 285 48,1 ) e il

o (LAA)
- s - . . - dureir, se durcir. (le fau) va durant I8 ooit.
g-')‘d‘ ‘A_A.U.S-”J Q..__\J}M‘. «rs o ”a._dl ssd_s.b.b J_sl;s-‘“ = f +P|wa:°unu:cusamt e %;::luhz:imf::dﬁ‘ﬂ)ﬂo-

ol sl s Libasll LS 8] 155 il enille sislisé

Prosser (son débitear). .‘l-*’u"“
s da la queve. AaE) aBt
o i oy G | B
(,am.hwe entoursr | 'sbreuvoir :
bastiaux).
Pran Ira le parti de qn aidy =
Lier, sarver; £y, G —
entourer {un mmbm} d'un ban-
deau, d’'un bandage; bander,
Bécher dans (laboache : o &=
_Baiive).

Manger ou paitre du- 235, ngtd
raut la nuit.

Dopner & sonper & qo. § gty 25

Faire paitrs (des bestisux ¥ 2
la nuit). Evlonir ot abattre (les
oiseanx ) de nuit avec une lumidre.

Rendre aveugla qo. ¥ gk 1

Souper.

Fuaira I'aveugle. Faire Iligno- .,-.&..
_rant,
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[Haly al-ma‘asim li-bint fikr Ibn 'Asim] / hada Sarh AbT ‘Abd Allah
STdT Muhammad al-Tawadi ibn Sadat ‘ala Tuhfat al-hukkam [...]

li-AbT Bakr Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad ibn ‘Asim al-Gar- .-falm\ﬁ! °\b""(m
natl. -- [Fas: d. n., 1283 de la Hégira (1867)]. -- 560 p.; 21 cm Mlg{ﬁb,&g\ }-' 1) ')[J

Texto litografiado Holaess ‘IL:LCQ,- Jd‘l)

u...___n)
-u-nlhg. Wziewl Lsa; ).%, S

1. Figh malikT - Obras anteriores a 1800 I. Ibn ‘Asim, Muhammad ibn ln.sk? lasl-)l'
Muhammad. Tuhfat al-hukkam f7 nukat al-'uqad wa-I-ahkam S u’f. % 43G:05
G]L!q’)‘raywjﬂm'lhlhth ‘J_',.)\f‘,_g
297:32 \)%Jl*")): ; - iy L‘lx; '\-l"u{h)@
. ki g lalis)i + Dl rlslag
BIFMP 4R-1047 };’ > g:.jzly &
*’3 ,. = gt _ 'u-a/il" )
e "t’.}ﬁ“*“‘)}
G b%——»@eu:,

3050 (A epala I LY Susn o 85l 0l 87 il Buges (s gLl wias gan s ) e s
sl T eSIU Lesliady (uls clale (e e e Lowll sda enSllf a3y U Gulss Wl ey
s s 80K o8 e ll Loy SU A0 ) iy elld iy 3l ssatly a8l (g Liganie ablits

(gl e Eall Al s oS e S tuaa 3,alEl 8

(ol 1302 43,0 k1) pamle ol ead YT sl (I Gl 5 Ciial 5t 5 QS T3

Loy 3 SUBY LA Lea sy Goladl agas¥ s L)l ol ) o lalKly 3 paiall oLl siall 5l
3 sl sl s Al LS e ialar Tl 5 aatas o8 g3l (a) Cipadl el 085 Gl

Lks;llJluhjlmLal_‘\,S.aul_..dmu_l;

ould B Lsaall dellall 48, )k p sudae SUS wl ) 545
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pSadly olSaally Lyl uaiie o3 5al3Y) 35laa

Hada’iq al-azahir fi mustahsan al-agwibat wa-al-mudhikat
wa-al-hikam wa-al-amtal wa-al-hikayat wa-al-nawadir / li-AbT Bakr
Muhammad ibn Muhammad AbT ‘Asim al-AndalusT al-Garnatr. --
Fas: [s.n., 186-7]. -- 1 v. (pag. var.) ; 22 cm

fs.2z2 .
[ il =¥

| 1. Refranes y proverbios - Al-Andalus

Eigaas Arabe

“ Texto litografiado

‘ 398.9

BIFMP 4R-1304
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Lerchundi, José (O.FM.) (1836-1896) ESPANOL-ARABIGO
Vocabulario espariol-arabigo del dialecto de Marruecos: con gran = : o ::"'.".7... =
nimero de voces usadas en Oriente y en la Argelia / por el M.R.P. RIALECTO- DR MARRUBOOS (/4 diarp]
José Lerchundi. -- Tanger: Imprenta de la Mision Catélica-Espafiola, T P .
1892. -- XX”I, 863 p.; 24 cm USADAS EX ORIENTE ¥ EN LA AROELIA

ol EL

1. Lengua espafiola - Diccionarios - Arabe (Dialecto marroqui)
M. R P ER JOSE DERCHUNDI

811.134.2(038)=411.21(64)

BIFMP 4R-225

et QOO —

TANGER.
IMPRESTA DE LA MBS cATOLICO-ERFAROLA

1802

lae rais paall 1ia (Lol (72 08,0 5 1a1) (guisidinnd SYI (Sl SIS ), Szl RN
Al L) 8 opLelall ) Jlayd peall s ) Bags 3l el pully oSS g b gpe
Lal sty OaL¥1s OLialy Lysns cpamcals (3 Londicd) ol (o paisy ¥ SIS ol sl oy LS
1l Ul Laday o yatls 305a ) 8 ¢ L 80 Jlad 8 Losateall el 1) Laluaty Jo 3,md] olals oo
e U5 Lasae b aalans sad 3 oo ailos lafhe e Lappall 2300 CaLall (UL o el 58

Asaal) o3 LaSauysn LIS

fvl_\L.u‘A u_‘\d\g.a.c.u_Qua_t.” c_af EA_JQ U_Q u&_a.ulf.t.uu“)_d‘ cl_!~y| l_@.olii u_’d‘ ?t_a_Jall UJ SJ_.U IR ‘AA-i.L‘ C_Jc
o&at Yy s BLAW Lnadl) 8, A Gladis

ety o Soall oslaall Lalowy) LISl Ly R (JoaeSl5) Jn¥ 3ds dails 1999 ale Co oy in
8 8T g1 (el 5o (yglaill) (o sme (3 Laskall sda ciise w85 syl (el s Lesdd Toages Lual 5
2014 SGI slS/ Sals (e 65 2018 (BB (y i85/ 5iad53 12 e (s asyae

ousa 1ol Catalogo Colectivo del Patrimonio Bibliografico « sl ,& salull &, 0 asladl 7 o JBSI» (o ias
olea] 8 LS s e L (g e

ol e i ad aSy jan ] alall oo ol siall da3, - LY (581 30 G il

10 ABU ABU

vas; (Lilks; d!.'-\!".g, Cafl)s | (S Pl i, Calfil).
AwmsoLuTo, independiente, AnpELo, 2o yedd, pl. 3laal

'k maitlak, Call., poe. us. wldd 0 yeddd, (mej. achddd ),
ABsoLVER, dar por libre, de- | Cafl. ¥ 2,00 pddd & pediid,

15 | (mej. yedid). V. Avves Lol

clarar inocenta & alguno,
Bérra, I. i., coap, ¥ ot — e S bdba sidi.

eramontalmente, en Or. = ABUHANIFA, n. pr. m., jefe
L!L'.'{.'I oy Call, de la secta de los Hanefltas,
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PR Matelica, Gaudenzio di (O.F.M.) (1831-1904
LINGUA ARABA rH e
DEL P. GAUDENZIO DI MATELICA Introduzione allo studio della lingua araba/del P. Gaudenzio di Matelica. .... --
FRANCESCANO DELL'ALMA OSSERVANTE PROVINCIA PICENA 3. ed. / corr. ed aum. dall'autore. -- Gerusalemme: [s.n.], 1887 (Tipografia dei
. PP. Francescani). -- 139, 190 p. ; 23 cm

MISS. APOST. DI TERRA SANTA

AD UTILITA
el N Texto en italiano y arabe
DEI GIOVANI PP. MISSIONARI

DELLA FRANCESCANA QUSTODRDIA L, L.
V. 1. Lengua &rabe — Gramatica
TERIA SANTA
" 811.411.21°36
TERZA EDIZIONE

CORMETTA KD AUMENTATA DALL' AUTORE

BIFMP 4R-1115

GERUSALEMME
Tipografia dei PP, Francescani

1887,
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Kitab ‘Alam al-malahat f7 iim al-filahat / ta'I7f ‘Abd al-GanT al-NabulusT. -- Di- O

masq: bi-Matba‘at Nahg al-Sawab, 1299 de la Hégira [1882]. -- 271 p. ; 22 cm

"FT al-yawm al-sabi‘ wa-al-agrin min $ahr DT al-Higgat al-haram sanat tis' 'I 4rj ;Jc Ly
wa-tisa‘Tn wa-mi‘atayn al-alf min higrat"--Colofén [ & i g labiddd o il gl G _‘;\
8 2l hngt \

1. Agricultura - Obras anteriores a 1800 »
63717" E_-':-:):.a J.f-
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BIFMP 4R-675
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Diwan sayyidi-na Hassan ibn Tabit. -- [Tanis]: Matba'at al-

Dawlat al-TanisTyat, 1281 de la Hégira [1864-1865]. -- 2, [1], 130
p.; 25¢cm

1. Poemas arabes - S.VII-VIII

821.411.21-1706/07”

BIFMP 4R-598

# e enSlien leeldedng e 4
L3 o ade i A 2y Al g S *
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Diwan hawagat Hafiz STrazi ma‘a dibach wa-qasa’id = The works of
Dewan Hafez with an account of his life and writings . -- Calcutta: printed by A.
THE W ORKS Upjohn, 1791. --15h., 9 p., 157 h. ; 30 cm

25 Principalmente hojas imp. por ambas caras. -- Texto en dos columnas. --
DEWAN HAFEZ: Texto en persa. -- Reclamos
=L 1. Poemas persas - S.XI-XIV I. Titulo: The works of Dewan Hafez with an
AN ACCOUNT OF HIS LIFE AND WRITINGS account of his life and writings

821.222.1-1"13"

_—_ BIFMP 4R-158

CALCUTT L
PRINTED BY A UPJOHN.

1791.%
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o3 1S5 Liige

2S5 1794 ale s pim 235 1702 alall s 5 Ll sy BSIS Thal5 iy 5 (ya¥ Sl sy
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Baillie, John (1772-1833 ’ .
' (1772-1833) i SIXTY TABLES,
“AZ"‘\B d:\l.&..iLQ:lJ aa Ly Lé J‘)"A” L)"";’_}‘A: MM ELUCIDATORY OF THE FILST PART OF A COURSE OF LECTURES
ON THE GRAMMAR OF THE ARABIC LANGUAGE
Hulasat tadrTs al-sarf fT sanaf ahad wa-tamanimi'at wa-alf or = DELIVERED IN®THE

Sixty Tables: elucidatory of the first part of a course of lectures on

the grammar of the Arabic language delivered in the College of COLLESGE

Fort William in Bengal, during the first year of the Institution / by il
John Baillie. -- Calcutta: printed at the Honorable Company's Press, FORT WILLIAM IN BENGAL,
1801. -1 w. (pag y fol. var.) ; 34 cm DURING THE FIRST YE£AR OF 1715

INSTITUTION;
Textos en inglés y arabe

By
1. Lengua arabe - Gramética |. Titilo: Sixty Tables FOHN BAZLLIE LIEUTENANT,
811.411.21'06'36 HONORABLE " INDIA COMPANY,
PROFESSOR OF THE ARABIC AND PERSIAN LANGUAGES,
BIFMP 4R-156 AND oF
MOHUMMUDAN LAW,
I¥N THE

NEW COLLEGE OF FORT IWILLIAM IN BENGAL.

gl patallplis al)

CALCUTT A
PRINTED AT THE HONORABDLE COMPANY"s PRESS.
1801,

o L3l Wil 8,8 S ey Goall 3 h A8l 1772 ale LUK WY Gu i) e (8 LG ol
e aie Ll Lead als o aas Lole 25 way Lajuley 1791 ale wighl Jumy  aie 3.3, 1818 ale suclss
Ve cpe 1 (B el 8 15 el B8as 18 ,nll o Lalll Tl 5ud €585 Ja GuyS 3] igd] waaiall
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el Gigr Lodis 5,5l il Lall aSIall 1800 ale Ll Lo b adsS alily yril] eilS
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Lumsden, Matthew (1777-1835)

A GRADI\[ AR A grammar of the Arabic language: according to the principles tau-
o¥ TuE ght and maintained in the schools of Arabia, exhibiting a complete body
ARABIC LANGUAGE, of elementary information, selected from the works of the most eminent
o grammarians, together with definitions of the part of the speech, and ob-
SCHOOLS OI" ARABI A servations onthe structure of the language /by M. Lumsden. -- Calcutta:
EXHIBITING F. Dissent, 1813. -- [7], XIX, 705 p. ; 31 cm
A COMPLETE BODY OF ELEMENTARY INFORMATION,
SELECTED FROM THE IFORKS OF THE MOST
-“"”-‘"“""":'c‘l""::-“"’-*’”—“-"“‘ Contiene: Vol. First. System of inflexion
DEFINITIONS OF ‘I‘HEIIE‘:II;.'I;‘S OF SPEECH,
AN D Textos en inglés y arabe. -- Solo se publicé el primer volumen

DBSERVATIONS ON THE STRUCTURE OF THE LANGUAGE.

"R iy ShacePias 7 i TR TR e Bl ilo
o e, mel T dy TR WAy e waeads

i Bafepa®

1. Lengua arabe - Gramatica

PHILOPONLE,

Ir 15 vus vnoren sesiness oF Pricosormican Gaaxsae, vo 5w 811 A411.21 '06I36

15 MANT THINGS WHICH IAVE DIFFERESCE, WHAT 15 THED
COMMON CHARACTER} AND I¥ MASY THINGE WHIEH
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WHAT IT 15 THEY DIFFER, B”:MP 4R'152
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PROFESSOR OF ARABIC AND FERSIAN, 1IN THE COLLEGE OF FOIY
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Banat Su‘ad / li-Ka'b ibn Zuhayr. Al-gawhar al-waqqgad / Ah- 'Ji ”,.Ji ),‘J . e .
mad ibn Muhammad ibn ‘All al-Ansarl al-Sirwant. -- [S.L]: [s.n.], Colo trar M cotifn ot Basoiiis, =g /4.

1231 de la Hégira [1816]. -- 150 p. ; 22 cm PR faleadla . AH 1231 = AD. 1215

Falto de portada. -- "Al-gumu‘at al-sabi min $ahr Ramadan
al-mu‘azzam sanat ihda wa-talatin wa-mi'atayn wa-alf"--P. 150

o T g - 2 g s

1. Poesia arabe - Historia y critica I. Sirwant, Ahmad ibn L Bl il gt 7 o i -
Muhammad Al-. Al-gawhar al-waqqgad .

Calinle pea fo, 3334
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CLASSICAL ARABIC LANGUAGE, Howell, Mortimer Sloper (1841-1925)
TRAKSLATED AXD CORFILED PRGN TER WORKS
A grammar of the classical Arabic language / translated and compiled from the
WCST APFROVED ATIT O KATURALIEED AUTHORITES works of the most approved native or naturalized authorities by Mortimer Sloper
E T Howell ; published under the authority of the Government, N.-W. Provinces in an in-
i ni troduction and four parts. -- Allahabad: [s.n.], 1880-1883 (printed at the North-Wes-
- tern provinces and Oudh Government Press). -- 2 v. (pag. varia) ; 25 cm
CAUES 188 TSI F 41 VTN, K, PSS Contiene: [l]. The Introduction and Part I, The noun -- [ll] Part Il, The verb and
=l Part Ill, The particle. -- Volumen segundo publicado en 1880, antes que el volumen
xTOBCCTIN AX1 U FaET primero.
The Tntreduction : and Part 1—The Noun.
— ELed¥

1. Lengua &rabe - Gramética

811.411.21°36

BIFMP 4R-860-861
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&b

Tarth / Isma‘Tl AbT al-Fida’. -- Qustantiniyat: Dar al-Tiba‘at al-‘Amirat,
1286 de la Hégira [1870]. -- 2 v. ; 27 cm

4 partes en 2 v. -- Texto enmarcado. -- Reclamos. -- "FT awahir D1 al-Higg-
gat al-haram hitam ‘am al-sadis wa-al-tamanin wa-al-mi‘atayn wa-al-alf min
higrat"--Colofén del vol. 2

1. Islam - Historia - Fuentes
-JL_».»L.:.I,.J...A 1y 3

. Mokt ol uu,._.__. oI G

297(094 m_=_.-4 e oV 5
( ) | * Jiepatlyple, g2l rél'dn:_'lﬂ

BIFMP 4R-380-381

‘,Lu ,t_u,,, ;,# el b all 5

@l NG el gl ,..1 Tt 5_]_
u)-"_:',,—-- Ja |IJY.J
asliey . ojluai il oloalnl P LTI B

LMYy desill 2

Bl 2 e g 355120 lf‘ e

ket ly Sy Wkl M(J-.,./_,.a H 5,,\’

FET I E B (VIO P (S VU C R 4
TIPS ) Gkl 1320 ale cluall o oums A UL o Il
oalor le 31T LS QLS 5 a5 il oalll 5y a3l rmlorbidlt gl Jeo et
- N «slan anl ag sle-
Jlad

a_wbs,@_&,:sm;,_gg ) seatl] e s waly sa lia
I sl L’,’lu_ﬁ_m;_!l_’q«;luﬂ o sl 58 ramiine Ulsie Jrany 451 pay a5l CUSI Laayg
wuﬁ|mumn A Ly LS IS N LS Gt SLAT o il 5
(L3 108 w301 Sl s snd o0 Juss T L plB e L

uLﬁ}A.}LLAM‘L.\AJM‘ ‘uAJ.;AJS_‘J‘uLAJ.;ALQM ‘JAI‘LL:JILSJLSAUL\.HJ.AJJlJA_aA

Lal 13 5, anll JISC8T (e J23 Ly Al Llall 3,231
B € oo 7 ) O] Lo yag s pthan (o Gl LD (o5 Bkl S 31 i
lams s o te i g lee iy e Sl amss B0 a5 | . e (f C . o ..
:u i ‘-—“ : Llh._u__-,‘j_,..n,_117:qux;| cL.;‘)...A.U U_Sﬂ QLLJ@ gJ 04\5-_3\5.“ ‘»;\5_4.‘4)” gJ 8 ytrald u—i“;‘
COR IRV T T R PO e R P
H’ff::jf,fi“.,fl..fbfis: obbl dala g suase padlly alsadl o dogias llisale sass
gl Je | oladall 58, al oludailly

360



41/ kots2

1.313

- WSS S
S BB IRV P PR WAL
e : ,@}.‘/ - sl slatie b LSle S
3 3

Kanz al-raga’ib fT muntahabat AI-Ggwé’ib /itana bi-gam'i-hi Salm
Faris. -- [Astanat]: tubi‘a fT Matba‘at Al-Gawa’ib, 1288-1289 de la Hégi-
¥ ,]’ ] 1 /,.f. o ' ra [1871-1873]. -- 255, 3, 6, 256 p. ; 24 cm

— -\—:7

- e

Autor tomado de obras de referencia. -- 2 tomos encuadernados

L en 1 vol. -- Texto enmarcado. -- Reclamos

& W LN LGN GLH gt e L GL e B
HAR) 1 an a1 S YD . . s _ ¢ = g

€ koA 5 5 Contiene: Al-guz’ al-awwal, Wa-huwa yahtawT ba'd ma fi Al-

Syt egpli e il die 4y Qa4 G2 Gawa’ib min al-fusal al-latifaf wa-al-maqamat al-zarifaf, wa-al-ma-
—— qalat al-adabiyat allatT li-muharrir Al-gawa'ib -- Al-guz’ al-tanT, TafsTl
dadtakd Dikr harb Girmaniya wa-Faransa alladT waga‘a f7 sanat 1870
Sl oL i 1. Ensayo - Historia y critica |. Faris, Salim, ed. lit.
AYAA 821.411.21-9
BIFMP 4R-305
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Al-bulgat fT usdl al-lugat / talif Muhammad Siddiq Hasan. -- FT LAt
Al-Qustantiniyat: fT Matba‘at al-Gawa’ib, 1296 de la Hégira [1879]. -- 188 p. ; 2 g"'s\;'
24 cm 3l
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Al-gasus ‘ala Al-gamos / talif Ahmad Faris AfandT. --

Qustantintyat: tubi‘a fi Matba‘at al-Gawa’ib, 1299 de la Hégira
[1882]. -- 690 p. ; 28 cm

Texto enmarcado. -- Reclamos. -- "FT gurrat $ahr Gumada
al-Ahirat min sanat 1299"--P. 673-4

1. Lengua &rabe - Lexicologia
811.411.21'373

BIFMP 4R-260
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Kitab Durrat al-gawvyas fT awham al-hawass / li-Aba Muhammad al-Qa-
sim ibn ‘AlT al-Hariri. Sarh [Durrat al-gawwas fI awham al-hawass li-Al-

HarTri] / li-Ahmad Sihab al-DTn al-Hafagr. -- T. 1. -- QustantinTyat: T Matba‘at
al-Gawa'ib, 1299 de la Hégira [1882]. -- 142, 265 p. ; 26 cm

Texto enmarcado. -- “FT al-yawm al-hamis ‘asar min $ahr Muharram al-
Haram min sanat 1300 higriyat’--P. 257

1. Lengua arabe - Sintaxis - Obras anteriores a 1800 |. Hafagrt, Ahmad ibn
Muhammad Al-. Sarh Durrat al-gawwas fT awham al-hawass. Il. Titulo: Durrat
al-gawwas fT awham al-hawass
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Qasidat Lam1yat al-‘arab / li-al-Sanfara. Wa-yali-ha A'gab al-agab f1
Sarh Lamiyat al-‘arab / li-Muhammad ibn ‘Umar al-Zamah$ari. Wa-yali-
ha aydan Sarh Al-magsarat al-duraydiyat / li-AbT Bakr ibn Muhammad
ibn al-Husayn ibn Durayd al-Azd1. Wa-yali-ha aydan Diwan Zayn al-DTn
AbU Hafs ‘Umar ibn Muzaffar ibn ‘Umar al-WardT al-Safi'T wa-Ras&ilu-hu.
Wa-yalT-ha aydan Diwan Abu I-Hasan Isma‘Tl ibn Sa'd ibn Isma‘Tl al-Wa-
habT al-HusaynT al-S&fiT al-MisrT al-Ha$ab wa-Rasa’ilu-hu. - T. 1. -
Qustantiniyai: Matba‘at al-Gawa'ib, 1300 de la Hégira [1883]. -- 403 p. ;
29 cm

Texto enmarcado. -- Reclamos. -- “FT awahir §ahr Rabi" al-ahar min
sanat talatami’at wa-alf higriyat”--P. 403

1. Poemas arabes |. Zamah$ari, Mahmud ibn ‘Umar Al-. A'gab al-
agab fT 8arh Lamiyat al-‘arab II. Ibn Durayd, Muhammad ibn al-Hasan.

Sarh Al- -magsarat al-duraydiyat Ill. Hag8ab, Isma'Tl ibn Sa‘d Al-. DTwan
IV. Hag8ab, Isma‘Tl ibn Sa‘d Al-. Rasa'il
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[Anwar al-tanzTl wa-asrar al-ta'wil / Al-BaydawrT]. -- Istanbal:

Al-Matba‘at al-'Utmaniyat, 1305 de la Hégira [1888]. -- 25, 815, [1]
p.;33cm

S5 o

Falto de portada. -- Datos de autor y titulos tomados de una

. . . .. . | TR AE o 25
anotacion manuscrita en el libro. -- Impresion del texto arabe y pa- DAL o LiLuk
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TURKISH TERMS
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2, THE VOWELS

Tha Ottoman Turkish language possesses sixteon vowel sounds: eleven
short, and five long. These are represented in trapsliteration in this Lexi-
con by the following signs:

& 88 in far 1 as in bird

& a8 in war t as in machine

a a3 in ashore 1 as 3 broad, (aleds)
o a8 in pan & a8 in so

& as iu for, broad, (femdn) @ 08 io rule
d as in war, broad, ( ) & ns in French fu
© a3 in met w a3 in fur
i as in did % as in rude

These various sounds are expressed in Turkish writing, though in a
dofective manner, by the use of the Arabic vowel points and letters of
prolongation, and by certain other devices, as follows :
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Arabia Graeca in antiquitatis honorem pro
optimarum literarum luce orbi erudito: 1

Arabic grammar: paradigms, litterature, chrestomaty
and glossary: 35

Arabicae linguae Tyrocinium: id est Thomae Erpenii
Grammatica Arabica: cum varia praxios materia,
cuius elenchum versa dabit pagella: 169

An Arabic-English dictionary on a new system: 151

Arabic-English vocabulary for the use of English
students of modern Egyptian Arabic: 152

Arabisch-deutsches Handwérterbuch zum Koran und
Thier und Mensch vor dem Kénig der Genien: 45

Das Arabische Marchen vom Doctor und Garkoch:
40

Arabum proverbia: 13

A&‘ar al-hamasat = Hamasae carmina: cum Trebisii
scholiis integris: 7

B

Beitrdge zur Geschichte der Sprachgelehrsamkeit
bei den Arabern. Ill, Abu-lI-Husein ibn Féaris: 52

Beitréage zur Geschichte der westlichen Araber: 22
Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis sive

Librorum omnium Mss. quos Arabicé ab auctoribus
magnam partem Arabo-Hispanis compositos ...; 58

Bibliothecae Arabicae specimen: 4

Biographical dictionary: of illustrious men chiefly at
the beginning of Islamism, the: 14

Bulletin bibliographique de l'islam maghribin. |, 1897-
1er semestre 1898: 235
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Abhandlungen zur arabischen Philologie: 210

Abulfedae Tabula Syriae. Cum excerpto geographico
ex Ibn ol Wardii, Geographia et historia naturali: 3

An account of South-West Barbary: containing what
is most remarkable in the territories of the King of
Fez and Morocco: 139

Aegyptus: 5

Ajbar machmua = (Coleccién de tradiciones):
crénica anénima del siglo XI: 70

Alcorani textus universus: ex correctioribus Arabum
exemplaribus summa fide, atque pulcherrimis
characteribus descriptus: 159

Alfarab™’s Abhandlung der Musterstaat: aus
Londoner und Oxforder Handschriften: 208

Alfiyya ou La quintessence de la grammaire arabe:
102

The Algebra of Mohammed ben Musa: 143

Almécham (dictionarium ordine alphabetico) de
discipulis Abu Ali Assadafi: 80

Analectes sur I'histoire et la littérature des arabes
d’Espagne: 189

Anis el-‘ochchagq: traité des termes figurés relatifs a
la description de la beauté: 119

An-Nahhas’ Commentar zur Mu‘allaga des Imruul-
Qais. |. Theil: 29

Anthologie grammaticale arabe, ou Morceaux choisis
de divers grammairiens et scholiastes arabes: avec
une traduction francaise et des notes: 100

Apuntes sobre las escrituras mozarabes toledanas
que se conservan en el Archivo Histérico Nacional:
90
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Codices Orientales bibliothecae regiae Hafniensis
jussu et auspiciis regiis enumerati et descripti. Pars
altera, Codices Hebraicos et Arabicos continens: 56

Codicum manuscriptorum Arabicorum: in Bibliotheca
Societatis artium et literatum, quae Bataviae floret
asservatorum: catalogi, pars prima: 188

Coleccion de textos aljamiados: 82

La colombe messagere plus rapide que I'éclair, plus
prompte que la nue: 96

Commentaire historique sur le poeéme d’lbn-Abdoun:
181

Commentaires sur le Diwan d’Al-Hansa: 298

Commentar des Izz-ed-Din Abu Abd-ullah Uber die
Kunstas- drlicke der Traditionswissenschaft: 195

Complementum libri Assilah: (dictionarium
biographicum): 81

Complementum Thesauri linguarum orientalium seu
Onomasticum Latino-Turcico-Arabico-Persicum: 48

Contes arabes modernes: 194

Coranus Arabice: recensionis Fligelianae: textum
recognitum iterum exprimi: 16

Cours de littérature arabe: recueil de versions
littéraires tirées du Mostatref, des Mille et une nuits,
des Fables de Bidpai, des Prairies d’or ...: 228

Cours gradué de lettres arabes manuscrites: 232

Cours synthétique, analytique et pratique de langue
arabe: arrangé a l'usage des colleges et des écoles
ou Les dialectes vulgaires africains d’Alger, de Maroc,
de Tunis et d’Egypte enseignés sans maitre: 107

Crestomatia arabigo-espafiola o Coleccion de
fragmentos historicos, geograficos y literarios
relativos a Espafia bajo el periodo de la dominacion
sarraceénica: 75

C

Catalogo de los codices arabigos adquiridos en
Tetuan por el gobierno de S.M.: 69

Catalogo de los manuscritos arabes existentes en la
Biblioteca Nacional de Madrid: 84

Catalogo de monedas arabigas espafiolas que se
conservan en el Museo Arqueologico Nacional: 86

Catalogus centuriae librorum rarissimorum
manuscript & partim impressorum, arabicorum,
persicorum, turcicorum, graecorum, latinorum, &c.:
221

Catalogus codicum Arabicorum Bibliotecae
Academiae Lugduni- Batavae: 200

Catalogus codicum Orientalium Bibliothecae
Academiae Regiae Scientiarum: 192

Catalogus van de Maleische en Sundaneesche
Handschriften der Leidsche Universiteits-Bibliotheek:
213

Chansons populaires arabes en dialecte du Caire
d’apres les manuscrits d’'un chanteur des rues: 137

Chrestomathia Arabica: grammatica historica in
usum scholarum Arabicarum ex codicibus ineditis
conscripta: 11

Chrestomathia Qorani Arabica: 42

Chrestomathie élémentaire de 'arabe littéral: avec
un glossaire: 136

Chrestomathie maghrébine: recueil de textes arabes
inédits, avec vocabulaires: 133

Civilité musulmane ou Recueil de sentences et de
maximes: extraits de I'ouvrage du célebre auteur
arabe I'lmam Essiyouthi: 224

Code de commerce ottoman: 286
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Djaroumiya: grammaire arabe élémentaire (principes
de syntaxe): 225

Doctrina christiana: 153

Documentos arabicos para a historia portuguesa:
216

Dos obras importantisimas de Aben Hazam: 93

Dr. C.P. Caspari’s Arabische Grammatik: 28
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Elementa grammaticae Arabicae. Pars prior: cum
chrestomathia, lexico variisque notis: 297

Elfachri: Geschichte der islamischen Reiche vom
Anfang bis zum Ende des Chalifates: 18

An English and Arabic dictionary in two parts:
Arabic and English and English and Arabic in which
the Arabic words are represented in the Oriental
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An English-Arabic lexicon, in which the equivalents
for English words and idiomatic sentences are
rendered into literary and colloquial Arabic: 148

Ensayo bio-bibliogréafico sobre los historiadores y
geobgrafos arabigo-espafioles: 92

Epistolae quaedam Arabicae: a Mauris, Aegyptiis et
Syris conscriptae: 214

Estudio acerca de las ensefias musulmanas del Real
Monasterio de las Huelgas (Burgos) y de la Catedral
de Toledo: trofeos militares de la Reconquista: 87

Extrait d’une traduction ms. en langue berbére de

quelques parties de I'écriture sainte contenant XlI
chapitres de S. Luc.: 144

F

Fables de Lokman, expliquées d’aprés une méthode
nouvelle par deux traductions francaises: 108

D

De antiquitate, elegantia, utilitate, linguae Arabicae:
140

De Chasaris excerpta ex scriptoribus Arabicis: 218

De rebus die resurrectionis eventuris: fragmentum
ex libro cosmographico “Margarita mirabilium” Sein
ed-Dini al-Vardi ...: 215

De usu dialectorum Orientalium ac praecipue
Arabicae, in Hebraico codice interpretando: oratio
habita Oxonii, in Schola Linguarum, VII kalend.
martii, MDCCXLVIII: 141

Descripcidn del reino de Granada bajo la
dominacion de los naseritas: sacada de los autores
arabes y seguida del texto inédito de Mohammed
ebn Aljathib: 68

Description de I’Afrique et de 'Espagne: 193

Description de I'Arabie: d’aprés les observations et
recherches faites dans le pays méme: 55, 95

Dialogues francais-persans: précédés d’un précis
de la grammaire persane et suivis d’un vocabulaire
francais-persan: 127

Diccionario espafiol latino-arabigo: en que siguiendo
el diccionario abreviado de la Academia se ponen
las correspondencias latinas y arabes: 60

Dictionnaire francais-arabe: 299

Dictionnaire francgais-arabe des dialeptes vulgaires
d’Algérie, de Tunisie, du Maroc et d’Egypte: 130

Divan de Férazdak: récits de Mohammed-Ben-Habib
d’aprés Ibn-el-Arabi: 117

Divans of the six ancient Arabic poets: Ennébiga,
‘Antara, Tharafa, Zuhair, ‘Algama and Imruulqais,
The: 147
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Arabum operibus adhibitis Golii quoque et aliorum
libris confectum: 8

Glosario de voces ibéricas y latinas usadas entre
los mozarabes: precedido de un estudio sobre el
dialecto hispano-mozarabe: 83

Glosario etimoldgico de las palabras espafolas
(castellanas, catalanas, gallegas, mallorquinas,
portuguesas, valencianas y bascongadas [sic]) de
origen oriental (arabe, hebreo, malayo, persa y
turco): 79

Gramatica arabe: método teérico-practico: 77
Gramatica arabigo-espafiola, vulgar y literal: con un
diccionario arébigo-espafol, en que se ponen las
voces mas usuales para una conversacion familiar:
59

Gramatica de la lengua arabiga: 71

Grammaire arabe de C. P. Caspari: 54

Grammaire arabe vulgaire pour les dialects d’Orient
et de Barbarie: 112

Grammaire arabe-vulgaire: suivie de dialogues
lettres, actes, etc, a I'usage des éléves de 'Ecole
royale et spéciale, des langues orientales vivantes:
99

Grammaire de la langue arabe vulgaire et littérale:
97

Grammaire élémentaire d’arabe regulier: contenant
des tableaux pour la conjugaison de tous les verbes
irréguliers et des modéles d’analyses: 231

A grammar of the Arabic language (...): 309

A grammar of the classical Arabic language: 311

Grammar of the Ottoman Turkish language: 149

Grammatica Arabica = Al-agurrimTiyat: agrumia
appellata: 154

Fabrica linguae Arabicae: cum interpretatione Latina
& ltalica, accomodata ad usum liguae vulgaris &
scripturalis: 157

Fabrica o Vero Dittionatario della lingua volgare
Arabica, et ltaliana, copiosso de voci, et locutioni,
con osseruare la frase dell’'vna et dell’altra lingua:
155

Die Familie el-Zubeir: der Tod des Mug’ab ben el-
Zubeiru: aus den Muwaffakijat des Abu Abdallah
el-Dimaschki: 30

Fragmente aus dem Mugrib des Ibn Sa‘id. I. Bericht
Uber die Handschrift und das Leben des Ahmed ibn
Taldn: 44

Fragments relatifs a la doctrine des ismaélis: 118

Francisci Raphelengii Lexicon Arabicum: 165

G

Galal al-din al-Sujdti’s Al-8amarih fi ilm al-tarih:
nach der tibinger und den 2 berliner Handschriften:
205

Gawaliki’s Aimu‘arrab: 24

Die Gedichte des Lebid: 202

Die Gedichte des ‘Urwa ibn Alward: 20

Gedichte und Fragmente des ‘Aus ibn Hajar: 53

Gemaledini Ibn Hisami Commentarius in Carmen
Ka'bi Ben Zoheir Banat Su’ad appellatum: 25

Géographie d’Aboulféda: 104

Georgii Othonis, Graecae & Oriental. lingg. ...
professorord. Synopsis institutionum Samaritanarum,
Rabbinicarum, Arabicarum, Aethiopicarum et
Persicarum ...: 2

Georgii Wilhelmi Freitagii Lexicon Arabico-Latinum:
praesertim ex Djeuharii Firuzabadiique et aliorum
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Incerti auctoris Liber de expugnatione Memphidis et
Alexandriae: 176

Inscripciones arabes de Granada, precedidas de
una resena historica y de la genealogia detallada de
los reyes Alahmares: 67

Inscripciones arabes de Sevilla: 73
Introduzione allo studio della lingua araba: 304

L’ltalia descritta nel “Libro del re Ruggero”: 163

J

Jacobi Golii Lexicon Arabico-Latinum: contextum ex
probatioribus Orientis lexicographis: 168

Jacut’s Geographisches Wérterbuch: aus den
Handschriften zu Berlin, St. Petersburg und Paris,
auf Kosten der Deutschen Morgenléndischen
Gesellschaft: 23

Jemen im XI (XVII) Jahrhundert: die Kriege der
Turken,die Arabischen Imame und die Gelehrten ;
mit einem geographischen Anhange: 32

Joan. Godofr. Lud. Kosegartenii Chrestomathia
Arabica: ex codicibus manuscriptis Parisiensibus,
Gothanis et Berolinensibus collecta atque

tum adscriptis vocalibus tum additis lexico et
adnotationibus explanata: 6

Journal d’'un voyage en Arabie (1883-1884): avec
atlas: 135

K
The Kamil: 41

Kasf al-zuntn ‘an asamt al-kutub wa-al-funtin =
Lexicon bibliographicum et encyclopaedicum: 12

Kitab Al-mugrib fi hula al-Magrib. Buch 1V,
Geschichte der ihsiden und fustatensische
biographien: 212

Grammatica critica linguae Arabicae: cum brevi
metrorum doctrina: 9

Grammatica linguae Mauro-Arabicae juxta vernaculi
idiomatis usum: accesit vocabularium Latino-Mauro-
Arabicum: 49

Guide de la lecture des manuscrits arabes: 223

Gurzat al-hatib wa-tuhfat al-talib = Opuscula
Arabica:collected and edited from mss. in the
University Library of Leiden: 190

H

Le Hadhramout et les colonies arabes dans
I’archipel indien: 197

Histoire de I’Afrique et de 'Espagne, intitulée Al-
Bayano‘L-Mogrib, par Ibn- Adhari (de Maroc) et
fragments de la chronique d’Arib (De Cordoue): 184

Historia Abbadidarum: praemisis scriptorum arabum
de ea dynastia locis nunc primun editis: 182

Historia de los mozarabes de Espafa: deducida
de los mejores y mas auténticos testimonios de los
escritores cristianos y arabes: 91

Historia virorum doctorum Andalusiae: (dictionarium
biographicum): 85

Hulasat tadrTs al-sarf fT sanat ahad wa-tamanimi’at
wa-alf or = Sixty Tables (...): 308

lacobi Scheidii Glossarium Arabico-Latinum:
manuale maximam partem e lexico Goliano
excerptum: 172

Ibn-Foszlan’s und anderer araber Berichte Uiber die
Russen alterer Zeit: 219

Ibn-Zaiduni vitam scripsit Epistolamque ejus ad lbn-
Dschahvarum scriptam: 57
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Mémoire sur les noms propres et les titres
musulmans: 123

Memoires de I'Institut royal de France, Académie
des inscriptions et belles-lettres: 101

Memoria sobre la moneda arabiga, y en
especial la acufiada en Espafa por los principes
musulmanes:leida en la Real Academia de la
Historia en junta de 21 de julio de 1804: 64

Miha’il Sabbag’s Grammatik der arabischen
Umgangssprache in Syrien und Aegypten: nach der
Minchener Handschrift: 37

Monedas de las dinastias arabigo-espafolas: 88

Muhammed in Medina: das ist Vakidi’s Kitab al-
Maghazi in verkirzter deutcher Wiedergabe: 31

Muhammeds Lehre von der Offenbarung:
quellenméssig untersucht: 46

Al-muntahab min tarth Halab = Selecta ex historia
Halebi: 98

Musulmans a Madagascar et aux lles Comores, les:

134
Mutanabbii Carmina cum commentario Wahidii: ex

libris manuscriptis qui Vindobonae Gothae Ludguni
Batavorum atque Berolini asservantuur: 19

N
Notices sur quelques manuscrits arabes: 183

Nouvel essai sur la formation du pluriel brisé en
arabe: 116

Nugam al-furgan fT atraf al-Qur'an = Concordantiae
Corani Arabicae: 15

@)

Osnovy arabskago stujoslozheniia VII-XIV: 220

Kitab Wafayat al-aiyan = Vies des hommes illustres
de l'islamisme: en arabe. Tome I: 105

Kleinere Schriften: gesammelt, durchgesehen und
vermehrt: 34

L

Die letzten Zeiten von Granada: 21

Lexicon Geographicum: cui titulus est: Marasid
alittila’ ‘ald asma’ al-amkinat wa al-biga: 187

Lexicon linguae Arabicae in Coranum Haririum et
vitam Timuri: 174

Livre de I'impdt foncier, le: 209

Livre des beautés et des antitheses, le: 211
Liber Arabicus Fakihaf al-hulafa’ wa-mufakahat
al-zurafa’ = seu Fructus Imperatorum et locatio

ingeniosorum: 10

Libro dei verbi, il: 204
M

Madd al-gamas = An Arabic-English Lexicon, derived
from the best and the most copious Eastern sources:
146

Manuel épistolaire de langue arabe a I'usage des
Lycées, colléges et écoles normales de I'Algérie: 233

Manuscrits arabes de I'Escurial, Les: 129
Meidanii proverbiorum Arabicorum: 175
Mémoire épigraphique et historique sur les
tombeaux des émirs Beni-Zeiyan et de Boabdil,

dernier roi de Grenade, découverts a Tlemcen: 120

Mémoire sur les carmathes du Bahrain et les
fatimides: 196
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Recherches sur I'histoire politique et littéraire de
’Espagne pendant le Moyen Age. Tome I: 185

Recueil de lettres arabes manuscrites: 229
Recueil de textes pour I'étude de I'arabe parlé: 132

Refutatio Alcorani: in qua ad Mahumetanicae
superstitionis radicem securis apponitur &
Mahumetus ipse glaudio suo jugulatur ...: 158

Al-risalat fT al-gada’ wa-al-gadar ou Traité du décret
et de l'arrét divins: 124

Rodrigo el Campeador: estudio histérico fundado
en las noticias que sobre este héroe facilitan las
cronicas y memorias arabes: 66

Rudimenta linguae Arabicae: 173

Rudimentos del arabe vulgar que se habla en el
imperio de Marruecos: con humerosos ejercicios y
temas aplicados a la teoria: 72

S

Al-sanisTyat: petit traité de théologie musulmane:
234

Les séances de Hariri: 109

Die sieben Mu’allakat: Text, vollstandiges
Woértervezeichniss, deutscher und arabischer
Commentar: 39

Simonis Ockleii Introductio ad linguas Orientales:
in qua iis discendis via munitur, et earum usus
ostenditur: 138

Strat al-sultan al-malik aI-nvésir Salah al-DTn AbT
Muzaffar Yasuf ibn Ayyab SadT = Vita et res gestae
sultani, Almalichi Alnasiri, Saladini ...: 171

Specimen e litteris Orientalibus exhibens TaalibTi
syntagma: dictorum brevium et acutorum: 180

P
Parafrasis arabe de la Tabla de Cebes: 61

Petit dictionnaire arabe-frangais de la langue parlée
en Algérie: contenant les mots et les formules
employés dans les letires et les actes judiciaires:
227

Pharmacopoea Persica =TafsTr-i murakkabat-i
garabadin-i parst: 94

Prairies d’or, les: 115

Principes de grammaire arabe: suivis d’un traité de
la langue arabe considérée selon le systéeme des
grammairiens arabes, avec des exercices d’analyse
grammaticale: 114

Principes de l'idiome arabe en usage a Alger: suivis
d’un conte arabe avec la prononciation et le mot-a-
mot interlinéaires: 222

Q

Qamds al-lugatayn al-‘arabTya wa-I-faransawiya =
Dictionnaire arabe-francais: contenant toutes les
racines de la langue arabe ...: 113

Qamus ‘arabT- faransawr (...): 285

Qatr al-nada wa-ball al-sada = La pluie de Rosée,
etanchement de la soif: traité de flexion et synthaxe:
199

Quatre lettres missives écrites dans les années
1470-1475: 128

R

Recherches sur I'histoire et la littérature de
I’Espagne pendant le Moyen Age. Tome premier:
126

Recherches sur I'histoire et la littérature de
I’Espagne pendant le Moyen Age. Tome second: 191
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Arabicae, Persicae praecipuas earum opes a Turcis
peculiariter usurpatas continens: continens nimirum
lexicon Turcico-Arabico-Persicum: 47

Thomae Erpenii Grammatica Arabica cum Fabulis
Locmanni: 170

Traité de droit musulman: la Tohfat d’Ebn Acem. 7e
fascicule: 230

Traité de versification arabe: 27
Traité des simples: 122

Traité méthodique de la conjugaison arabe dans le
dialecte algérien: 110

Traités mystiques d’Abo( Ali al-Hosain b. Abdallah
b. Sind ou d’Avicenne: texte arabe avec la traduction
en frangais: 201

Tratado de numismatica arabigo-espafola: 74
Tratados de legislacion musulmana: 65

Trois comédies: 131

Tunisische Méarchen und Gedichte: eine Sammlung
prosaischer und poetischer Stlicke im arabischen

Dialecte der Stadt Tunis: 43

Turkische Grammatik: mit paradigmen Litteratur
Chrestomathie und Glossar: 38

A Turkish and English lexicon: shewing in English
the significations of the Turkish terms: 319

U

Uber das Kitab Jamini das AbG Nasr Muhammad ibn
‘Abd al Gabbér al ‘Utbi: 50

Ueber poesie und Poetik der Araber: 17

Specimen e litteris Orientalibus, exhibens diversorun
scriptorum locos de regia Apthasidarum familia et
Ibn-Abduno poeta ...: 178

Specimen e litteris Orientalibus, exhibens majorem
partem libri As-Sojutii De nominibus relativis inscripti
= Lubb al-lubab: 179

Specimen e litteris Orientalibus, exhibens Sojutii
librum de interpretibus Korani: ex ms. codice
bibliothecae Leidensis: 177

Specimen ineditae versionis Arabico-Samaritanae
Pentateuchi: e codice manuscripto bibliothecae
Barbinae: 160

Specimens of Arabian poetry: from the earliest time
to the extinction of the Khaliphat with some account
of the authors: 142

Student’s Arabic-English dictionary: companion
volume to the author’s English-Arabic dictionary, the:
150

Studii sul testo arabo del libro di Calila e Dimna: 162

Sulafat al-nadim fT muntahabat al-Sayyid ‘Abd Allah
al-Nadim: 275

Supplementum annotationis in librum As-Sojutii De
nominibus relativis inscriptum Lubb al-lubab: 186

Sirat Yosuf wa-tahaggr al-‘arab = Historia losephi
patriarchae: ex Al-corano, Arabice: 166

Die syntaktischen Verhéltnisse des arabischen: 207

T

Ta'lim al-gari’ fT al-hatt al-‘arabT min al-‘arabT =
Exercices pour la lecture des manuscrits arabes: 111

Théorie nouvelle de la métrique arabe: précédée de
considérations générales sur le rythme naturel du
langage: 121

Thesaurus linguarum orientalium Turcicae,
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Vestigios da lingoa arabica em Portugal ou Lexicon
etymologico das palavras, e nomes portuguezes que
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Vie de Mohammed: 103

Vocabulario espanol-arabigo del dialecto de
Marruecos: con gran numero de voces usadas en
Oriente y en la Argelia: 303

Vocabulista in arabico: 161
Voyage en Sicile: 106
w

Die Waffen der alten Araber aus ihren Dichtern
dargestellt: ein Beitrag zur arabischen
Alterthumskunde Synonymik und Lexicographie
nebst Registern: 36

z

Der Zahiriten, ihr Lehrsystem und ihre Geschichte:
Beitrag zur Geschichte der Muhammedanischen
Theologie: 33

Zur allgemeinen Charakteristik der arabischen
Poesie: 51
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AbiFares, Huda Smitshuijzen. Arabic tipography: a comprehensive sourcebook / Huda Smitshuijzen AbiFares.
London: Sagi Books, 2001.

Balagna Josée. L'imprimerie &rabe en occident (XVle, XVlle et XVllle siécles). Paris: Maisonneuve & Larose,
1984.

Biblioteca de al-Andalus / direccion y edicion, Jorge Lirola Delgado, José Miguel Puerta Vilchez. Almeria:
Fundacién Ibn Tufayl de Estudios Arabes, 2004-2013. 9 v.

Brockelmann, Carl. Geschichte der arabischen Litteratur. Leiden: Brill, 1943-1949. 2 v.

Brockelmann, Carl. Geschichte der arabischen Litteratur. Supplementband. Leiden: Brill, 1937-1942. 3 v.
Corriente, Federico. Diccionario arabe-espafiol. Madrid: Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1977.
Cortés, Julio. Diccionario de arabe culto moderno. Madrid: Gredos, 1996.

Dictionnaire des orientalistes de langue frangaise / Frangois Pouillon (éd.). Paris: Karthala, 2008.

Dugat, Gustave. Histoire des orientalistes de I'Europe. London: Ganesha Publishing, 2003.

The encyclopaedia of Islam. New edition. Leiden: Brill, 1979-2004. 12 v.
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